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(harra bigarren argitalpensri

Esku artean duzun hau Euskaltzaindiak 1993, vrican aurrencekor
argitirg eman 2uen Fushal Gramatiba Lafmera: Perpates Baknsia-reniesiy
bera da, zegoen-zegoenean berriz argitara cram.

Urte hartatik gour egondaino lan asko argitaraio dira gronatikaren
arloan, GOramalika bazordeak berak ere heste bi liburuki osatu ditu
(Ewskal Gramatika: Leen Urrgisak IV Juntagaifuak cla Enskal
Cirameatika: Lehen Evrarsall V. Mendeko perpenab D), els huorena Lantzen
arl da orain. Ewska! Gramatihe: Lehon Ueeatsed VT Mesdoko pevpansak
2 izango dena. Araugintzari dagokionce ere azken urtcotan hiZtegiar
buruzkeuk ez ezik, gramaiika egitlieen gaincko arau batauk ere eman di
argitaea Boskaltzaindiak,

Hore hala gertau da nearnt handi batean azken urteotan Gramatika
tratzordesk {cta Euskaltzaindiak] esku-eskura izan dituelako cuskal
lileratura tradizioo azienyeko haliabide croscak: batetik. cuskarazko
literatmry tradizion hasieruko lestueiatik jasotzen duen Orotaike Euskol
Hizregiko corpus informatlizatun (QFEH bestenik, XX, mendeko
cuskarazko ckeizpena modu aleaiorioan bilen duen Fyuren Frskeriaren
Bitketu-lon Sistermctikon (REBSY corpusa, Oreduribo Erskal Micregiua bery
cre, gure lancrakoe canbesrelos dugrun Inesna hoti, auerers doa, eta anie
qurxian zango dugl osatua,

Horrekin exan nahi dugina da gaur egungo kospegitik begirluti
senbaitelin gerta litekecly Hburu honetan ceiten diren {egin geniluend
baicztapen batzuk serixobait doit, fabanu, egokifu edo aldatn beharra
izatea; nuhiz tuntsegko konlpak ez izan.

Horren jukilun gara, Nolinahi ere, geroko uzi nahi izan duga lan hort;
araingoz fuskal Gramariba: Leben Urvarsak § liburuatekin hasi genuen
saila ("EGLETaK) bukatzea da pure Ichentisony, cla gero elorriko dira
liberuki horietan guztictan bildutakou egokitzed, egoneratzea; liburuki
gustietan bildutakoa esan dupu, nahiz eta bereziki Ichen aipatu dilugun
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baliabideak eskura ez genituen garaitkoak tzangn diren sepuruenik
achekien ormidu beharmekoak.

Faanuk esun, grumatikaginizan egin dJdiren whaleginik
purrantzitsucnetariko baten emaitza dugw haw, perpaus bakuniren
anplisiun ¢zinbesiekotzab joizen duguna. Hona hemen. bada, berre ere
ewskalarien eskura Bkl (ramatiba Lafmere: Perpases Baka,

Gramatika batzorde
2002% ey abendua

¥ill



Altzin solasa

Eskuclan dwezun liburu honek bilzen du, funtscan, orain arte
Euskaltzaindiko Gramnatika balzordeak argitara eman dituen Egskal
Gramatika. Lehen Urratsak izencko liburuean " perpaus bakunari” burue
esalen dena, Libury horietako aziergaiak davde omialde bauetan, beraz,
nahiz hemen jarri den ordena oz datorren bat hango hurrenkerarckin. Ez
ordena, ez galak aurkezteko modua ere sam askolan.

QOraingo liburu honelan aldakela zenbail egin dira; hasteke, badica
gauza bem bazyk aumreko hiburoetan ageri ez dicenak; beste batzuewan,
oinarrira jo da, liburu mardul haietako gaiak ahalik cta modu
tinkoenean aurkeztoz; ibumo honen eskema bera ere, aski da hometarako
aurkibideari begirada bal cmalca, ¢z da ordukod, gure ancan izan ditugun
cziabaidek gramauka gaiak cra cgokiago batcan aurkczicra boltzalu
baikailuzie; han-hemenka agen ziren obar haictako baok kendu dira
orain, agian (roga argirik ex zegoelako edo; aldiz, hemen ohar berriak
sartu dira, ikusiko dencr, batez ere literatura aldetik ongi aski
dokumentaturik aurkitu ditugun gaistan {hori dcla eta, handik cla
hemendik heldu zaizkigon oharrak ota boreziki Qrotariko Euskal
{iizregiko materiala oso baliolsu genatn zaizkigu);  han ¢z berala,
Euskalizaindiak azken hilabete havetan onariu diluen gomendioak
kontuan hartu dira libury hae egokitzeko crduan, zer esanik oz; azkenik,
adibide gurl-guztiak ez badira cre, gehien-gehicnak cuskara estandarrcan
jarer ditugu, homela makurketa ere ermmartuko delakoan, Adibide hauek
puzliak literaturak utzi digun lekuketasunean oinarritzen dira, baten bat
agian bilxiegi egilen bada erc. Tori dela eta, ex direla hutsetik asmatuak
esan behar da, aski oinarrituak baizik.

Ohartuko zarenez, liburu honek ez darama, ohi den gisao,
biblivgraliaren aipamenik. Zalantza handiak iran ditugu honelan, baina
arazoa czlabaida ondoren halaxe urwea erabaki dugu, mbliografia egoki
bat egitea {liburu honek eman nahi duen maila didakiiko horretako
bibliografia), behar diren liburu guztiak sariuz eta sobran dircnak



kanpoan uiziz, ez baila gauza eraza. Dena dela, Gramatika batrordeak
bere gain harzen do hurrengo libumxka hatean halake bibliografia balen
cgokilzapena,

Aipa dezagon, hestetik, hemen erminologia bat proposatzch dela,
neueri batean aurreko liburgewark hartva ela besie balzucuan, ostera,
aldaturik ematen dena. Egia da oraingor cgitcke dela wrminologta egoki
bat euskaraz {ez-akusatibo, ez-ergatibo, absolutibo ala absolutu c.a.)
baita gramatikari dagozkion punturik funtsczkocnclan ere (sujetu,
sutyetu, suljekiu, e a): horexck azal dilzake agian gure zalantzak ere,
Zemmahi gisaz, bigarren mailake arazoa da hau et horrela ulenu behar da,
ez delank komeni doen baing garmanix handiagoa ematca.

Piburu hau cgilea erizbaki zuen Gramatika batrordeak, argi ikuslen
bailzuen komeni zela perpaus bakunan buroz idatziakoa bederen croaz
crabilizcko pisa parawea, edonork hartu, vlerw el kentsullalzeke
maduan. Ela hart guztia, libunz batzan bakarrik. Hala, lan hau cgilca
Pello Salaburu batzordekideak bere pain hartu zuen cla bera izan da
libury hau moldaty eta izkiriatn duena, batzordekide guziick cla
euskalizain osock nahi izan dicuzten charrak cgiteko liburua eskuariean
1zan badwte ere (Gramatika batzordeko enskalizain osoen --P. Altuna, M.
Arkaraiz, B. Oihartzabal, P. Salaburu-- cta A, Inpoien, X. Kinlana, E.
Knérr, F. Ondarra, J. 3an Mariin, I Sarasela eta L. Villasanwe
cuskalizainen oharrak jaso dira). Ohar horiek berriz ere exlabaidatu dira,
gramatika batzordean lehenik eta osoko bilkuran ondoren, eta zuzen
tkusi den guzticlan behar bezala jaso dira,

Hemen duzu, horiaz, liboru hau, irakorle, gramadkan dagozkion
doda-mudak dilvzunean edo, interesgarmi suertatuko zaizulakoan. Ongi
Jasoa da hemen mamia, ela irakurn ere, ercac irakarmko dituzo lerro
hauck, nahiz batzuctan badiren itxvraz zail samamak dirnditen gaiak.

Paxi Alnina
batzorlebunia
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I. Perpausa

1. kapitulua:
PERPAUSA

1.1. Perpaus motak

1.1.1. Era askotakoa izan daileke euskal perpausa. Perpausak izan
daitezke, sailkapen nagusi baten arabera, beregainak ela mendekoak |
e1a arken hauek agen dira, lehenbizikoak er bezala, beste perpaus
batean txeratuak, askotan adilz nagusiaren osagarri moduan. Perpaus
ixercatu hauek beste zenbait sintagmak perpaus seilaren barnean
bewerzen dituzien funizio berberak beteizen dituzie. Horrela, ondoka
perpans hauck beregainak direla csancn dugn:

(1) Liburo bat emango dizute
(2) [Liburu bat emango dizutele esan digute)

Ondoko perpausok, ostera, meadekoak deirzen ditugu:

{3) (libura bat emango dizulela] esan dute
{4) [noiz etxrriko den] galdetu du
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1.1.2. Perpansak izan dailezke, bestetik, bakunak edo efkarmak.
Pomaus bakinek adilz bat bakarra dute barnean:

(3) [etorni dira)
(6) [etorn direla] esan dute
(7} [agurn: duzuen] andrena

Perpaus efkartugfan aditz bat baino gehiago izaten dar

(8) (armtsaldean etorr da ¢la etxean qfalduks dul
() [arrarsaldean etorri defa ela etxean afefduko duela] entzun dugu
(109 [etorri den hori gure ¢lxekoa i)

1.1.3. Perpausak, jokatuak (11) el jekatugabeak (11) erc izan
daitezke. Perpaus jokatueiako adilza jokaturik agenr da, pensona eta
tempus markekin. Perpaus ez-jokatuetako adilzak, ardea, ez du halako
markarik hanzen:

(11} Liburu bat emanygo dizut
(12) Eseri hemen, mesedez!

1.1.4. Perpausak, halaber, adierazpen, galde, aginte e1a harridura
perpawsak izan daitezlke, Perpaus bauen guztien arican neutrocnak
adierazpen perpawsak dimga:

(13) Badakizy gaur eskelan izan garela
(14) Libura bat emangd dizut ebwean imkurzcko

Galde perpausetan galderz bat epilen da era galdera haw mendeka
permpaus batean biltzen denean zehar galdera deitzen dugu, aditzak orduan
-n bat {nahiz beste partikularen bat} hanzen duela:

{15) Nor et da?
{16) [Nor clormi den] galdetu dute
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{17 [Peru eorriko den] jakin nahi nuke

» Bai-cz erako galderetan baiezko nahiz ecezko erantzung eskatzen
da

{18) Busti zarcia?

Galde perpavs hori beregaina denean, ckialdeko cusgkalkiclan -a
cransten zaic aditzan:

(1%) Bust zareieg?

Mendehalean (pipuzkeraz, nahiz mende honen bigarren enlian besie
eutkalkietara hedam den) al erabiltzen da harrelako perpavsetan:

(20) busti af zarcte?

Dena dela, badirudi partiknla hori, galde armntetan ematen zaion
erabilerarekin, -a ez bezala, nahiko berria dela: Ubillosek (1785},
esaterako, galderez jositako bere liburuan ez du inoiz ere erabilizen,
X VI menderaino ez da adibide garbink anrkitzen. Lehenago ageri da,
bai, baina zenizu erretorikoarekin,

Mendekoa denean, berriz, markg bat baino gehiago har dezake
aditzak, uskalkien armbera:

{21} Busu garex galdetu diguie )
(22) Bust garcretz galdem digune {-netz)
(23) Busii garenensz galdew digute {-nentz)
(24 Busu garenz galdetu digune {-n1)
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Horien artcan lehenbizikoa {garen) mendebalekoa da erabat.
Ekaldeko lesty zahametan denz eta denez bezalakoak ageri dira. Mende
honetakoelan denefz. Azkenik, denentz Orixek eta erabiltizen dute.

* Aukema palderetan, izenak berak dioen moduan, aukera bat egilea
egkalzen zaigu:

{25) Non bz zara- Donostian ala Donibanen?

» Zati galderelan, oslera, informazio bat eskatzen dugu galdetzaile
bat erabiliz:

(26} Nongog zara?
(27) Zer esan du?

Aginte perpausetan agindu bat cmaten dogu, perpaus jokatucran
adizki bereziak (agintekera) crabiliz ela maiz hasieran ipiniz delako
adizki hon:

(28) Ireki alca!
(29) Zoaz hemendik!

Harridura perpausetan hiziunak adicrazpen batek sor diezatokeen
harmidura ematen du adilzera, eta hizkera doinua bera erc aldatzen dz.
Halako perpausetan, sarn askolan, egitura bereziak erabilizen ditogu,
Ratzuetan hitzen ordena naturala aldatzen dugu. Hala nela:

(30) hau da gizon zikoilzal

Besle batzpetan predikatu osagarria dagokion aditzik gabe uzien
Jugu;

{31} harrigarria, honck dioena!
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(32) polita, zure lana!

Markatzaile bereziak erc erabilizen ohi dira (erakusleak,
galderzaileak, e2.):

(33) hawee andrea!
(34} zenbat gezur esan duen hanek!
(35) zer eixe edarra den!

Azkeneko kasu honelan, alegia, zer galdetzailea erabilizen dugunean
(zein, zeirnen ela zenbat ere erabil daitezke ederki asko), adirz
laguntzaileak -r atzizkia behar du cta galdetzaile hori beti irenondo
batekin edo izenondo bihurturiko izen batekin doa:

(36} rer edema dea!
(37) rer asica den!

1.1.5. Perpausak haiezkoak edo ezezkoak izan dailezke. Arkencko
hawclan ez {edo ezin} pantikula erabilizen da

(38) aila ¢z dawor
(39) aila ez da eloriko

Perpausa haiezkoa dencan ela perpansean agen den aditza rinkoa
bada, bg- awnirkia erabilizen da oro har, hain zuzen ere, perpansaren
haiezkolasuna azpimarmatuz eia adizar alekirlk idatziz:

(40} aila badalor

.{nldiz, adilza perifrastikoa baldin bada, ez da rormalean aurrizki hon
ageri:

(41} aia etorriko da
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1.2, Perpausen sailkapena predikatuaren arabera
1.2.1, Atribuzio perpausak ¢la predikazie perpausak

Perpausaren bamean bi csagai nagusi bereziko ditugn: subjektus
edo adilz jabea, ela predikamz, Homrela, subjekniart bunux esaten dugu
zerbait cla esaten dugun hord, hain zuzen ere, predikania da, aditzaren
inguruan biltzen dena:

(42) Jon gazlcada

(43) Miren alkate jzendatu dule
(44) Jon etxcra itz da

{45) Mircnck ogia erosi du

Lehenbizike bi adibideetan, subjektuaren kualitae bati burnz ari
gara ¢ta beste bictan, berriz, predikatuak ekiniza baten berri ematen
digu. Honenbestez, lehenbiziko bi adibideetako perpausak bezalakoak
atribuzio perpausak direla esaten dugu, eta bertako predikatuari izenaren
predikatu osagarria deito zaio EGLEn: predikatua izenki baten bidez
(izena, adjektiboa, £.a.) adierazicn da. Goiko adibideetan gazsez ela
alkare izenkiak crabili dira. Horregatik, izenki predikamn cre esan ohi
zaig halako predikazioed.

Hirugarren ela laugarren adibideetako perpausak, osiera, predikazio
perpausak dira: predikazioa adizki balen bidez adierazien da, adizaren
inguruan enborizen da. Adibideclan irzuli ela erosi erabili dira.
Horregatik deitu ohi zaie adizki predikoriak halako predikazioe!, aditak
cta aditzen osagarrick {osagarrink izanez gerg) osazen baifute

predikatua,

« Amibuzio perpausctan aorkitzen zhal ditogn hainbat aditz
cuskaraz:

(46} etea handia dz
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{47 Mikel artzain joan da
{48) Miren alabarrar farae dowe
(49) ura ardo bikiiriu zulen ezlaiclan

Tkusten denez, predikaty osagarria mugaiua dago batzucian,
mugagabean, ostera, beste batzuetan, geroago, predikatu osagarmiez hite
egilen denean ikusiko den moduan. Ohan gaitezen, hala ere,
predikaziog ez dela beli snbjektoaren gainean eraikitzen euskaraz eta,
adibideelan ikus daittkeenez, perpasucko beste sintagma bati buruz cre
{objckmari buriz) egin ditzakegu halako predikazioak. Hain segur ore,
bameko egitura konplexuagoa dopu hor,

Takina, izan aditza beste mola baleko predikazicak osaizeko cre
erabilizen dugu:

{50) Frantziako hiriburua Paris da
{51) herriko alkatea Matin da

» Predikazio perpausetan em: hainbat eralake adizak awrkilzen ahal
dira;

(52 liburo bat idatzi du

{53) palamk saldu beharko dim
{5) eotea sabaldu behar omen dute
(55) duntzan ikasien ari do

Azkencko perpaus haucian cx da azpimarratzen subjekiuaren {edo
perpanscko beste sintagma baten) kualilaterik, Ex: hor fenomeno
zabalago baten aurmean gaude, ckintza baten aurrean alegia Ekinea hor
adiizaren ingurvan gorpuziua da eta subjekwak ere parie hartzen du
bertan. Henenbestez, badirudi aditzg bera ezinbesiekoa dela ekintza
horren berri eman nahi denean.
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1.2.2. Perpaus wagankormak ela perpaus imgangaiczak

Euskal hizkunizalarien artean erabili izan den oinamizko irizpidea
(nahiz cla irizpide hau oso guixitan formalizaty izan den espreski),
perpaus iragankormak ela perpaus iragangailzak bereizieko orduan,
honako hau izan da: perpausean *edun edo Yezan agertzen baldin bada
(hestels esan, perpavsean agerian nahiz isilean ergatibo kasoa ageri
baldin bada), orduan perpausa iragankorra da. Adilzak, alabaina,
laguntraile gisa {zan edo *edin harzen bady, orduan perpausa
iragangailza de. Hari ikusten da ondoko adibideotan:

(56) Mircnck sarrerak arosi dity

(57 Keldok halaxe esan du

{58) Paxik deitu omen dizu

(59) auinbusa berandu dalor gaur

(601 exe hori kiskaliko da

(61) herri horreran bi orduz sartuko gara

Esandakoaren arabera, muoltzo honetako perpausen artean,
lehenbiziko hirorak iragankorrak dira cla beste hirurak, bernz,
iragangaitzak. Hori da gure arean grabili izan den irizpidea eta horine
da EGLU-ren libwukielan ere agen dena

Kontua da, ordea, irizpide horrekin definizio zirkularrak ematen
ditngula; perpaus iragankorrak dira perpaus ¢rgatibodunak. Ew non
agen da ergatiboa?: perpaus imgankometan, Hizkuntza inzpide bezala ez
dirudi oso argia denk.

Beswe hizkuntzetako gramatiketan, aldiz, iragankoriasuna ela
iragangaiztasuna definirzeko orduan aukeraizen den inizpidea ez da
cuskararan erabilizen dugun bezalakoa eta adilz batek bere inguruan har
ditzakeen osagarriekin eriazicnatzen da. Horrela, esan chi da, perpaus
bat iragankorra da aditzak objektu bat hartzen badu osagarritzat
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(benewako osagarria eta ez adirlagun edo aditzondo bat, jakina). Ondoko
perpausok, irzpide honen arabera, iragankarrak Lralcke:

{62 Mikelek [muog erosi] du
{63} Jonek [efrea saldu] du
{64) Mirenck [alaha craman] du

Adirz horrek osagarmi zuzenik harizen ez baldin badu, perpausa
iragengaitza da

{65} Mikel [ewrri] da
{66) Jone [sarn] da
{&7) Mircn [erori)] da

Beste hilzak cre erabili ohi dira gramatiketan sailkapen honi
buruzko informazioa emateko orduan. Horrels esan izan da perpaus
iragankorretan bi argumenty ager direla, bal kanpokoa (subjckmaren
funlzioa ducna: Mikelzk) eta bestea barnekoa {objektuaren funtzioa
duena: auwica). Perpaus iragangaitzek, ordea, argumentu bat bakarrik
izango lukete: Mikel, goiko adibidean, Horixe da, hain zuzen ere,
goiko adihideetan ikus daitekeena. Honenbestez, bi argumentudun
perpausak iragankosrak dira ez srgumentu baiekoak, ostera,
iragangailzak Euskamz, jakina, badugu besie osagart bar ere datiboan
ematen duguna, Argumentu hau, normalean, aukerakoa da, nahiz adilz
batzuek nahitez eskaizen dulen. Perpausen areko sailkapena ahalik ela
modunik garbienean egitearren ¢z dugn kontuan hartuko nori saileko
argumentua eta goian emandako adibideek erakusten dizkigulen perpaus
moteara bakarrik mugatuko gara.

Adibideak konman hartzen baditugu, badirudi bi ifizpideak {nolako
lagunizailea, euskaraz; zenbat argumentu, beste hizkunlzetan)
hizkuniza batruetan nahiz besteetan, aditzak sailkalzeko ordusn bat
dalozela
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Hala ere, bi irizpide hawek gurulzatn egiten dira behin baino
gchiagolan. Eguraldi aditzak alde batera uizirik {sasi argumentuak edo
dituztela esan ohi da), lehentxoago esan den moduan, adilzen
argumentuck kasu bat baino gehiago erakuts dezakes, nolakoa den
aditza, Izcn simagmaren kasnaz era adiizar arike garenean ikusike den
moduan, batzuetan datiboa behar izaten dugu:

(68) larari ekin dic Jonck
(69) aulkiaren Agrkari cutsi dip

Halako aditzak ahazturik ere -ez Jira gehiegi eta azalpen berezia
beharko loketle- arazoak bests aditz "ammuntagoekin” ere sorzen dira
maiz kara, Tkus ditzagon ondoko adibideok:

(70) Jonck Mike! zanpatu du
{71 Mikel gaisow da

Azkeneko bi adibide hauek bezalakoetan oinarritu izan dira
hizkuntzalariak euskara hizkuniza ergaliboa dela bateztalzeko. Izen
sintagmaren merfologian, perpaus iragankermren objekiuak ela perpaus
inagangaitren subjektuak kasu bera erakusten baitigwie, abselutiboa
hain zuzzn cre. Baina kontraesanak berchala sortzen dira:

(72) Mirenck berandu afaldn du
{73) Joschak zonzielan deitu du

Bi perpaus havek zein sailetan sartn behar ditugun zehaztu nahi
baldin badugu, bi irizpideak gurulzaturik ageri dira: euskararen
wadizioan erakutsi eta erabili izan ditugun inzpidecn ambem, bi
perpausak iragankorrak dira. Argumeniuak kooruan hartzen baditugu,
bermiz, afaldu adilzak, bazkaldu adizak bezala, argumentu bat bestenk
ez du hartzen (eremu zabal batean, gainern, bazkaldl Raiz bezalakoak
erabilizen dira); cuskararen radizioan, aski da euskal Lweratura ikuslea,
afaldu bakarrik erabili izan da, hizkera askolan gaur erabilizen den
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moduan, bameke argumenturik gabe. Horlaz, *indabak afaldw dite ez-
gramatikala litzateke, madizio honetan behinezat Beste horrenbeste
genarzen da deftu adiizarekin ere, aditz honek zenbaitetan bameko
argumentua har baldin hadezake ere shsoluriboan nahiz datiboan. Goike
adibidean, ardea, ez du inolako argomenturen beharrik. Horrenbeslez, bi
adilz horiek iragangaitzak ditugy adibide horiewan. Aipatu behama da,
dena dela, bizkaierazko eremuan emrazago awkitzen direla egungoe
euskaran perretzikoak afafdu ditut bezalako esaldiak batez ere
argumentu hori, zeharxtugabeko izemordaina denean: zer ede zer
bazkalduko durie, zer afalduko dugu?, rerbait afalduko duzu, e.a.
(Horietan denetan, beste hizton batzuek nahiago dute zer dugu
afalizeko, zerkail izange duzu afalizeta, e.4.).

Sail berekoak ditugn irakin beralako aditzak eia, oro har, eginen
gainean eraikitzen ditugunak: hifz egin, alde egin, negar egin, piper
egin, e.a. Alde balera mzirik halako kasuetan idazteke orduan askotan
izena e1a adilza bereiz janzen ditugula, badirudi aski argi dagoela izen
hori nolabait ere [olurik dagoela adizarckin eta ez dituela ammuniean
bestelako izenck erakusten dizkiguten ezaugarri berak {murriztapen
argiak ditu; ez du mugarzailerik, sarritan nekez bereizten ahal da
adirzelik, askolan ez du izenondorik onarizen, g.a.: *ez du elderik egin,
*hitz handia egin du, *aegarra egin du, *lagk egin ditut, ea). Sail
honewtkoak ditugu min Aartu, eskw Rartu, parie hartu, hitz eman ela
hanen gisakeak ere, halako aditzak ez baitira beti egin-ekin eratzen,
ikusten den moduan, Beraz, homelako izen+egin kateek benclake adilza
otatuko lukele ela, neurri horretan, aditz horiek ex lukere barneko
arguntenturik izange, barneko argumentn izan daiekeen hori adizaren
zati bihuriu delako. Baina bameko argumenturik ez tadute, aditz horiek
iragangaitzak dira denak. Hala ere, hurs egin aditza benelako irmgankor
bezala ageri da literatur tradizican cta hainbat hiztunck hala crabilizen
duic gaur egun dre:

(74) meza huts egm do
{75) eskola huts egin du

11
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Esandakoa gogoan hartor, bada, aditz iragangaitzen armean homako
havek guztisk ayrkitko ditugy, bet ere iragankoriasuna adilzen
argumentuen arbera definitzen badugu:

{76) Mikel etowri da

{77) Miren gaisom da

(78) Koldok deitu du

{79 urak irakin du

(80) Paxik lo egin do

{81 lapurrak alde egin du

{82) Peruk hamarretan afaldu du

Beste hizkuntzelatik mailsgatzen dimgon adilzetan garbi aski
ikusten da haw: dimitiru, eskiaru ewa funizicratu, esale baterako,
iragangaitzak dira erdaraz -esanahi balckin bederen-, baina euskaraz
iragankort«at ditugu {(euskarara zuzenean pasatzen ditugunean esan nahi
da, bai baitica aditz horiek zuzénean erabili beharrean forma jalomagoak
ere: "makina hori ez dabil™). Argi dago, hala ere, har dilzaketen
argumentuen kopuruari kasu egiten hazaio, euskaraz ere iragangaitzak
dircla, nahiz eta ergatiboa ageri den hor:

{83) makina horrek ez du funtzionatzen
{84) alkatcak dimititu du

Jo dezagun euskarar ere iragankortasuna era honelara definilzen
dugola. Kontoa da, ardes, aditz iragangaitzen arlean bi motatakoak
aokituko ditugula: sgentedanak eta pazientedunak, endoko adibideotan
ikus daitekesn bezala (hau da, adilz iragangaitz balzuen kasuan
argumeniua barmekoa da eta besteen kasian, berriz, kanpokaa},

(85) Jonek deitu du
(86 Jon gaisom da
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Ez da esan beharrik dejo: adilza imgangaitz (adibide homretan bezala)
nahiz iragankor izan daiekesla, Parneko argumentua abselutiboan edo
datiboan jarizen delank, hiztuncn arabera; Jonek Mike! deri du [ Tonek
Mikeli deitu din. Besle adilz balzok, frien, csaterako, imgangaitzak dira
beti {argumentli bakarrekoak Jdirelako), euskalkien arabera
lagunizailelzat izan nahiz *edun har dezakelen armen: iFfen neaiz f urten
dot.

Oro har, bereizkera hau bat dalr hizkunizalariek beste hizkunizen
kasuan proposatn izan dulcn besie bereizketa balekin, Batzuen ustez,
aditz iragangaitzen artean b sail nagosi swertalzen diva: adiz
iragangaitz ez-afusatiboak (hizkuntzalar zenbaitek ergatibe ere deitzen
ditm aditz havek baina puk termino hau baztertuko dugu hemen
ergatibo beste zerbaiti esan baitzaio) ela adilz iragangailz ez-ergafi bodalk.
Lehenbiziko multzoko aditzen eraugamia da atgumeniu pazientea
eskatzen dutela ela bigarren mullzokoena, bamriz, argumenty agentca
eskatzen dutela. Horrela, erdal adibide hauelan ikusten dira bi sailak:

(871 Juan ha llamado
(88) Juan ha enfermado
{89) j'ai dormi

{90) jc suis wbmbé

Laurak dira iragangailzak (argumentu bar bakarrik onartzen baitute),
baina bi sail desberdinetakoak argumentu horren eduki semantikoari
kasy egiten badiogu. Euskaraz, bercizkels hori morfologiak ere
erakusten digw, ergatiboa bengian agenie direnck bakarrik onarizen
baitute:

(91) Jonek deitu du
{92) Jon gaisotu da
{93) nik lo egin dut
{M4) ni eron naiz
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Chart gailezen hemen nahaskea terminologiko handia genarzen
dela: hain preziski, ez-ergatibe sailcko adilzen anean sartzen dira
cuskaraz ergatiboa eskazen dutenak (deiru, esate balerako), Beraz, aditz
iraganggilz ez-akusatiboak dira absolutiboa markatzen dulenak et aditz
iragangailz ez-ergaliboak, oslera, ergatiboa behar dulenak,

Egia esan, czaugarri semantiko hauez gain badimzle besle zenbail
ezangarn sinlaktiko ere hizkunizelan zehar aditz mota hanek. Euskaraz,
esate baterako, ohart gaiteren paritibcan jar dailekeela beti ers
absclutiboan dean argumentua (inoiz ere ez ergaliboa hartzen duena),
aditz iragangaitzelakoa nahiz adilz imgankorrelakoa izan:

(95) ez dule zerririk hil (iragankorra, paz.)
(96) ez da zerririk hil {iragangaitza, paz.)
bairea,

(97) *gizonik ez du zerria hil (ragankorra, ag.)
(98) *gizonik ez du hilz egin {iragangaitzs, ag.)

Beswalde, kontura gaitezen benclako egitura iragankorra ducwen
aditzek bakarrik onanzen dutela aldaema  {ikus beherago):

{99) nik ¢lxca egin dut J/ elaca, nik egina da
(100 nik afaldudut  /  *nik afalduada

Gramalika honetan, hala ere, aurkeztu nahi ditugun damelarako hain
funtsezkoa ez denez, ez gara bereizkuntza guzlietar baliatuko era estua
beera ilun samar dagoenean edo, erabiliko dugu irizpide bat nahiz besiea
zerbait argilzeko orduan. Koniwa gaitezen, zemahi gisaz, sailkapen
hauek (berriz ere dicgn, beste hizkunizelan armunizat hartzen direpak)
kinkan jartizen dutcla cuskararen ergalibilatearcn kenlzeptua bora.
Jakina, maila balean, hizkunzen ergalibolasuna irizpide hanen armbera
mugatzen da, lehen esan bezala: perpaus imgankormerako argumentu
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pazienteak perpaus iragangaitzetako argumentudaren kasu bera hanzen
du. Hau hainbat hizkuntzatan betetzen da. Baina euskaraz ez, ordea,
perpaus iragangaitzen argumenty hori batzuetan ergatiboa ela besleemn
absolytiboa baita. Baina ez gara pontu honewsn luzatuko cita
deskribapenak berak plazaratzen dituen arazo era hautabideen

mrkezpenera mughtuko gara,

Esandakoa laburtuz, horaz, hauxe genuke (kontuan izan eskema
honen bamean ez direla adilz gurtiak sarzen: jakin, ghazti -balzuclan,
ror-nort sisleman ageni denan-, ikardun, e.a);

(A) iragangaitzak A. iragankorrak
eZ-oag cz-akus

irakir +

i@ +

hitz egin = +

£107TT +

erori +

haroc +
erost +
hit + +
delfu + -+

Aditz baizek bi sail desberdinetan banatzen ahal ditugu: Jonek
Mike! kil du vs Jon hif da: Jorek Mikel deitie du vs Jonek deite du,
eq.
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1.23. Egilra pasiboak cla antipasitoak

Bada arpimarralzeko geralzen zaigun azken sailkapen bat ere,
gramatikarien ariean behin baino gehiagolan erabilia izan dena. Aipa
ditzagun lehenik epilura pasiboak cuskaraz. Pasibismoaren teoria
defendim zulen hizkumzalarek penisatu izan zuten eonskara hizkoniza
pasiboa dela. Tkus ditzagun ondoko adibideck:

{101} Jonek Miren ikusi du
{102) Miren etormi da

Pagibisten arabera, euskaraz kasu markak funtzioak adierazicko
erabilizen haldin baditegu, orduan halako parckotasun bat gertatuke da
kasua el funtzioarch arezan, kasu marka bakoitzak funrzio jakin bat
adieraztcko erabiliko dugularik. Geiko perpaus haven analisi klasikean,
ordea, ez da horrelakorik suertalzen: subjekivaren funmizioa bi kasu
markaren bidez ematen dugu (fonek ela Mirer, crgatiboa ela
absolutiboa, alegia) ela absolutibo kasuak bi funizio adierazieko balio
digu (objekiu zuzena e subjekiua). Hor, iknsien dencz, ez dago
inclako homogeneitaterik. Pasibisick proposatu zuten, datu hauen
aurrean, bazela modu bat kasua cta funizioa parckalzeko: hain zuzen
ere, epskara hizkuniza pasiboa dela onartuz. Horrela, goiko perpaus
horiclan Miren subjcktua izango litzaleke bi perpausetan (beraz,
ahsolutu kasoak subjektuaren funtzion izango luke beli} e Jorek izen
sinlagma, berriz, apgente pazientca izango lilzaleke, egilura pasiboclan
agerizen zaiguna alegia. Ergaliboak bilizen duen sintagma posposizio
sintagma arrunia jzango litzateke ikugpuniu honelatik,

Pasibisich tecriak arrakasia handia izan zocn, egia esan, kanpoko
hizkuntzalaricn artean batez ere, beriokoak (Tovarren kasuan izan ezik}
ez baitziren inoiz erc honen alde azaldu. Egun, inor gulxik sepitzen du
leoria haw. Kasy marka cia funizioen artcko erlazioak adicrazieko
bestelake bideak proposatu izan dira.



I. Perpalsa

Alabaina, horrek ez du esan nshi enskarak egitura pasiborik ez
duenik. Zein dira egimra hanck? Batzuk hizkintza ermomanikoclan ageri
zaizkigun egituren kalkoa dira ixwraz, Aitortu bebar da, hala ere,
Literatur tradizican pisu handia dolela, eta ez bakarrik iczulpencian,
gramatikariek egitura havek espreski gaitzetsi izan dituzten arren
{lthurry, lekuko):

{103) Jainkaa deabrsaz eniatoa 12an zen

Honekin baiera jarei beharko lizaieke ideziectan agen den egitura
pasibo zaharma:

{104) zu emedimity zara

Edo Txiritaren berisoelan ageri den hura ere:

{105) burrengo laurogei urtean, ni ez naiz ahaziuko, Kanabriko
Farican

E1a horrek ezan nahi duana da, hain zuzen ere, beste norbaitek
erredimit zaimela,

Baina badira besie batzuk erc besite itxura bat hartzen duienak. Thus
ditzagun ondoko adibideck:

{106) Anbonek etxe hori egin du
(107} exe hori, Antionzk egina da

Esan daiteke bigarmen perpansa dela lehenbizikoaren aldaera pasiboa.
Horrelake egiterak sonzeko erabiltzen den bidea, oro har ewa debekuak
alde balera uizirik, honako hau da: ordena kanonikotik {SOV, cdo
Subjektua, Objektua, Adilza) abiatuz, objekiva mintzagai hanpaty
bezala ageri da, subjektu bihunua, aditzak jzenondoaren itxura hartzen
du eta subjektuaren koalitate bat predikaizen du ecia, azkenik,
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komunztadura subjekivarekin bakamik genatzen da. Hasieran egin
dugun sailkapena kontuan harizen bada, predikazio perpaus bai
atribozio perpaus bihurin dugu, egitra honela geratzen zaigula:

(108) [emxe hori] [[Antonak egina] da]
Parcz pare erka daitekeena ondoko honekin;
(109) [etxe hori] [[handia? da)

Horiek dira guskal egitura pasiboak, Egitura pasibo hauen ondoan
ageri dira, hala cre, egitura anlipasibeak. Bi perpans haucn arean
bigarrenak erakusien dizkdigu egitura anlipasiboak:

(110} nik gauza asko ikusi dut
(111} ni, gauza asko ikusia naiz

Egilura antipasiboetako predikatu osegamian, pasiboetan ez bezala,
izenondo bihurturike aditza eta izenondo honen objektu zuzena agenzen
zaizkigu. Kenparatu bien egiturak:

{112) [elxe hori], [[nik egina)] da]
{113} [m1], [[gauza asko ikuiia] naiz)

Egitura pasiboetan objekiva subjektu biburtzen dugu, subjektua
predikaty osagartira pasalzen dogularik. Egiura antipasiboclan, berriz,
ekintza haten subjekn predikaiu osagarriaren subjek bihurtzen dugu.
Egitura antipasibo hauetan aditzondoa aurkilzen da sarrilan
izenondoaren ordez (egon aukeralzen dela orduan):

(114) Jone, bapo janda zegoen
(115) ni, gauza asko ikusirik nago
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Halako egirak dalibaarekin ere egin daitezke:

{116} norbaitck abisatu zion / aorbaitek abisatua zegoen

Honek guztiak iruzkin pansatuzgoa merezi lukeen arren, esku
liburu honetan azpimarragarrien diren puntuak aipatu besterik ez dugu
egin nahi izan,

1.3. Perpausaren egitura

1.3.1. Perpausa aditz balek bakarrik osa dezake:

(117 alermu du

Baina sditz hoerck osagai bat, bi edo gehiago ere har dezake:

(118) [aita) eworri da

(119} [nik] [bi gizon] ikusi ditwt

{120} [Piarres] [oso langile oma) da [balzuclan)

1.3.2. Adirzarekin batera agenzen diren osagarri horick funtzio
desberdinak betetzen dituzte perpausaren barmean, nolakcak diren
adiizarekin dituzien erlarinak,

* Horrela, batzuetan subjekiuaren funizioa bete dezakete, ondoko
adibidecnan kako anean jami ditugun sinlagmetan ikusten den bezafa:

(121) (aila] exomi da
(122) [nik] bi gizon ikusi ditut

» Beste bazuelan, ordea, pbjekiwaren funtcoa belelzen dulela esanen
dugu:
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{123) nik [bi gizon] ikusi ditut
{124} nik [Piarresi] [liburu bat] emanen diot

» Sintagma horick predikam: asagarriaren funizican ere agertzen ahal
dira:

(125) Mailasuna [liluragarria] da
= Askenekaz, adberbio Tumzioa dute adilzaren osagarri baczuek:

{125) Ni [ailarekin] bizi naiz
{127 Miren [Keldaren ordez] etomi da

1.3.3, Adilzaren forma perpausean ager daiwezkeen subjekiu era
objektuen arabera aldatzen da, funizio hauwek ditwzien sintagmek
komunziadura egiten baitule adilzarekin:

{128} aila eloeri da

{125} aila era ama e dira
{130} aita ikusi dut

(131) aila ela ama kysi ditt
{132) aitari emango diot

(133) nire lagunci emange diel

Predikat osagamrickin ela aditzarekin, ordea, ez da komunziadurank
geriatzen euskaraz;

{134} zilarekin bizi naiz
{135) nevre 1agunekin bizi naiz

Aditzarekin komunziadura egiten dulen osagarriak isil dailezke
cuskamz:
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(138) (guk) {gure lagunei) (gauza zenbait) ekarri diegu

Baina osagarmn horick mirizagaioren edo galdegaiaren zeregina
beleizen dmelarik, orduan ezin daitezke isilean utzi:

{137 eoe hori, guk (ede, geuk) emsiko dugu

1.3.4.- Osagarrien bame cgitura era askotakoa izan liteke. [zen
sinlagma hulsa zenbajtelan:

(138) [mailasuna] liluagarria da
{139} Bilbo [hin handia) da

Besie batzuelan mendeko perpansa

{140} uste dut [aita elommiko dela]

(141) [aberalsa zarelako] ezkondu nahi du zurekin
Adberbicak {adiczondn ¢ta adirlagun) ere izan dailezke:
(142} [emxe homrelan] bixi gara

(143} [bihar] eromiko gara

(144) [poliki polikd] bilz egin behar da

Osagarri hariek izenondoak ere izaten dira:

{145) Bilbo [edema) da
{146) Atso hori [legormia] da
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1.4. Osagarrien ordena perpausaren barnean: mintzagai
banpatua eta galdegaia

1.4.1. Jakira denez, euskal izen sintagmen bameko egifura oso
aberalsa izan daiteke, baina beli ere aldagailza. Oro har, csale baterako,
sintagma batean izena cia izenondoa ageri badira, ordena bat bakarrik
onarizen da (salbuespenak salbuespen, honetara geroage itzuliko
batkara), izena beli izenondoaren aumelik jarri behar delarik:

{147) exe handia
(148) *handi cxea

1.4.2. Perpansarcn egitura normalcan aski aberatsa izaten da,
csagarn bat baino pehiago ageri delank beran;

(149) [ailak] [sagarra] [hairrari] [eman dio]

Kontua da, ordea, izen sinltagmarckin genatzen ¢z den bezala,
perpaus osagaien ordena nahikoa askea dela. Azkencko perpaus
horrelan, adibidez, kako artean jarri ditegun osagaiak nolanahi eman
ditzakegu, guk nahi dugun hurrenkeran:

{150} ailak sagarra eman dio haurrari
ailak eman dio sagarra hayrrari
ailak haurrar eman dio sagarra

Nolanahi erc, konbinaketa horrelarik sorrzen diren perpaus guztiak
gramatikalak direla gauze garbia den arren, badirudi haien balioe ez dela
bakarra ela erabili ere, ezin direla nolanahi hata besiearen ordez erabili,
belarria ez baitigute modu beraan jolzen,

1.4.3. Jakina, aldakela horicn bitanez sor daitezkocn perpans horicn

guztien esanahia, zenzy it batean, bakarra baldin bada ere (emailea,
hartzailea ela ematen den objektua ex bailira aldalzen alegia}, ez dirudi
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denek balip bera duten ewa, horlaz, ez dirudi hauen csanahia, zentzu
zabalago barean, bat bakarra den. Ondoko esaldi havetan ikusien da

garbiago kontua:

{151) sagarmra hawrar ailak eman dio
{152) ailak sagarra haurrari eman dip

Zeran datza bi perpaus horien arigke aldea? Lehenbiziko
perpansean, badimdi hixtunak anmetik jakintzat comalen duela norbailek
sagarra haurrari ematen diola eta norbait hon nor izan daitekeen
zeharieko erabilizen dugula. Perpaus horrek, ondorioz, norbait hura
zehazki nor den adieraziear beste helburunk 22 du. Ondoko perpausean,
ordea, badimdi aitak sagarra norbaiti eman diolakea aurrstik jakimzat
ematen duela hiztunak. Norbait hon nor den da, hain xuzen ere,
datiboan agerzen den wzen sinlagmak zehazten diguna,

Perpaus bakoitza galde zehatz baten eranizuntzal banzen baldin
bada, ez dute perpauseko osagai gurtick ber pisua ela haien ariean bada
bat gurtien gainetik nabarmenizen dena: gure arlean paldepai deitu tzan
diogu. Jakina, bi perpaus horietan bi galdegai desberdin ditugu "aitak”,
lehenbizikoan etz "haurman” bigarrenean. Alde hormrelatik, bi perpaus
horien esanahia desberdina da

Honen guzliaren becri emateko, badirudi perpaus bakoirzean bi
analizi maila berezi behar ditugula: balctik, gramatika egitura dugu,
funizioen egitura alegia, kasu markelan oinarriizen dena. Bestetik
mintzapai egitura dugy, informazio klasean cta hizkctaren unibertsoan
ninarritzen dena Esan bezala, gramatika egitura aztertzen badugu, ongi
atki esan dezakego perpauscko osagaien ordena askea dela. Mintzagai
egitura hartzen baldin badegu koatuan, ordea, perpauseko osagaien
ordena askoz cre iixiagoa da, nolakoa det ordena hori, ematen den
informarina ere halakoxez baita
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Mintzagai egitura deitu dugun horren zulabeak diren oinarmizko bi
kontzepto ditugu: mintzagaia eta iruzking.

L4.4. Mintzagaia (tema ela topike ere deitu ohi zaio) zer den
zehazki delinilzea zail samarma den arren, esan daiteke "informazio
zahama edo jadanik ezaguna biltzen dulen elementuek” osarzen dulcla
edo, beste bezuelan, "diskurtso edo solasaren unibertsea finkalzen
duena” dcla ere esan izan da. Horrela, mintzagaiak finkatuko luke
elearen azpia edo markoa, ekartzen den informeazioan eremue bat ematen
diolarik:

(153} Kibuwrua nik harmu dut; paperak, berriz, ez dakit non galdu

ditudan

Adibide borretan, libterua lehen perpausean cia paperak bigamenean,
mintzagai ditegu: esaldielan biztunak adierazicn duena haiei buruz
zuzendua da, haisk finkalzen digute solasaldiaren uniberrsoa eta

perpausaren markoa,

Koordinarioa edo juntadura, anitzetan behinizat, minlzagaiarekin
egilcn dugu, ondoko adibide honelan ikusien den modnan:

(154} poliziak Lapurra zagritu zoen et espilalera joan 22n

Badakigu perpaus horrelan 'polizia’ joan zela ospitalera ¢la ez
lapurra. Bi iruzkin ditugu minizagai beran dagozkionak.

Mintzagaia ez da beti zuzenean aipaizen eta batzuetan isilik uzten
dugu:

{153) omez etorriko naiz

Beste anitzeran, ordea, enfasi bereziz eman nahi diogunean
minlzagaian, ¢z dugw isilcan uzien ¢la perpausarcn hasieran jarlzen
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dugu. Mintzagai kanpati cdo enfatiko hau inwzkinaren exkerrean ageri
da e1a beraren ondoren elendura bezalako zerbait seinalaizen dugu:

{156) elxe Rorretan, gu bizi gara
{157) etxe hau, oso merke erosi dut

Oso armunta da mintzagaisren ondoren lokailuak jarzea:

{158) ni, behintzat, han nintzen
{159% zurd, atdiz, ez nizuke halakorik egingo

Zer gertazen da aditza bera bihwrzen dugunean minlzagai? Oso
izuli markamak nahi izaten ditngula

(160) &izi, ondo bizi da hori
(161) Baztanen sorlu ninizen 1 ela kil ere, Baztanen hil nahi nuke

Lehenago ikusi dugu mintragaia informazio zaharra bilieen duten
clementuck osalzen dutcla. Baina hori ez da beti hala, balzuctan
mintzagai diren osagalak ez baitira beli aldez anrrelik ezagunuk.
Adibidez, "zer genatu da goizean?" bezaleko galderari eranizuna emalen
dioguncan, "anaiak autoa garbitu du” esan dezakegu eta eranlzun
hormetan, "anaiak™ informazio berria dakarren arren, mintzagai izacra du
hor {nzhiz cz den, jakina, mintzagai hanpatua}.

1.4.5, fruzking informazio berria dakanen elementuek osalzcn
dulcla esan daiteke, delinizic hau estuegia badugu ere. Informalki,
predikazigarsn cdukia bilizen duten simagmek osatren dulsla esan
dezakegu. Predikawioaren ardarza aditza denez, aditza inurkinari dagokion
elementua da. Ez dira nahasi behar inetdng ela galdegaia, arkeneko hau
¥onlzeply itxiagoa baila. Mintzagaiaren bamean minlzagai hanpatua
bereizi dugun moduan, innzkinaren bamean ere galdegaia bersiz daiteke,
tiau delarik, hain zuzen ere, irgzkinaren bameko elemenius hanpato edo
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puziua, besie elementuen gainetik nabarmen ageri dena. Adibide batean
ikns daileke han garbi aski:

(142) Patxik ¢snea edan du

Perpaus horren ordena ez-markatva lizaweke, informazio aldetik
neutroena, Inizking, jakina, "esnea edan du” da hor. Hala ere, irnzkin
zali borrek bi interprelazio desberdin ditn: batean, zer gertatu den edo
Paixik zer cgin ducn adicrazien dugu; bestean Pawxik zer edan ducn
nabarmendy nehi dugy, 'esnea’ hilza puzmwz, Horri deitzen diogu, hain
zuzen ere, galdegari, Galdegala ela adilza oso loturik ageri zaizkigu,
tartean minizagatan dagokion elementurik gartu ezin delarik:

(163) *hemenxe bertan #i bizi naiz

Iruzkingko 0sagarri bat hanpatva delarik, hay da, perpaus bawzan
galdepaia ageri zaigularik, galdegai horren ezkerrean doazen beste
osagarriak mintzagal gisa hanpatuak dira. Bestela esan, galdegaia
agenzen baldin bada csaldian, galdegalaren ezkerreko minzagaia beti
hanpatoa izanen da:

{164) liburua, nik irakurmi dut
{165)) [LIBURUA]M, hanp, [NIK]Gald. irakurri dut

1.4.6. Galdepaia zer den herisiki mugarzea ermaza ez den armen,
badirudi iruzkineko osagarm baten enfasian edo hanpalzean dagokiola,
kontraste batean eraikilzen denan alegia:

(166) bihar, aita elomiko da (ez ama)

Tkusten ahal denez, galdegaiak mamirzen du informazioaren edukia,

"nor etorrike da?" bezalako galderari erantzaten diclarik (166)
perpausak.
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« Galdegaia aditzaren exkerreko zldean janzen dugu, ikusien denez.
Horrela, galdetraileak ere, paldegai direnez gero, ki horrelan agen
dirz:

(167} Piarres, norekin elworri da?

«Adilza bera ere galdegal izan (ailekeencz, mendebaleke zenbait
euskaldunck egin erabihzen dute forma perifrasiikoelan, beswe cugkalki
askotan adiez komodin horren artamank ez dagocn amen (badirudi
Alwberen idazlanek garranizi handia izan dutela halake formak
hedatzekoe orduan):

(168) liburua ebazsi cgin dut

Adilza winkea dugunean, adilza bera baldin bada galdegai, edo
iruzkineko elementu bakarra {eLa, adilzaren baizzwapena dugularik
galdegaia berdin) ba- aurrizkia jarri behar izaten dogu {nahiz ela esin

idatzigtan, balez ere itzulpengtan, da gauza bat bezalako csaldiak erc
agec diren):

(169) ?dawar Lagura

Literaturan horrelakoak aurki daiterkeen arren, komunzki aipaiu
aurrizkia nahiz iruzkineko clementuren bat sarlzen da adilzaren
ezkerrean:

(170} badator laguna
{171} hor dator laguna

« Ez da czan beharrik, orduan, aditza ba-rekin gisa hometan agenzen
delarik, adizaz (edo honen baieziopenaz) beste galdepainik ez dagoela:

{172} gawr dator, ez bihar
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(173) *badator gaur, ez bihar

Hori dela ela, adizki trinkoelan hg- anrizkia behar dugu aditzaren
baiezkowmsuna azpimarralzeko:

(174) Badalor berchata
Adizki perifrastikaak, ordea, anbigucak perta daileske:
(175) Pawxi eloert da

Ela, lestuingurearen arabera, baicziapen bat egin dezakepu esaldi
horrekin {norbaitek Pawxi ¢z dela etorri csaten badu ela guk baldin
badakigu elomi dela, hori adieracteko Bai, Parn eforri da esan dezakepu)
cdo besterik gabeko adicrazpen neutro bat (gertacra horni, Patxi elortzea
alegia, suertatu dela adierazieko erabilizen duguna).

+ Exan dezagun geldeguiaren nolakotasunak ere garrantzi handia
duela. Esaldi menperarn luze ¢ta korapilalsu baick osalzen ducncan,
adibidez, aditzaren eskuinaldean emalteko joera dugu

(175) Tomeasek baierz esan zidan
(177) Tomasck esan zidan, berak erakwsi zidan bidetik joatekotan,
2uk iaz prestaiu zenfon auio fura kari beharke nuela

= Euskalkien arabera itzuli bat baino gehiago crabilizen dugu
paldegaiaren kontuarekin, Balzyetan aditz lagunizailea gurrera pasatzen
dngu:

(178} nik dut egin
(179 "muki-akicalik ailak cla amak,

fraide ninduten nonbratu "(harri kantuza)
(180) "oren guziek dute gizona kolpatzea,

cla azkenak du hilobirat ehorizen”
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Besteran, adizki rinkoe(an, aditza bera dugu errepikatzen:
(181} gkarri dakar

Halako egilurak bizkaieraz ageri dira, Altuberen lanaren ondoren
batez ere, ¢z lehenago,

Deikiikoek -xe atzizkia hartzer dule sarrilan;
(182} ailak haure csan zuch

«Ezezko perpauselan, adizkia perifrasttkoa bada, aditz nagusiaren
ezkerrean janzcn dugu galdegaia:

{183) ez dul nik eginen, baina beste balck

Adilzarcn ezczkoiasuna ¢z partikulaz baliamz edierazten dugu, hav
ere lagunizailearen ezkermean paratuz:

(184) nik ez dut ikusi

Galdegaia beste zerbait badz, adizaren eskuinean orden:

{1B5) haur hon ez da gaizio; pixka bat hihurria

1.4.7. Gramatika ¢gituraz ¢la minizagai egilurgz minlzatu gara.
Galdera bhauxe da grein: ba ote da bi egitura horien ariean nolabaiteko
loturarik edo bakoitza bere aldetik cote dabil? Badirudi emanizuna
baiczkoa dela, hots, nolabaiteko lotura badela, Oro bar, minzagai
egituran ditngun mintzageio ela ingcking gramatika egiturako subjekiua
eta objekrua-aditza asapaiekin bat datozelako:

mintzagai egitura: mintzagaia iruzkina
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gramatika egilura: subjekina obpcka/aditza

Azalpen honck bi baieztapen egiten ditu: enskaraz badugula ordena
ez-markatu bat, batetik; ordena ez-markatu homrelan mintzagaiaren 10kia
izen sintagma subjektuak betetzen duoela, eta iruzkinarena, berriz,
objektua eta aditzak, bestetk. Hori horrela izaki, "Piarresek sapgarra jan
du" eta "sagarra Piamesck jan du” esaldiak konparatzen badingu,
lehengoak bakatrik segitzen ducla ordena neulroa esan daileke, bistan
dencz.

Ordena neutro hag (Subjektua, Objektua, Aditza) inzpide
desberdinek erakosten digute: euskaldunaren hizkuntza intoizioak,
cslalstikak ¢la perpaus menderatuctako hitz ordenak, R. de Rijk-ek
egin zituen lanetan ikus dailekeen moduan:

(186) zuk sagarra hanu diozun gizona nire laguna da
{187) *zuk hurtu diozun sagarra gizond nire Jaguna da

Adibide horiek erakusien dute erlatibozko perpausetan adirzak jean
behar duela bed azkeneko wokian, Beraz, ordena hori segitzen ez duten
painerako hurrenkera guziiak markatuizat jo behar ditugu: gramatika
egituraren aldelik ordena guztiak pareko diren arren, mintzagai egitura
harzen bada kontuan, ordena markatu heriek informazio berezia era
berria emalen diguela onartu beharke dugu.

1.4.8. Esan duguna pixka bat Jaburtuz, bada, hau guztia bi ardatzen
inguruan bilizen da: mintzagainfiruzkina. Funisean, hortaz, bi Lasun
ditugu hemen: [+mintzagaia] (-mintzagata, iruzkina deiw duguna) eta
+hanpadura). Bi tasun hauek konparatuz, honako aukera hzuek guzliak
ditugu:
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+mintzagaia  +mints -minLz -mintz +mintzagaia
+hanpadura  -hanp +hanp -hanp -hanpadura
Fiarresek esnea edan du
Piarresek esmed edan du goizean
FPigrresek (esnea) edm egin du
FPam 2orry dtl
Paixd poizean  aorm da Farisiik
auto berria kortw eros dit
hordick entzun dantri
badator laguna
haizea ik
nik ordea ta dakit
askn ki zi
Jan onds jaten du korrek
amad okera joan du
ama Joan da ohern
(il Laster Joanen da ohera

Ikusien ahal denez, oso eskema sinplea da funiscan, baina bere
soiltasunean euskaldunaren hizkuntza senan aski ongi eranizuien dio,
Nolanahi ere, araubide baino areago argi edo azierbide izan nahi luke,
Ez dezagun ahanlz, hala ere, hasicran aipawe dugun ordenaren
askatasuna, gramatikaren askatasuna, hor dugula bet, nahiz mintagai
egilurak perpavsarcn erabilera zedarritzen duen.

1.5. Gramatika honen egitura

Hurrengo orrialdectan datorren testua EGLI -ren liburukiclan
aurkeziy dugun testwarckin erkaizen baldin barta, berehala konluratuko
para badircla bien arcean zenbail desberdintasyn azpimarragarri.
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Desberdintasun hordelako balzuk darabilgum eskema orokormarekin dute
zerikusia,

Eunskaraz perpaus osagarricn egitura konivan izanik, egokiago
wuditu zaigy gavzak modu honclan azalizea. [kus dezagun segidan,
hortaz, zein diren difereniziark nabarmenenak. Perpans bakunaren
egituraz ar den libor honck izen sintagma ela adilz sintagma hartzen
ditu perpausaren ardatz nagusitcal, [zen sintagma izenaren edo
izenordainaren inguruan anlolatzen da. Horrela, izenak nermalean
determinatzaileak hartizen dito ¢la bestelako osagamiak ere, elementu
atribmiboak deituko ditegunak, Elementy attibutibo hauek adjektibo
sintagman anwlatzen dira ¢ta adjekiibo sintagmak izenondock nahiz
izenlagunck osatzen dituzie. Lzen sintagmak, gainera, hiru kasu nagusi
har ditzake: absolutiboa {eta partitiboa, jaking), ergatiboa eta datiboa,
hirurek komunztadura egiten dutela aditzarekin. Hona, hertaz, eskema
0503 laborurik:

1. Jzena, zenocdaina

2. Delerminatzaileak

3. Adjckuibo sintagma

3.1, lzenondoak

3.2.Izcnlagunak {-en, -ko, beste, -garren, -tar, -dun}
4. Aposizioa

5.Izen sinLapmaren kasvak

5.1.Absolutiboa (e panidboa)

5.2.Frgatboa

5.3. Dauboa

Izen sintagma aziernu ondoren aditz sintagmaren osagal nagusiak
zein diren ikusiko da: adizki jokatuak, jokatu pabeak, perifrastikoak,
rinkoak, aginte adizkiak, e.a. Adberbio sintagmak arienuko dira
onderen, haven ancan, aditzondoak ¢ta adizlagunak bereiziz (inesiboa,
adlatiboa, soziatiboa, instrumentala, e.a.):
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1. Adilz molak

2. Adzka ez-jokatuak

3 Adizki jokaruak

3,1 .Trinkoak

3.2. Perifrasliknak

4, Adberbio sintagmak

4.1, Adilzondoak

4.2 Adizlagunak (-n, -re, -tik, -kin, -z, -gatik, -rentzat, £.4.)
5 Interehzioak

Ikuslen denez, ez zaio hemen halako kasurik egiten deklingbidearen

kontzeptuan, han-hemenks barceiaturik agernzen bailugu, perpausaren
barruan kasuek hartzen dituzicn funtzicen ambera.
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2. fzena

2. kapitulun:

IZENA

2.0. Sarrera

Ferpausaren oinarrizko osagaieiake bat iren sintagmae dugyn. Leen
sintagmak, aditz simagmarekin batera, osalzen du perpausa. Izen
sinagmaren barncko egituran hainbal elemenne bereiz ditzakegun arren,
funtsezkoena ela oinarrizkoena fzena bera da, edo, izenaren ordez,
izemordaing. Hor ikusten da ondoko adibideotan:

(1} [Peruk] esan digu
{2} [denda horrelan erod duzun fresna] hondatu zait
(3} [zenk] jakingo duzu z£r egin

2.1. Izenen sailkapena

2,1.1. Esan dugunez, izen sinlagmak era ackelakoak izan daitezke,
hurrengo esaldieian ikusien den bezala:

{4) [Andoni] etorri da

35



Euskal Cramatika Laburra: Perpaus Bakuna

(5) [Bost gizon] elom dim

(0) [gure Andoni hori] elomi da

("} |Euskadike bost gizon miki] etorri dim
(8) [heri] clormi da

(%) {bost tuki] elomi dira

Izen sintagma haven guztien ardatza izen sintagma deiturak berak
aditzera ematen duen bezala, izena dugu. Hala ere, hadira goiko zerrenda
homean zenbait izen sinlagma, itxuraz bederen izenik agerian ez
daramatenak: azkeneko bi horiek, esate baterako, Nola esan dezakego
orluan izen sinfagmaren ardaira izena dela izen sintagma hauetan izenik
agerian ez badugu? Non da izen hoe?

Ralakg kasuetlan izena ezkutuan wizi dugula esanen dugu, adibide
horician, batek pentsa dezakesner, izena isildu egin baitugu:

(10} [andre hon] etommi da
(11} [bost wme 1xiki] ewonrd dim

Hortaz, izen sintagma elemeniu desberdinez osartzen bada eme, denetan
bads beri agerian edo ezkuluan nagusiena gisa agertzen den bar fzena.
Izen sinlagmarik €z da berez izenik gabe.

2.1.2. Izen sintagman agenzen diren elementuak, funtsean hiru
sailetakoak ditegu: ardair elementpak, elemento atributiboak eta
determinatzaileak.

Ardatz elementuak, csan bezala, "izena” nahiz "izenordaina” dica.
Elemeniu atributiboak, bemiz, adjektiboek osalzen dituzie {hauen
bamean "izenlaguna” ela "izenondoa” bereizten ditugularik).
Determiratzaiicen anean, arkenik, "mugalzaileak”, "zenbatzaileak” cla
"delerminatzaile zeharugabeak” bereiziko ditugu.
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« Nolanahi ere, konwu handia izan behar dugu, hilzak oso emaz
aldatzen ahal direlako kategariaz:

{12} ur hstza edango dugu
{13} hovz ikamagarria egiten du gaor

Hilz bera (hotz), adibide havelan, izenondoa da batean eta izena
besiean, bistan denez {iknsi, gai han dels cla, 5. kapimlua). Ber ganza
svertatzen da ondoko adibideolan are:

{14} gero esango dizut
{15) geroak esango digu ongt ala gairla jokatu dugun

Hor, berez aditzondo dupun hiza (gera} izen biturtu zaigu bigurren
esaldian.

2.1.3, Izenak ez dira denak mota berekoak el izenen artean saif bat
baino gehiago cgin datcke. [zen balzuk, esarerako, arruntak dira, beste
bharzuk bizidunak, baizok konla daiterke, beste balzuk, crdza, ez, ¢.z2.
Hona hemen nola egin dezakegun izenen aneko sailkapen napusia.

2.1.3.1. Izenak izan daitezke, hasieko, arrantat edo bereziak;

{16) elxe, andre, gizon, esku, c.a.
{17) Jogune, Kolde, Baicna, Bazlan, ¢a

[zen armunlen eta berezien ansan bereizteko orduan bi rizpide
desberdin erabillzen ditugu, nahiz ela, zenbait kasowan, irizpide hauek
elkarren arean nahasien diren, &z baitatoz beti bat:

- irizpide formala
- irizpide semantikoa
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» Irizpide formalarekin "formari”, izenaren itxuran bakarmk egiten
diogu kasu. Horrela, izen arrunick normalean determinairailea harizen
dutela ikusen dugn eta izen berezick, iz, ez:

(18} *etxe erosi dnt
(19) evea erosi dut
(20} *Parisa polita da
(21) Paris polita da

Irizpide han ez da, hala ere, beli betelzen, humrengo adibidean,
esaterake, Peru izen berezisk ardazten duen izen sinlagmak
determinalzailea hartzen bain, nahiz izen berezi horen ondoren belicre
beste osagai baten beharra dugun, normalean pernsona izenlagun baiena,
kazn honetan bezala:

(22} Peru gurea Londresen

+« Bigarren irizpides, lehenbizikoa ez bezala, semantkoa duge formala
izan beharrcan, e1a oraingoan ezanahia hartzen dugu kontuan, Horrela,
izen bereziek ermeferentzia zehatza dute: Lanrdres, Bernardo Afxaga, e.a.,
e1a izen arruntak, aldiz, kalegoria jakin bawcko elementuei izena ematcko
erabillzen ditugu:etxe, ikasle, € .a..

« Genalzen da, ordea, bi irizpide havuek batzvewan gururzamrik ere
auwrkitzen dituguta. Horrela, emmeferenizia bakarra ez dotenak izan anen,
mugatzailerik gabe agertzen zaizkigu izen batzuk zenhait kasutan:

(23) crrege, amatio, amahiixi, osaha, €8,
Hala ere, srrepe el amaixag zenen kasuak ez dira berdinak. Errege-k
anikulua har dezake, nahiz ez dagoen garbi noiz. Badirpdi izen,

izenlagun edo izenondoren baick mugaizen duenean duela anikulnz
agenzeko joera, faraoi hitzarelon ere halako zerbait gertatzen delank
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Beste zenbaitetan, erreferenizia bakarra dulen arren, mugaczaile ela
guzti erabilizen digu:

{24) ilargia, zerua, eguzkin, asiclchena, abendua, ¢a

Leku @13 erakunde izen ofizial askotan, errcferenwizia bakarrekoak
diren arren, mugalzailea behamezkaa dugu:

{25) Azpeitia, Azkoilia, Bizkaia, Eusko Alderdi Jelizalea, e.a.
"Jainkn" ela "Jaungoiko" ere artibulnarckin, esan beharrik ez dago.

«Em:ferenizia bakarma dulen mogalzaile edo amikuludun haoekin
kontu pixka hat izan behar da, zenbait kasutan azkeneko g hori artikulua
baita, baina beste balrvelan izenaren zalia. Arikulua denean, izen
sinlagma muga.lu guzliak bezala deklinatzen da- “Azpeilia”, "Azpeilian”,
“Azpcilko”, "Azpeitilik”, "Azpcitima”, e.a. Baina delako 2 hort hilzaren
raria bada, bel agertuko zaigu, kasu guztielan: "Donosta”, "Donostia”,
"Donoslako”, "Donostalik”, "Donostizra”, e.a.

Idaxleak kontuan izan béhar du hortaz neiz den leku izen bat
"Azpeilia" hiezarcn ercdukoa ela noiz "Donosta™ hitzarenekoa (hararako
Euskalzaindiak argitaraturiko herri izendia erahil daieke).

Badira zenbait deilra, bersz izen sintagma arruntak direnak: Herria,
Deia, Argia, ¢.a. Kasu hauetan badirvdi idazieko orduan bere
csotasunean emespetatu beharko liratekeela, izenaren ondoan marratxoa
jamiz: Herria-ra, Deia-tik, Argia-tik, e.a. Hala ere, Euskaltzaindia, Estam
Batuak, Euskaldunon Egunkaria eta homelakoetan ez da dudarik
Euskaltzaindik, Estatu Batuetatik ela Euskaldunon Egunkaritih csan
behar dela.
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2.1.3.2, Izen armentak zan daltezke zenfvikarriak c1a zenbakaitzok,
Lehenbizikoak konutzen ahal ditwgu; bigarrenak, ovdea, ez:

{26) hamar liburu, host etxe, lau gizen
(27) *bi olio, *bost gorroto, *hamar gari

Izen zenbakaitzak jarraituak diren gaiei dagozkie, edo hizkuntza
batcko hizmnak jarraim modura ikusicn dituenei: wra, ofiog, e.a, "Wasa"
minduan harzen ditngy izen hauek,

Egia da, zemahi gisaz, izen balzuk bi modulara har daitezkeela:

(28) kafea edan zuen j-zenb)
(29) bi kafe eskato ditu  [+zenb)

Bigarren kasu honelan "kafea” zenbakarria da, baina jadanik ez du
esan nalii isurkari jarraitu bat, masa modura vledzen dugun zerbait,
baizik "katilukada kafea”. Berdinisu gerslzen da "su”, "argi” eta beste
Zenbaie izenckin cre.

2.1.3.3. Izen zenbakaitzak izan daiteczke neurgarriak ela reurgairzak,
Honckin csan nahi dugu izen batzuk, kontagailzak diren arren, neurizen
ahal direla. Baina ez da hori gerlatzen izen zenbakaitz guzriekin,
balruekin baixik:

(30} bost litro olio, hamar kilo irm
(31) *bost kilo mailasun, *pila bat gomoto

Neunzen ¢z ditugunckin, kanlitacca adierazi beharrean, inlentsitatea
adierazien dugu, "handi”, "luze” ela homelakoak erabiliz.
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Eskema nagusia, honaz, honela geratuko lizaiguke:

izena: bereziak
ammiak: zenbakarriak
zenbakaitzak: neurgarriak
neurgAizak

2.1.3.4. Beste ikuspuniu baletik, izenak bizidunck cla bizigabeak
izan dailezke, Bereizkela hau semantikari baldin badagokio ere, ondoric
handiak dito euskal morfologian ela sintaxian. Hots, “elxe”, “liburu®,
"harri®, "bide", e.a. izen bizigabeak dira; baina "gizon”, "aste”,
"Andeni”, & a, bizidunak direla esaren dugu.

Lekm kasueian izen bizidun bal ardalz duten jzen sintagrnek -en(gan)-
edo baita- hartu behar izalen dote (ikus, nolanzhi ere, geniuboaz gercago
dioguna}.

{32) elxetik emrTi naiz
{33) gizonzrengandik ez dut ezer espero

Hala ere, berez bizidunak diren izakiei dagorkien izen batzuk
bizigaheizat hartzen dim enskarak, landare izenak, adibidez:

{34} arbolara igo da

Dena den, bereizkera hau ez dago barere garbi, Euskalki baizuelan
"nilan", "zulan" ela horrelakoak inoleko amzorik gabe erabillzen dira
hizkera armunican eta litcraturan ere radizioa ela bidea egina duic
aspalditik. Honen ondecan, oso hedatuak dira "gauza havek
ellkarrengandik <mgi berezi behar dirm” bezalako esapideak, "ganza” izena,
hain zuzen, bizigabea den amen.

Badira azkenik biziduntzat nahiz bizigabetzat jo daitezkeen hainbat
izen, esanahiaren arabera bereizten ditugunak: gauza bat baita
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"hermialren)gan” ("populvaren baitan” edo, esan nahi lukeena) ela besiz
bat "herrian” (leku izen hulsa craingo honelan). Era berean, "umelan”
{hiziaren aroa) 212 "umeengan” (umeen bailan, alegia) edo "gizonelan™
{pizonen arcan) eta "gizonengan” (gizonen bailan}. Umeran cia
horrelako mugagabeak mendebalekeak dira soilik; ekialdean beti
mugatuak agen dira literatura tradizigan: umean, gaztean ela harmelakoak
alegia. Forma hauck guztiak, ela havekin batera zalditik astora,
Sizonetik pizonera oia horiek bezalakoak geroago azalduko ditugu.

2.2. Tzen bakumak, eratorriak eta elkartuak
Tkus dizzagun ondekoe adibideck:

{35} jalee honelako karagia oso ona da
{36) jaleowe honclako haragi safda oso ona da
{37 jalexe honelako sukaidaria os0 ona da

Azpimarralu ditugum izen horiek, berehala ikusien da, ez dira denak
matla berckoak. Lehenbizikoa bakung dugy, clementu bakar batck
osalzen duena. Bigarrena efkartug dela esanen dugo, bere gain diren bi
izenck osatzen baitate. Hinigarena, bermriz, eratorria da, izen aulonomo
ela zerbaiti atxikink agertu behar duen atzizki baiek osawa. Horra hor,
bada, hiry izen mota, bere osagaien arabera sailkatu ditugumnak. Izen
clkartuci buruz csango dugo hemen zer cdo zer (dena dela, hile hauen
sailkapena eta azterkela Euskaltzaindiaren LEF baizordeak argitara
emandeko ffitz Etkarketa T eta IFT libumak ikus dailezke).

2.2.1. [zen elkartu arruntak
2.2.1.1. Izen elkartuen ancan, Ichenik, izen efkarte arruntak ditugu.
Izen elkarlu amum haven artean, hasicko, bi izenek osatzen diluzienak

ikusike ditugn:

(38) maisu-maistra guztiak haserre dabiliza azken boladan
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(39) irri-barrea elomi zitzaion aurpegira

{40) aiso sorgin hark isatsa hartu eta denen aurreéan reruraniz abiatu
zen

(41) ezpaia kojpe batekin amaitu zuten bomoka

+ Lau adibide hauek sail berean sartu ditugun arren, zatimultzo
desberdinak csatzen diturie, Esate baterako, lehenbiziko adibidean (38}
ageri den izan elkany horrelako izenek pisu bera dute, ez da bat besica
baino garranizitsuago, maila berean baitande. Horrelako hitz elkaruei
(hauen pareko dira goi-beheak, arze-aurreak, zeru-turrak, aita-amak, c.a.}
kopuolatibo deitu ohi diegu: horrelaka elkarkela osatzen duten izenak
eremu semantiko berekoak dira ez gehienetan anlonimoak, clkarren
kontrakoak. Hor horrela ez bada, nekez genaizen da elkarketa;

{42) *denda harreean ¢z da offo rakurrik salizen
{43) ume honock ez ditu aits-amak ezaguizen

Gainera, izen horick hanzen dulen mugatzailea beli pluralean joatcn
da, adibideetan iogsien denez.

+ Bigamren zalimultzoko (39) izen elkarfustako osagaiak ere maila
berekoak ditugu, baina oraingoan, ichenbiziko azpimulizokockin
gerlaizen ez zen bezalz, gauza edo pensona bakarraz ari gara. Esanahiari
dagokioenerz, objekiu edo pertsona bakar horrek bi osagaick adierazten
dutena jasolzen du nolabait, nahiz agian, ondorioa zerbait desberdina
izan, Horrela, "afari-merendua” ez da afaria edo merendua, bien artean
zgokeen zerbait baizik, bien lekua harzen duena:

(44} kgfesnea eskatu dugn baina ¢z diguls aleratzen
» Hirugamren zatimohzoko (40) adibideslan, osicr, ez daude bi izenak
maila berean. Atse sorgin esalen dugunegan, bistan da afseaz ari garcla

hilz egiten, bi tzencn arean ("also” eta "sorgin"-cn ancan, alegia) hori
baita garrantzizkoena, borrexek esaten bailigy zenar ari garen, Bigaren
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izenak ia ia izenongdoaren balica duela gsan fiteke (beste horrenbeste
suartalzen da erfe langile, abade ehiztari eia horrelakoekin ere). Helako
izen elkaruak izenondo bihururke izentzat ere jo izan dara aulorcen
arlean:

(45) denok dakigu erie langileak en erle alferrak erlalegi berean
awrkiczen direla
(46) Edume os0 emabiime danzari ona dela aitor behar da

» Laugarren zalimolizokoek (41) osalzen dute hilz elkartuen arlean
arpisailik ugariena. Beti bezala bi izen ditugu hor, baina oraingoan
bigarmen izena da garrantzizkoena, berak jasotzen baitu esanahi nagusia.
Bigarren izen heni “mugakizun” deitzen diogu, lehenbizikoak mugatzen
duelako, haren csenahi einarrizkoa zehaziaz, Hori dela cta, lehenbiziko
izena "mugalzailea” dela esan daiteke. "Ezpata kolpea™ esaten dugunean
koipearen flabarduraz ari gara, zertar baliatu garen kolpea emateko, e.a.
Esanahia nola aldaizen den berchala ikusten da bestelako adibideak
erabilizen ditugunean. Horrela, gauza bat da behi esnea {esneaz, esne
moiaz, ar gara) ela besiea, oso desberdina, esne bekia (behiaz ari
farelarik orainy:

{47) 2artagin kirtena bi zall egin zizaion nzlekewan

Lehen osagaiak edo morfemak bigarrena mugatzen badu ere, lehen
osagaiak dakarren zehariapen moduoa era desberdinetakoa izan daiwcke.
Horre!a, azpimulizo honetan beswe azpisailak egin dirzakegu, reren
zehaziapena ematen diguien kontuan hariorik:

- denbom: gau xart, gau lapur, égun argi. ..

- zeniar; eifo salda, urre katea, ezpara kolpe. ..

- ilurburua: eper kanta, kandela argi, arte irin...
- helbura: diri zorro, txori kaiola, tern bazka. ..
- yalia; etxe are, gariging gdar, pgi puska. . .

ea.
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{48) nekarariak egun argiarekdn balera hasten dira beharrean
{49) pau lapwrrak hautsi du kristala berriz ere

(50) tabema horretan oile selda ematen duls

{51) taloak ario irinarekin egiten dim

(52} twori kaielak ez dira oilaskoak sartzeko

{53) zakurrek hezur zariak jaien dituzie

2.2.1.2. 1zen elkariu arrunten arlean badira besiz izen bawok
sditzoinesn edo izenkian cinarmitzen direnak

= Aditroina+izenak osatzen dute ondoko izen hasen bameko egitura:
idazrian, borragoma, logela. ..

(54) Jdazlan hau hiru aldiz azlertua izan da

Lehen osagaia adilzoina da ela oro har, bigarren osagaiuk,
mugakizunak, zenako balio duen, zenako erabilizen den adierazien digu.
Hormrela, jeking, borragoma, "bormalzeko goma” dela esanen dugu,

= Adilzoina+alzizkia eta izena dugu, berriz, honakootan: bifketa lan,
alfabetarze ikastare. .. Izenkiak direla esaten dugu horregatik.

{95) cuskal idarle cta idazkien bilketa lang egin omen du Peruk

= Irgna+izenkia autkitzen dugu beste batzyetlan: gatz emaile, kale
garbinzaile, diru biltze, belar mozte, etxe aldgketa. ..

{56) gatz emaile homek ez du ikasi oraino zenbat azukre behar duen
grroeesneak
(57} kate garbitzaileak beranduraino ibillzen dia hemen

Herrelako hitz ¢lkanueran bigarren osagaiak harzen du alzizkia cta
biftze, mozte edo garbirzaile osaw ondoren erabiltzen ditugu hauek izen
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clkarina craikitzeko. Izen havek, beste hitzetan eganda, ez dira *diry
bildyu, *belar moztu edo *kale garbin bezalako aditzelalik sortu.

= Aditzoing £1a panizipioa konbinatuz osatzen ditugun izen elkariuak
cre baditugu: sarraicra, harremanak, joanetorrigk, joanjingk. . Aditzoina
ela izenkiarekin ere berdin: salerosketat. .

{58} nazionalista eta soxialisten aneko karremanak onak dira

2.2.1.3, Izen elkany batzuk izena ela izenondoa justaposizioan jarriz
sorizen diwgw: kdaberri, Rarriurdin, bihatzerre, gabonak, ¢.a

{59) wdnberrian landareak loratzen hasien dira eta zuhaitzak, borrz,
hoslalzen

2.2,1.4. Bi izenondoz osaturikoak ere baditngu, elkarkala horrek
izena ematen duelarik, ez izenondoa: fuze-labwrra, Rotz-beroa, ea.

2.2.2. Lzen elkartu bereziak

+ Izen berezia eta izen armunta bala bestearen ondoren jarmiz {izen
berezi + izen armunt) sortzen ditugu izen elkary bereziak: Peru Abarka,
Patxiko Trerren, Pello Errota, Martin Kaiku, e.a.

{60) Feru Abarka Mogelek idalzi zucn

Xusien denez, Peru Abarka ez da "Peru” izena duen "abarka™ bat,
liburu baten izena baizik

» Izen bereziaren ondoren izenondoa {izen berezi + izenondo) ere jar
daiteke zenbait kasutan, izen berria sormur herrela: Lazkao Txiki,
Kaialingorri, Joxe Mari Potolo, e.a. Egitura hauek aposizioak osatzen
dituze,



2. f2ena

(61) Jose Mari Potolok prestatukg omen dign gaorko afariza

= [zen borczia izen amunlaren onddaan gertatzen da batzpetan (izen
arrunt + izen berezi) : Errege Dabid, fondoni Paulo, e.a. Aurrerago hitz
egincn da honelaz.

+ Izen bereri kopulatiboak ere badira cuskaraz, bi izen berezi (izen
berezi + izen berezi) elkarren segidan ematen ditugulack orduan: Bilbo-
Gasteizetan, Aviilar-Exepareak, .4 kusten denez, zeru-lurrak, aita-
amak ¢ta hormelakoen parekoak dira,

2.2.3. Izen elkaruen idarkera

Euskalizaindiak hilz elkartuak idaztzko eman ditren gomendioen
arean zehazien da nola idaizi behar diren, besieak besie, izen elkariuak
ere. Hona hemen, labur-laburrean gomendio horien bilduma

2.2.3.1. Izen elkartu batzuk bereiz idatzi behar dira:

- aposizioz osatuniko hitzak: Bidasoa ibaia, Aralar mendia,
Larramendi kalea, Arriaga antzokia, Axular Dburutegia, Uztapide
bertsolaria; izeba Maria, gitena Domingo, arreba Klara, maisu fuan: 8
eredun, D dolimentua, .4

- Lehen osagaia erdal, euskal, giza, ifsas duten elkarie berriak:
erdal gramatida, erdal (tzulpena, euskal olerkiak, euskal idazleck; giza
zieniziak, giza adimena; itsas garraiod, itsas ekologia (forma zahar-
tharmelan badir salbyespenak},

- Bukaeran >ia< duten hilzak lehen osagai edo mugalzaile gisa
dihardulcnean, >a< hori kenduta pahiz kendu gabe erabili: biologi
arterketa, geologi irokastea, pedagogi berrikuntza, ortagrafi arauak,
edola bivlogia (-) azterketa, geologia (-) irakasiea, pedagogia (-)

47



Euskal Gramaiika Laburra: Ferpaus Bakuna

berrilainiza, orfografia (- arauak, ¢.a. Hala ere, »a< kenduta crabiltzeari
ematen zaio lehentasuna,

- Lehen osagaia eliza, burding, hizkuniza, kultura, natura edo
{iteratura hitza dolen clkaresian (ela s2i hitz hauck ditwzien elkarteeian
bakartik) efiz, burdin, hizkunitz, kuitur, natur, Hteratur forma »a<-
gabeak zcin elizaf-), burdina(-). hizkuntza(-), kultura(-), natura(-),
literatural-} »a<-dunak berdin onargam dira. Ongi emanak daude, beraz,
bai eliz agintaria, burdin fabrika, hizkuntz gaitasuna, kulner emankizuna,
natur zienizigk, literatur tradizioa modukoak ¢la bay elizaf-)zerga,
burdinaf- )saltzailea, hizkuntza(-)eskola, Kultura Saila, raturazalea,
fiteratural-)joera gisakoak. Lehen osagaiard berezko >a< hon kentzen
zaionean, marrarik ez erabili {edora lorarik eman, bigaren osagaia erdi
atzizkd duten burdingintza modukoctan).

- Gainergke elkare bemri guztietan debeku da lehen osagaiaren
amaierako =a< kentzea, Beraz eskelaf- Hibwrua, irauitzaf-jgivea, jaiotzal -
Jkontrola, planpintzai-Jarduraduna, fonetikaf-Yegea, gramatikal- Jargua,
kutsadural-)arriskua, ohiturai-)aideketa, Medikuniza Fakultatea,
hezkunizal-)alorra, finantzal- Jegitura,.. . idatz bedi, ela ez eskol fburua,
irauttz piroa, jaioz kontrola, planginiz arduraduna, kutsadur arriskua,
ohitiur aldaketa, Medikuniz Fakultatea, hezkuntz alorra, finaniz
egitura,...

2.2.3.2. Besle izen elkaru batzuk marrarekin idawiko dim:

- seme-alabek, zuri-gorri moduko elkarcak: senar-emazteak.
reru-lurrak, galde-erantzunak, maisu-maistrak, izen-deiturak; tours-urdin,
gazi-geza, luze-zabal, argi-ilun; han-kemen, ezker-eskain, harat-konat,
lazian-musuka, negar-zolinka; Sarti-irte, joan-etorri; homar-hamaika
{lagun), putxi-aska.

- EzkioJisase moduko leku-izen elkartwak: Abanto-Zierbena,
Gerniea-Lumo, Lasarte-Oria, Biurrun-Olkoez, Etvarri-Aranaiz, Arratzu-
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Ubarrundia, Iruraitz-Gauna, Ainhize-Monjolose, Urriixtoi-Larrabile.
Besterik dira itzulpenezko Lizarra ¢ Estefla, Arrasaie ! Mondragén,
Vitoria / Gasteiz,. .. elkaneak,

22,33, Hirugarren multzo batek bilzen ditu loturik idazickoak
diren izen elkartnak:

- jorlekn moduko elkarieak (aditz-erro + Leen): egongela, aldagela,
abiahiru, kelmuga, idarmakinag, mintzaprakika, salnevwrri, irakasmaila;
agerbide, eskabide, jokabide, komunikabide; agerraldi, egonaidi,
emanaldi; galdegai, irakurgai, csagel; pauraleku, sorleku,; biltoki,
geltoki, erakustoki; jokamolde, pentsamolde; artergune, lehiakide,
sortalde, idazlan, ikerlan, ikasgela, ikastetze. Salbuespenelarako, ikus
Euskahzaindiaren gomendio liburnxka

- Bigarren osagaia -gin, -gile, -zaim, -zale, -dun, -gabe cdota
-gintza, -zaf{i)méza duoten elkarteak: hargin, zurgin, uztargin;
bertsogile, elizegile, langpile; mugazain, diruzain, bidezain, arezain;
bertsozale, haragirale, aurrerazale, neskazale: dirudun, arduradun,
bizardun; lolsagabe, mugagabe, renizugabe; paztagintza, barkugintza,
burdingintza; egurgite, eixegite, ialogite; paixozaintza, erizainfza,
fiburuzainiza.

-Bigarren osagaia -afdl, -burw, -giton, -(giune, -(k)ide, -
(kjume, -orde duten izen elkaneak: agintealdi, belaunaldi,
batzordeburu, saitburu; legegizon, elizgizon; argiune, zerbitzugune,
baliokide, solaskide; kalekume, bulegokume; izenorde, sailburuorde.
Loturik idazten dira orobat bigarren osagaia -gai edo -efde dulen hainbat
elkane: abadegai, erregegai, aztigai modukoak edota industrialde,
eskualde, lurralde, hegonide, iparralde, eldalde gisakoak.

- Lehen osagaia aurre-, gzpi- eta gain- duicn izen clkarieak:

awrrekonti, gurrelan, urreproiekiu; azplegitura, azpimarra, azpimulizo;
gairazal, gainbalio, gainkarga.
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- Laovburu moduko elkaricak (zenbatzaile + izen): hirugdar,
bestortz, hamalawzange, efunzango; adarbakar, asmobakar, begibakar,
zehuleeixzkar,

2.2.3.4. Bada besie sail handi hat marmrarekio nahiz berex idatz
dailezkeen Leoen elkaruek osatzen dulena:

- Epuzki fore moduko izen elkarte armuntak. Hemen zanren dira,
bereziki, hizunek edo idazleak unean-unean eratzen dituen izen elkarie
berri, bizi, vganak: akordeoi-soinu edo akordeoi soinu, lan-hitzarmen
edo lan Kitzarmen, baizorde-atal edo batzorde atal, arau-propesamen edo
arau propesamen, merkatari-mundu cdo merkaiari mundu, gizarte-bizicza
edo gizarte bizitza, arazo-iturri edo araze iwrri, sakontze-ikastare edo
sakontzg tkastare, asasun-egoerg cdo osasun egoera, elehitavun-formula
edo elebitesun formula, parapen-maifu edo garapen maila, tasieize-mota
edo ikastetxe mota, exkabide-orri edo eskabide orri. Kontean izan hemen
>a< bukaeraz esandakoa.

- kale garbitzaile cla adar jorze moduke eclkarte sintetiko
armuntlak (bigarren osagaia adilz izenkia dute, ¢la lchena bigarrenaren
osagami zuzen). Havek cre oso ugariak dim:

» egile elkaricak: kale-garbitzaile edo kale garbitzaile,
bide-urratzaile edo bide urratzaile, harri-jusetzaile edo harri
Jaseizaile: odol-emaile cdo odol emaile, soinu-jole edo soinu
Jole, eguraldi-iragarle edo eguraldi iragarle; aho-gozagarri oo
ako gozagarri, bikote-hiirkigar cdo bihatz hindigarri, begi-
mingart edo begi mingarri; ewri-newrgaiju edo ewrd neurgaili,
orri-zulagailu edo orri nudogaiiu, behar-gidari edo behor gidari,
erbi-ehizteri edo erbi ehiziart,

» ekinlza elkartcak: adar-fotze edo adar joize, zikdro-jate

edo zikiro jate, odol-isurtze edo odpl isurtze, denbora-galize
cdo denbora gaitze; diru-bitketa edo diru bilketa, adimen-
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azterketa edo adimen azterketd, Leosten-presiaera edo ixosten
presiaera, hitr-osaera edo hitz osaera; fede-ukapen edo fede
ukapen, lan-eskainiza edo lan eskaintza.

Oharra- asagai biak letra lasriz hasten direnean hobe da hitz elkarina
marrarik gabe idaziea. Ecromlustan, zenbait Gtulutan el izendapenetan
agertzen da hori balez ere: Ewsko Joawrlarimza, Foru Aldundia, Kulura eta
Turismo Safla, Garralo Zuzeadaritza, Kimika Fakuliarea, Berisolari
Tzapelketa, Zinema Jaigldia, Ur Kirglak ela abar,

2.3}, Generoa euskaraz

Jakina denez, euskarak ex du generorik bereizien hilzetan, Horrela,
esale balcrako, zerbait polita dela diogunean, berdin izan daitcke
maskulinoa nola femeninoa, Sexua, ordes, bai, adizean bergizien dugn
hika ari garenean (hori izaogo lizaeke genero gramabikala):

(62) Tkusi duk hor?  (muti! bari galdetzen badiogu)
(63) Ikusi dun hori?  {(neska banf galderzen dipguncan)

Enskaraz, izen edo izenondo kontuetan, hiziepi mailako bereizketak
bakarrik egiten ditgu, hartaz: gizon ¢la emakwne bi izen desberdin dira
ela hakoilzak esanahi desberdina du: batak arra den izaki bat aiparzen du,
besleak emea dena. Baina honck ez dakar morfologian inolake
bereizketarik.

Zenbait euskalkilan bereizten dira lehengusu eta lehengusing, edo
algrgun ela alarguatsa, baina horiek ere hizteg mailako bereizkctatzat jo
behar dimgu, nahiz morfologia aldetik emankorragoak ditugun (errient,
errientsa; enskaldun, euskalduntsa;, medikae, medikiisa, ea. Erabilera hau
oso mugatua dela dirndi: aléaresa hilza, esaterako, ez dago bildoa
Orotarike Euskal Hiztegia-n). Alde horretaiik, hizkuntzan egilen diren
bereizkuntrak, tontoftonta, katolikefkatolika ela abarrek, erdaratik
harmak direnez, ez dute lekurik era £zin dute euskara batuarcn
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gramalikaren bidea erakutsi. Aipa ditzagun, hala are, tonfoa {arma) eta
tuntuna (emea) edo gizajoafgajoa bezalako bikote batzuk aski hedatuak
dimgulua gure anean, Jakina, adjekuiboak ere o-z bukatu behar dimgu:

(64) perpaus konpletiboak
(65} emakume kotolikoa

Euskarak sexu desberdinasuna adierazeeko bere-berea dusn bidea
beslerik da, csan denez,
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). kapitulua:
IZENORDAINAK

Al. Perisona izenordainak
3.1.1. Pensona izenordain armuntak

Izenordainak izentzat joko ditugn hemen, zen bergzitzal hain zuzen
ere, ez baitute mugalzailerik onartzen ¢1a berck bakarrik, lagunizarik
gabe, osatzen hailute izen sintagma, Horrela, ai, gu, edonor, norbait eta
horrelakoak {denak izenordainak) izen berezien okl bergan agerizen
zaizkigu. Izenordain heuelako balzuk perisora fzerordainak dira eta
perisona izenordainak direnen anean arruniak ela indartuck hereizten
dilugu.

Perisona izenordain armuntak honakook ditugu:

M 1. penisona sing.
Hi: 2. perisona sing,
4T 1. pertsona pl.

Zu: 2. pensona sing.
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Zuek: 2. pertsona pl.
Berari: 2, penscna sing.
Beroriek 2. perisona pl.

Jakina, eskema hau pinka bat argiago azaldu beharra da. Enskara
zaharrean pertsona izenordainak honakook ziren:

Mi 1. pertsona sing.
Hi 2. pertsona sing.
Gu 1. pertsona pl.
Zu 2. perisona pl.

Eta hav argi ikusien da aditzaren morfologian, Esate balerako,
pluralaren marka gu ela zu pertsona izenordainckin bakamik agen da:

{1} Goizcan ikust rauzue (cz, *naifrue)
{2} Goizean ikusi haugu (2z, *haitugu)
{3} Goizean ikusi gaituzu (ez, *gauzy)

{4) Goizcan ikusi zaimgu {cz, *zaugu)}

Ni perisona izenordaina hiztunan dagokio ela Af, bermiz, hiztunak
bere aurrean duen entzuleari. {ru horrek ri+beste norbait adierazten du.
Hasiera batean zu bigarren pertsona pluralar baldin bazegokion ere, gaur
egun bigarren pertsona singularra adierazieko etabiltzen dugu. Horretara,
bigarren pertsona singularrean bi izenordain awkitzen diwgu: AF ela zu.
Hi-ten erabilera lagunen artera, anai-arreben artera ela oro har
konfidantza-tokietara mugams da, euskalkien arabera desberdimasunak
aurkitzen direlarik haren erabileran. Nolanahi ere, Af aukeratzen baldm
badugu gure hizkeran, horrek forma alokuriboak dakarza berarekin e
adiz-joko hauek erabili behar ditugu nahitaez (Tkos, dena dela, alokutiboa
artrzen denean, 17. kapituluan, puniu honeaz esaten dena):

(5} *hin deim digt ¢la elkamrekin joango gara
{6) hiri dei Jize / dipae eta elkarrekin joango gaimk [ gartun
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Bigarren perisong plurala adierazieko zuek erabilizen dugw, 2u+beste
aorbair adierazien duelarik harrek, Forma hau asknz erc berriagoa denes
eta adiz morfologian berandu samar sartua, tauletan halako
irregulariasun batzuk erakusien dite

Berori e1a beroriek errespeturko izenordain pensonalak dira, gaur
cgun, besic pertsonckin erkatuz gero, bazienuxeak ditwgunak. Forma
aldetik hirugarren pensonakoa da eta, horlaz, ez da perisonala (ber-
awrrizki e1a kori erakusleak osama), baina erabilera bigarren perisonari
dagokio. Formaz himgarrenekoa denez gero, adilzak ere horrelaxe egin
behar du bere komunziadura:

(7} berorrek ikusiko du (ez, *ikusiko duru)

Eguneroko hizkuntza armunterako agian balio cz ducn forma dugu
hau, balna hizkuntza-maila farmalagoewan erabilgarri geria dakiguke
beharbada,

Eremu zabal balean ewrok erabiltzen da, beronek boren ordez,
3.1.2. Pertsona izenordain indarmak

Perisona jzenordainek badimzie alboan here forma indanuak ere,
cuskalkicn arabera aski desberdinak direnak. Izenordain indarin havekin
bi arazo genatzen zaizkigu:

» forma aldelik, csan bezala, desberdinwasunak dandela cuskalkien
artean: euskalla batek pew aukeratzen duen biwartcan ekialdeko
euskaldunek nahiago dule gehawr,

+ arabilers ere, erabilera desberdina suertatzen dela enskalki batetik
bestera: argi dage mendebaleko geu delakoa ez dela ekialdcko guhaur
izenordainaren parckoa.

Farmarik erabilienak, bada, havexek ditugu:
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1. pens. sing.: rew, nihaur, reral

1. perts, plar.: Reu, puhaur, gerok

2. perts. sing. heu, hihaur, herori
zeu, 2whaur, zevort

2, pers. plur.: zeuek, zuihauk, zerok

Oro har esan behar da mendebaleko euskaldunek joera handiagea
dutela ekialdekoek bainp forma indanuak erabilizeko. Hala ere, ez da
gauza ermara zehaztea zein diren ingurune aproposak izenordain hauek
haulazeko.

8. Altubek, csate barwrako, forma indarmak galdegaiaren lekuan
erabilizen ditugula zioen:

{8) zewk daukazu ermua
{5} ¢z da zer charn barbenunk; ney naiz barbenurik asko

Baina argi ikusien da, zémahi gisaz, galdegaiaren okian indaruak ez
diren formak erabillzen ankera ere badupula:

{10 zute ddaukazu ermua
{11) ni naiz barberurik asko

Herixe da, gainera, ekialdeko euskaldunen joera, mendebalckoa
bestelakeoa baldin bada ere. Galdegaiarekin balera halako konirakotasuna
edo, ageri dela dirudi:

{12} zzuk daukary crmua, cia ¢z besic mork
{13) ez ekarri basterik, reu naiz aski ela

Galdegaia ez izan arren, zeabalt esapidetan forma indartuak ikus
daitczke, nahiz cla arruniak maizage ageri diren literater tradizioan
{Milxelenak, esalermko, beti forms armuntak erabilizen dim):
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(14) Hobelo egingo zenuke zewk ere o egingo bazenu
(13) newk be hintzar, ez dut homelakarik entzun
{16} ri neu, £z ninzaccke istilu horretan saruko

Azkeneko ilzuli honetan kasu-marka bi izenordainek hanzen due:

(17) mik neuk, ez nioke czer esango

Esan beharrik ez da esapide havek direla julomak eta oraintsu sarluak
diwgun "nik pertsonalki” eta horien anlzeko rakeskeriak baino askoz
ere gomendagamiagoak.

Forma hauek "gizonak berak” eta haven anzekoen pargkoak direla
esan daileke. Alegia, honako bi perpaus hanek zeliaro parckoak dirudite:

{18} nik newk esango nioke
(1) haurrak berak esango lioke

Ekialdeko euskalkiclan izenordain indartu hauck badule beste balio
bat ere. Alegia, "berak egin du” edo "nihaurk esan diot" diownean,
"berak eta berak bakarrik” edo "nik eta neuk bakarrik" esango balute
bezala da,

= Aipatu diren kasn herielalik aparie, badiredi forma seoilak crabil
daitczkecla. Batzuetan, gainera, ez da besie bidenk crc. Homresla,
bokatboetan, esate balerako, ez dule lekurik forma indartuek:

(20) zu, adiskidea, zaioz hona

» Perpausa ezezkea denean ere, badimdi ez dagoela izenordain
indartuak erabilizeko joerarik {izenordain hori ere, behintzai eta
harrelakoen Iagunizan agenzen ez bada, gorago ikusi den bezala):

(21} ez 7anez pirekin hasems
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(22} nik ez nuke horrelakarik esango
+ Zali galdereian pormala da izenordain indarturik ez agertzea:
(23) nor zara zu?

= Galklerazke perpausa bai-ez erakoa denean forma indartua ager
daitcke:

{24 zeuk egin duzu ala besteri eman diozu egiteko?

= Azken ohar bat eginen dugu forma indartu hauen genitiboari

dagokiona. Genitiboan balio biburkaria eia indariua nahasi egilen
zaizkig:

{25) ez duzu zerorren iritzia azaltzen, besterena baizik

Nahaskela hao lehen ela bigarren pertsonarekin gertalzen da. Aldiz,
bera erabiltzen baldio badugu, ekialdeko euskalkielan argi aski bereizlen
da arduan bergren (forma indartua) eta bere-ren (forma hihurkaria) artean,
reroago ikusiko den moduan (are garbiago egilen 4a bereizketa haren cla
bere-ren arleany:

(26) *nik bere anaia ikusi duk (ezinezkoa, enskalki horielan)
(27) nik beraren anaia ikusi det  (indarm emateko edg, erabilia)

3.2, Izenordain zehaztugabeak
3.2.1. Nor galdelzailea

3.2.1.1. Izenomdain zehaztugabesn artean ror galdetzailea aipat behar
dugu lehen lehenik. Izenordain gisa agerizen da eta pertsonez galdezeko
bakamik balio dizake:
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(28) nor elori da? (Andont, Jone, ea.)
{29} norefdn joango e (Jagunekin, Mirenekdn, c.a.)

Zenbait euskaldunek nor ez dute erabilizen perisona izenordain
galdetzaile bezala et homen ordez rein-ez baliatzen dira:

(30) zein ctomi da?

Euskalki hauetan, ikusien denez, nor eta zeim-en  arieko
desberdintasunak ezabatu egin dira, bigarrerak lekoa jan bailio
lehenbizikoari, Embilera hau gehienclan maila mintzaluan gertatzen da,
zein esaten duen askok ror erabillzen baitu idazteko orduan, Hobe
lizaleke, zernahi gisaz, bisk gordetzea, bigarrenak balio estuagoa baitu,
aukera bar edo adierazien digularikc

Batzvetan ez du galderazko balica galdetzaile bonek:

(31) ni ez naiz nor lion egiteko
(32) jendea, nor zaldiz, nor oinez, erxera irzuli zen

3.21.2, Pensona ez direnez galdetzen degunean, zer erabiltzen dugn:

(33} zer erosiko duru? {etxe bat erosiko dut)

Hala ere, bada funisezko ezberdintasun bat nor cla zer galdelzailsen
ariean: normalean rer dewerminarzaile gisa ecabilizen ahal da izen
batekin, ror-ckin genatzen cz dena. Hor dela cla, zenbait gramalikarik
pentsazen du zer hon ex dala izenordainen anean saru behar. Beraz, zer
{z¢ bezala ahoskatua) agerizen zaigun aldi bakoilzean izena isilean
emalen Jugula esared zuzenago Lezaleke, hanen usiaz:

(M) zer ordu da?

Zer honck nolako galdetzailearcn balioa ere izan dezake saritan:
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(35) zer eea erosi duzun!

Beste batzuelan, berriz, komodin gisa erabilizen dugu, lagunaneko
hizkeran batez ere, hiz bila edo, gabilizanean;

(35) os0 neska zere da
(37) zera..., hau esan zidan... hara hala zerafu roenean

Bistan da hizkenlza idawzian komodin honek ez duzla leku
handicgirik, nahiz egun ciTegistro honetan ere hedaizen an den. Lileratur
tradizican Aaw da ageri dena homen ordez, ela 1930etik awrera konrako
fau, Honaz, baditu euskarak maila honetan balisbide jatorragoak
segurki.

3.2.2. Galdezaileetalik eralnrrilake izenordain zeharigabeak

3.2.2.1. Hainbat izenordain sortzen zaizkigu galdelzailetarik,
apimarragartienaek honakeok ditugulark. Alde batecan dago, esalerako,
norbait, pensonekin erabilizen duguna:

{38} norbail sariu da gelan

Normalean nerbair beti izenordainag da, e ez du ondoan izenik

onarzen (rorbait izan esapidea ere hor dugu, ror fzan bezala). Honekin
balzra zerbait izenordaina aipatu behar dugu ganzez ari garenean:

{39) zerbai ikasi dut

Hala ere, zerbgir izenordain hau deerminaczaite gisa ere ageri da kasu
balzustan (oso crabilera markatua dupu hau cta ekialdean erabilia
bereziki):

{40) malemalika zerbail ikasia da hori
{41) zerbait malernatika ere ikasi izan dy

60



3. Izenordainak

3,2.2.2. Bigarren multzcan ditugu nor edo nor eta zer edo zer,
norbaii ela zerbait adierazi nahi dutenak alegia (kasn honelan ordea zer
edo zer beli izenordaina dugu, ezin baita hormen ondoan izenik jarri):

(42) nor edo nor etarriko da

1deia bera adierazieko modu anitz ditugu enskaraz:

(43) bat edo bas etorriko da

{44} bezten bar ctorriko da

{45) bat edoren bat elorriko da

Egia esan, azkenekoak ez du inolako literatur madiziorik ta testu
dialeklal modernoetan bakarrik ageri dira. Heste biek bai, balez ere
hegoaldean. Homrelakoetan, baten bar edo bat edo bat inongo izenik gabe
agerizen zaizkigunez, izenomdainezat hariuko dibegu.

3.2.2.3. Hurrengoak edonor, norrahr, edozer ela zernahi dilugu:

{46) edonar joan daileke Donostiara (=noraazhki)

Noraahi honen deklinabide zaharra aork raki, nori nahi, e.a. da. Gero
cla gechiago hedatuz joan da, ckialdean nahiz mendehalean, nornzhik,
norRafiet, ¢.a.

Tkusi dugun bezale, zer-en grinean eraikilzen ditugun izenordainak
determinarzaile gisa ere agerizen ahal dira, izen sinlagma mugatuz. Ber

gauza sueriatzen da hemen ere:

{47 zernaki gezar esan du horrek
(48) edozer gauza jalen dv hooek
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Erabilers horick aski mugaiuak dira. Zerrahi hori determinatzaile
bezala ageri denean anitz edo halako zacbait adierazten du 21a bizidunekin
nzhiz bizigabekoekin erabil daileke, ergatiboa ere libroki hartzen duela:

{49) zemahi jenda bazen
(50) zemahi jendek ikusi omen dute

Edozer-en kasuan, berriz, 050 zalanzasko perpausak sorzen zaizkigy
absoluliboa ez den bestelako kasuak erabilzeko orduan:

{31) Tedozer jalekok tripako mina ematen dio

Esan dezagun, honaz, labunuz, zeren gainean eraikitakoak, ikusi
dugun zer edo zer ela ikusiko dugun gzer talbu, dewrminatzailelzat joko
ditugula oo har.

3.2.2.4, Izenordain zehaztugabeak dira inor (edo nehor) cla ezer cre.
Ezezko polarilatca dule ela aorbail ela zerbait-ek ez bezalako distribuzica
erakusten digmte (ezezkako, galderazke, baldintzazko ela konpamaziczko
lestuinguruelan ageri dira), Funtsean, izen ginlagma absoluliboaren cla
partitiboaren anean dagokeen difsrenizia bera dago norbait ela inor, ela
zerbait ela ezer-en arlean. Esan nahi baila iror eta ezer paniliboa erahil
daitekern (wesmingun berelan crabili ohi direla:

(52) jendea ikusi dut, Norbair tkusi dut

(53) eloumi da jenderik? Etorri da inor?

(54) ez da jenderik cromri,  Ez da inor guoimi

Sarrhan, izenordain mugagabe hauck ere partikula nahi izaten dute:
(55) ez da inor ere eloeri

Hala ere, char batzuk egin beharrak dira hemen. Adibidezian ikusien
denez, galderetan jror erabillzen dela esan dugu, partiiboa embillzen den
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moduan. Baina hori ez da beti hala Esalerako, bi erabilera hauck guzliz
armuntak ditugu:

(36) elormi da inor?
(57) elormi da rorbair?

Esanahia, dena dela, ez da bietan parckoa, egoeran buruz dugun
aurresuposizioa desberdina baita aldi bakoizean, Lehenbizikoan, hain
Zuzen, espero dugu ez dela inor ere etorri. Bigarrenean, berriz, norbait
etorn dela pensatzen dugn e1a hamegatik egiten dugu galdera,

Ererkoetan ere berdinlsu sueratzen da, esanahien desberdinlasuna are
garbingo gerazen zaigula:

(58) elxe honewan inor (ere) ez dago ongl (denak gaizki daude)
(59) emxe honelan norbait ez dago ongi  (balen bat gaizki daga)

Honazr, "zerbait ez dage ongi” eta "ezer ez dago ongi” ez dira batere
halickideak

Hala ere, baiezka emalen dimgun perpansetan, zilegi izan ohi da
izencrdain zehaztmgabe havek ere erabilizea, nahiz ela ohitura hau ez den
hedatuegia

{60} ingrk beli errua  (=bestek beti erroa)
{61} soinean dauzkazun prakik imcrenak dimzu (besic norbailenak)

Esanahi hori, batcz erc bizkaieraz gentatzen da, gero beste
euskalkielako idazle batzuek ere bereganatu duten arren (Mixclenak
berak, lekuko).

Inoiz adberbioarekin aise maizago gertalzen da hori;

(62} iroiz ikusi ditut horiek elkarrekin hizketan
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Esan dezagun, azkenik, ezer honek baduela parekao bat, balio aldetik
kidea duena: dewus,

(63} ez dut ezer ere harm
(64) ez dut deus(ik) ere hariu

Bestalde, batere itznliak erezkako esanahia du:
(65 ez du batere ikusten

Besteckin ez bezals, ordea, adjekliboaren maila adierazteko ere erabil
daiteke:

(66) lan hori ez da batere emaza

Hemen, dena dela, ondoko bereizkels hau ere egin beharko genuke,
gauza har baila barere ela bestea bar ere:

(67} ez du galdera ba! ere asmatu
(68) haistarik hatek ere ex du eranlzun
(69} ez du bt ere saldu

Adibide haveian, jakina, "bat bakamik ere” edo “halek bakarrik ers™
edo halako zerbait dugu. Ondoko adibide honetan, ordea, ez. Hemen
adberbion da em "dens™, "ezer ere oz” edo halako zerbait adicrari nata do:

(70) ez du batere sakin

3.2.2.5 Galdetzaile hauck guztiak pluralean ere eman daitezke -rru
atzizkiaz baliatuz, nahiz ohitura hau euskalki batzuelara bakarrik
mugatua den:

(71) zerizuk esan dixkiote ?



3. Izenordairak

Horrelako kasnetan komunzuadora beti pluralean egin hohar da
{honek batzuk zenbawrailearen kasuan ere berdin berdin balio du).
Pluralgilea galdetzaileari Iof dakioke, hala nahi izanez gero, behameckon
ez tada ere, Gainera lileratura radizioan ere maiztasun mugatuagoa du
-tzii horren erabilerak:

{12) zer liburu erosi dituzu?
{73) 2exezi libur engsi dimzu?

Lzenan erc alxikirik cmalcn dule hiztunck balzuelan (Arantzazu,
bitzu, hirutzu e1a halako hilzelan genalzen den moduan, baina erabilera
hay hizkera barzuttara bakarrik mugatua da

{74} zer liburutza emsi ditwzu?

3.2.2.6. Exan dezagun, halaber, izenordain hauck -fxe azizkiarckin
erc emalen ditngula maiz askd, halakoetan ere behar dutelarik normalean:

(75) inortxok ene ez digu lagundu

3.2.2.7. Nor izenordainaz baliatuz osatzen ahal ditugu beste csapide
havek ere: notbera ela nor bere. Thustan demer, lehenbizikoa oy + berak
osatzen dute gla bakeitza esan nahi du. Ekialdean barbedera da honen
baliokidea:

(76) norberak egin dezala egin behar duena
(7T) bakoitzak egin dezala egin behar duena
(78) beatbederak cgin dezala egin behar duena

Bestetik, nor bere dupu, ror izenordainak e bere bihurkariak
csazen dutena. Hemen, jakina, ner ez da galdelzailea, bakeiiza-ren
zznizukide den izenordain zehaztugabea baizik. Aldi berean, bauxe dugu
bere bihurkariaren awteko edo antezedentea, ondoke egitura paralelo
hauelan ikusten denez:
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{79 Andoni bere elxera joan z2n
{BO) Mor bere exxera joan zen (= Bakoitza bere erxera joan zen)

Kontura gaitezen, nolanahi ere, bi egitura horiek ez dircla guziz
parckcak, rar eta bere nclabaitcre elkarturik eman behar izalen
baititugu:

(1) bere elxern joan zen Andond
{B2) *bere etxera joan zen agr

Kasu havetan, nor adilz jokoan cragina duten izen sinlagmei
dagozkien kasoe(an bakamik joan daiteke:

(83) non berea da zuzenbidea
{84 aork bere opilar ikabza

3.228. Aipa dezagun hemen izenordainizat jo izan den hilz bat:
beste. Hitz honek balie desberdinak har dizake: batzueian
delerminatzailearen halica du eta izenordan gisa ere erabil daiteke:

(B5) [beste eme eder horrelara] joango naiz (Det.)
(86 hori [besteri] eskatu (Ezencnd)

« Izencrdainaren balioa duencan deklinabideko kasu balzuetan
bakamrik joan dailcke. Harrela, crgatiboan eta datiboan agerizen ahal
baldin bazaign ere, nekez aurkimko dugu absolmiboan:

{87} berak egin nahi ez e1a besters agindn behar
{88) zuk zikintzen duruna bestek garbim beharko du
{B9) hori bastek egin beza

Absolutiboan, berriz, "bat edo besie™ esan hehar dela dirudi.
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MNommalean, orden, izenfagun gisa ageri zaigy, ondoko adibideok
erakusten digutensz, izenlagunek duten distribuzie berbera ducla
gehisnetan (ikus izenlagunen kapiuwstua):

(90) beste gizon hori ez dut ezagulzen
{(91) hemengo gizon hori ez dut ezaguezen
(92) beste nork galdetu zizun nilaz

(93) Bilboko nork galdeiu zizon nitz?
(94) beste sagarmondoko bost cori

(95) aldapako sagarmondoko bost wori
€.,

» Arkenik, esan dezagun zenbail esapidelan ageri zaigula:

(95) 2u ez beste guztiak etorti ziren

(97) zutaz besterik ez dut maile

(98) besteak beste, hau azpimarratuko dut

3.3, Biburkariak eta elkarkariak

3.3.1. X-en burua

Perpaus baten barnean bi izen sinlagma ermeferentziakideak dirensan
(han da, izen bera aipazen duten bi izen sintagma ditugunean) bigarmen

izen sintagmak izenordain bihurkariaren forma harzen du:

(99} gizon hark bere burua hil nahi ruen
(100} kontu egin ezazu zeuwre buriaz, gizonal

Dxusien denez, egiturn hanek osatzeko (aurrekd bat ewa X-an burua)
burua izema izenlagun biburkari bati erasten diogu. Normalean
singularrean baldin badoa ere (nahiz anrrekoa plurala izan}, zilegi da
pluralez jartzea eta horrelako kasuak lileraturan aurkitzen ditugu:
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{101) zeuen buruen etzaiak zarcic 200k

Gaur egun bada joera bat, hala erg, bihurkan han bazienzekoa. Hor
dela ela, zenbait hizlunek nahiago izaten du (103) esan (102) baino:

{102} newrs burua ikusten dut goizero ispiluan
(103} egunero ikusten nalx ispiluan

Esanahiaren aldetik badirudi nahiko kideak ditugula bi perpaus
heriek. Dena dela, hord ezin da beti egin, gauza bat baila "gizon homrek
bere burua hil du” ela bestea "gizon hori hil da”. Adilzez adiz kusi
behar, horregatik, zer geriatzen den eta noiz aldatzen den ezanahia.

3.3.2, Ejikar

Elkar izenordaina elkarkan edo erreziprokoa dugu. Berak bakarrik osa
dezake sintagma, inolako lagunizark gabe, izen berezia halitz bezala,
Izen sintagma osatzen duenez, kasu markak ere har diizake (ergatiboa
salbun, beli ere perpans cgituran “gorago” dagoen anrreko bat behar bailw
ela ergaliboa baino awrrerago dagoenik ez baita ezer);

(104) haur horiek efkar maile dute
{103) lagun hauek elkarrer haliatu dira lana epieko

Esanahia aurrekd antezedente horrek ematen dio adibidestan. Iura
edo formaz efkar singolarra baldin bada ere (aditzarekin egiten duen
komunziadura singularrean doa), esanahiaz plurala da beti, aurrekoa
plurala baitu, edo tzen junlalua besiela;

(106) ume horick etkarrekin jostamko dira
(107 Andoni eta Miren efkarren andoan jari dira

Ikusten denez, geniliboan ere ageri da, "ondoan”, "gainean”,
"inguruan” ela horrelako posposizioekin batera. Posposizioa izan
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beharrean izen arrunta baldin bada, ordea, badirudi nahiage izawn dugula
"balak besiea” edo halakn zerbait erbili:

(108) Paruk ela Mirenck balak bestearen etxea ars duls

Izen simagma denez, izen sintagmaren funizicak harizen ditu
perpausarcn bamean:

{109) Andonirelan bazkalduko dugu
{110 eikarreidn bazkalduko dugn

Esan behar da hemen gaur egun entzulen direr "*elkar joango gara”
edo "*elkarrik bazkalduko dugu” ewa horick bezalakoak goziiz bemriak
direla ela bide okerrekoak gainera

Esan dezagun, zemahi gisar, elker apen zaigun guctietan bata bestea
itzulia ere erabil dailekeela:

{111} Bi oilamrek eliar hil mulcn = Bi oilarrek batak bestea hil zuten

Zemahi gisaz, X-en brrua bihurkariarckin genazen denaren parcko
zerbait aurkitzen dugu hemen ere:

{112) guk ¢ikar ikusiko dugu gem

Honen crdez, beste han esateko jocra handia baitago, nahiz bien
arlean lehenbizikoan eman behar zaion lehentasuna:

{113} gero ikusiko gara

Kenina da, alabaina, aldaketa hori ezin dugula beli cgin. Esate
balerako, (114) eta (115} ez dira berdinak esanshiar:

69



Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Bakuna

{114} elkar hilko dogu gero
{115) gero hilko gara

Berdin besle bi hauek ere:

{116) eliar jamziko dugu gela homretan
{117} gela horretan jantriko para

Beli bezala, aditzez adilz sztertu behar da arazo hau, eta zeinek
onanzen duten aldaketa c1a zoinck oz, kusi.

3.33. Neure, keure, forma bihurkariak

3.3.3.1. Ikus dizagun honako forma hauek:

1 2 3
ni nen neyre
hi ben hewre
v geu = e
e.a.

Lihenbiziko zutabean jarmi ditugu izenordain arrunt baltzuk. Bigammen
zulabean daude izenordain hapen forma indarvak, e hirugamenean,
izenardainen genitibo bihyrkaria,

3.3.3.2. Noiz erabilizen dira genitibo bihurkariak? Lege zorrolzik cz
dagoen amren, hona hemen zein den eéman ohi den arana:

Erabil bedi genitibo bihurkaria baldin e1a
wenordain horrek anrrekaria badu perpaus bereko
besle nor, rort edo rork sinlagma batean
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Sintagma haueck, adilza jokatua bada adilzean agerike dira el,
orduan, adilzari begiratzea komeni da sintagma horick agen diren ala ez
jakitcko:

(118} ni newre cxcra joango naiz
(119) nik rewre lanak egingo diut
(120} rewre etxea erme dinut

Perpausaren adilza jokam gabea denean ere, forma bihurkariak erabil
daileczke, perpaus ertamaren subjektua, ondoko adibidean pertaczen den
bezala, identilikagarria baldin bada behintzal:

{121) nik badakit newre eixera joalen

Hurrengo adibidean, ordea, genilibo bihurkariak ¢z du lekurik, honck
aipatzen duen pertsona ez baita aditzean agen {aditza 1. pertsona plurala
da eta genilibo hihurkaria 1. pertsona singularmar dagokio):

(122) [ni eta pire lagunak] ez gara ongi konpon(zen

Definjzioaren arabera, kontura gailezen pire genitiboak ez duela 1,
pensona singularreko sintagmarik perpansean (gu da hor duguna, ¢z si).
Homegauk ez da bihurkaria erabilizen hor.

3.3.3.3. Hor dela eta, "Andoni nire etxera (ela cz *nenre eixera)
ctorri da lo egitera”, baina "Andoni nepre elxera etorr zait 1o cgitera).
Aniza denez, honek badu galdegaianshdn en: zerikusi zerhait:

(123} nik, neure e1xean aginzen dut
(124) nire elxean, neuk aginizen duy

Forma bihurkariak analorikoak direnez, awrcko erreferente bat behar

dule. Aurreko erreferente homek mintzagai hanpawaren tokia harizen
duenean, bide ematen du galdegaigunean genitibo bihurkaria jartzeko.
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3.3.24. Orain ane ikosi ditugun kasuetan zeharto dugn, hain zuzen
ere, zer baldinwza betc behar diren bihurkeri havek erabilizeko, baina
hoerrek ez du esan nahi nahitanahiez erabiliko ditugunik, bihuwrkari ez
diren forma arruntak ere Lasan agki erabil bailitzakegu hor:

(125) nik pire lanak egingo ditut
(126) nik badakit nire elxera joalen
(127) zure eixea erre diznt

3.33.5. Himgarren pertsonan dagokionez, gauzak ez dira berdin
berdinak: rewre, heure era gainerako bihurkariak ager daitezkeen mlietan
bere aurkilzen dugu ormin:

(128) Miren bere emera joan da {Mirenen exera, alegia)
(129} Miren haren coxera joan da {bcsie norbailen eciera)

Badirudi bere honek gorago jarri dugun (3.3.3.2} baldintza hor ixi
ixian segitzen duela:

(130} Andoni bere elxera emman nuen
(131} Andonik bere ctxera craman ninduen
(132) Andoniri bere erxea erosi nion

Arau hori kontnan hanzen badugu, ondoko crabilera hauek liraske
uzcnak:

(133} tziar ¢1a karen lagunak elomi 2tizkd gu emera
(134} Peru Amieta ezapuin? Sarritan izan naiz karen etean

Kontua da, ordea, enskaldun anitzek bere hau besie era balcz ere
crabilizen duela cla ez bihurkari scil gisa.

Mendebalcko euskalkiclan honako perpausak guziiz normalak ela
hedainak dingu:
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J. Ieencordainak

{135) Iziar cta bere lagunak elorm zaizkigu erxera
{136) Peru Arriera ezaguw? Sarritan izan naiz bere cixean

Esan daiteke, hortaz, bi bere dilugula: bata, bihurkaria ata beraz
aurreko aditzaren paraide izatea eskarzen docna; cta besica, beraren-en
ordez edo, erabiltzen duguna: hiz balean esateko, bere ela beraren bala
bestearen ordez erabilizen dituzte hiztun askok. Horrenbesiez, bere
aukcralzen baldin badugu beraren-en csanahiarekin, aurrekoa ez da
nahitaez perpausean agertuko eta aditzaren parwaide izango, Aski da
lehenago notzbait aipana izatca, pepaus bercan ez baila are (aipa dezagun
hemen, bide batez, beraien ela halako formek ikaragarmi vgaldo direla
azken aldioaan, oso radizio eskasekoak direnak}.

Zenbait hiztun harago joan dira era hain diwzte bi hauek (bere e1a
beraren) haliokideLzat jotzen, non beran edo halakoak ere ¢saten dituzicn
bere homen ordez, alderantzizko bidea eginex oraingoan: goiko kasueian
bere-k hanzen badu berarer-en lekua, oraingoan beraren honck (beran
ahoskatua) hartzen du bere-ren wokia (Mikel joan da beran etxerad.

Nolanahi ere, argi dage gaur egun bere honen gehiegikeria bat
sueriatzen dela hizion askoren anean, Hurg arruntaren ordez bera
erabillzeko joera dagoen bezala, balzuck haren amunlaren ordcz bere
erabilizen dute gguneroko hizkeran, gehienewan bihurkaria edo indarwa
izan gabe.

Esan den moduan neure, zeure o1a bere pare-parckoak ditugu,
azkencko honek beli beri balic biburzailea ez duen arren. Bestezk e
crabili izan dira ingiz izencrdain indaruak (era cz biburkariak) bezala:

(137) Meure izena gora ela behera erabili izan denez gero...

Horaz, 050 zail dela dirudi lege zomolz ela salboespenik gabeak
ematea, forma lavek, izan ere, bikoitzek direlako: bihurkariak ela
indanusk,
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Esan dezagun, zemahi dela ere, genitiboaz esan dugun honek guztiak
genitiboarekin zerikusia duten formetarako ere balio ducla:
eneganfneuregan, surekin/reurckin, e

3.34. Bera, izencrdaing (fura, berau, berori)

EGLU liburukieian bera delerminatzaile gisa ageri da, delerminaizaile
indarte pisa alegia {ikus dewrminarzaileak), halzuetan aposizioan ageri
delarik-

{138) arxire bera etorri da
(139) andrea bera ciorria da

Alde tatera wziko dugu hemen ela oraingoz egitura horien analisia.
Hain zuzen ere, bera hori -aposizican joan ala ez- ez baita seguraski ere
delerminalzailea, adjekiiboa edo halako zerbait baizik Geroago itzuliko
gara puniu honetara, 5.3. atalean.

Kasu horick albora utzirik, besieelan izenordain bezala agen zaigu,
ez baitu alboan izenik onartzen ela berak bakarrik osatzen baitu izen
sintagma:

(140) Peruk esan digu berak cgingo ducla

Edozein euskaldunck daki bor dera horrek areferentzia askea docla:
lehendik aipatu den norbail izan daicke edo "Peru” bera ere, besie
interpretazio batean, ITzena jartzen badiogu ondoan, ordea, lehenbiziko
interpretazioa besterik ez du, hau da, ezin da inola ere "Peru” izan:

{141) Penak esan digu gizon berat egingo duvela

Hor ikosicn da garbi aski bi bera difcrente ditugula, batean
izenomdainaren funtzioa doelarik,
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Ekialdeko euskalkiclan gauza berbera gertatzen da hura-rekin cre,
Berez determinalzailelzal harzen den hitz hau izenordain hulsa da
anizetan:

{142) Peruk esan dign hark egingo ducla

F1a hark hori edozein izan daileke, "Peru” ere. Alderanirziz,
mendebaleko hizkerelan beli determinaizailea denez, exin du "Peruren
erreferentzia hartu. Mendchalean determinatzaile huwsa dena, ckialdean
eenordaing ere izan daielke,

Berau e berort ere gehienglan izenordain gisa erabilizen dira, bai
literatur tradizioan ela bai hizketa bizian. Hala ere, determinatzaile bezala
erc ageri dira noizbehinka, izen baten ondoan. Literatur tradizioan,
halako adibideak ez dira falta bi muturreko euskalkieran, bizkaicraz c1a
Zubereraz, aegia

{143 hiri berau emeko dule
{144} asmo derauxc beste modu balera azalduke diziot

1.4, Ezabaketa

+ Izenordainen sailean ez ditugu sanu chizkoe gramatikelan
izenprdaintzat hartu 1zan diren zenbait elementu. Lebenbiziko ela
bigarren perisona izenordainak aipatu ditugu eta, hirugarrenean, bera
zenordaing (nahiz baizulen determinaczailes besterik ez den). Ondoko
esaldiak bezalakoak entzulen ditugunean, orduan, nola aztenu boha
dimgu?

(143) hau ez dut baiere gogoko
Hor agenzen den Aau hod ez ole da izenordaina? Gure usiez, ez. Hor

geriatu dena da, westuinguroa aski adierazgarria denez edo, izena isilean
utzi dugula;
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{146) {iburu hau ez dut batere gogoko

Ezabalze hon posible izaten da denok ulerizen dugnnean zein den
azpian dagoen izena, nahiz ela axalean agertu ez. [zena ezabatn ondoren,
jakins, erakuslea hakamik geratzen da, baina horrek ez du esan nahi berez
crakusle han enordain denik. Delerminatzaile guzuckin gertatzen zaigu
hau.

« Bada euskaraz beste ezabatze fenomeno bat exe; aditzean jslada duten
ror, nori ela rork sintagmak ezaba dailezke. Esalerako,

(141 rik zurt Bburua eskatu dizut

Arazorik gabe ken dailczke honik rik era zur izenordainzk. Baina
testuingurua aski aberatsa baldin bada, /iburua izen sintagma erc
ezabalzeko aukera dugu;

(148) eskatn dizut

Ezabakela hau czin da egin, ordes, ezabatu nahi ditugun sintagmak
mintzagai hanparua edo galdegaia direnean, hitr ordenar buruz mintzan
garenean esan dugan moduwan:

{149} gu, paren txarrencan, gu gelditzen gara

Lehenbiziko gu hori mintzagai hanpatua da, eta galdegaia, berriz,
bigarrena.

« Bada besle ezabakela mora bat ere; perpausean lehen perisona
singularrarekin edo bigarren perisona singularrarekin beste norbait ere
aperezen bada, beswe 1tzuli hau emabiltzen dugu:

{150) zu etq bick joango gara {zui eta ni}
(151} zu eta hinirok joango gara {Peru, zu eta ni}
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3 Izenordainak

Ez dezagun ahantz, zemehi gisaz, zu ete biok bezalako esapideak 0so
jawimak izanik, zu efa ni bezalakoak ere hizkuntzaren literatur radizioan
ongi enbortrak dandela: gramatikaren balzan txanzat jo izan diren arren,
maizago ageri dira bigarren horiek, lehenengoa mendebalera bakarrik
mugatua baila. Hale ere, axken henek (zk erg biok bezalake esapideck
esan frahi da) leku handia du mintzo bizian,

» Zenbait kasutan, azkenik, izen sintagma bati dagokion izenlaguna
&z da agertzen nahiz eta denok ulertzen dugun hor badela izenlagun bai:

(152) etxera noa (nire cixera noa)
(153} amak eman zidan {nfre amak eman zidan)

Besle batzoetan, hala ere, izen hord jarzea komeni zaigu, Euskaldun

Jatorra, bere familiaz edo etnear ani delarik, plurala erabilizearcn aldekoa
da- gure aita, gure andrea, ¢.4., nire aita, pire andrea, e.a, esan beharrean.
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4. Determingtzaileak

4. kapitulua:
DETERMINATZAILEAK

Izen sinlagmaren ardalza izem arrunt balek osalzeit duensan,
normalean determinatzaileren bat hary behar do. Determinatzaile hauek
era askotakoak izan dallezkeenez, sail desberdin balzuk bereziko ditugo.
Horrela, hona hemen propesaizen dugun sailkspen mora bat:

1. Mugarzmileak: artikulua etd erakusleak

2. Zenhauzaileak; rekarrugk, zeharugabeak eta orokorrak

3. Determiparzaile wehartugabeak
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Ela adibideak eman nahi izanez gero:

{1) etxe-a {artikulua)

{2) eoxe hau {erakuslea)

(3) bost etxe (zenb, mhartna)

{4) clxec asko (zenb. zchartugabea)

(5) elxe gurtiagk (zenh. orokorra)

(6) 2dozein cixe {delerminatzaile zehaztugabeak)

Ondoren ikusiko ditugu. horaz, guztick banan-banan,
4.1. Mugatzaileak
4.1.1. Artikulua

Egia esan, goraxeago izen arruntek osatutako izen singmek
determinalzailea behar dulela esan dugun arren, ez da batere gavra emaza
noiz ela uola jarri behar diren determinatzaile hauvek zehaztea,
Anikulnaren kasuan, esate baicrako, errazago da esalea noiz ez den
erabili behar, noiz ez duen lekorik. Besiclakosmn, normalean, artikulua
Jjarmi beharko dupn,

= Izzn sintagma izen bereziak edo izenordainak osatzen duengan ez da
arikulua jarm behar (salbucspenak salbu):

{7y Jone Ukusi dut
(8) 21k eginen duzu

+ Partitiboak ela -en bat delakaaz osaturiko izen sinlagmetan ezin da
anikylorik jarri:

(%) ez dute sagarrik salzen
(10) libururan bat irakuwriko beharko dozn noizbnir
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= Predikat osagarmi askok ez du anikulurik behar:
(11} sermes grizain bidali sulen Amerikesara

» Izen sinagman zenbawzaile bat ageri denean gta adberbic kulsua
duten sintagmetan (baicz ere kaniitalea eta neurria adierazicko erabilizen
ditugun horielan) ez da artikulurik erabilzen:

(12) gizon askok harlu zuen parte billzarrean
(13) bast kile sagar erosieko esan didale

» Incsiboa cla instrumentala askolan artikulurik gabe ageri dira. Hao
¢z da, hala ere, btharrezkoa, euskalkien arabera desberdintasun argiak
dandelako (saan/swtan, wreanfuretan, c.a).

(14} elwrretanfefurrean ibili gara
{15} oiner elord da

Hemen aipatutako egiturez kanpo, izen sintagmak mugatzailea cdo
erakuslea eraman beharko du, mugatzaile horrek izen sinlagma osoa, cla
ez izen sintagmaren halako edo horrelako osagaia, mugatzen duelarik,
Horrela, omain arle ¢sandakcak kontuan hartuz, izen sintagmek ilxura
desberdinak erakusten dizkigute: batzuek mugatzailea dute, beste barzuek
ez. Gainera, izen sinlagma osalzerakoan [fmugatzailea] tasunaz gainera,

[*plurala] Lasuna ere beharrezkoa dugu:
(16) etreak {(+mug, +plur)
(17) eixea (+mug, -plur)
(18) bost eixe (-mug, +plur)
{19) Koldo {-mug, -pur)

Determinatzailea zenbaizailea dencan (bost eixe bezalako izen
sintagmelan gertaizen dena), mendebaleko euskaldunek izen sintagma
horren el aditzaren areko komunziadura pluralean egiten dule (bost eixe
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fen ditugu). Exialdekoek ere gehicnelan joerm bera dute, nahiz, lileratur
adizican, Intxauspek eld Zuberoako zenbait idazle modernok
singularrean egiten dutcn komunzladura {best etee oot dirugu f dugi).

« Ajpa dezagun, azkenik -gk formarekin batera -ok ere badugula
mendebaleko euskaran mugatzaile hurbila deiizen duguna, enizulearen
hurbiltasuna markaizeko erabilia. Egun, pluralarekin bakarrik perarzen
da hau, ez singularrarekin, nahiz hor ditugon geizeon, aspaidien,
Momeniuon arestion, e.a, bezalako irzuliak,

4,1.2, Erakusleak

4.1.2.1. Funtzioa eta forma

» Erakosleen funizioa, izenak berak adierazten digun moduan,
erakuswea da, scinalatzea alegia. Erakusle hanek himg dir evskaraz: Aaw,
fiori, hura cla hauen pluralak, hAauek, horiek, haiek. Honaz, seinalatze
horreian hin gradu bereizien dice, bai espazioan, bai denboran;

{20} elxe konetan
(21} urle harlan

Gradu hauek halio nozionala ere badute, leku denboratik at dagoena
el batez ere kontaketan edo elkarrizkelan erabilzen dena:

{22} behin batean hemrri batean neska xiki hat bizi zen. Neska
honek ...

Erakusleen lekoa, izen sinlagmaren barnean, azken muturma da,
artikuluarena bera alegia:

{23} alzo kontaty nizuen ipuin polit Aurg
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= Erakusleck forma desberdinak hartzen ahal dimzie. Batetik,
absolutiboan saibu, geinerake kasu hauetan guziieran agerizen diren
emoan Aop-, Aor ema -ha(r) dim Bestedk, erakuslectatik hainbse adberbio
diferente sonzen ahal zaizkign, Bammek balio erakuslea dole, lekuzkoak
esalerako (zenbailelan aurkezpen baliog ere dutenak); kenrer, Ror, han;
hora, Aorra, hara; hona hemen, Rorra Aor, hara han.

{(24) kemen dago zuk eskatulakoa
(25) korra! Rorra! e (lenizero. ..

Modua adierazten duten adberbinak ere badimgu: horiefa, Rorrela,
halt

(28) Aonela egiteko esen digute baina ez dugn kasunik egim

Zenbatzaile mugagabetzat hartzen dira besle adberbio batzuk:
Ronenbeste, korrenbeste, hainheste,

{27) honenbeste balio duela aipatu duenean,,,

Hanen pareko dicugy, ikusten denez, adjekriboaren maila gradustzeko
erabiltzen direnak* honen, korren, kain

(28} ez nuen usle honen eskuzabala ninzenik

Erakuslezclatik sonizen diren adberbioes baliaturik zenbait esapide
sorzeko ere aukera badugu: Aorigz (lokailua, horretaz hitzelk bereizi
behar dena), hala kala, nola hala, kala nela (bere bi balioekin: bezala eta
adibidez), hau duk hou!, hau duk beroa, hura zen gizona kura, (harridura
perpausak), ea
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4.1.2.2. Erakusle indartak

= Tkusi ditepun guztiok crakusle arrontak dimgu. Emkusle armnt
hsuek badituzte, hala ere, forma indariuak ere parean. Jakina dencz,
erakuslesk indartzeko -xe atzizkia eransten zaio ermkusle arruntari.
EGLU-I liboruan ber- awrizkiaz ere hilz egiten zen, awrizki hongaz
baliatuz determinatzaile indartuak sonzen ditugula adieraziz {etxe beray,
andre bera, ea.). Badinudi, hala ere, sintagma hauek beste era batera
arterty behar direla Berghala itzuliko gara konlo hongtara

+ Esan dezagun, hasieko -x# gizizkia anilzelan esapide fosilduelan edo
ikus daitekesla;

(29) bai horixe!

Homrela osdatulako erakusle indanuak ez dira, haalik, homogeneoak
euskalki guziieran. Absolotiboan, ergatiboan eta genitiboan denck
bertdin erabiltzen ditwgu forma havel:

(30) hamxe horxe huraxe

honexek  homexek  herexek
honexen homexen haresen

Besie kasuetara pasatzen garenean, hain erabiliak ez izaleaz gain,
desberdimesunak sonzen dira hizkera barelik bestera, Horrela, hiztun
balzuck -xe alzizkia erakusglearen erroaren ondotik jarnzen dule, kasu
markaren awrTean:

{(31) honereni homereri hareeen

Beste hiztun batzuck nahiago dute, ordea, azkenean jarr atzizkia:

{32) honize hotrixe harixe
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Id

Ela gauza berisua geriarzen da kasuy hawvekin guzriekin (batzuekin
czinczkoa den arren): Aonexelan f honetantxe; honexekin | honekintxe;
honexetara { honetaraxe, e.a. Erakusleetatik sorzen diren adherbiockin
ere ber gaura: hementxetik § hemendire, konelakoxe [ honelaxeko, e.n.

= Zer genatzen da, ordea, etre berag ela horelako sinlagmekin?
Lehenago esan den moduan, bera, berori eta beraw peoordainen funtzioa
izan dezakete testuingnru batzoelan (ikus Jzemsrdainak deituriko
kapitulua). Izenordainaren funtzioa ez dutenean, horrclako
Iestinguruetan agertzen zaizkigu (literatura tradizioan halako ehundaka
daude: ber gizona beralakoak edo mendeke perpausetan ageri diren
ikusten duzun ber gisakoak, gainera, bizi-bizink dawde ckialdeko
euskalkielan. Zer esanik ez, etxe berdu, etxe berbera ela araze bertsi
bezalakoak oso armuntak ditgu):

{33) e berau

{34) ber gizoma

{35) etxe berbera

{36) arazo bertsua (gaur egunberetsu bezala hedanua}
{37) pauza ber bat

{38) Jainko bat ber hau

{39} ala juduen ber da Jainkoa?

Tkusien den moduan, testuingurn anilzelan agertzen ahal zaigu ber
delako elementu han, aski auonomia handiz erakulsiz. Azkencko
adibidean, esate baterako, adilzondoa da (bakarrik caan nahi du). Beste
guztietan adjektiboaren funizioa dwela dirudi, -a artikulua bakarmik
izango lilzalckeelarik hor delerminalzailea (determinatzailc armuna,
jakina). E1a -g bezala, -au ew -ori ere, berez erakusle indanuak direnak
{ber clementuari loturik idazten ditugunak)., Hau guztia dela eta,
adjektiboen sailean azterinko da xehekdago ber elomentua.
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d.2. Zenhatzaileak

Zenbalzaileak izan dailezke zehaziuak, zehaziugabeak eta orokorrak,
Zenbatzaileck osatzen ditwzten sintagmak, bestelik, mugatuak edo
mugagabeak izan daitezke. Horrela, zenbatzaile zehaztuak sintagma
mugagabean (bost erce) nahiz sinlagma mupatuan (bost etxeak) ageriko
dira. Zenbatzaile zehaziugabeck sintagma muygagabea nahi dute beti
(zenbaii zaldi) eta 2enbakzaile orokorrek, azkenik, mugakzaile singularra
{dena) edo mugatzaile + plurala eskatzen dule (gurriak).

4.2.1. Zenbatzaile zehaviuak
» Zenbalzailc zehaztueak, normalean, izen sinlagmaren exkerraldean

aperi dira, Salbuespen bakarra bat da, ela zenbait euskalkitan, bi ere,
hauoek eskubiko parean agertzen dirclarik:

(40 exe bat
(41) elxe bi
(42) ki exe

Eta hemendik aurrera beti exkermean:
(43) hogei exe
(44) berrogeiiabi 2akhi

€.a.

= Haucxek ditugu zenbatzaile zeharziuak euskarar:

Q zero, hues

1 hat

2 bi

3 hira

4 lay

5 bost (boriz)
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hamabi

hamahiru

hamalan

hamabost (hamabortz)
hamasei

hamazazpi

hemezortzi (hamazocizi)
hemererzi

hogei

hogeila hat

hogeila bi

hogeita him

hogeita lay

hogeita bost (hogeita borz)
hogeila sei

hogena zazpi

hogeila ronzi

hogeiw bederatzi

hogeita hamar

hogeila hamaika

hogeita harmabi

hogeita hamahim

hogeia hamalay

hogeita hamabost (hogeila hamabortz)
hopeita hamasei

hogeita hamazazpi

hogeits hemezonzi (hogeita hamaz orzi)
hogeita hemezelzi
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bermogei

berrageita bal

berrogeita bi

bermogeila hine

berrogeila lau

bermogeila bost (hermogeita bortz)

berrogeila sei

berrogeila zazpi

bemrogeita zonzi

bermogeila bedoratzi

berrogeita hamar

berrogeita hamaika

berrogeita hamabi

berrogeila hamahiru

berrogeila hamalay

bermogeita hamahost (berrogeila hamabortz)
berrogeila hamasei

berrogeila hamazazpi

bemogeita hemezorzi (hogeita hamazonzi)
berrogeita hemererzi

hirregei {hirurctan hogai)

hinzogeia bat (hinretan hogeila bat)
hirrogeila bi (hirerelan hogeita bi)
hiruregeita hiru thiraretan hogeia hing)
hirurogeitalan {hiruretan hogeia lau)
hirurogeita bogt (hiruretan hogeita borz)
hirurpgeila sei (hiruretan hogeita sei)
hirwrogeila zazpi (himrckan hogeita zazpi}q
himurogeita zortzi thinretan hogeita zortzig)
hirurogeila bederatzi (hinmretan hogeita bederatzi)
hirurogeita hamar (hituretan hogeita hamar)
hirurggeita hamaika (hiruretan hogeita hamaika)
hinurngeita hamabi (hirgretan kogeita hamabi)
hinrogeila hamahin thimrelan hogeita hamahir)



4. Determinatzagilege

hirurogeita hamalan (hinuretan hogeita hamalau)
hirurogeita hamabost (hiroretan hogeita hamabortz)
hirorogeita hamasei (hiniretan hogeita hamasei}
hirurogeita hamazazpi (hiruretan hogeita harmazazpi)
hiryrogeita hemezortzi Chiruretan hogeila hemezortzi)
hirurogeita hemereta Chiraretan hogena henicrelzi)
laurogei {lauretan hogei)

laurogeita bat (lauretan hogeila bat)

lanrogeita i {lauretan hogeila bi)

Laurogeita hiru (Jaureran hogeita hiru}

layrogeila [ (lauretan hogeita lau)

laurogeita bost (lacratan hogeita bortz)}

laurogeita sci (lauretan hogeita sei)

laurogeita zazpi (lawretan hogeita zazpi)

lanrogeita zamtzi (lanretan hogeita zortzd)

Iarogeity bederatzi (lanretan hogeita bederarzi)
laurogeila hamar (lauretan hogeita hamar)
Laprogeila hamaika (lauretan hogeita hamaika)
laurogeita hamabi (lauretan hogeita barnabi)
laurogeita hamahiru {lauretan hogeita hamahinu)
kaurogeita hamalau (Jaaretan hogeita hamalauw)
laurogeila hamahost (Laurelan hogeita hamabortz)
laurogeita hamasei (laureaan hogeila hamasei)
laurogeita hamazazpd {leoretan hogeila hamazazpi)
lanmgeila hemezon (laurelan hogeita hemezonzi}
laurogeita hemeretzi (laurelan hogeita hemerctzi)
ehun

ehun ¢1a bat

eln ¢ta bi

berrchun

harurebun

Larebun

bostehun (bortzehun)

stiebun
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700 zazpiehun

200 zortziehun

00 bederatzichun

1000 mila

1200 mila et bexrehun

1201 mila berrchon ela bat

1984 mila bederaizichun era larogeita tay

1.000.000 miliol bat
10.000.000 hamar milioi
1.000.000.000 mila milici (miliar bal}

Hemen ohar batzuk egin beharak dir, dena dela:

- bi harren ondoan dago biga cre, beti izenik gabe bakarrik erabiltzen
dena,

- Hemerortzi janizen den leku hakoilzean hamazorrzi erc jarmi behar
ia, bigarren aukera gisan.

- Ehin et bat zenbakian ¢z da beharmerkoa eta hori oso-osorik
ahoskalaa ela mintzairen arabera eta, 1a cdo da bezala ahogka daileke.

- Mila zenbakilik gora efg kenduko da ondoren datozen ehunekoetan
erc apenesn bada: mifa efa berrekun, baina mifa berrehun ela bi; mila
efa laure hun, baina mula laurchun eta bi.

- mila milioi edo miliar bai esaten da,

- cnskalki balzuclan milatik gorako zenbakiak chunka erc konla
dairezke: hamabi ehur (rula etz berrehun}, g2

Aipa dezagun hemen zenbait esapide jator baztenizen ari garelako
susmoa har daitekeela batzuetan:

(45)  mila peretakoa = 1000 pa
bamar durokoa = 50pta
bost duokoa = 25pa
bost ogerlekokoa = 25
mila durokoa = 5000 pua
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mila ogerlekokoa = 5.000 pta

« Jakina denez, bar zenbatzailey artikuluarekin muka daiteke hainbat
asuEn:

{46) ere bat = exea

Gaur egungo euskara minizaluen eta idatzian ere, lehen hain ugari
agerizen £z zen bar-en erabilizeko joera handia dago. Arausk emalea
kontu honetan emraza ez den amren, ¢san dexagun, norma bezala
zenbakaitz diren izenck ez dutela artikulpa beserik onartzen:

{47} *hamar haize

Alde, inguru, qurre eta hanen amtzekosk ere 3ail honetan sartzen dira:

{48} ... besle gldean den ermela zolara jaotsi baine lehen...

Balio generikoa duten izenek, 2enbakartiak jzan arren, ez dwe bar
anartzer;

{(49) nekazaria beti dabil lnrrarekin bumikan
Bar mugalzailea ¢1a g anikuluaren oposizioa embilizen dugu sarmi

askptan ez-czagun [/ ezagun oposizioa adierazteko. Bat zenbatrailea
erabilzen dugu, halaber, bt { anisz oposizioa markewzeko orduan ere.

Izen zenbakarriak izanik ere, gure informazioaren arabera mota
hometake bat bakama dagoels uste dugunean ariikulua erabiliko dugu:
zerua, iargia, e.a.

Izen berezisk deusik gabe jarizen dira gehienelan, baina batzuelan bar
zenbalzaileak lagunizen ditu:
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(50} Axularrek ez luke horrela esango
{51} Axular batek 2z luke horrela esango

Hemen, ikusien denez, “Axular bezalako batek” edo hormelako zerbait
esan nahi dugu segurki,

Nolanahi ere, lchen esan den bezala, smiskua gena daileke bat horren
abusua egileko, partitiboaren tokian jarriz, esale balerako,

Bat erabilizen dogu guixi gora-beherako zenbatasuna adierazi nahi
dugunean. Ezkemean izena baldin badarama, izen hau genitiboan
eskazen du ela enbawzaile baldin bada, genitibo hor aukeran geratzen
e

{52) Hogeiren bat une egon zen (= hogei bat une egon zen)
{53) ikasleren bat elorrike da {= ikasle bat etormiko da)

Plyralean -fzuk atrizkia hartzen du, kasu benetan komunzadura
pluralean egin behar duencz adilzarckin,

(54} oilar batzuk erosi ditugu

» Zein da bt 213 barzik-en deklinabidea? Egia da, bereizkelak egilen
hasi nahi izancz gero, bi zenbatzaile hauen forma mugatugabea ela
mugatuak deklinabideko kasu guztielan aurki daitezkeela, eta aulore
zenbaitzk hala emabiltzen ditnela ere. Zemnahi gisaz, usadios, mendeetan
zehar idarlesk izan duen usadica, hanzen badugu kontuan, beldurmrik
gabe esan daiteke baretar, batetatik, baterako e1a halakoak berriki arte
guzlz barleriuak izan direla, hainbat enskalkitan ezagutu ere cgin ez
direlake gla erabiltzen zituzienek ere ahaztuxeak zituztclako, Batasuna
epina zegoen alde homelalik (ikus Orotarike Euskal Hiztegia). Hor dela
ela, hanxe da Euskalizaindiak gomendaizen duen erabilera:

52



4. Determinatzaileak

{55) bat bata batzok
baick batak bacuek
bali barari barzuei
baten balarcn batzuen
batckin batarekin barrpekin
batertzar batarentzat  batzuentzal
halez bataz batuez
balean {hatengan) batzuean (batzoengan}
haleko batrucmko
balera (balengana) batzvetara (batzuengana)
hatetik (batengandik) batzuelatk (batzuengandik}

Bat-en deklinabide mugama (bata, batar, e.a), jakina, besic mugatu
balen eraginpean bakarrik erabilizen da:

(56} batak dio bai, ¢ia besteak ez
{57) gauza hauck bara hesicarcn ondoan jami behar dira

= Balzuetan, zenbatzaileez balistarik egiten ditugun ondcko esaera
hauek ez dirm balzre zuzan erabilzen hitz egilcan:

{58) baso bat ur
baso bat ur kotz
hiru litro ardo
hiru litro ardo gorri
Goiko adibide horietan azpimarmahurik agerizen dena da, hain zozen
ere, eskaty nahi dena, /rg nahi baldin badugu, era ur hori kotza izaea
gainera, honela eskatu beharko da:
{39) hass bat ur hoiz nahi nuke

= Hemen bereizke(a argia egin behar da, sarritan hiztun askok egiten
ez dutena Ondoko bi adibide hauek esanahi desberdina dute:
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{60) baso bat ur
{61) ur baso bat

Lehenbiziko kasuan wra eskalzen an gara, basc edo edalonizi balean
sanzen den ura alegia. Edalontzi horrek ardoa nahiz ura cdaweko balio
dezake, baina oraingo honetan wez betea dago. Besie hitzetan jartzeko;
ur izenarcn determinalzailca base bat da. Bigarren kasuan, ordea, ura
edaleko erabilizen dugun basoa eskatzen ari gara, nahiz hutsik egon
daitekeen. Hor izenm konposatn bar dugu: wr baso, ewa honek
determinatzailea harizen du: bar. Lehenbiriko kasuzan ura eskarzen dugu,
bigarrenean ordea edalonizia,

Ondokook ere homren parsko adibideak ditug

62) seikilo kale
{63} baost liro ardo
{6d) dozena bat porru

Arrazoi beragaiik gauza bat da kamici bar esne ela bestea esne
kamioi bat.

= Bi zenbalzailea izenaren cekerrelara nahiz eskuinaldera joan daiteke,
euskalkien arabera. Erabilera hau, ganr bizkaierazkoa bakarrik bada crc,
antzng euskararcn eremu 050an aurkifzen e

(65 Fkielxe
{65 coe bi

Besielik, zenbatzaile hau bakarrik daukagunean, izenik gabe alegia,
ixura desberdinekin ager zaigu, nongaak diren hizkerak:

(67) bi, big, biga, bida, e a.

94



4. Determinatzaileak

Lapurdin, bia erabili izan da. Ekialdeko gainerakoek (Emxepars,
Leizarraga, ruberctarrek, mende honetako ia guztiek} biga erabilizen
dute. Penintsulako Mafarmoan (Etxenike, Hualde, Bordel), eta
Xalbadorrek ere, bidia hautam dote. Mendebaleko guzuek beti by

« Hiru eta lau zenbatzaileen kasuean, Euskalizaindiak usie du badirels
hainbal armaroi (historikoak, euskalkiclako crabilera, ¢.a.) deklinatrcko
orduan salbuespentzal hanzeko. Hori dela eta, hsuxe proposatzen du:

1Y Hiru eda lag izenak direncan {zenbakiaren errcferentzia hulsa
dmenean, orduan bakarrik dira izenak}, bokalez bukstzen diren gainarako
beste edozein sintagmak bezala deklinatuko dira: Aira, hirua, hircak
{abs); hiruk, hiruak, hiruek (erg); law, laws, louak (abs); lauk, louak,
lauek (c1g), e.a. e.a.

2) Izenardain baten funtzioa dutenean (alegia, sintagma berck
bakarrik osatzen dulencan), honelaxe deklinatuko dira:
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Hiru
(mugagabea)  (plurala)
biru hirurak
hiruk hirurek
hiruri hirurei
hingrik
hirulan hiruretan
hiruako hirurelako
hirutatk hirmrezalik
hirulara hinwreLara
hintren hiruren
hirarekin hirrekin
hirurenzat hirurentzat
hirurez hinirez

fag

(mugngabeay  (plurala}
lau laurak
lank laurek
lauri laurei
Iaurik
laulan lanreian
lautko lavre ko
Inutatik lanrcialk
JETRLT: -] lamerara
lauren lauren
laurekin latekin
laurenczat lawrentzal
laurez lurrez
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(kontuan hanuz, jakina, aipaln ez diren besielake xehetasunak ere:
hruetatik nahiz hiruetarik, kinrengana, hrurergandik; lauetatik nahiz
laueiank, lgurengana, luurengandik, e.a., bertoko eskemz hau scgitur).

Hemen proposatzen den eskema oso sinplea da, azken batcan: beste
edozein izen bezala deklinalzen dira, salbu "zenbatzaile plurala” denean,
orduan "r" hat jartzen delako sisiematikoki artikuluaren aorredik.,

» Gainerako b el i ez beste zenbatzaile puztiak izenarcn czkerrean
jartzen dimgu. Guixi gora-beherake zenbalasuna adierazieko modu bat
baino gehiago dugn. Horrela, esae balerako, seé zenbatzailea baino
tuikiago diren zenbatzaileekin, hira bide banen anean ankera dezakegu:

(68 bil edo kiru aldiz et da

(65) bi kiru aldiz etorm da

{70} bizpahiru aldiz elaari da

Sei zenbalzailetik goranzkoekin badirudi edo erabili behar dugula

edo, bestela, ede borl kendu ela bat jarmi azkenean (nahiz azken honek ex
ducn adiziorik lucraturan}:

(71) zortzi ede hamar aldiz ewsri da
(72) zortzi hamar bar aldiz elorri da

Ez da hori hurbileko zenbatasuna adierarieko modu bakarra, jakina
denez:

(13) kogeiren bat, kogei bat, Rogel lagun kurbil, kogel lagun inguru
(eldaldean hogei laguren ingurua), e.a. denak esan baitairerke.

Zenbaizaile honek mugarzen duen izen sintagma ipesiboan agenzen

denean, denboraren emeferenizia batdin badu, zentzuz plurala izan arren,
zenbatzailea singularrean jartzen dule hizonm barzuck:
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(M4} azkencko hamar urle Asnetan

» Zenbalzaile batzuek balio enfatikoa dule: bi, bortz, zazpi, hamaika,
kageitabortz, ehur, pifla, ¢.a.

{715} hamaika aldiz csana dizut hor, ela zuk kasurik ez!
{76} bereak eta bost emnan zizkion
(77} hamaika nahigabe izan dut hori dela eta!

Halako sinlagmek joera handia dule komunzladura singularrean
cgileko adizarckin!

Ongi dakigunez, mila ageni da eskermak emaleko arduean, caaterako:
{18) mila esker nahiz exker mila
« Orduak adicrazien dituguncan aldaera bat baino gehiage aurkiizen

dugu Euskal Herrizn, hiztun ela hizkeren arabera. Badirudi ondoko hauck
direla erabilicnalk:

{79) ordu bata ordu batean

ordu bata eia bost ondu bata el bosic{nan

trdu bata eta lanrden{a) ordu bata eta [urdenelan

ordu bala terdiak ordy bala terdistan

{ordu) hiak {ordu) bctan

{ordu} biak laurden guixifago}  {ardu) biak laurden
guixi(ago)jtan

hirurak (hiru orenak) kiruretan (hiro orenctan)

laurak lauretan

bosuak boatztan

sciak scietan

razpiak zarpicran

nrriak zOMzclan

bederatnak bederatzietan
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hamarrak hamarreian

hamarrak ela bost hamarrak ela boste{t)an
hamarrak eta laurden hamarmk era Laurdenetan
haman(rak) ela laurden{ak) hamar{rak) eta laurdenglan
hamar 1'erdiak hamar t'erdietan
hamaikak hamaikecian

hamabink hamabietan

Eguncko hamahiak dirgnean eguerdi edo eguerdia dela esaten dugu.
Gauez, berriz, gaterdi cdo gauerdin da lenore hormetan. Orduck, jakina,
noiz ¢13 noiz arte galdered erantzuten dis;

(B0 kamarretatik napo hemen eta hamaikak arte egonen naiz

{81} denda hau goizeke zorrzieiatik arralsaldeko Jaurak arte irckilzen
duge

{32} badoa herriko enxera hamar grenak baino lehenago

+ Ureak ¢la data emalteko ere modu bzt baino gehiago dugu,
amunienak hauexek ditugulanik:

(83) 1813
{84) 1983.1.21

Honela irakwrrikoe ditugulank: mifa zoriziehun ete hamakiru, cla
1983ko urtarritaren hogeita bat. Dousien den moduan, -ko crasien zaio
uriea adicrazien duen zifrari, -er erantsiko diogu hilabeleari ¢ -afn),
berriz, egunari. Beli ere, kontuan izan behar dugu zenbaki hori nola
bulkaizen den, konsonanicz ala bokalez:

{85} 193leko 1981ean
1982ko 1982an
1983ko 1983an
1984ko 1984an
1985eko 1985ean
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Hila eta eguna bakarrik azpimarraty nahi baldin baditugu, bi modu
diwgy aukeran:

(86) urtarrilaren 208
unarrilak 20

Azkeneko modua gaur égun bamreiatzen an den arren, ezin da
nolanahi erabili ela muga argiak ditn, Aposizioan edo titnluetan joan
behar du:

(87 gaur, urtarrilak hogei, arratsaldean elkarzeko asmoa dugu

Besiela descgokia da

(88} *unarrilak hogei hilzaldi bat entzun nuen
(89} *urtarrilak hogeian hitzaldi bat entzun nuen

Ikusten denez, ilzuli honek ez du lekurik egitura gramatikalen
barnsan eta izenburuetan edo idarkewa formal balean (irudictan,
iragarkiclan, ¢.a.) erabilizeko uzi beharke liczareke.

» Frkzioak honela ditugu {nahiz hemen jartzen ditogun moduak ez
diren ditugun bokarrak):

%0 12 erdi
173 heren
174 lairden
F10 zazpi harmnamen
215 bi bosten
ez,
Portzeniaiak honela:
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(51) %5 (ehuncko bost)
E(a kalkuluks eragikerak hapexck:

Gehiket: 5 gehi 5 berdin 10 (5+5=1(0)
Kenkela- 3 ken 1 berdin 2 {3-1=2)
Biderker 4 bider 3 berdin 12 (4x3=12)
Zatiketa: 4 zad 2 berdin 2 (4:2=2)

« Nola egiten duie komunziadura adirzekin zenbatzailercn bat
delerminalzailetzat harizen duten izen sintagmek? Ekialdean ea
mendebalean joera desberdinak daudela esan dezakegu. Oro har, beldurrik
gabe esan daiteke mendebalean singularrean nahiz plhiralean egiten dela
komunztadura, zenbalzailearen arabera: bar baldin tada singnlarrean eta,
bestela, pluralean. Ekialdean ere horrela egiten dute hiztun eta idazle
gehienek:

{92} hiru elxe ikusi ditnt gaur amatsaldean
(93} hamnar lagun bederen elomiko dirm

Hala ere, badira hizkera batzuk, nahiz ela guixienak diren,
komunziadirra hau bell stngularrean eman nabiago dutenak:

(™4) hire etxe ikusi dut gaer amaisaldean

= Euskal ordinalak egicko garren erasten diogu zenbatzaile hutsari:

(95) bi bigarren

Zenbakia erabilizen haldin bada, garren ordinal marka hod ¢z idaziea
gomendaizen du Euskalizaindiak, punm bat jarmiz horren ordez (hau da,

garren  &san beharko litzawkesn ki bakoilzean puntua jarzea
gemendatzen da):
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96} 2.

Jakina, hortik aurrera artikulua eta kasu markak erants daitezke; 2.
fasterkaria, 2.a, Joan Pawlo If.a, Federteo V.ak, ¢a, Ordena bat hagiera
edo amaiera emalen diolenak honela izendalzen dimgu:

%7 lehen{engo)
lehenbiziko
lehendabiziko

(¥8)  azken(engo)
arkencko

Zenbait euskalkilan, hala el guztiz, -engo elg -eko atrizkia ez da
mugatzen aipatnko kasuetara ela beste guziietan ere ageri da; bigarren,
bigarrengo, bigarreneko, ea. Bigarrengo en kideko -ko-dunak
mendebaleke kontuak dira ia erabat lileratur radizican ageri direnak.
Ekialdcan -ets cransicn zaic -garren hauei cta mendehalean, gehienbal, -
go. Zenbait tokilan {NB, Zub), kirugarren omlingla erabili beharrean
heren da agerizen dena. Adberbioak ere bemendik sor daiezke, -ik
partitiboaren kasu marka erantsirik: {ekenik, aurrenik, lehenhizikorik,
bigarrenik, azkenik, e.a,

+ Mulizo bateiik aukera egin behar dugunean -eka, -etatik (edo berdin
-gtdarik) cla -fan azizkiak embiltzen ditugu:

(99 razpietatik hoberena, bigarrena zen
bederatzietakn handicna, lchenbizikoa zan
bietatik batean, hau nahiago dugn
bietarik batear, hau nabiago dugn
bederaszietan handiena, laugamena zen
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= Adjekubo biderkatzaileak -k edo -koifz alzizkiez baliaturik egin
ditzakegu:

(10Hh  bat bakun

bakoitz
bi bikun

hikoilz
hirn harukun

hirakoirz

Besttlaknen aniziasuna ere bide beretik adigraziko da, aahiz bi azizki
hauen arteko mugak zein diren zedarrizea erraza ez den, Nolanahi ere,
bat enbatzailearen kasusn, kontuak aski garbi daudela dirudi: bokeitz
(bakarra, edo halako zesbait} cla hakun (soila, sinplea, bat duen zerbait).

+» Dristributiboak -na atzizkia eranisiz sortzen dire:
(101) b Eana
edem

bi bina, bira
hiru hiruna

Ekialde oscko literatur tradizioan birg esalen da, gauza bera
suertarzen delarik bokalez bukalzen diren zenbatzaileekin: seira, razpira,
e.n. Hemendik birgzka (ekialdean) ewa biraka {Nafarroako zenbait
tokiran). Distributibo havek, bisian denez, anrrekaria pluralez eskarren
dute:

(102) *nik liburu bers erosi dut

{103) guk libura bara erosi dogu
{104) nik liburu hara erosi died (haiei, jakina)}
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Distributiboak edopzein zenbakirekin sorizen dira: hamaria,
hogeitebing, hirurogeing, ehlina, e.a. Hala ere, mila zenbakitik gora
davudanck beste eredu hau hanzen dule:

(105) mila mila bana (*milana)
bost mila  bosna mila (*bost milana)
5.030 bost mila eta hogeitamama
b1 miliod bina milioi

milioi bat  milios bana
Distributiboetatik aditzondoak sortzen dira, -ka erantsiz
dismbutiboari: Aaaaka, binaka, Afrunaka, c.a
« Zenbatzaile zehaztuekin zerikusia duten esaera batzuk ere
aipagarriak dira:
{106) Maricn, Jon ety hirerok hurbildoke gars
(107} gaur zartri (bihar zortzi, alzo zorlri, e.a.)

Azkeneko itzuli hau berdin erabil daiteke iraganan begim (aize zortzf
etorri zen) nahiz gerod kontuan hanurik (bikar zorizi etorriks da).

4.2.2, Zenhatraile zehazmgabeak

Zenbatzaile zehazmgabeckin ez do inoiz ere zenbaki zehatzik aditzera
ematen, handia nahiz xikia izan daitckeen multzoa baizik. Beswalde,
hauek ere, besieak bezala, bakar bakarrik nahiz izen ede zenki baten
ezkerrean edo eskuinzan ager dakizkiguke. Gamanizirkocnak ondokook
dimgu.
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4, Determinatzaileak

« Batzuk

Izen sinlagmaren eskuinean jarizen da eta bar zenbalrzailearen
pluralizat jo izan da gramatikagileen arlean. Komunziadura beti ploralez
egin behar du:

(108) andre barzuk ikusi ditut (*dut)

» Zenbait

Ez du inclako mugatzailerik opartzen ela bgt baino gchiago
adierazten du, izenaren eskuinean nahiz ezkermean janzen ahal delarik:

(109} 2enbait gaziek ez du inoiz ere ulertuko hori
(14 garie zenbaitek e du inoiz ere ulermko hon

Komunziadura aditzarekin phralez nahiz singularrez egin dezake:
(111} zenbait zemmi ikusi dint (due)

Honez gainera, -fzu alzizkia ere eranis dakioke eta orduan zenbaiizu
ematen du, komunzisdura bet pluralez egin behar delank.

Konman har dezagun, hiziun batzeck nahasien dituzien arren, zenbait
(zenbatzailea) ela zenbat {galdetzailea) bi gauza desberdin direla.

» Asko

Aurmekaa bezala, hau ere izenaren erkerrean {ekialdean hatex ere)
nahiz cskuincan (mendebalean) joan daiteke:

(112} asko gizon
(113} gizon asko
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Komunzladura singulerrean edo pluralean egin dezake:
{114} liburu gsko erosi ditat {dut)
Partitiboa erc erabiftzen dugu maiz kara absolotiboaren ordez:

{115) libururik asko erosi zulen
(116} eskerrik atko

Aske senbatzaileak {garai bawean aski bezala erabilia) adiizondoaren
balica lLarizen du zenbaitclan, aditzak orduan singularra eskalzcn
digularik:

{117 homrek asko balio du

Kontura gaezen aske hau berdin joan daickecla izen zenbakailzekin
(masa modura harizen ditizgunak} nahiz zenbakarriekin, esanabiz aski

ongi bereizlen diren sintagmak osatur. homrela:

(118) harri asks bor dule™diwzle (= zenhakaitza, masa)
{119) harni asks bowa due/ditluzie (= zenbakarria)

Bawzucwan biziki, avki, ixét, ... ere esan nabi du, maila adberbie
delarik halakoetan:

(120} asko poiz ilzuli zen (ask goiz itzuli zen)
Mormalagoa da, hala ere, agke hau atzean janzea:
(121} goiz asko elorri dira

Ela gehicgi edo farregi adierazieko ere erabilzen da;
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(122) askotxo irabazien du horrek

Zenbait gramatikarik uste duenez, asko ezin da erabili opdoko kasu
hauetan: jzan adiizaz balisqurik egiten ditugun aditz batzuekin (beldur
izan, goge izan, eA.); maite iran, maite wkan aditzareXin; izen
zenbakaitz batzuekin (beldur hapdia/*asko, kotr handial*asko); ea.
Ohan gaiwezen legesk ez dircla estu-esmak, hale ere, gauza bar baia s
handia (su bat bakarra) ea bestea su aske (su bat baino gehiago
dugunean). Bereizketa hau hainbat izeneldn egin litzke,

Askoten ordez cuskalks zenbaietan beste adjektito ea adberbioak ere
erabiltzen dira, anbiguetaeak sz maizkara:

{123) egin duk besta polik?

(124) belarralde ederra bildn dugu aurien

Mintzaira batzuelan aske artikoloa eta guzd agernzen 7aigy, izenondo
baten ondotik eta hamridurazko esaldictan (beste balzuck askf nahiago
dute hemen, edo ordo eta ongi ere, baina hauek ez dute halako pisurik
literatura rradizioan):

{125} polit askoa da etxe hura!
(126) gizon jawr askia da hori!

= Anitz

Aniiz izepaten ezkerrean edo cskuincan agenuko zaigu a askoren
pare-parekca dugu, euskalkicn arabera bereizien dirclarik bisk:

(127) etxe anitz
(128) anitz etxe
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» {ruti

Guri zepbarzaile zehartugabea (gurxi, gusii eta gitxi bezala ere
erabilia} asko edo aunfizen konurakoa da, bett ere izenaren eskuinaldean
jartzen dogularik. Izen siniagma ploraltzat jotzen da, nahiz
komunztadura adilzarekin singularrean ere egin dezakeen, Bawzuetan
mugatzaile ela guzi ageri da:

(129} ikasle guixi ¢uNTl Zen
(130} amas gunizk dira homela penisatzen dulenak

Askorekin genaizen den bezaly, simtegma adberbial gisa ere
erabilizen ahal dogu:

{131} hori guti gustatzen zail

Halako kasuelan, askorekin 22z hezalz, maila adberbio bat har dezake
omdoan;

{132) hori arront guti gusiaczen zait
= Honenbeste (e1a kideak)

Zenbalzaile hau (eta honekin batera horrenbeste, hainbeste) izenaren
ezkerrean janzen da, komunziadura singularean edo pluralean eginez:

{133} nik honenbeste urtc ditt {dut)

Jakina den bezala, baznelan gsko zeabatrgilcaren eremua hanzen du
kainbeste zenbalzailaak:

{134) kainbestetan ikusi zailut

108



4. Determinatzaileak

* Franko

Zconbatzaile zehaztugabe honcn esanahia aske, wgari, eski edo
nakikoren ingumikoa da, maila adberbic osalzen duela hemen:

{(135) nafarrak franks luxea zuen sudurra, baing mehea

Hor esan nahi duguna da nafar horrek askd edo nafuko luzea ducla
sudurra. Embileraren aldetik, modu asko aurkituke dugu. [zenaren
ezkerrean nahiz eskubian jar daileke;

{136) bada [deabru franke] saindu itxura bartzen duena
{137) bada [franko deabru] saindu ibomra harzen ducna

Kasu horiclan, kamunziadura nabi den bezala eginen da aditarckin,
singularrez nehiz pluralez;

{138) budira deabr franko saindu iura dufenak
(129} bada franko deabru saindu ittura duena

Izenak mugatzailea ere har dezake, singulamez eta pluralez, baina
ordoan komunzadura ere bornxaturik gerazen da singularrera edo
Plurglera, plural markaren arabem, ¢ wena beli zenbatzailearen aurrean

jartzen dugu:
(140)  bada lana franko herri honetan
(141)  gizong fmnko ikosi 4 gaur mendian
(142)  gizonak franko ikusi &t gaur mendian
Panitiboarckin ere berdin:

(143) gizonik franko ikusi dut gaur mendian
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Zenbait kasutan izenondoa mailakatzeko maila adberbio bezala
crabiluzen da franks (ose erabilizen dugun moduan alegia, nahiz esanshiza
ez den berding), arduan sintagmak anikuiua behar doclarik:

{144) franko (gizon) ona da
{145} frankp (gizon) onak dira

Izenondoak ex exik, aditzondoak ere mailaka ditzaka:
{146) franko ederfd jotzen du gilarra

Esan dezagun, azkenik, adberbio huisa bezala cre crabilizen ahal dela,
bera bakarrik:

{147} frankstan entzun dugu halakorik, baina ghaztu egilen tailzaigo
orded,

+ Euskarar ez dira dipatu ditugun hautk zenbalzaile zehaziugabe
bakarrak. Hauckin batera sipals behar dira pixks bat, aptr{ixe) bat,
xorta bat, puxka bai, pittin bat, dexente, rakiko, makina bat, e.a.
Kontuan hartu behar dugu, nolanahi ere, zenbatzaile hauek testuinguru
balzvelan bakarrik erabil dailezkeela, ez nolanahi. Lekuan dagokicnez
ere, batzuclan izenaren ezkertcan jarri behar dica, era beste batzoetan,
berriz, eskuineko partean, zein den zenbamzailea, EGLE-fean einaten den
informazioa ikus daileke.

4,2.3. Zenbarzaile orokorrak
Zenbarzaile havek orekonasuna, osolasuna, harizen dule kontoan.
Hiru ditugu sail honetan sarzen direnak: dera, guztia era oro,

iehenbiziko biak pluralean ere jar dailezkeelarik:

(148} mutiko honck dera daki
(149} denak sariy ziren pela haran
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{150} guzeiak zutitu ziren

Adibidectan kusicn denez, zenbatzaile havek disinbuzio bera dute
izenik gabe erabilizen ditugunean. Aposizioan ere erabiltzen dira, dela
anrekoa erakutle hinsa dulela (izenordainaren funtrican),

{151) havek guzdak elorri dira
{152) hanek denak etomi dira

dela aurrekoa sintagma osoa dotela, izenarekin ela erakuslearckin
OSBLIA:

(153} nesks-mui] hanck gurifak elomi dira
{154) neska-muil hauek derak elomi dira

Gaur cgun bada jocra guztiak besie honela erabilizeko cre, nahiz
literahraka radizica ez den balere horrelakoa:

(155) neska-mutil gursi hauek ewrri dira
Hori ezin da egin, dena dela, denak-ekin:
{158) *neska-mitil den hauek etorm dira

Erakuslea jarri beharrean arlikulvarekin ageri denean zenbaizailea,
orduan ere berdintsy genatzen da

(157) neska-muti] guzeiak etom dira
{158) nesla-mutil derak elomi dira

Erabilera klasikoa ela tradiziorik handienckoa, guztiak
zenbatzailearen kasuan, goian aipatu duguna da: zenbalzaile hau
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sinlagmaren apasizican doa, ela aurreko izen sintagmak beli erakuslea
behar izaten du;

(159) etxe hauek guztiak pintatu omen dituzie gaur goizean
(160} mendi kauetara gurtietara joateko asmeoa du Koldok

Herrenbesiez, crabilera hauek dule madiziorik handiena:

(161) elxe guztizk
{162) cixe hausk guzniak

Bi zenbarzaile prpkor hauek balip enfaukoa emateko prduan
errepikatuz ematen diwgu:

(163} zor ikasi dezn: den-dena?
{164} ikasle guzti-guztiak @omi omen dira gaur

Guzii eta denarekin balera, zerbuiten osolasuna, ela ez zali bat,
adicrazi nahi dugnnean, ose ore erabil daitcke, izenak zaligarria den
zerbait adierazten badu. Kasu hauetan izena singulamrean joan chi da.
Orduan guzif renbaizailearen parekoa lizaleke:

(165} pastel osoa jan zigun

Jakina, partitiboan ere jar dailcke zenbatrailea eta orduan aditrondo
haten funizioan dugu:

(18663 pastela prorik jan zuen
(167} pastelak oserik jan zilen

Orp zenbatzailearen jokabidea desberdina da Beste biak bezala, hau

ere izenaren eskuinean jarizen dugu, kasu marka zenbalzalleak berak
hanzen dyelarik;
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(168} gizon oro hilkorra da

(169} gizon orok hadaki

{170) kerri orotan ganza bensuak genawzen dim

Badu, hala ere, beste erabilera bat oro zenbatzaile honek:

{171) gizorak oro hilkorrak dira
(172} gizonek orck esan dute

Adibideelan ikus dailekeensz, zenbalzaileak, beu bezala, kasu marka
harizen du (arlikulua ez, inpiz erg), haina ezkerrean duen ircnak ere
halaber artikulua ela kasu marka har dezake, pluralean uzien dogularik,
Aszkolan aurreko sinlagmari erakuslea eskalzen die. Kasu hauelan
guziiclan zenbalzailea aposizican doala esan liteke:

(173) mendi horictan orotan egin du cluma gaur
(174} adiskide horiekin orerelin joango gara alaltzera

Dena dela, zenbatzaile honek beri plurala eskawen du crabilera
honetan (haw da, aposizioan deanean):

(175) *gizonak orok esan du

Aipatu behar dugu, azkenik, zenbatzailea bakarrik ere agenzen ahal
{178} orok dakile

{177) ororen laguna da

4.3, Determinatzaile zehaztugabeak

Delerminatzailecn artean, havek osawzen dute azken mulizca,
Gramatikarien griean, sail honetan sartu ditugun deerminacaileck izen
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desberdinak hartu izan ditwzte: delcrminanieak, predelerminanteak,
prepositiboak, e.a, EGLU-Tean ere noigkotzoile izenarekin agen dira,
050 gogoko inoiz ere izan ez dugun izenarekin alegia. Horrepatik
proposazen dugn hemen beste hav. Mulizo honelan sailkarzen dira,
hain zuzen ere, delerminatzaile ba, baina mugarzaile edoe zenbatzaile ez
diren gainerako guziiak, Nomalean izenaren ezkerrean jarizen dira ea ez
dute mugatzailerik onartzen, Honakook ditugu:

zein weinghi  zeingura edawein
zer zemahi  zoTpura eddorer
Adibide batzuk jarriz:
(178) zer etac da hau?

{179} zernahi ranza enlzun behar izan genoen
(180} edozer gaurs esango dizu homek

Obart gailezen determinawzaile zehazingabe hauek (anitzetan
galdelzaile diren hauek alegia}, izena ezabalua dulela ere agenzen ahal
zaizkigula;

{181} zer da hau?

Gramatika balzuetan, hormregatik, izenordain modura sailkatuak izan
dira. Hala ere, ez dirudi izenordainak direnik, izenz beu harzen ahal
baitute alboan;

(182) zer {gauza) da hau?

Sail honetan smlkacn izan da inolz besie hilza cre.
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5. kapitulua:

ADJEKTIBO SINTAGMA: IZENONDOAK

5.0. Sarrers: adjektiboen sailkapena eta tokia

= Adwrkiiboa da izen sintagmaren arleko osagai nagusielako bat el
bere zevegina izenan laguntza ematea da, zemolakoa den adieraziz:

(1) liburu handi bat ercsi zuen
(2) lwrrerks ontzi batean gorde zuan dirga

Hemen, bistan da, handi adjektiboak liburua nolakea den esaten digu
L3 Jurrezke adicktiboak cre anlzeke zerbait egiten du: ontzia zerez egina
den, nolakoa den, arken batean, zehazien digu. lzenarcn inguruan, eta
izenari fiabarduraren bat eramisiz doazen elementu hauek dira,
hormrenbesiez, adjektiboak, Adibideek erakuslen diguten moduan, bi mota
bereizike ditugu adjektiboen sailean:

a) fzenondo deituko ditugu izenaren eskuineke partcan jarri ohi

ditngun adjekiibozk: handi, ixiki, gizen, 2.a, Havexek dira hemen
azieroko ditugunak.
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b) fzentagun izango dira -ko ela -en alzizkien bidez osatuak diren
adfckuboak. Hauek, bislan denez, izenaren ezkerreko pariean kokatzen
dira: urrezke, etxeko, idazieko, gure, Mirenen, ¢.a.

Adjektiboak, nolanahi ere, ex dira izen sintagmaren bamean bakarrik
ageri. Gercago ikusiko dugun beeala, predlkalu psagarrian ere ager
daitezke, subjektuaren funizican dagoen izen sintagma bau buruzko
nahiz perpauseko beste izen sintagma bati buruzko informazioa ematen
digulelarik orduan:

(3} liburu hori ote ederra da
{4) pela zikin zikin ulzi zulen

= Izenondoa izenaren eskuincko parcan doa, adibidectan ikusi dugun
moduan. Hala ere, zenbait kasulan ezkerrean ere ikusiko dugu,
salbuespenizat jo behar direlark kasu hauek. Hori gertalzen da, oro har,
jarorri izenkickin {norbaiten edo zerbailen jawnrmia adicmazicko crabilizen
dimgun adjektibockin hain zuzen) cla -due alzizkiaz osaturikockin, Ser
ela beste elementuak ere leku bercan agerizen dira batzuetan {ikus
geroago ematen ditugun azalpenak). Esan daiteke izenlagunaren
funizicarckin agenzen direla orduan:

(5) dinidur neska

(&) zaraurtar lhgunak

(7 franrziar mutil horick
(B) frantses liturua

(9  ber gizona

(10} beste ebxea

Izenondo hauek izenaren ezkerrean agenzen ahal baldin badina ere,
eskninean berdin berdin ikusike dituge. Ordpan dira benetako
crenondoak:

{11} neska diruduna
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{12} lagun rarauztorrak
(13} muul frantziar horick
(14) libom franisesa

(15) gizon bera

Gaize izenondea, bestetik, izeparcn czkerrean aurki dezakegu
harridurazko perpausetan, balez ere ekialdean:

(16) gaixo bekatarial

Estilisuka konwuzae har daileke iizuli hau, mendebaleko idazleen
arlean usuago ageri baita beste modu arrunt honelarn:

(i7T) bekaran goixwa!

Baina, ikuslen denez, salbuespen argia da hon, izenondock bestela
izenaren eskuinean jaan behar haitule:

{18} *ekonomiko arazoak
{15} *politiko alderdiak

Jakina, euskal langiferia, euskal gizona ¢ta homrelakoak zuzen dira
csanak hor ez bailago adjcktiborik, izen elkartu bat baizik, lege zahar
it jarraiki, 'r' jatorrizkoa ‘l' bihiurio delark:

(20) euskal liburua

euskara+liburua
(21) galeperm i

garieperma

Ez dakigo gaur egun lege hay indarrean dagoen izen elkartn berrink
sorizeko ordvan, Euskal hilza erabiliz gero ex dago arazorik, baina
kentseilal bilera (konlscilari + bilera) agian pogorixocgi sucria
lekiguke, Dena dela, omin arle esandakca kontuan harizen baldin
badugu, berchala charuko gara gauza bat dela -zecbait baldin bada
bohinleat- sozsaliste alderdia {= sozialistan alderdia) eta bestea alderdi
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sozialista (izena + adjekiibo dupularik craingoan), Oso ezaguna den
bestc adibide bal jammiko dogu: barzar-agiria cla batzar agiria. Arrazol
berberagatik, *ekonomike arazcak (adjekubo + izen} gaitzeisi dugun
arren, ondokook zuzenak dira, havetan bi izen elkartu (izen + 1zcn)
besterik €z hmmugu:

(22) ckonomi arazoak
(23) przane lagunizak
(24) nazio hizkuniza

Izenlagunak, aldiz, izenaren ezkerrean jarrzen ditngu, jakina den
bezala:

(25) lau hankako maheia

(26} Nafarroaks jaiak

(27) lurrezko antgia

(28) Martiner alaba

Hauek guziiak, esan den modura, adjektibelzat jotzen ditogu. baina
adjektiboen barncko izenondoen mulizoa osalzen dutenez, izcnaren
ezkerrean jJarriko dira. Inoiz, ordea, batez ere jatormia edo adierazien
dutelarik, eskuinean ere aurkituko ditugu:

(29) Noel Plazaburukoa
{30} Euxebern Sarakoa

Kapiulu honelan, endea, izenondoez bakarrik arduratuko gara.
5.1. Izenondoak izem sintagmaren harmean
5.1.1. Izenondo bat baino gohiage dugunean

» Izenondock, lehen esan den moduan, izen sintagmaren osagatelako
bat osatzen dute, izenari halako fiabardura bat ematen diciela. Hala ¢ia
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guztiz, hemen berehala arazoak gerlarzen zaizkigu. Zer gertatzen da izen
balcn ondoan izenondo bat baino gehiago jarm nahi dugulanik? Zer
ardenatan janzen dira hauvek? Lege zehatzik ez den arren, esan dezagun
zerbait honetaz,

= Egoera bat haino gehiago aurkitzen ahal da. Esale baterako, gera
Lileke izenondo horietako balek 'nongotasuna’ adieraztea ea besteak
besle zerbait. Kasn horretan ez da dudarik eta jalorm izenkia izenaren
aurretik jarizen ahal dupe (izenondo eta izealagunaren ariean
izenlagunam:n ankera eginez, izenaren ezkermean bailago):

{31} frantses liburu eder bat

* Izenondcak bestelekoak dimgunean {kolorea, nenrria, adina, iboura,
e.a, adieraz Jezakelen horistakoak hain zuzen), badirudi hiztunak zzin
hartzen duen parrantzizkoentzat huraxe jarizen duela izenaren ondoan.
Jakina, han guztiz subjetiboa denez, hiztonak nahi duen modura
hurrenkeraiuko dit, aldian aldiko baldintzapenen arpian:

(32) herri 1iki polita

{33) herri polit wikia

» Tamainua eta kolorea adierazien duien zenondoen arean, askolan
kolorea aipatzen da lehenik, nahiz ez beti {2san nahi baiwa lege hao ez
dala ezin haukizkoa):

(34) kapela urdin zabala

» Luze-laburraren irizpidea ere erabil daileke. Badirudi joera dugula
lehenik laburrena ela ondoren luzeena jartzekos, lege aski orokor baten
araber

(35) ile argal horiska
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5.1.2. Izenondo elkanmuak

Izenondo elkaruak, bameko egituran ageri duten osagaien kalegaria
gramalikalaren arabera azpisailkaluko ditugn, izenen kasuan egin dugun
moduan, Homela, hona segidan nolakoak bercizien ditugun.

+ Zenbait izenondoren bamean izen+izenonds cpitura aurkituko dugu:

{16) gazic bor o0 hesozabala da
{37) haur mucsugerri hor siestalik jaiki berria da
{38) neska bwruaring da benelan

Ikusien denez, izenondo elkartu hanek, izenondo diren heinean, izen
bateo cskuincko aldean azalduko zaizkigu, 1zen hau gizekia, perisona,
adierazlen dutenclakoa delarik gehienelan: aitona buruzuri, ume
muiurzikin, e.a., havek guziiak "burua zuria duen aftona” edo "muturra
zikina duen umea” bezalasu ulertzen ditugula. Horrela soriuriko
izenondoak izen berezi gisa ere agerizen ahal zaizkigu: Esnepel,
Moiioker, Trapelokerrak, e.a. Izenondo hauek loturik edo marma baien
bidez bereziak idazten ahal dira: (neska) sudur-luze edo sudiirhize, (zezen)
adar-motz edo adarmorz, (agure) buru-soit edo bunwsosl, fmutiko ) muru-
gorri edo musugorri, (marinel) odol-bero edo odolbero, (adiskide ) esku-
zabal ¢do eskuzabal, (esparru) angehe-zuzen edo angeluzizen, (ieilam)
puria-zorrolz edo puniazorroiz, c.a.

« Beste batzuetan, ordea, adizoin+izenondoko segida avrkiuko dugu
halako izenondo elkariu baten barne egituran, Normalean erraz
izenondoaz balialzen gara elkarketa egileko orduan: han etenerraza, gezur
JSinesterrad, e.a.;

(39) hori bai asmatu dwzun gezur sinesterrazal

120



5. Adjekiibe sintagma: lzenondoak

s Izena + [adilzoin+garri] herrenkerak osa dilzake, hirugarrenik,
izenondo elkarak: bikotz erdiragarri, neke aringarri, begi mingarri,
ea.:

(40) ikuskizun hon begl mingarr izango zaio bat baino gehiagori
{41) hilz bihotz mingarriak esan zizkicn

» Sail honelakoak dira egin berri moduko izenondoak. Hanck bereiz
idarten dira: amaitu berri, esan berri, hasi berri, sartu berri, e.0. Hauekin
batera dugu ezkenberri ere, baina hau ela honen modakoak (beraz,
adilzoina dugu hemen, ez partizipioa) lolurik idazten dira,

» Azkenik, izenondo+izenondo egilurako elkarkerak aipawko dilugu.
Normalean maila bereko izenondoak izalen dira e, horregat k, izenekin
egin dugun bezala, rzenondo kepulatibotzar jO danezke (askotan kolore
izenondoak dira): twiri-wrdin, gazi-geza, hori-beliz, e.a:

(42) aunen cre dowri-ardinak izan dira xapeldun

5.1.3. Lzenendoak juniaduran

Zenbait izen sintagmatan izen bat baino pehiapgo aurki daitezke,
juntagailu baien bidez koordinatuak eta lotuak. Halakoetan, izenondoa bi
izenekin loturik ageri den arren, singularrean joan daiteke, izen hori
abstrakina denean:

(43} haren kezka ela haserre handia

Baina ez beti:

{44} arazo cta buruhavste ferriak

1zena zenhakarmia denean pluralean ikusiko dogu:
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Euskal Gramatika Laburra. Perpaws Bakuna

{45) laranja cla sagar ustelak

5.1.4. Parlizipioa eta izenondoa

+ Purtizipica, berez, aditz-adicktibo bat besterik ez da ela horregatik
gaincrako adjektiboen jokabide berbera du. Lexikalizarik dagoenecan
izenondoeen 1okian tkusiko dugu:

{46) haur ongi ikasiek cz dute homelakorik esaten

Sarako plaran bada izkribu bat (oriografia egokima da} honela
dioena:

(46" bere seme gudan hiled, Sarak.
{renlagun gisa ere agerzen ahal da:
{47 ongi trast haur batouk elorri dira

Horrela csaten da ckialdean, mendebalean izenlagunaren marka
morfologikoa gainerazea nahiage delarik:

(48) ongi tkasitako haor barzuk

bMendebalean, ela ekialdeko zenbait autoreren anean ere, madizio
handia du honako honck ere:

(45} ongi ikasiriks haur barzuk
Partizipica izenondo bezala jartzeén dugunean, iZzena eia

mugatzailearcn ancan, besielako izenondoen eginra bera erakutsike digu
izen sintagrnak:
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5. Adjekribo sintagma: Izepondoal

(50) pcrisona rekaduaren itora du Andonik
{51) pertisona onaren iwra du Andonik

Horregalik, hain zozen, panizipioa izenondo den aldetik predikatu
gisa ere agerizen ahal da, dagokion izen simagmarekin komunziadura
cginez:

(52) lagun hori Ackatua da
(53) lagun boriek refamak dira

» Konlura gaitezen, dena dela, panizipioa predikatu osagarrian ageri
denean, besie bi esapidek ere jzan dezaketela hor leku: nekatiirik eln
nekaruta bezalakoen itxura hanzen duten esapideck. Zein dugu, orduan,
hiruren {mekatua, nekarurik, nekaiuta) aricko desberdintasuna? Hitz
Futxitan esateko, lehenbizikea izenondoa baldin bada, beste biak
adirzondoak dira ela, adilmondo diren aldetik, ex dute inolako aldakela
morlologiko ¢z komunzladurarik oparizen. Adberbicak direnez, izen
sintagmatik kanpo agerizen zaizkigu, beste adberbioak agerizen diren
wkian alegia:

{34} lagun hori ongi dago

(55} lagun horiek sagi daude

(56) lagun heri nekarurik dago

(57 lagun horick nekarurik dande

(58) lagun hori nekatuta dago

(59} lagun horiek ackanita daude (* nekaturak)

Beraz, distribuzicaren aldelik hiru esapideak parean ikusiko ditugu
maila honetan {izenendoa predikatu osagarrian e adilzondoak
adilzondoen okian). frusita bezalako formek phust ondoan adierazi nahi
dule anitzewan {nahiz ez beti) e i eta itzuliaren balioa dule.
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Euskal CGramatika Laburra: Perpaus Bakunag

Hala ere, izen sintagmara eraman pahi baldin baditugu, jakina da
izenondoak bakarrik, sta ez aditzondoak, aurki dezakeela lekua iren
sinlagmarcs barnean:

{600 pertsima rekatuaren iurz do harek
{51} *pensona askanuaren itiura do homek
{62) *|langile zapaidivaren arazoak

Hor agenzekotan, adilzondoak -2 marka haru behar du, zenaren
loturak seguriatuko ditocnak, gaincrako adiczondoekin penalzen den
bezal begala:

(63} zuk erositaks auloa
{64) zuk eresiriko autoa

Horixe izango litzateke, hortae, hirv esapidesn arean dagoen
oinarizke diferentzia; hirorak predikatu osagarmian ager dailezkecn arren,
bik bakarrik dule aditzondo kutsua, beslea izenondoa baita.

= Esan deragun, azkenik, parlizipipak balzuelan izen ere bihur
daitezkecla, ea ez bakarrik izenondo:

{65} ailonaren gsanck dira honck
(66} zure lanaren ekarria aski eskasa da

£.2. Izenondoa predikatu osagarrian

= Predikaty osagarria honela defini dezakegu: loturazko adilz balen
bidez perpansaren subjekinari (edo besic izen sintagma bau, objekinar,
esate haterako) lotua agen den adjektibo sinlagma nahiz izen sinlagmak
osalzen du predikaly osagarria:

(67) liburu hari 050 ederra da
{68} etxeak oso garestiak dira
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5. Adjektibo sintgema’ {zenondoak

(69) parlamentan hon Lefendakart izendatu dite
(70) Joxepa seskame joan zen

Azkencko bietan, predikatu osagarrian dagoena ez da 1zenondoa,
baizik izen sinlagma mugagabea. Izen sintagma honen zeregina da,
ikusten denez, b2sle sinlagma bati buruz zerban predikanees.

» Predikatu osagarria adjektibo balek osatzen baldin badu, adjektibo
hau izenondoa nahiz izenlaguna izan daiwzke:

(71} litaru horick garestiak dira
(72} aldare hoti zilgrrezkoa da

+ Predikatu osagarria €la izen sintagmaren areko lowry adiiz baen
bitartez egiten da cla anitzetan aditz honek agintzen du predikato
osagarria bera mugatua ala mngagabea izanen den. Mugaizailea (beti
artikulua} noiz jarti behar den zehartea gawes erraza ex den arren, badirudi
zenbait adizekin bedercn normalean predikatu osagarria mugatzailerik
gabe agerike zaigula, batez ere predikatu hor izen batck cdo izen
sintagma baick osarzen badu. Hoo genatzen da, adibidez, joun, egon,
bifwrtu eta hariu adizekin:

(72) ur2 arde bihurw zen

{74} Andoni irakaste dago-
(75} Peru artzain joan da

(76) semeizad haru dute Koldo

» Lotura aditza izan baldin bada adjektibo sintagman normalcan
artikulnarckin mugaina izanen da, komunziadura eginez beti:

{77 aila pna da
{78) gurasoak ¢nak dira
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Fuskal Gramatikae Laburra: Perpaus Dakuna

Adjektibo sintagma parlizipio batck oszatzen baldin bady,
ezinhbestekoa da mugatzaileas;

{79) liburu hori ongi idarzia da

Hain zuzen ere, anuzetan, artikuluan esker markaizen dugu predikat
Osaparria;

(B Aifda = hlada
{(Bllbereda = betea da

Ondoko itzuli hauek ere {pasiboak eia antipasiboak deitu ohi zaic.
Tkus 1. kapitulua} hemen sarin beharko geniluzke:

{82) libumu horick aitosak erosiak dim
{R3) ni hert diferente asko ikusia naiz

Alegia, aitonak erosiak kateak, kasu hatean e herri diferenie asko
Husia hitz hurrenkerak, besiean, osatzen dute predikatu osagarria.

Oro har, Towrn adites fzar dencan osagarri predikaiboa izen edo 1zen
sintagma batck cre osa dezake:

(84) Andoni gure irakasiee da

Baina izen horrek zerbail orekorra adierazten badu, nolabaitcko
adjektibo modura cdo, interprew daitekezna, nahiz 1a beres izena izan,
orduan xilegi do mugaailerik gabe emalea osagarmi predikatibo hori:

{85} Andoni irakasie{a) da

{86} 1 nawz fekwko, ¢la nerau epgile

(37) cz nekicn bekeiu zcla

Beste batzuetan ere aurkileen diry mugatzailerik gabeko izenondoak:
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5. Adjektibo simiapma; Izenondoak

(88} zorionisu zara?

Badira zenbait izcnondo predikatu osagarrian bakarrik agenzen
zaizkiguonak, inciz ere ez sinlagma baten barmean (gai, pauza, zilegi,
komeni, ados, 2.a.), nahiz hauelaka zenbait izenizat ere jo daiczkesn:

{89) ni ez nair gai zuk diozuna ulenzeko
{90) ados ginen gure asmoelan

Zuzenago e1a egokiago Intzalcke, agian, gai izan, gaura izan "aditeez”
mintzalzea.

Lzenondo modura erabilizen ditupu izen batzuk (beldur, pose, egarti,
haserre, ahalke, bero, izerdi, loisa, tkara, €.2.) zenbailelan, esapide hauck
soriuz;

{91} nire xakuma gose 2en (= goseak 2egoen)
(92} haserre da gure mutila

Hauwek ez dule mugatzailerik onarizen.

Zenbait kasulan adjekiibo sintagma hori perpaus (xerlatu bati
dagokio. Horl geralzen da on, hobe, zail, gaitz, harrigarri cla haucn
an1zeko izenondoei dagokien predikatu osagamiarekin, Hauetan [omma
mugatuak ere crabilizen dim, mugagabeko forma havek hizkera
landparen ks dutelarik:

(93) on da eskolalzea
(%) harrigarri da zcin nekez tkasien duen bazuek

Esan hezala ond ela harrigarria ene esan daitzke hor.
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Euskal Gramarika Laburra: Perpaus Bakira

Trenendoak maila adberbioren bat dueneen eta balez erc -age ado -egi
harzen duenean, joera handia dago mugatzailerik gabe jartzekoa, nahix
hemen ere bictara, hou da, mugatzailearckin ala gabe, joan daitekeen:

(95)  etxe hau handia da, baina besie hura handiageia)
(96} cie hon kandiegila) da zurctral

Superlatibearekin, ordea, normalean mugatzailea behar dugu:
{(97) nik ikusi anzainclan zo zam ederrena

Hortaz, mugatu-mugagabe auzi honelan ¢z dirudi arao zehazik eman
daitckeenik, Gehienez ere, jocraz hitz egim daileke ela joera hauetan argi
dago, aipatu diren zenhait kasu kanpoan uiziz gero, normalean lzanekin
mugatzailea banzen dusla predikatu osagarriak. Izenlagunaz osaturiko
predikatu osagarticlan, zor cian €2, beharmezkaoa da artikuluas

(98) mahai hori zurezkoa da

» Lotura adita, izan aditzaren ordez beste bat dugunean, emazago
aurkituko dilegu predikatu osagarri mugagabeak. Ez hon bakarrik:
lotura gditz horrek zenbat ¢la eduki semantiko handiago izan, hainbal
emazapo awkituko dugu adjekiiboa mugalzailerik gahe:

(99) Edume dotore dahil
(100) Edurme dotore datorkigu gaur

Ohan gaitezen, gainera, arkencko kasu horiclan nckez alzematen
dugula dotore hori adjckeibo ala adberbio den. Horrela, mugalzailea
agerteea edo ez, bemiz ere ikvsien dugu gaura bera ondoko adibideotan
(izan aditzak mupaizailea behar do. Aldiz, Aihurtu adilzak, aditz hau
loiura adilza denean jaking, nahiage ditu sinlagma mugagabeak):

(101) Hau ardea &
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5. Adjektibo sintagma: {ienondoeak

{102) Ura erdo bl 2uen

Dena dela, predikato osagarra subjeknra ez den izen sinwgma bati
dagokionean, mugaizailea behar dugula dinudi;

(103] begick ederrak dituzu

+ Zenbait kasulan berez 1senondo liratekecnak aditzondo funwio
garbiarckin agerizen zaizkigu, haczuclan -k partitibo-atzizkia hartzen
dutela eta bestectan, berriz, inolako atzizkink gabe:

{104} Miren osa pozik dago gaur
{105} uze minlzatu zen
(106} zintzo jokatu duzu vraingoan

Hor, ikusten denez, "denbora luzcan™ mintzalu zcla edo "modu
zintzoan” jokaty ducla adierazi nahi dugu. edozein aditrondek beteko
lukeen funizio berbera belctzen dutelarik oraingoan jatornzko izenondo
havek. Zer esanik gz, aditerondoen alrizkia erantsiz gero izenondoari, ex
da inolako zalantzarik gelditzen adilzondo baten aorrcan gaudela
omartzeko:

(107 gogorkz ongi bizi da
{108) luzare mintzatu da

+ Bada, izenondoen arlean, aipamen berezia merezi duen bat hurs
izcnondoa, hain zuzen. Em alpagartia da gainerake izcnondoek cx
bezalake czaugarnak dituelako. Esan dezagun, hasicko, besicen toki
berean ager daiwckeela, hau da, besieek duten distribuzio bera izan
deznkirla:

(109 kafe kuasa eskaw du
(110} kafe ona eskaru dugu
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Euskal Oramatika Labuarra: Perpaus Baktna

Kontua da, ordea, beste izenondoak kalifkatzeko ere erabilzen ahal
dugula, besie maila adberbiockin geriatzen den gisan:

{111} on hutsa da neska hon
{112) 50 ona da neska hon

Horrelake itzuliak adjeklibo predikatibockin erabilizen ditugu,
superlatibo mota berezi bat soruz horrela. Hori dela eta, exingo dute
huts aditzonde honck kalifikaturiko izenondoek determinaizaile
renbatrailerik cmar, Exkatu, bastela, ondoko bi adibideok:

{113) *neska on huts bat ezagutu du
{114} *osp neska on bat czagutzen det

Esan dezagun, azkenik, fuas dela aditz izencko perpausck eraman
dezakelen ia izenondo bakarra (nahiz soif ere onanzen duten bawoelan):

{115} 2u fkreste hutsak ikamgarrizko poza eman dil

+ Predikalu osagarriaren bamean izenondoaren zenbait osagami
agertzen ahal dira, izenondoaren esanshia nolabailere zehartuz. Gainera,
zenbait izenondok beti nahi izaten du alboan osaparti bat: gaf, pave, e.a,

Osagarri hori perpaus 0soa izan daileke, adite jokain gabeko
pempausa, hain zuzen, Nomalean -£e atzizkiarckin ageriuko zaigu, baina
inesihoan eta insirumnentalean ere joan daileke:

{116} edozein lan egiteka trebe da gizon horl
{117} parretxiko puzliak oz dira jafeks onak izaten
{118) {liburus hon ulerizen zailfa) da

Ez da nahitanahiezkoa perpawsa izaica izcnondoaren osagarria,
bestelako fxen sinlagma bat ere izan baiaieke:
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5. Adjektibo sintagma. Izenondoak

(119) edizari hurbif dago Joxeren etxea
(120} diruz aberats haina osagenez beharnsi

5.3. bera eta berdin

* Lehenago esan dugun moduan Herau, berori oia berg normalean
determinatzaile gisa hartuak jzan dira (erakusle indartutzag alegia), Baina
badirudi gauzak ez direla hala. Esan dezagun, hasieko, hitz horietan bi
zati bereiz daitezkecla, biak elkarturik wdazten ditugun arten: ber-au, ber-
ori, ber-a. Ongi ikusten da Ber hori loturik ageri dela batzuctan lehan ota
bigarren graduko crakusleekin cla artikuluarekin besietan. Eta
crabileraren aldetik bere autonemia duela {(mugatva, hori bai) czan
daiteke. Molanahi ere, hiziun askok bera delakoa osagai bakartzal harizen
duenez {puztz Jexikalizaturik balego bezala), aipuak ert berg bezala
egingo dimgu, ez ber bakarrik konfuan hariuz.

Askotan fera {ela gaura bera esan litleke berau eta berori clementucs)
izcnordaintzat jo daitcke, csan den moduan:

{121} dendariak esan du berak ermsi ducla
Izenordaina ez denean, beriz, honelako sintagmetan ageri da;

{122) elne bera
(123) etxe ber bat
{124) adibide berisua

Hor izenondotzat har daiteke. Ez da izenonde arrunta, baina
irenondoen lokian ageri da, izenaren eta mugaizailearen artean, betier:
besie izenondo guztien ondoren ela beti mugawzailea behar duela (herri
txiki berean bizi gara). Artikoluarckin, erakosleskin, bat
zenbatzailearckin edo -fsu alzizkiarekin batera agenzen ahal da.
Gainerako edazein izenendorckin gertalzen den moduan, emepikaturik ere
erman dezake
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Fuskal Gramatika Laburrg; Perpaus Bakuna

{125} adibide herbera
(124) adibide (ciki-txikia

Balzuelan izenaren ezkerrean agerizen da, izenlagonizal harzen
delarik orduwan:

{127) ber gizona

Aposizican erc agerizen zaigu bera hor komuneki:
(128} [Lehendakariak] {berak] esan du boni

Osc armuntak ditugu besle era honelakg apomzicak ere:

{129) gizon horrek berak ckarri du
{130% ncska koxkor honck berak cpin dezake

Kasu horictan gizen horrek berorrek ela neska kaxkor honek beronek
bezalakeak erc embilizen dira, batez ere emejistro idatzian. Apogizioan
ageri denean bi sintagma ditugu (horregatik hartzen du bakoiwzak bere
kasu marka} eta horrenbesiez bakoitsak bere bidea har dezake:

{131} [horixe] {bertber)a] csan nion nik ere
(132} [hancze] [berbertan) zemaldo jausi zen

Leku kasuelan (hots, -a, -ra, -tik kasu marka hanzen duten izen
sintagmekin nahiz leku adberbiockin) bera besie izen sintagma batckin
oposizican doanean berean {berera, beretik) erabiltzen da ckialdeko
euskalkictan ¢la bertan (beriatik, bertara), berriz, mendebalekoelan.
Azkencko hauck, gaincra, adizondo gisa erc erabiltzen ahal dira berak
hakamk:

{133} han bertan bizi da
(134} bertan bizi da
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5. Adjektibe siniagmg. frenondoak

{135) han berean bizi da
{136) *bercan bizi da

» Hiztun askok nahasi cgiten dituzte bera eta berdin izendondoak.
Ikus dezagun zein den bisn arteko aldea adibide havek erabiliz:

{137) afalizera joan ninlren soineko berarekdn elorriks naiz gaur cre
{138) zurc alahak ¢la nercak soincko berdinak dituzic

Arpi dago bi adibide hanck cgoera desberdinak erakusten dizkiguela:
lchenbizikoan soincke bakar balez an gara, ela bigarrenean hi soincko
aipalzen dilugu. Horrenbestez, bera elementuak izaki bat bakarraren
erreferenizia erakusien digu, aldez ayrretik aipatu dugun zerbaileng
alepia. Aldiz, berdin izenondoa erabillzeko bi gauza behar ditugu, biak
berdinak direlarik. Esan daiteke hiziun anitzen erabileran bigamen honek
hara duela lehenbizikoarcn [ekua ere, horrelakoak maiz enwzuten bailira:

(139) *Xale berdinean bizi gara

Ez dimdi oso zuzen dagoenik hori: hain zuzen ere, kale bakar bates,
ari bagara, hor bera behar dugu, ela ez berdin. Ela bi kale baldin badira,
bermiz, eta biak berdinak, orduan berdin behar dogu, baina pluralean
(Berdinetan), Horl dela e1a, bi eganahi desberdin dule ondoko adibideok:

(140} plater beretik jango dugu {plaler bat)
{141} plater berdinetack jango dogu  (plater b1}

» Modcma hau crabilizen dugy forma klixein balzuctan ere: halaber,

beraz (bi perpaus lotzeko balio duen lokailu ilatboa), berez (besic ezeren
lagunizarik gabe erabilia), rorbera, e.a.

133



Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Buakuna

5.4. Kategori aldaketak

» Euskarak ¢rraziasun handia crakuosten duo oinarrian kategoria jakin
batean sailkatuke genukecn hitza, nolakoa den 1estuingurua, besie
katcgoria batean agerizeko. Lsanik dago batzuelan ez dakigula ongi
zenonde ala aditzondo baten aurrean gauden. Besle balzuetan, berriz,
gose, bere, hoiz ela hayen anlzcko hitak izenondo nahiz izen izan
daitezke. Testuingurank argiluko du kontua aldi bakoitrean:

(142} Ur hoezak (reskatu egiten du but
(143} Hotrak garbituko gaitu

Ikusten dence, batcan izenando cla izen bigarrenean. Tzenondoak maiz
kara bihurizen ditugu izen, balez ¢ joskera lilerarioan:

(144) Sagardoaren gnzoa
{145} nekearen handia

= Badira, halg cre, alderantzizko prozesuak. Horrela, 2enbail
csapidetan izenondo bihunuriko zenak aurkilzen dira:

(146) adin gara

Esapide hori erabilizer dugu adin bera dugula adierazieko. Zernahi
gisaz, maizago awrkitzen dira mclafora moduan erabililake izenak
(portaz, izenondo gisa agen direnak):

(147 penisona eifoa

{148} pensona zorria

{149y emazie zilar hori

Zenbait esapidetan bi izen aurki dailezke humenkeran, biak izenondo
bezala crabilink:
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5. Adjektibo sintagma: Izenondoak

(150) deabru astoa!

Esapide hauek guezliak ahozko hizkeran crrazago aurkiwzen ditugu,
crTejistro idatrian baino.

5.5. Izenondearen mailakatzea

(Gauza balzuk besle balzuekin konparatzen dituguncan flabardurak
sarlzeko aukera izalen dogue. Horrela, zerbait polita edo ilsusia dela
baldin badakigu cre, beharrezkoa sucrtalzen zaigu sarrilan pefitasun hori
nolakea den zchazica, oso polita, polit-polita, politena, ea. dela
adieraziz. Honek csan nahi du izenondoak, horrela, huts hutscan eman
beharrean, mailakatuz ematen ditugula anitzelan. Ea hori izenondo
guzliekin {pegibakar delakoarekin izan ezik) gerta daitckeen zerbait da.
[zenondoen mailakalzea marka fonelikoak, marka morfologikoak cia
maila adberbioak erabiliz cgilen da.

5.5.1. Merka foneukoak

Marka foncrikoak, gehien batcan, hizkera mintzatuari dapozkio cta
normalean ez dute lekurik westy idaizielan (non e lileraturake tesiu
batek hizkera bizia ahalik cla modu zuzencan isladaiu nabi ¢z duen).
Hiru dira hemen erabiltzen dimgun markak.

Sarritan flabardura ¢zami nahi dugun hirzaren tokian tokiko azena
{azenlua ez baila Euskal Bermko xokoelan guztietan berdina) aldarazicn
dugu, aldi berean silabaren bokala luzatuz:

{151} jisaniprra zen mulikoa

Beste batzuctan bustiduraz baliatzen gara, izenondcaren
konisonanleak sabaikari bihunuz:

(152) xoxoa da arres!
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Irenondoekin exligard gisa erabiltzen da bustidura, ikusten denez, ela
ez g maila edo adierazicke. Dena den, eoskalkien arabera, hilz
hauelako batsuck beren autonomia hariw dure palaralizan ondoren et
hiztunak er dilw sentilzen besie hitzen forma bezala: anitrentzat, ruhur
¢z da zahwr-cn aldacra, zuzcnean zekenad adicrazi nan ducn zerbant baizik.

Tzenondoari halako pisu berexia ¢man nahi diogunean, konlsonanicak
erc nabarmentzen ditugu zenbaitelan:

(153) gizon harrrrea da gero!

Baliabide hauck guztiak beste baizuckin baters ematen dilugu,
nahasiean, behin baing gehiagolan:

(154) goxo-goxoa
(155) biziki luxea

5.5.2. Marka morlologikoak
Morfologiari dagokionez, izenondoa mailakaizeko erabiltzen ditugun
bide nagusiak bi dira: awrizki jakin batsuk jarizea era izenondoa

emepikilzea.

» Atzizki nagusiak havnexck divar -ska, -xko, -ska, -xia.

(156) beransks {pixka bat berant)
(157) pazicako (pixka bal gazicegia)
(158} ilunska {pixka bat ilum)

Beste atzizki bat ere, -xe alepia, konparaziozkoetan erabilizen da
gehienik, nahiz panizipio cla izenondockin ere (azken hauekin guixiago)
¢z den amolza:

{159} beste hau handixeago duzu
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Goi maila adierazicke -r2ar erabilizen da (hizkaicrar cta gipuskeraz
bereziki). Azkuck dioency, gehienetan izenekin agerlzen da, baina
izenondockin ere joan daitcke: haaditzar, Alzizki honek alderdi nepaliboa
erakusten digu, antza.

Badira besiclake atzizkiak ere: -#x¢ ela -to, adibidez:
{160} neskatila belzaranixs bat ikusi genoen

Koloreckin -ats, -aif ela bezalakoak ikusten ahal dira {-¢su erc hor
dugu baina hau ez da literatur lradizioan gehiegi crabiltzen kaolore
kantuckin):

{161} parrats, porrail,

+ [zenondoa errepikatuz (euskarak beste kalegoricuako hitzekin ere
erabilizen du baliabide hau) halio neutro hon aldaturik susratzen da;

{162} polit-polita da etxe hari
(163) gorri-gorriak dira elxcan ditugun larcak

[zenondeak adierazi duen kualitalza goren mailan janzen dugu,
Buztiz, trif, ose ca anlzeko maila adiczondocz homiltake izenondockin
epilen dogunean bezala,

Euskalizaindiaren gomendioen arabera gorri-gorri bezalako
bikoiziapen indargarriak, lehen osagaia deklinabide atzizkink gabe
dutenak zlegia, marmalnoarekin idatzi beharrekoak dira: (hitzalde) fuze-
luzea, {egun) argi-argia, {euskaldun) garbi-garbia, (bazkari hau} arin-arina
(da), e.a.
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5.6. Izenondoa, maila aditzondoak eta konparazinak

Aipate ditugun bidc horicn aldean, badirudi askor cre usuago
erabilizcn ditngnla besiclakoak, oraintxe aipatuke ditugunak hain zuzen
ere. Horrexcgaik jarri ditugu besteetatik bereiz. Benatako mailakatrca
hemen hasicn dela esan daiicke.

5.45.1. Maila aditrondoak

* Goi maila adierazicko hainbal maila aditzondo erabileeen dugu.
Hona hemen batruk: oso, guztiz, biziki, txit, arrunt, arras, erabai,
zeharo, pogorkl, iisuski, auniiz, franko, lar, sobera, c.a. Elemeniu
hauck izenondwarcn czkemaldean kokatzen dira:

{1658 neska hura ase polit da
(L6T7) eradyir aspertuak gande

Gerla litecke, hala ere, maila aditrondo hauetako batzuk izen
singmaren barncan ers agertzen. Horrelakoetan, b joera dig hiziomak:
mailakatrailea izenaren e izenondoaren ancan jartzea cdo izenaren
ezkemean uztena, ondoko bi adibideelan ikusten den bezala:

{168} sso arazo lamak dilu aurcn
{169} anwro orp lamak ditu aurien

Maila aditzondo havek guztick ez dule, ardea, zeharo banaketa bera,
baina cuskalkicn araberako erabilera desberdinagalik oso zaila genatzen
da gauzak xcheki arzallzea (ikusi, hala nahi izanez gero EGLU-F liburuan
ematen diren azalpenak),

Asko-rckin ganzak cx daude hain argi. Lapuncraz aski-ren balioa
zuen {(orain dela 200 urte ane), batzuelan zenondoaren eskuinaldesn
jarmiz ¢ia czkemmean, herriz, beste batzuctan. Gipuzkeraz cta bizkaicraz,
aldiz, gaur egun ane crabiiizen da licraturan;
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(170) bera baia bere baitan [eder gskol
(171) berak dira bere baitan [aske klar &1a ozeni

Gipuzkeniz goi maila adierazien du, mugalzailea erc behar duelarik
(ikus harridurazko esaldielan honetar esan duguna);:

{172} alai askea zen pure mutila!
Orde ela ongi cre maila adilzondo gisan erabiliak izaen dira;

{173) ordo gazterik hil zen gizarajoa!
{174) ongi uistea zen oobela bura!

= Mahikolasuna adierazicko bonake elementu havelar balia gaitezke:
nahiko (edo nahikoa, biak aski bermiak dira, orain dela chun cta hogei bat
urletik honakoak, Qrobat nakike gehixeago erabillzen da, antea denes,
ela nahikea sofaldckoa da batcr erg), askd, dexente, samar, c.a. Gehicnak
zenbalzaileak dica, ikusien denez, samar mulize honetan bercizien
delarik, hau ez baila zenbaailea. Izznondoaren eskuinean jarizen dugu:;

{175) 1an zail samarrg eonan dizute

Maila adizondo honen eta nahiko-ren esanahia ez da berdin berdina,
azkenekoa bestea baino positiboago dela baitirudi (erkalzen badimgu,
esaterako, “zer moduz egin duzu lo?” galderari cman lekizkiokeen bi
crantzynak: "nahiko ongi” ela "ongi samar”, lehenbizikoa besiea baino
positiboagoa dela chanzen gara).

Nahiko e1a aski baliokideak dira, antza denez, ea irenondoaren
ezkerrean agerizen dira

{176} nahiko neska polita aurkitu du gure Joxek
{177) asti aberalsak dira Peruren gurasoak
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Dera dela, zenbait esapidetan aséi ela gasko aditzondoearcn
cskuinzaldcan kokalzen ditugu, segur aski ela segur aske csapideelan
geriazen den moduan,

* Ergrko predikazioeian ukapen osoa egieko batere crabilizen dugu:
{178) cixe hau ex da barere pulia
3.6.2. Konparazicak

Orain ane ikusi dimgun adibide guztietan izenondoaren maila bere
horrelan adierazien dugu., beste deusekin konparate gabe. Hala ere,
konparazioak egiteak bide berriak wratzen ditu eta avkerz eman beste
mola bawcko mailakalzeak egiwcko orduan. Hemen, perpaus bakunaren
esremuan gabiltzanez gero, ¢z ditugu puniu larrienak baizik aipatuko.
Konparazigaren bidezko mailakarzea izcnondoari zenbait awzizki berczi
eranisiz eskuratzen dugu.

 Superlatibe erlatiboa osazeko, adibider, -¢n alzizkia erabilzen
dugu. Superlalibo honen bidcz zerbailen kualitate gorentasuna
wzpimarratzen dugu, beti ere beste zerbailckin konparatuz eta harcn
alboan jarriz. Horrenbestez, oso polita dioguncan politasunaren goi
matla adierazien dugun bezala, pelitena diogunean, zenbail gauza
clkarren ancan konparatu ondoren bat nabarmentzen dela adierazi nahi
fzaten dugu. Beraz, superlatiboa lorizeko aski dugu izenendoari -en
CrRNSCa;

{17 handi —--—> handien
(180 ermaz  —-—> cmazen

Izenondo guziiekin berdin gerlaizen da. Badira, zernahi gisax, bi
salbuespon. Alzizki hau asko zenbalzaileari ere eranis dakioke cua honek
ez du askoen egilen, baizik gehien (csan dezapun, bide batez, gehien hau
erabiltzen dela ckialdean -bater ere zubereraz eta behenafarreraz,
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Leizarragek erc crabilizen duen arren- aegusiend adierazicko: fau dui
seme gehiena, Biarnoke andre gehiena, Paucko korie gehicna, atxeko
pehiena, bertwte pefienak, e.2.). Bestelik, on izenondoaren superlatiboak
onena eta hoberena dira: bigarren haw ckialdekea cla Nalamoakoa da, gem
beste cuskalkictarn hedatn dena XIX. mendearen hasicrattk., Orens,
oslera, ez da Bizkana eta Gipuskoatik atera.

Tkusten den moduan, -gn arzizkia harzen duten izenondock
mugalzailea eskazen dute normalean. Esan dezagun, bide balez, Auwrrena,
leheng, aurrena, azkena, e.q. ere, formaz ela jalomiz, superlanibo mola
honelakaak diralekecla

Gainerake izenondoak bezalaxe, superlatibo erlatiboan jartzen
ditugun izenondoak izen balekin agerizen dim, Izana absoluiiboan nahiz
Fardliboan agenzen da onduean:

(181) liburu peolitena crosi dule

(182) mutil galanierak egingo du hon
(183) libururik politena crost datc

(184) mutilik galanienak egingo du hori

Badirudi harrelake kasuztan “liburuen arteko” edo “mulilen mullzosn
arleko” polilcna ¢la palantena nabarmendu nahi ditugula, Mullzo batcan
egiten den aukera seinalatu nahi delarik, hara zein den bidectako bat
(horregatik deilzen dugw erfatibo, mullzo bati buruz an baikara),

Ez da hau, ordea, bide bakama:
{185} liburuetan politena

{186) liburuetarik politena
{187 Lburuetarik politena
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Adibidectan ikusi denez, dena dela, ez da beharrezkon inolako kasu
markarik czorzea izenari cla absolutiboan ederki aski ager daiteke. Exan
deragun, gainera, ahaide izenckin ez dela panitborik erabillzen:

{188) scme zaharrena soldadu joan #aic

Supcrlatibo hau beti posiiibea da e baiezkorra. Alegia, normalean
"neska polilena”-ren ondoan ez dugu "neska gutxien politena” cdo
halako zerbail. Horrelakoetan, pelir-cn antonimora jo behar izawen dugu:
"neska irsusiena”. Hala ere, zientziaren zenbail alorretan badirudi
bergena-ren parean guitientk heroa cdo horrelako iczuliren baten beharra
scntitzen dela, azkeneko hori agian ez baila, emegistm berezi halean,
hotzena-ren parcko. Herrike hizkeran cre enizuten dira noizbchinka
halakoak: "Ixuleta hav duzu gutxien cgina” (baina hemen eginag aditea

daicke).

Tsan dezagun, azkenik, -en formako superlatiboa agertzen zaigula
zenbait esapidetan:

(189) ahalik et sagarrik Agndiena hanu
(190)) ahathait artnen elor zails

s« [zenonde konparaiibook, osiera, -age awizkiaren bidez egilen
ditugu. Kasu honelan, bi clementu jartzen dilugu erlazioan, bat besteari
baino maila goragokoa emanez, Qrduan, izenondo hor konparatibolzal
harzen dugu:

(191} ctxc haw beste hura bane ederragoa da

Edozein izenondok har dezake -ago atzizkia konparatibo bibuaro:

(192) handi  -—--> handiage
(193 gomi - EOITicgo
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Lehen ikusi dugun moduan, aske zenbatzailea cla on izcnondoa
salbuespentzat jo bebar ditugu, batek gehiage (edo haboro NB cua
Zubererar) era hesieak hobe, egiten baitute.

Gaizki adizondoak cre gaizkiago egiten du (ela okerrage ore}. Alzizki
hau harizen duen izcnondoak mugatzailea cre hartzen du normalean,
baina predikatu osagartia denean mugatzaile hon aukerzkg bihurtzen da,
ondoke adibidectan jkusten den moduan {ikus hemen predikatu
Qeagariay esan dugunay:

(194] clze hardiagoa behar dut
(195) ewxe hori handiagefa) da

Atzizki hau konparatiboa denez gem, -ago harizen ducn izenondoa
beste zerbaitekin konparatuko dugu. Beste zerbait hori isilean egon
daileke, esiuinguruak aski informazio ematen baldin badigu:

{196) 050 ongi bizi naiz, baina etxe handiagoa nahi nuke

Besie barzuclan, ordea, agerian wzi nahi izaicn duga. Kasu honelan
bainge eranisi behar zaio beste clementu horri (izen sintagma normalean):

{197} [oram dudan cixcal Ause handiagona nahi nuke
(198} herri hori {gure xemilegia) daino zikinagoa da

Egiten dugun konparazio honek, hala ere, mailak har ditake.
Hearela, batzuelan ez da aski izaten "A baino handiagoa dela B" esatea
ela zenbat handiagoe den zehazw nahi izalen dugu. Diferentzia newrtzeko
arduan askoz el anirzez bezalake instrumentalez baliaten gara. Zenbail
maila adiondo erc crabilizen dugu {biziki, dexente, aise, piska bas,
ca.)

(199 zu baino hiziki handiagoa da
{200} zure auloa nirea baino apur bar lurcagoa da
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Era berean geriatzen da denbora ela kantitatea adierazien duten
aditzondockin cre:

(201) bi ordu beranduage el zen
(202} bi kilo gehiapo erosi beharm izan zuen

Diferenlzia zenbaterainokea den aditzer emateko ere instrumentala
erabilizen da zenbait euskallalan gaur cgungo hizkeran:

(203) buruaz handiago zen Edurne senarm haing

Badira zenbait esapide -egedun sintagma eskawen dutenak. Hauen
artean gipagarrienak hauexek ditugu: gere ¢fd._-ago; geroago gia. -dgo;
beti eta...-ago; 2enbat (eta)...-age, hainbkai (eia).. -agao, renbat (eta) .-
age, orduan {ela) ..-age; 2enbatenaz.. -ape, hanbatenaz...; zein baino
2gin., -agae; ezinage izenondos; izenondoa (nahiz aditzondoa) + baino
izenondoa (adilzondoa) + age: are...-ago, e.a. Ela hona hemen oraim
adibide barruk:

(204 gero eta politage da nobela han

(205) geroago eta diru gehdago jokalren duzu

(20) geroage eta libum zailagsak idazicn omen ditu

(207) zenbat (eia) rahamage, hainbai feia) petralage

(208) zenbai (eta) beranduago cwomi, gero (eta) okemage zuretzal
(209) zaharrage eta LaTago

{210} zenbaiengz gosea handiago, harbatena; janaria gozoags
{211) aldian baing aldian gaizioage irudilzen #ait gizon hor
(212} neska horiek zein baino zein elemagoak ditury

(213) ezinags ederma zen paraje hura

(214) nobela ezin railagoa idaw du

(215) pelita daino polilagea zen neska hura

(216) wrud bairo wruliage joan zen onlzia

{217y hamaikak laurden guixiagotan elormi zen
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5. Adfektibo sinmtagma lzenondok

(218) elxe hori beste hura baino handiage da, baina ¢liza are
handizgoa

Esan dezagun hemen ez direla nahasi behar kobeto (odo hobeki) cla
hobe. Azkeneko han izenondoa da, on izcnondeari dagokion
konparaziozko {orma. Baina ongi edo ende aditzondoc: dagokien
konparaziozko fomma hobeki edo Robete ditngu. Horlar, neia galderari
adizondoaren bidez crantzango diogu:

(219} hon hobeto exanda dago (el ez *robe)
{2200 hobeto csan (oA ez *hobe esan)

Alderantriz, izenondea konparatuz gero honako hau dugu:

{221) piloty haw begtea baino kobea da (cz hobeagon)

Bestetik, exan dezagon hitzho bat are maila aditzondoa agertzen den
cgitwrez. Hau erabilizen da izenondoa, gradu positiboan, konparazio
buruari badagokiola aurretik esan edo, bederan, ezapuntzal cmalen
tkenean:

(222) lizdar zahama da. Mikel, berriz, are zahamagoa

Egitura bera erabil daiteke izenondoa konparazio buruari crabat
dagokiona izan Zein izan ez, hirugarren bati baino gehiago bederen
badapokionsan:

(223) Mikel Jiziar baino zaharmagoa da. Andoni are zaharragoa

Egiwra hauck, ikusten denez, konparatibo enfatikoak dira ctz, hortae,
pinarr jakin bai behar dute konparazio buruan, handik “arc gorago”

Jozcko. Askolan, araindik ela arefre erc erabil daitezke kasu haucian
(hauek, are ¢z bezak, Ickuz alda daitczke ondea perpausarcn bamean:
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(224) Mikel liziar baino zaharragea da. Andond, zaharragod oraindik

Bawrpetan izenondoa 1sildva dago, konparakelaren elementuak
adierazien haitu, Orduan -age ataizkia are-ri borart cransien #aio:

{225) haurrak baing areago zrele

Haurrak baine hawrragoak zarelela adicrazi nahi dugu hor, bistan
denez, Bide beretik, baine-ri ere lozen ahal dioge -ago alzizkia,
izenondoa cdo dena delakoa isilik ulziz:

{226 ni bainoego den bat behar lizateke

Esan dezagun, bukarecko, -age atzizkia -Lzeadun adits osagaiari cre
eransten ahal diegula;

{227} desirizenago du
{228) ikastenago du

Era berean, rahi-ren parcan ditugn achiage ela nakien Cre.

» Izenondoart -egi alrizkia atxikizen diogunean, gehiegizko maila |
adiervaen dupu. Edorein izenondok har dezake -egi awizkia:

{229} handi ---->  handiegi
230y 1xukun --e> Ixukunegi

Salbuespena aske-ren kasuan geriatzen da: gefiegd, larrepi edo sobera
cpiten haititugo elkarren parcan, coskalkicn arabera:

{231} janizi hau ederregia da zurcleal
{232} sobera jan duzue epoerdian
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Sarrilan -egidun irenondock -rzeko formako osagarri bat hanzen dute:
{233} garcstiegia da besterik pabe erosieko

Predikatu osagarrian ez da, nolanahi ere, hain beharrezko izaten
artikulua janzca:

{234} berrilsuegi da langile ona izalcko

Rizkaieraz lgrregi crabilizen da gehiegi-ren ordez cua lar bera cre
mailakalzaile gisa (-egi-ren esanahia duels, jakina):

{235} diru farregi irabazien du
{236} elxe far handia crosi zuen

Ekialdeko euskaliielan, oslera, sobera da erabilizen deno:

(237} cixe hori sobera handia da

5.6.3. Berdintasunezko konpararioa

Berdinlasunezko konparakela perpaus elkariuen bidez egiten dugu,
pcrpaus hanek nelabait laburivak agenzen zaizkigun arren. Berdinkasuna
hencla adierazien dugu:

(238) Emronkan Bazian bezain cdorma da

Ikusten denex, izenondoaren maila newtroa da, mailakawrailerik gabe
cmana, alegia. Baina oraingoan bi elementu edo hi izcn sintagma ditugu
konparatzen ¢1a izenondoaren aumesm konpaaburua den izen sintymari

berain ezarizen diogu. Normalean, predikatu osagamian jarzen ditugu cra
honclako cpiurak:
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{2349) (elcbista hau [besie hori bezain garcstial da

Baina izen sinlagmaren bamean cre ager dakizkiguke:

{2400 [2u fezain neska polit guixi)] dira herri honetan

Kenparatzen jarizen ditugun elementuctako bat askolan isilean
geratzen da, lestuinpuruak edo identifkalrzen baitu, Horrelakoelan Aonen,
forren ¢la fzin mailakazaileak exarizen ditugu (nahiz preakiikan,
azkenckeak beste biak bazterizen dituen anitzetan):

(241% hain ederra bada, eros czaru

5.7, Mailakatzea eta determinazioa

Izen sinlagmaren baten bamean aurkilzen den izenondoak maila
adizondoren bat baldin badarama cdo, eskoarki, maila adierazteko
crabilizen ditugun irzoli horiclakoren hat haldin badarama, oso kontuan

hanrekoak dira zenbait debcku eta maba.

» [zen sintagmak normalean harizen ahal duen detecrminatzailea -o
(edo -ak, pluralcan) dugu:

(242) oso gizon pewrala
= Honelako izen sinlagmek nekez onanzen ditzle zenbalzaileak:

(243} *aso neska polil bar elomi zilzaigun
(2443 *neska ose polit asko ikesi genituen hondarizan

Ex da dudanik herrelakoclan askoz ere epokiago perlalven direla
adibide horick -a mugalzailea jarriz. Zenbatrailcaren beharrean izanez
gero, izen sinlagma zalika daileke, bi zatiak aposizioan utziz
{"aposizicaren” kontu haw eztabaidagarria izan dailcke, zemahi gisaz,
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5. Adjekiibo sintaema. frernondogk

sintagma hauek deklinabideko kasu markak harizen dityztenean.
Aposizio murrizgarria dela diendi. Dcna dela, hemen kasurik
azpimnarmagariicnak bakarrik aipatuko ditugu}):

{245) neska bat etom zikzaigun, oso polila
(246) neska asko, 0so politak, ikusi genituen hondartzan

* Era perean anikuluarekin hobeld mugatuko dituge zen sintagma
hauek, erakusleckin baino:

(247) liburulepian zen libururik fendiena (*ha.ncﬁen Ruera) hanp zuch

Hala ere, izena isilean uiziz gero, erakuslea jartven dugu, orduan ez
dugulank beharmrezkoa aposizioa crabilizea, nahiz bide hau beti dagoen
zabalik;

(248) mesedex, han dapoen handien huira har ezazu

Bestelake mailakatzaileak erabili nahi baditugn, argiago sueriztzen da
czinasun hau:

(249) biziki tiburu interesgarmri hau gomendaizen dizin
5.8. Harridura perpausak eta izenondoak

Lehen esana dago ondo ¢1a aske aditzondoak izenondoekin batean
erabilzen ditngula, harridura adicrezien dogularik hala:

{250} ondo wapalduak bizi ginen ordoan!

Izenondeak oso normalak dira harridurazko esapideetan et askoran
zein, zer, nofako edo zelaks bezalako paldelzaileckin agerzen zaizkigu:
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Euskal Cramatika Laburra: Perpous Bakuna

(251} zein polita den itsasoa!

Hor ikusien ahal dugunez, galdetzaileak mailakatu egaien du nolabant
cre izenondoa, "itsasos oso polia da” edo halako zerbait esango bapenu
bezala, Zer nahiz zein galdetaileck izenondoaren maila adierazten duie
cla adizari zehar galderaren -en awzizkia eranisi behar za10. Ze bakarrik
cre erabiltzen da bawz ere ahozko hizkeran:

{252) z¢ polia den isasoa!
{253} ze ordu da?

Zer horrek, honenbesier, hiru balio bercganalzen dilucla dicudi:
galdcrzailearena {"zer ordu da?" bezalakoelan duguna); mailakatzailcarcna
("zer polita den zerua!™) ela izenondogkin izan beharrgan izen
sintagmetan crabilizen dugunarena {"zer elxeak epin dituzien hemen™).
Azkeneko honek, jakina, nolako-ren balica du. Egiarko galdetrailea oz
deney, wen Sinlagma mugaturik eskatzen du.

Ez deragun ahantz hamdurarzko perpaws bauclan gaire izcnondoa
lekuwr kanpo emaren dela Eldaldean (bereaika):

{25) paixo umea!

Besle batzuclan ze horren ordez besielake osagaiak ere aurkitzen
ditugu:

{255) bai polita dela ikasoal
(256) horize cdorma zuk cgin dwsunal
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6. Adjektibo simtagma:  [renlapunak

6. kapitulua:

ADJEKTIBRO SINTAGMA: TZENLAGUNAK

&0, Sarreca

= Tzenlagunak dira izen sintagmaren muina den izenari laguntzcko
erabilizen ditagun bigarren mota osatzen duten adjekniboak. Adjektibo
hauck -en edo -ko kasu markak dituzie eta 1zenaren erkerreka pariean

paratzen dicugu:

(1) herriks jaiak
(2} Koldoren exea

Tkusien denez, kasu markak erabilizen ditwgu hemen, baina
aizlagunen kasuan ez bezala, eraingo honelan kasu marka bonek bi izen
jarzen ditu harremancian edo, hobeki esan, izen bat besie baiekin loizen
du azizki hericn bidez. Adizlagunen kasuan, ordea, izen sintagmak
hartzen duen atzizkiak izen sintagma horren ela adilzaren arcko crlazioak
segurialzen ditu;

)] [Xoldoren exea] ederma da
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Euska! Gramatika Laburra: Perpaus Bakuna

(4 Miren |scnarrarckin dator]

Irgnlagunak sorizeko erabilzen ditugun ateizki hoden arean dauden
desberdintasunak argileea oz da gauza crraza izaten bazuelan cta ¢z dugu
aise bereziko zein den erabili behar duguna aldi hakoizean:

(3} clxeka Leilana

&) elxearen teilatua

¥ Euskallzaindiaren bilkura

) Euskaltzaindiko bilkura

(9) Euskal Herrlaren historia

(10} FEuskal Herriko hisioria

(1l familiaren burua

(12y  familiako hurua

(13}  alkaretzaren bandua

(14)  alkatetzako bandua

(15)  Esuiatuwaren Kontseilua

(16) Eswatko Konlscilua

(170 Elizako Gurasaak

(18)  Elizaren Gurasoak (bateuen uster "Elizaren guraso™ bakarra
Jesukrisio da)

(19} hirugarren artikuluaren 5. zenbakiaren bigarren paragrafoa

(207 hirugarren anikuluko 5. zenbakiko bigarren paragrafoa

Honek baduke zerikusia munduaz jendeak egiten duen
konlzeptualizazioarekin, Horrela, cntilate bat biziduntzat edo harizcn
bada (bizidunek -zearurik zabalengan, jakina- -en besterik ¢z dute
omarzen), badirudi halako paralrasiak cgin litezkeela (nahiz eta kontuak
ez danden hemen batere argi e1a parafrasi havck czin diren beti egin):

(21) Euskal Herriak ducn historia oso ezaguna da (= Euskal
Herriaren histornia 030 ecaguna da)
{22} Euskal Herrian geratu den historia oso ccaguna da {= Euskal
Herriko historia 030 ezaguna da)
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4. Adjekiibo sinigema;  lzenlgeunak

(23} Euskalwzaindiak cpin ducn bilkura cmankorra izan da (=
Euskaltzaindiaren bilkura emankorra izan da)

(24) Euskalizaindian egin den bilkyra ecmankoma izan da (=
Euskalizaindiko bilkurs emankora izan da)

Aukeran, naloralagoizat hartzen da bar besiza haino:

{25} Bizkaiko hiribunua

{26) Unibensiticko Errelorea

(27) bernko alkales

(28) Historiako Fakulaea

(29} Elizako mandamenduak (Efizaren mandamenduagk erc agen da,
baina ez du homenbesicko maiziasunik)

(30) penilentziako sakramentua (literaturan e da agerizen peni-

tentziaren sakramenduak heralakorik)

(31) emcko nagusia

{32) cxeko gizona

(33) etxearen jaben

Zenbaitewan dalaniza handiak pertatzen dira -ke edo -en jarri ala oz
(hazuzian biak erbil daiterke, besizlan bal aukeratn behar da), batez cre
hizkunizaren crabilerak premia bernak sorzen diluenean:

(34) euskarako irakaslea

{35) euskararcn imkaslea

{36) cuskarazko irakasica

(37) cuskana irakaslea

(38) euskal irakaslca

(39) Historiako Fakulatca
(40) Hisloria Fakulwatea

(41) Donostia-Gipuzkoako Kalxa
(42) Donostia-Gipurkoa Kutxa
(43) Unamunorcn Plaza

{44} Unamune Plara



Euskal Gramarika Laburra: Perpaus Dakung

{45} Santa Mauria cliza
(46} Santa Mariako eliza
(47 Sanwa Manaren cliza

Hor ralunteak sorieen dira: hizkuntzaren senak Uramunoren Plaza
edo halako »erbail eskatko lukeen arren fer da esaten *Koldo etxed),
eria da halakoclan emregisoro berri bat sorizen ari dela cla horrek ere bere
baldiotzak jartzen ditugla hizkuntzaren erabileran. Azkaneko adibideetan,
berriz, badirudi Sania Mariako eliza el halakoek wkia adierazien dutela
bate: cre (nahiz ex den gavea bera, Garazike herria, Pasaiake herria el
halakoak esaten dilugun bezalatsu). Hala ere, ezin da hor cuskara
umuncgi joan cla adjekiibo bat jarri bezain laster, alizkiaren beharra du
hizkonieak:

{48) Felipe Ederraren Plara

{49} *Felipz Ederra Plaza

(50) Bavierako Luisen Ewrbidea
(51) *Bavierake Luis Etorbidea

Zenbaitetan, -ko ede -en haulakzen den, esanahia aldatu egiten da:
{52) Elizaren isillasuna ez da elizake isillasyna

Elizaka {siftasund litzalcke "alizan iralen den isiltasuna” cla efizaren
isilrasuna, osiera, "elizak, crakunde bezala, doen isiliasuna’.

Beosie honetan ere argi ikosten da desherdintsuna (Jakina, -ke hori ex
da poikoak bezalakoa --horiewako gehienck lekua adierazien dute cla
adizlagunaren (normalcan incsiboaren) gainean craikitren dira-- baing
oidoan datorrenak, ordes, " irena+izenondo” harzen du dinarzi):

{53} birtute handiks predikaria
{54} binute handien predikaria
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6. Adiektibe sintagma.  [zenfapunak

Oro har, badirudi -ko horrek azpian adizlagun bal duela pehienetan
edo izen sintagmaren burua den izenaren nolabaiteko kualitatea
adierazien (pinarmia, hala ere, "ieena”, "izena+izenondo” ¢la "zenbalzailea
+ izena + (izenondea)” izan daitcke: itxurake, neurri gaitzeko, fau
librake), Beste atzizkiak, -en-ck alegia, beste era bawcko crlazioa
adierancn du: egilea-ckinwa (gizonaren lana), objekwa-eldnta (erxearen
eroskerq), partea-osoa (buruaren auda), jabegoa (aitaren etxea), €.a.

Honaz, fakiore scmantikoak kontuan harzekoak dira oso (bizidun /
bizigabe, pertsona [ ez pertsona):

(35) *przoncke elxea

{56) hermko plaza (= herrian dagoen plaza)

{57) Herriaren Plara (= hamriak ducn plara, hermia identifikaten ducna
edo: Herriko plazak bosi dira, baina hauxe di Herriaren Plaza)

(58) bermaren izena {(Qrereta da gure herriaren fzena f *hormko rena)

- Izenlaguncn ancan sanu behar dira, halaber, jatorn izenkick (-dun
c1a -{ar), baldin izenaren ezkerrean jartzen haditugu (jakina denes, ez da
hau egitca beharrezkoa):

(59) dirudun mytila
{&0) frantses hizlariak
{61) gasteiztar dasleak

Badirodi dirudun miitila bezalako ilzutiak ez zirela gehiep crabiltzen
Azkuck bere lanak egin zitwen ans. Aldiz, franrses kizlarig bezalakoak
o0 hedatuak ivan dira lilcraiur radizioan bai ekialdean bai mendehal ean.
Mitxelenak cre sistematikoki izenaren aurrcan jarzen ditu halakoszk.
Estatu  franiziarra eta tankera honetako esaldiak bater ere
kemunikabideen jocragatik cabaldu dira azken uneotan.

Ordinalak ere izenlagunak dim (hauck, nommalean -ke ¢ -en hareeen
dule gainera):
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Eurkal Gramatike Laburra: Perpaus Bakung

{62) bigarren korrikalaria
{63} azkeneko alea

Hemen proposatuko dugun sailkapenarcn arabera, beste erc
izenlaguntza hartuko dugu, beti ere izenlagunak ageri diren 1okt bercan
ikusiko dugnlako:

{6) beste clxea
{(65) horko etxea

6.1. Jabego penitiboa (-en)

&.1.1. Formz
1} Mugagabca: {ren
2) Mugalua sing.: ~ren
3) Mugaiu plur. -en

Genitibo honen kasu-marka -2a dugu cla hor cranslen 24i0 ZUZCNCAD
deklinapaiari:

(66) zenbat laguner elxea da hau?

Bokalez bukatzen bada » harzen du:

(67) zenbat adiskideren elxea da hori?

Mugarzailea harluz gero, arer {sing.) ela -en (pl.) egilen du;

(68) gurc lagunaren unchetelzea da gaur
(69} gure adiskideen cixcak dira hauek
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O Adjektibo sintagma’  frenlapunak

6.1.2, Funtzioa

Esan bezala, kasu marka hau {edo dena delako hau} harzen duten
zenkiak izenlagon bihurzen zaizkigu eia, horrenbestez, izen sinlagma
balen egituraren bamean ager dima:

{10 (Fernandoren oinelakoak) bermiak dira

Genitiboak izena laguntzen du ela izen horri halako zehaztasun bat
cdo emateko halio izaten du, beste adjektibockin geriatzen zaigon modu
berean:

{71 [zapala polit horiek] handiegi dituzo

Bzlzucian izena isildurik eman dezakegu, lestuingurulik
idenifikatzen dugula orduan:

(72} Fernandorenak berriak dira. Nireak, bermiz, raharak

Bestetik, izenlaguna bera izenki ez czik perpaus osoa ere izan
daiteke:

(73} [horrek duen abileria] ikarpgamia da

Perpaus bakunaz ani garenez gern, ez ditugu hemen axienuko ankera
honelako porpausak,

6.1.3. Erabilera
+ Adibide hauctan guzticlan ikusi den moduoan, jocra nagusia
izenlaguna izcnaren ezkermean jamzekoa da. Hala ems, badaude kasu

mugatu batzuk eskuinaldecan ere onartzen dulenak (kasu honcian
mugatzailea eranisi hehar zaio dermpgorez izenlagunan )
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Fuskal Gramatika Laburre: Perpaus Bakina

{74} gure Peru / Peru gurca

» Izcnlagunak, izenondoak berala, predikalu osagarrian aper daitezke
{orduwin cre mugalzailea jarmi behar delarik nommaleany:

(73} kantu hau [Benito Lenxundirena) da

» Eman diogun izenak berak ongi adicrasten duen moduan jabegoa
edo edyica adierartcko erabilzen dugu -en alzirkia. Homenbeslez, aitaren
etxea "aitk duen eixea” berala izulzen dugu era gure diraa "guk dugun
dirua” bezala, Hala ere, ondoko adibideolan iknsten den moduan, jabegoa
adicrazicaz gain besiclako crlazioak erc uzten ditu agerian: haren buraa,
Mikclen heriorza, nire lagun minaren aite, mila pezeiaren ardoa, e.a.

Zemahi gisaz, badirudi aski argi dagoela jabegoa adieraziekoe modu
erabilienetako bat dela. Hort ieusien da dendak e halakoak jabcarcn
izenarckin izendatzen dituguncan, adibidez: Etxeberriaren arraindegia,
Berdin, norbaiten eixea mpatu nahi denean ere: Parxirenera joan gara
QLT

= Zenbail hizkuntza esapidetan elipsia egiten duga:

(76) purean {"gure coxean” ¢san nahi dugula)
{77) cr epin asioarena!

(7T8) beli tonfoarena egilen

(79) zureak egin du!

Badira beste hainbat eta hainbal esapide cre:

(800 pozaren posez

(81) handiarcn handiae

(82) hondarmaren hondirrean
{#3) buriaren hum

(843 haren poza!
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6.  Adiektibo sintagma.  fzenfapiinak

» Posposizio askok kasu hau cskatzen du:

(85} denon aurrean

{86} eskulilz honen bitariez
{87) liburu batzuen amabera
(88} cuskara banmren alde

Posposizio batzecian, hala ere, -en awizkia ken daitcke. Hori
genalen da aurre, afze, gain, azpi, barne, endo, alde eta hauen kideckin
craluriko posposizioetan, izena bizigabea dencan ela izenondorik gabe
aged Jirencan:

(89) e1xe aurrean
{90y *Koldo aurrean
(91) *2xe handi ondoan

Arazoa izenlaguncetan sar daileke:

(%2} kalcarcn buruan dagoen zubiarcn azpian
(93) kalearcn buruan dagoen zubi arpian

Mendehaleko ohitura gehienbat lehenengoaren aldera makurzen bada
are, Leizarragak Populu guzien begitarie aitzinean edo hire jujomendu
aitzinean bezalakoak ere crabiltzen diw,

. Ma;ka hau agertzen da beste kasu balzuen morfologian ere:
hawrarengatik, adiskideenizat, gizonarengan, gizonaren bailan, zuregana,
Andonirengandik, e.a.

* Hilz era esakera baizuek jabege genilibo hau eskatzen dule
ofaparmian {beldur, lotsa, ahalke, zain, beha, mende, bifa, e.a.);

{%4) wmkaslcarcn befdur zara
{95) zure zain pande
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Euskal Gramaiika Laburra; Perpauns Bakuna

(96) Mikclen bifa paloz

» Ckintza baten egilea adierarten dulen izenck, jabego genitiboan
doan ozapamia har dezakele, ekanizaren obhjekiua gipatuz horrela:

(97 dibury hauen egilea Jon da
(98) Antoen saliznleak kexy dabiliza acken aldiotan

Jakina, objekiu hori zenzu orokormean hartzen baldin bada, oinarri
forma soil soilik erabil daiteke:

{09} fiburu egilea da Jon
{100y Mrren auto saltzaile bihartu zaign

» Ekintza bat adicrazten dulen izenck, kasu honclan dagocen osagarria
hanzen duenean, ekinlzaren egilea adierazien dule batzoctan:

(101Y Andoniren sarmera
{102} Andoniren sincsmena

lkusicn den bezala, Andoni da sarizcn dena ela Andonik sinesien du
zerhaic.

Beste batzuelan, berriz, egilearen ordez objeklua ere adicraz dezake,
ondoko adibide honelan bezalz (bt irakurkela ditu eta horictako balean,
Andgny norbaitek hil du):

{103) Andoniren hilkota

« Aditz izenaren objekiua absolutiboan emawn da normalean, baina
zenbait cuskalkitan genitibean cre aurkitzen da {aditz izenarekin bakarrik
gertatzen da hau, aditz jokatuarckin beti ere absalutiboa hehar baitupu):

(10d) paura ederma da ewskara ikastes
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6.  Adjektibo sintgema: Irenlagunak

{109) diamanie bat sallzera etorn da

{106} pauza cderra da enskararen ikasica

{107) diamdanse haten sallzera etormi da

{108) "joan naireke maiearcn ikusicra” (herri kania)

Objekmak zeniza crokerma ela mugagabea duencan, oinarri forma
bakar hakarrik erabil daiteke:

(109} onddo billzen ibili dim

Arazo hay ongi azlerturik ez bada ere, eta mugak aski ilunak diren
arren, hizion batzuek, subjektuaren kasuan ere erabiltzen dute genitiboa:

{110) Jesusen zerutik jaustea
(111) Fesusen lo egilea

+ Guixi gora-beheratasuna penitibo atzizki hoonen bider (bet
mugagabcan, gehi bar nahiz bavzwk) adicre: daiteke:

{112) gizonen bar ctorri da

{113} libururen batzut emsiko ditugu

{114) hogeiren bat arie dite gure lagunak

{115) hamaboslen fot wnelada galdu dir aurten

« Esan dezagun, azkenik, kasu hau -enfzar kasuaren baliokidea da
klixc zaharkitu balzoctan:

(116) hainbat gaiztoago zure!
Egungo euskaran cre aurki daitezke halako erabilera duicn esaldiak
{Bazianen, exaterako, arruna da ondokae agur hau, baina wubcreras et

behenafameraz ere erabiltzen da zien aldacrarckin:

(117) adio zuen! (= rurerzat)
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Fuskal Gramatita Laburra: Perpaus Bakura

Besic honako hau cre tankera berckaoa da;
(118} 1o, hire {= huretrai)

6.2. Leku penitiboa (-ke)

6.2.1. Forma
1) Mugagabea: -{e}ko, [-go (leku Lzen berezigking]
-fehake
2y Mug. sing.: -ko
3} Mug. Plur.: -eluko
Bizidunckin: -en baitako

« Atzizki hau (ke alegia) ia edozcin sintagman, gramatika kasuei
izan ¢rik, erants dakioke, berghala ikusiko dugunce, beti ere iven
sintagma hen bizidun edo perisona ¢z den zerbaiti badapokio, jakima
{hizidunck har dezakele alsizki hau, baina ez iZenlagunak sorcko,
haizik adizlagunak sortzeko: "Fakuliate honetan hopei ikasle dapo
frakesteko”. Hemen beste zerbaitce ari gara).

Sarritan, INESIBOARI cransicn zaio: notgo, aurlénge, hemengs,
c.a. Gauza bera dugo erxeko, kaleko cla lopeko sinlagmelan ere,
azkenotan inesiboaren marka galdurik dagoen arren. Leku genitibon deitg
ohi zaion sinlagma honek badu, hala ere, berezitasun bal beste leku
kasuekin konparalzen badugu. Jaking den moduan, beste Teku kasoelan -
ga- aruzkia agerizen ahal zaigu zidunckin: hiru etxeetan, hira
alabengan, kirg elxeetatik, hirn alabengandik, hiru etxeetara, hira
glubengana. Leky genitibo honek, ordea, ez du kasu hon zuzencan
ORArzen ol Airy efxedtaks csaten dugun arren, ez dugu homren parean
*hiry alabengango edo halakorik: afabaren baitako, zure bajtako esnten
da bizidunekin, anwina si baitange bezalakoak awrkitzen ahal badira ere.
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6. Adiekiibo sintagma: lzeplapunok

Jakina, andreetake goteena bezalakoak baditugu, baina hauen esanzhia
besiclakoa da, ikusiko dugun moduan.

Kontuan har dezagun, hemen izenlagunaz an garenez, -ke atzizki
henek beti behar duela izen sintagma bal aldamengan, eta izen hon
ezkulaturik bada, artikulua eransien diogula atzizkiarn:

(11%) Dongstiake autobusa
{120) Donrostiokoa

Leku izen berezi hon kontsonanicz bukatzen bada cla kontsonante
hori r nahiz [ Bada, orduan -go egiten da normalean:

{121} Baztango
(122} Usurbilgo

Leku irenak amotzak direncan, ez da hain estuki segitzen amoa:

{123) Tiralgo

{124) Tiroicko
{125) Afpanistango
{126) Afganisancko

Ela besicla ere denelarik aurkilzen da:

(127 Zaraurko
{128) Zaraulzcko
{129) Parisko
(130} Pariseko

Besteak beste, radizioa erg desberding baita: ekialdean normalcan
bokal bawckin bukatzen baitira izen berezi hauvek: horrela Pards csaten
duie mendcbalekock, baina Parise, ordea, ekialdekoek. Esan dezagun,
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Euskal Gramatika Laburra; Perpaus Bakuna

bide baiez, *Zargurzko bezalakoak bazterivak direla cxk hurrenkers ¢z
baita onartzen euskaraz.,

Aipa dezagun hemen beste kontu bal cre: esan ohi da oso nekez aurki
daitezkecla euskaraz bi -ke elkarren segidan eta ez dela halakorik
gerlalzen izenlagunak sorizeko dagoen -en besle alzizkiangking

(131} markezaren alabaren 1zena bazckicn baina ez kondegrenarena
(132} aldapeke sagarrarenzrencan

Bi -£¢, berriz, nekezago. Nahiz cla leaikalizatorik egon, idazieek
arbuiaty izan dute han, agian kakofoniagatik: "bi ogerleke haragia"
bezalako adibideak ez dira fal literatucan, “bi ogerlekoko haragia®
beharko lukeen tokian (Mitxelenak berak ere cspreski galararten ditu
halakoak, S#fLV, €78). Hala ere, ez dirudi ondoko adibide hauck
bezalakoak gaileelsi behar direnik:

(133) Irufeko Kaledraleko saindu irodigk Zarapozaksksak baing
hanchagoak dira

= Atrirzkia, ordea, ¢z zaio incsihoari bakarrik czartzen ela
ADLATIBOAZ cre balia gaitezke -kodun sintagmak sonzeko orduan:
etxerake, lanerako, e.a. (norako cla zertarako galdckariei erantzulcn
dietenak, hain zuzcn). Egungo euskaran erzirako era horrelakoak ere
entzuten dira, efzike nghiz erzirako cranlzunck, bick roizko galdera
berari erantzungo licketenak, Bizidunclan, ronge kasuan ez bezala, cz da
salbuespenik gertatzen orain ela adiskidegnganake, senarrarengunaks cla
horrelakoak erabilizen ditugo. Hala ere, renge kasulzat hartu izan duten
arrcn gure gramalikarick, rorako, ordea, ez dure aintzaketeat haru.

= Inesibo ela adlattboaz kanpo, alzizki hau gainerako ADIZLAGUN

(zurekiko ilxaropcna, Josebarendake lanak, harrizke claeak,
amarengandiko konfidantza, 2.a.) eta ADITZONDOEKIN {nahiz ex beti:
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. Adjektibo siniagmu:  tzenlagunak

etziko epunkaria, biharko jaia, safdutake liburak, erosiritako excak,
¢.a., bai, baina *polikikeo bezalako bat, ordea, ex) aurki daeke.

« Argi dago -k¢ mola hat baino gehiago bereizi behar dela, Orain
arte aipaturiko adizlagun nahiz aditzondoaren paincan craikitakoa da
produkiboena.

Besie balzuetan, ordea, badirudi IZENA hartzen du oinam, [zen bhon
konkrerua denean -dun azizkia behar izaten du, baina absirakeun denean
{ez dira gehicgi halakoak) -ke har derake! edadeke, adineke, itxurako.
IZENA + IZENONDOA ere hartzen zhal du: izen hor absuakiua denean
batipat (Aots hardike, fite txarreke), izena konkretua dencan -dun ¢1a ko
har baitizake, euskalkien arabera, seguraski ere (atorra doteredun, begi
urdineke). Kontuan izan behar dugu, dena dela, ekialde osoan XIX.
mendea ane bihorz onetako neska dela crabilzen den aldagra, Kontu hay
balilcke denbora guttian { denbora gutiton, bekantan egon [ bekatuan
egon ela halakoekin lolorik cpoteca Azkenik, ZENBATZAILEA +
IZENA + (IZENONDOA} cre ugertzen ahal zaizkigu: hiru mila pereiato
zapala-parea, hirk klometroko bidea, pisit kardiko panadua, ¢.a. Fsan
dezagun, bide batez cla char gisa, -ko, -teko cla -eiake aldasren ancko
desberdintasung izgn sinagma mugapabea, mugatu singularra el
mugatu pharala izawrik sorzen dela. Beraz, gure herrike ("gure herrian +
-ka"), zenbait menditako ("zenbait mendi + -tan”} ela Donestikao
kaleetako ("Donostiako kale + ezan”). Arrazol beragatk bikankoko
mahaia esaten da ("bi hanka + -&ko"), mila eta berrefin kitoko ("mila oto
bemrehun kilo + -kz"), nahiz hemen salbuespenak ere badiren litcraturan.
Dena dela, salbuespen hauck ex dira zenbawaileak ageri direncko
sintagmelara bakarrik muegatzen: Axularrenlau egunerake hil kirestua
edo prebetzu gutiiake formen alboan ditugu eiagerw bat indar
handitakoa, emazieki adinetakoak, bizitze gaixtokoak, haren iduritiako
bat, e.a. (normalean ckialdeko idazle klasikoenak: Haraneder, Duvoisin,
Laphitz, Elxcpare, ¢.a.)



Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Bakina

« ADITZ IZENAREKIN ere aurki daiteke: isilik epoteke agindua,
ikusteko konluak nahiz iburtekoak, ¢.a.

» Azterlu diren kasu hauelan guziician -ko ¢z Lilzalcke erator atzickia
izango, besteak beste, armazol hagengatik: beste eralor alzizkiak ez bezala
otaingo hau sinlaxi kalegoria batean, kasu marka baican alegia,
ginarritzen delake; alzizki honen bidez sorluriko sintagma ez delako
AONOMOa e eralorpenaren bidez sorturikoak, borriz, bai: etxerakoak
eia olerkipinga oz dira anlonomia maila berean, lehenbizikoaren kasuan
"prxerako 2o odo balatorkizu berchala gogora) awzki hau er delako
zuzencan beste erator aizivki baten awrrcan nahiz ondoren jarlzen, budzik
kasu marks ely numerg markaren ondoren; ela, azkenik, ohizko erator
awizkick cx boralako emankonasuna duclako.

Esan behar da, hals ere, -ko 2kl hau benetan erator alzizkia cre
izan dailekeela bawzpelan, erabat aulonomogk diren hiwak osate hala:
lekuko, gerriko, beiondoko, belarritako, e.a. [kusten denez, cf dira
gehiegi halakoak,

« Honelan guztian, hala ere, duda-mudak sor daitezke batzuetan, egun
hilza, esnterake, 1zena nahiz aditzondoa izan baitaileke:

(134} egun ederma izan dugu
{133} egun ctomiko da

[zcna denean, kontsonanicz bukalua denez, -k atrizkiak loturazko -e-
bat behar do nahitacy:

(136} egrenecko kontuak dira horiek, cla ez gauckoak
Horixe da genawen dena lurreko, zuhaitzeko cla halakoekin cre.
Baina hite hori berg izena 1zan beharrean adivvondoa denean, orduan

ZuZcncan eransien zaio atrizkia, behar diren aldakers fonologikeak
arArmT:
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6. Adiektibe sintagma.  fzenlagunak

(137) egungo kontuak dira horick, eta ez alzokoak

Ela ber gauza sueratzen da gawrko, bikarke cla halakoekin ere,
horiek guztiak tanekoe -e- hori gabe ageri baitira. Horlaz, gauza bal da
egungo albisteqk (gaur gertalu diren albist2ak) eta beste it eguncke
aibisteak {cguner, argia dagocnean, genat diren albistcak}. Berdin
gertateen da egungo kokalekua eta eguneko kokalekua sintagmen artean
edo egungs egoera eld eguneke egoera sintggmen arican. Honck, jakina,
herenegungo cskatuko luke, ewa ez *hereneguneko. Dena dela, zenbait
kasutan ¢z diradi hain erraz ikusten ahal diren muogak: behin adilcondoa
da, baina hortik sortzen dira behingoz, behinge batean ¢1a behin
behinekoa | hiziegian Aurren dago cla horckin batera hurrengo cla
hirrenez hurreneko asteg ere csaten da. Zenbatzaileck izen sintapmen
eredua segizen dutela dicudi: hamarrekn, ehuneko, ca.

« Egia da, horlar, alzizki hau ia gdozein sintagma molarekin
aurkiloke dugula, erabilera baizuek debeknak diwzien ammen, geroago
ikusiko den moduan. Gramatikewan, hala ere, aonge galderarni
dagokionak bakarrik hartu izan du lekua deklinabideko zerrendetan, lekua
ela denbora adierazien duten kasuclan hain zuzen cre. Galdera hord,
lehentaoago csan dugun moduan, aer-en gainsan eratkilako izenlaguna
da (ikus, besiela, hemenge, horko ela hango bezalako irenlagunclan
gerlalzen dena, morlema guztiak agerian baitande hor), aorake cla
rondike {edo nondikako) nora ea nondik-enak diren bezalaxe, cla
hainbesiez bi horiek baino eskubide handiago ez luke nongo delako
honek kasutzat harpa izaieko. Eskema hauxe genuke horaz (lekoaren
paldekaria hakarrik hartzen dugn kontuan hemen, baina berdin balio du
henek aoizko el 2eriake galdetzaileckin ere. Leku berean daude zedan ela
hemendik sortecn diren zelango ela zelako):

non ——— nongo
novd — rorako
nondik ., 3 rondiko, nondikako -
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Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Bakunra

Kontuz da, ordea, etxeango cla mendiange {(non-nonge crlazioa
zuzencan adicraziko luketenak) bezalako formak cuskara bizian aski
barterrekoak eta noizcan behingoak iran direla, horicn ordez etxeke,
mendiko, e.a. erabili baitira. Hoti dela cia, ron 21a rongo kasuen aneko
ahaidetasonares cdo crlazioarcn kontzicnzia galdu du hiziunak e1a kasu
desberdinzal dilu biak. Bestelik, gramatikariak benclako kasuizat
onarnua du aspalditik rongo delako kasuo hori, norako cla rondikako
kaswekin gerwazen ¢z den bezala, Gramatika honclan ¢re, uadizioan
eulsiz, #ongo kasua hartuko dugu kontuan bater ere, besie sintagretan
oinarriturikoei buruz aipamen bal baino gehiago egingo dugun arren.

6.2.2. Funwzioa eta erabilera

6.2.2.1. Awizkia INESIBOAR] gaincratzen dioguncan, hiru
oinarrizko galdera dilwgu: nongo, zerigko ela noizko, adibideewan ikusien
den bezala. Beraz, lekua, ekintza ela denhora markatzen ahal dugu:

(138)  [Donosticko kalea]  (rongo kalca?)
[lareko resnak] (zertako resnak?)
lef2ikp egunkaria) {roizhe epunkaria?)

Hortaz, lcku genitiboa izendatu baldin badugu cre kasu hau,
lekuarekin zerikusi zuzenik ex dolen begtelake sintagmei ere emaien die
bidke:

{139) nofzke feswolan ezaguly zenuen?
{140} roizko albistea da hori?

Ea hortik sorzen dira iuwzko, curiengo, inolzko, herenegungo,
atzoko, sekuloko, egundoke, c.a. bezalakoak. Bestetik, zeriako
galdckaria zeriango-ren ordevkoa lizateke, formari begiraz, ondoko
adibideown ikusten den berala:

(141) igeritake galirak
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0.  Adjektibo Simtapma;  frenlagupat

(142) lotake \xanm
(143) laneko resna

Egia da galdetzailea bera ez dela hain erabilia izenlagun gisa (zertako
galizak dira horick?} baina adibideck argi crakusien digute zertake
galdersailearen cranlzunak dircla,

» Awizki hao izenak sorcrazicko oso lanabes egokia geriatn zaio
hizkuntzari. Hala sotlu izan dita gerrikea, lekukoa, betanrrekoak,
Elizakoak, epunerokoa, belarritakoak, e.a. Gorpuls atalean ematen diren
zaradak adierazicko erc balio du: ipurdikoa, begiondokoa, masaileboa,
¢.4. Euritakoa ere hemendik sortua da, jakina, mugagabean otnarria.
Adibide hauck puzliak -£e awzizkia incsiboaren gaincan jarririk sonu
dira. Hauetan, lehen esan bezala, crator atzickia dugo.

» Bi phar egin heharrak dira hemen: batetik, adilz izena sarritan
incsiboan ematen dugula: fzafekotan, egitekotan, joatekotan, horick
puliak izateko asmolan, izateko kasuan, edo horren anwcke ilzulien
elipsiak dirclarik_ Bestenk, ckialdean bizidunekin erc erabili izom da
aizki hau, behasrezkoa litzatekeen -gg- anizkia pabe:

{144) wsle baduzu emaztelan anilr osalzeazr emazietako gutizia
gutituko zaizula enganatzen zara

Axularren adibide honetan, jaking, emazterako horn irenlipona da e
cpungo idazle anikeek emaztesngenako esango luke gaur egun. Hemen,
emaztetako gutizia cla fateko gogoa biziki amzekoak direla ez da
dudarik, nahiz emazietako hormek emazieenganako onartren ducn cia
Jateka tommak, ordea, *jaienge edo halakorik ez.

» Qure oinarrizko galdersiara itzuliko gara: rongo, roizko ela

zertake. Kapitulu honetan izenlagunaz ani garenez, galdelzaile horick
sorturiko sinlagma guztiak izenlagunak dira:
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{145) [etzeko lanak] cz ditu cgin
{1460} [penerko egunkariak] hala dio
{147} [danizako deia] egin dute

Rainz kontua da songe, nofzko ela rertake galdelzaileak adizlagunak
ere 12an daiezkecla, wstinguruaren amber:

{148) lanabes hori |etxeko] ermsi dule
{149} | gaurko] cgin behar omen zen lana
{150} deia cgin omen dute [dantzako]

Adizlagunckin geruazen dena, geroago, dagrokion kapituluan
aralduko dugun arren, aurrerz dezagun hemen crabilera honek wadizio
handia ducla cuskararen historian cla gaur cgun cre ekialde osoan hala
vrabilizen dela oro har, formari dagokiones erxeke, gaurko ela danizeiko
izenlagun nahix adizlagun bezala erabiliz, testuinguruaren arabera,

6.2.2.2_ Izenlaguncn sorbidea ¢z da inesiboparckin bakarmik bukatzen:
agn, roiz eta zerian palderelatik nongo, noizke cla zerfeko sortzen diren
moduan, bestelaka izenlagunak ere sor daitczke ADLATIBOA cinarilzal
haruz: horrela, roratk sozen da aprako, el zertaralik sortecn ¢da
zerfareke, ondoko adibideolan ikusien den moduan,

{151} [Donrostigrako amobusa] scielan aieraizen da
{152) [laneraks resnak| crosi beharko dituzie

Denbaran dagokionez, ez da usuegi erabiltzen hor izenlaguna:
etzirake lanak vso zailak dira bezalako esaldiak ez dira, gure usier
arabilicgiak. Ewaldi horren galdera, zernahi gisar, noizke lanak ixanpo
litzatcke hor. Baina poizke fanak delako honen csanahia zein egunetako
langk nahiz zein eprenerarako lanak izan daicke.

Beraw, badirodi cskema osoa honela aurkes dailekeela:
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4. Adjekribo sintagma:  Izenlagunak

AR rongo  Rora naraks
zertan zertgho  reriera zeriardke
noiz noizke  (nozera)  meizko (Rotzerake, noizkorako)

Pargniesi artean jarri ditugu galdera berala nekezage aurki daiterkecn
aldacrak (nwoizelik noizera esaten da, adibidez, baina hori ez da
galdeizailea). 1zenlaguna izan beharmean {etrerako auiobusa), adizlagun
bezala rtecn ditugularik, ordea, ez da dudarik eta hiro balicak argi ageri
dira;

{153) [eteerako] ekam dut
{154) tresna hauck [larerake] dira
(155) bakea [bevirako] cgin behar da

Ikusten den moduan, horick guzlick adlaliboa dule oinarri. Etxerake
bezalake hitzak, dena den, radizican adizlagun bezala erabili izan badirg
ere, ¢z dezagun ahanie efxeko, lancke ea betiko beralako adizlagunak,
mesiboaren gainean soruak alegia, aski hedawak daudela ckialdeko
cuskalkiclan.

Adizlaguncn analogiaz, ela loma hormetaz baliaurik, izentagunak
sortzen ditugu: ffizkuntza Politikarake fdazkaria, Euskararako
Errekitoreardetza, ¢, Hizkuntza Politikake fdazkaria, Euskarake
Errekiorecrdeiza, e.a. eskatko luketenak, incsiboa, 2a cx adlatiboa,
hartuko balule inam.

Dina den, badirudi analogia hau oraindik ¢z dela denbora balioa duten
sinlagmetara cre hedatu ela betirako bezalakoak oraingor adizlagun
bezala soilik erabilizen dilugula (berirako baken bezalakoak, izenbigunak
alegia, ex dira barreiatu, aniza denex). Komeni da azpimarralzca, zernahi
gisas, betike forma hori, adizlagun hori alegia, betirake baino jalorragoa
dela dudarik gabe, Adizlagunez hiw egilcan jardungo dugu berriro ere
puntu honclaz.
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Euska! CGramaiiha Laburra: Perpaus Bakuna

lezul gaiteren wzenlagunelany: Donestiake auiobicsa eta Dongstiarako
aittobusy berdinak ote dira? Hori da esan nahi duguna? Ez: lehenbizikoa
jatorma ¢la ¢aharea da, baina anbiguoa, hiru balio izan baiticake, gaur
egun erc hiztun asko et askoren gogean: "Donostian dagoen edo
ibillzen den autobusa”, "Donostiara doan autobusa® cla "Donostiatik
dalorren autobusa”, Bigarrcnak, ordea, "Donosliara dean autobusa”
bakarrik adicrazi nahi du, halako erabilerak ere aski zaharrak direla
gainera: Eriauseraks bidean (Ziburuko Eixeberri, 1636), zerurako bidea
{Excborm Sarakoean), eteeraks bidea (Mendiburu), e.a.

Homenbestez, bi sistemak erabili ivan dira idazleen anecan: bata,
incsiboan oinarrituar Parabisuke bidea, el beswea adlatiboan: zerurako
hidea. Honar, hiztun askek sinonimotzat jolzen dilu zeruko hidea nahiz
zerurako bidea, biak onanuz, Hala ere, danizaraks deda ilzuliaren ondoan,
honako radiziorik e badu, ez du hain aise ooarizen darizake deia. Bego
konia hemen. Azkenik, aipa dezapun lileratura tradizican balzuelan -ko
gabe cre osatren direla sintagmak: zerura bidean, csalerako.

Bizidunewko Jainkoaganako bided bezalakoewan ageri den izenlaguna
aski zahamra dela esan daneke {Loizarragandik hasten da).

* Badugu, arkenik, hiruparren galdekaria: zertarake, gaurko idazle
batzuck bicn armeke {incsiboren gaincan eraikiaren era adlatiboaren
painean craikiaren ancko) desherdinlasuna egilen saialven baitita: zeriako
izango cmen liczateke leku genitiboa adicrazike lukecena ota zeriarako,
berriz, destinatiboan erabiliko genukeeny, Hord ez da, ordea, hala, Biak
agert dira cuskal literaturan, balio bera baina disuibuzio desberdina
hartzen durcla cuskalkien arabera, cuskalki bakoizak bata nahiz besies
aukeraty izan baitu, beti ere bi baliockin, Zemahi gisaz, zertarake honco
tradizioa, erabili izan den lekuetan, adizlaguna 1zatcarekin lolunk dago,
hori ez baizuien izenlaguntzal jotzen idazleck, Zertako-ren balicarckin
crabiltzen dira, cremu zabal balzan, zergatik ela zerendake.
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6. Adjekiibo sintagma: lzenlapunak

» Adladboaren gainean eraikilzen diren izenlagun hawck, honaz,
lekua (Aorake) cta destinatibaaren (zertarako) balioa hartzen dute bale:
ere, adibideetan ikusi dugun moduan.

» Alzizki hauw duen zenbait forma berclcskuko izen bilakaw da:
beherakou, gorakoa, gainerakoa, ea.

6.2.2.3. Baina, csan bezala, incsiboak ela adlatiboak osaturiko
adizlaguncan ginarriteriko izenlagun honetaz apane, badira -£o atvizkia
hartzen duken bestelako izenlagun anilz ere. Bi multeo nagust bereriko
ditugu hanen arlcan: balzuelan -ko alrizkia ADBERBIOEI (aditzondoci
cla beste adizlaguned) eransten zaie cla beste batruetan, bertiz, TZEN
SINTAGMARI zuzcnecan.

» Lehenbiziko sailean sanzen dira aditzondo konposatu, posposizio-
sinlagma, partizipie adberbial, moduzke cit denborarko adicrondo, cla
beste kasu markelan oinarmiurik soneen diugun izenlagunak:

{156} zirr edo zarteko andrea da hor

(157} linguistikari bunuko liburya idatzi omen du
(158) arze entzuniko gaura ez da egia

{159y honeiako jendetzarik ez dut ikusi sekula
(160} xkarkako lana astunagoa izan ohi da

{161} zure lanarekike nilzia zorrolzegia izan da
{162) amarentzaks oparia duzu hori?

(163) kil edp biziko arazpu da

Aditz jokatuekin cre sonu izan dira inoiz izenlagunak, nahiz bide hau
¢z den emankomra egungo euskaran:

{164} balizks olak burdinarik ez

+ Bigarren sailecan awrki dzitczke izen sinlagman oinarrituriko
izenlagunak:
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Fuskal Gramatika Laburra: Perpaus Bakuna

{163) ixurake persona da hori

{166) adireko iia o7 da gaziea bezain balios

{167 neurri gaitzekoa en

{168} ahe oreko kafea ematen dule ctxe hanan
{169} beso luzeko pilolariak alerazen dira berri honetaik
{170 begi urdineks neska da Maddalen

{171} jamizi gorriko neska hura ez dugu czagutren
{172} Xwmai' izeneko cskalea dabil hor awe joka
{173 bast hatz ederrako cskua ikusi zuen mutikoak
{174} hitz puixike gizona da

(175) mila ei1a herrehun kiloks harria amildu dute
{176) bi upuzabake etxea, kalwea

{177) hehi bakarreko lern ckarriko dugu belarra
{178) ghur ardike artldea dule aurokock

{170 fei hankako mahaia ongi pausatzen da

{180} bihoiz oneko mutila da

(181) azerigren iduriko animalia balruk

{182) hifzeko pizona da

{183) zertzi urteko ardoa da

Ikugten den moduan &g gtzizkia izenari eransten zaionean {hau da,
ingsiboaren gainean eraikiizen ex dencan) nommaleann mugatuarcn
itcurarckin ageri da izenlaguna, Horrek e du exan nahi, dena dela, hori
den bide bakarea (lehen cre aipaw den moduan): wrte batelako Haurrd,
ezaguiza gutitako jerdea, aire handitako andrea, seinale onetako araizeat,
<.4. ere ager baitira euskal literaturan, besieen maizlasunik crakusien cr
badute ere eta egun arkaikolzat har badaitczke ere. Goiko zerrenda
horretara begiratee konlura gailczcn, bide bater, gauss desberdinak direla
vazpi wrieke ardopg (ardoak zazpi wrie diw) ewa zazpd urieerako ardoa
{1980-1987ko ardoa, csaterako, halako apalategiclan saru dugu). Horlax,
hiru forma hauek bereiz daiwevke:

{184) 7 uricko andoa edan duga (ardoak 7 wne dita)
(185) 7 urtelako ardoa edan dupu (7 urtewan, cr Btan, bildu den anioa)
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6. Adjektibo sinmtagma.  {zenlngunak

(186) 7 urteetako ardoa edun dugu (azken 7 urizetan hildu den amdoa)

Zerrenda horrelan ageri diren zenbaiy izenlagun, bestelik, -dun
atzizkia hartzen deen sinlagmarekin ruka dailerke: faniad gorrike gartéd
cla janted gorridun paztea. Allubek begi urdindun neska proposalzen
zuen, ex dezagun ahants, nafiz neska janizi gorridune nomalagoa den.
Denclan normalena cta jatorrena reska janfzi-gorria. Esan dezagun,
gaincra, bikotz oneko muriia bezalako sintagmen erabilera aski mugalua
dela: izen sintagma horren buru den dzenari berez, porpulicy edo
dohainer datxekona, edo soinean daramana denean eta halakoetan eribili
ohi dira mota honewako izenlagun kalifikacaile hauek: sorbafd zabwdeko
aickoldria cdo etorri oparoke bertsolaria, adimen argiko irakasiea cdo
altkandora mriko neska leilatu gorriko baserria (¢7, ordea, ¥aute gorriko
mutila, hemen eman nahi zaion adierarekin, jakina). Arzkenik, bese
luzeka pilotaria beralako sintagmak piforari beso luzea bezala ere eman
dailezke.

Baina adibide hauctan guzticlan neckez egiten ahal dira
jeneralizazioak ela salbuespenak uganak izaten dira {izen abstrakloak
diren ala ez, porpuzkiak diren ala ez, janzki izcna den ala ez, e.a., hori
gurlia baila konluan harzekoa).

» Zenbailclan, -ke hori elae izenclan agenzen da: Letraukea,
rapatarikea, Pastorkoq, Dorrekoa, Kanposkoa, Karioskoa, Paskualgoa,
Aringoa, c.a. Antza denez, hemen -en awzizkiaren balickidea dugu:
Karlosena, Piarresena, Evvolariarena, e.a., agian Karlogenea, Piarresensa,
Errotarigrena, c.a bezala bihuno darelank.

6.3. Izenlagunaren funtzioa har derzaketen beste
elementuak

6.3.1. Beste nonbait esan dugun moduan, jalorr izcnkick aukera dute

izenaren erzkcmean nahiz eskuinean joatcko. Izenaren erkerrean ageri
direncan adjeklibo izenlagunak direla esan doitcke:
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(187} perdiziar idazlea zon Castelao

(188) iraliar presidentea gasotu cpin da

{189) franizigr diputatuak surrckoniuak eztabaidarzen hasi dira

{190} Maliako Parlamentuan badirg franeziar diputatuak

{191) batck crakulsi zuen pleneziar parsicak Bilboko alkateak izan
dailcrkecla

Nolanahi ere, ez da behameskoa ezkerrean joatea:
{192} udazle gatiziarra zen Casielao
Halakoelan, jakina, izenondobkzat harlu beharko dira, ez izenlagunieat.

6.3.2, Cedinalak erc normalean izenlagun gisa crabilizen ditogu.
Amaita erc, -4 ela -koz amailzen dira gainera:

{193) fehen ilaxlea
{19} lehracngo idazlea
{195} hamargarren cxea
{196} zortzigarren Xawa
{197) azkeneko ezaldia

6.3.3. Jawmi izenkickin bezala genarren da -dun arrizkia hanzen
dulen sintigmekin cre. Exkerrean nahiz eskubian joan dajlezke {eskubian
erabiliagaak dira) eta exkerrean ditugularik, izenTagunizat baruko dilugu:

{198) dirudun ncskaliak maile dita homek
{199} erskaldien lsicrkanak ez dira txarrak
(200} erdatdun irakasle garbia da

6.3.4. Disinbuzioa kontpan hareeen badugu, badirudi beste cre
izenlagunizal harln beharko lizatekesla, Egia esan, gramalikarien ancan
dnda-muda handiak sueriatn dira &este hau sailkatzeko orduan. EGLU-n
bertan erc, batzuctan izenordainizal hartua izan da (balez ere ferma
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fosilduclan, hari bestek egin beza bezalakoctan alegia). Beste balzugian
determinatzaile gisa ere (beste eixea beralakoewan). Kontua da, ardea,
distribuziocari behatzen badiogu, herehala kenturaizen garcla besie
gainerako izenlagunak ageri diren ki berean aurkiteen dugula;

(201} Biikoko kaleak

(202) beste kalcak

{203} herni horrelako daleteko lethoa
(204) hern horrelako besie leihoa
{205) hemengo bi mulilak

(206} beste bi mutilak

(207) gure alkaica

(208) beste alkatca

Batzuctan, dena dela, zalanwzak sorwren dira besre honcn wokia
zchaztcko orduan, hain scpur ere hitzaren semantikarekin lotuak
davdenalc

(209) betebeharreko beste baldiniza hat
(2180 beste betebeharreko baldingza bat

Lchenbizikos oso arrunta bada cre, bigarrenaren tankerakoak ugari
ageri dira euskal literaran:

(211} "jupy’ hau besre anzinake ‘jopu’ haren senide garbia dugu
{Mixclena)

Badirudi, hortaz, bidezkoena dugula beste han izenlagunizal harlzca.
Izenlagun honetatik adilzondea sor daileke {bestela) ewa honck cre -ko
harizen ahal du, berriz cre izenlaguna sonuz cla csanahia pgehicpi aldaw
gabe ulziz:

(212} beste daturik ¢z dugo
(213) bestelake daturik ez dugu
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Irenlapunak penitibo marka har derake painean, beste honek har
dezakeen moduy berean:

{214) crxekaen esanak
(213} hexiren cranuk

6.3.5. Bada arkenik sail hencian aipate behar den heste elementu
bat, lchen esan berala, tzenlagunteal hartu beharko litzalekegna, 1zenamn
ezkermaldean dagocnean bederon:

(216} horrek cre ber gauza csan du

Horixe da, hain zween erc, ckialdeko cuskalki batzuetan ematen zaion
crabalera (mendebalean gauza bera csaten da, ela ez ber gauza), beste
izenlagun arrunick eskatzen duten wokian jarriz. Aipatu dugun moduan,
ber honek adjckliboaren funizioa betetzen ducla exan daitcke (baruetan
prengren czkerrcan -izenlagunaren funizioarekin- ¢la bestoclan izenarcn
cskuincan -izenondogren  funizigarekin-), Bawzuetan, jakina,
teenordainaren Tuntrioarckin ere ageri da,
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7. Apopsiziod

7. kapitulua:

APOSTZIOA

Adjektiboak embiltecn dilupu izen baten zemolakotasuna adicrazicko,
Anitzetan, ordea, izenari buruzko informazio berrt hori cz digu
adjckLliboak ematen, aposizioan doan beste sintagma hatek baizik:

(1) Axular, gure idazle handiak, idatzri zuen liburu hon
{2 Lamafiaga irakasieak besiela pentsatzen du

Aposizioak br cratakoak izan daitezke: ez-muarrizgarrick ol
murrizgarrigk. Egia csan, hala ere, zentait kusulan ez da erraz bervizien
bi aposizio klase hayen arlean.

7.1. Aposizio e¢z-muorrizgarriak
Besie sintagma baten aposizio cz-murrizgarnan doan sintagmak
aurrcko sinagmaren erreferenizia bera du, baing ezavgarm bamriren bat

adierazien digu. Normalcan elen bat gertalzen da bi izen horien arlcan,
honake adibideotan bevala;
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{3} Gasteizen, euskal komunritate autonomoko kiribuaruan, aberna
gehicpi dago
(4) Peruk, atze aipatd nizun lagunak, andregaia ulzi omen du

Hor ikusien dugu aski garbi Gasiefr ela Peru-ren ondomen datozen
sinmgmek hawen erreferentziak dituziela, Aposizie mummizgamiak
besielakoak ditugu.

Horrelako egilurak ageri dira guzi cla ore zenbalzaileckin cre:

{5) mendi horielan guztietan ibili dira
{6} mendi honelan orotan elurm egin du

7.2, Aposizio murrizgarreiak

Aposizio mota hooek erakusien digun egitura, normalcan, honako
hau da: deitura bat ela gere izen arrunl bal. Deituraren funwzioa da izen
arrunl homen creclerenizia zehacten: Lasa andereq, Larranaga pilotaria odo
Garate medikua bezalakoclan ikusien dogo cgitura bau. Egitura hauck
050 arrunlak dira cuskaraz jaun, andere, andereRo, maisu, irakasfe ¢la
hatakochan:

{7 Lasa andereanat deita du
(8) ltziar andereq cuomiko da

Kasn hauetan Lasa ¢ta anderedio, cdo ftziar cla andere aposizio
murnzgarrian daudela esalen dugu. Izen berezi honen zeregina da z¢in
andercz edo zein andercfioz ari garen zchaziea, Era honeakoak diwga
besieok ere:

(Y} Uizpuzkoa plazan bizi da
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7. Aposizioa

Jakina, hor Gipuzhoako plazan ere csan daiteke. Honck csan nahi
digu zcin plazatan, alepia plaza guztien anean zehazki esaten digu
zeinctar ari garcn.

ApOsizio murfggarri cla ¢z-murrizgarrien arean bereiztea, dena dela,
cz da gausa errara izatcn zenbait kasutan, Jo deragun denok cragulsen
ditugula hira Garafe: bat futbolaria, bestca medikua eta bestea
torzatzailea. Halako batean Garaie furbolaria esalen badugu, ez gara hor
fubotarien arteko frarate bau oz ad, baizik hire Gerare horien ancko
futbolaniarz. Alegia, futbolaria den Garate da aipatu duguna cla e«
SJutholarien arteke Garate. Adibide honen antzekoak izan daitezke,
itxuraz, Mikel! jouna edo Bego anderea beralakoak, baina badirudi
haueian bigarrer motako aposizica dugula, murrizgaria alegia,

7.3, Aposizioan doazen elementuak

Esan behar da, hasteko, aposizio havctan cuskarak erakusten digun
ordena naturala deilura + izen ammunta dela;

(10} feone arraindsgia
(11} Jakintza liburidenda
(12) *arraindepi leone
{13} *liburudenda Jaleniza

Genitiboa ere erabil daitcke ongi aski, baina orduan esanahia

(14} feoneren arvaindegia
(153} Antonen taberna

lkusten dencz, pavza bat da "lgone araindegia”, csan nahi baita
badela "Igane” jzena duen amaindegi bal, eta beste gauz bat da [zonek
ducn arraindegia, z¢in izen duen ez dugula zehazien. Hurrengo adibidean
argapo agen da hori;
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{16} Matinen lgone armaindegia

Hols, Matnek badu "Igene” izencko araindegi bal. Hori da esald:
horrek izan dezakecn csanahi bukama,

Jabepo genitiboaz hite cgin duguncan ¢san dugun bezala, izena
izknmuan gera daiteke (beti ere denda edo cixe homren izena pensona izena
dencan, ex. bestela):

{17 Patxirenean cgon gara
{18} Igonerenean oso amsin freskon saltzen duie

7.4, San, santa, saindu, dere

Satndu adjckiiboa nahiz izena izan daicke ela izena dencan aposizio
modura cre ager daitcke. Ondoko adibide honelan, esalerako, wenondo
armunty dugu saindu:

(19) perisona seirduc dela diole, baina deabrua dirndi

Besle balzuetan izen biburtzen dugu:

{20 ekar ey sajndy hoo

Eta hurrengo honelan, bemiz, aposizioan dago:

(21) Anton saindua

Izen bereziak esaten digu, hain zuzen, zein sainduz ari garen, Bidasoa
kaferegio bezalako batean Bidarea hitzak zein kaletegiz an garen

zchazien digun moduan. Baina Santa Ines edo San Anton bezalakoetan
izen osoa hanu behar dupgw izen berezilzat,
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7. Aposizica

7.5. Jaun, andere

s Jaun ety andere ciz anlzckoak izenaren ezkerrean nahiz eskuincan
agertzen ahal dir:

(22} Lasa jaina

(23) Alberdi anderea
(24} Jaun erreiorea
(25) erretore Jauna
(25) andere serora
{27} Andere Joakina
{28) andre Maddalen

= Goukookin balera erabil diteakegu Dor eta On ere;

(293 On Ramon agurgarna

» Ahaidelasuna adicrazien dulcn izenak crkerretan joan ohi dira:
(30} amgna Josclina

{31} aitors Bemardo

(32} osaba Anon

= Balzuetan Litnluak bikeizrak aurkituke ditogu:

{13} Narbailz joun kalonjea
(33 Dominique, Baionako jaun ape:zpilua

Hala erc, hiztun balzuck gaitzesien dute nornbait horrenbesie Lituluy

jartzea: Qihanburuko jauna bai, cla jawn alkatea ere, baina cz dulc erraz
onartzen Qihanbiru joun atkatea.
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7.6, Aposizionk eta kasu markak

Aposizioa, horlaz, beti beste sintagma baten ondoan ageri da. Hao
dela e, bada aipatu behar den beste konte bat, kasuari dagokiona.
Aposizican doaxen sintgmek, zer kasu miarka haru behar due? Aurreko
sintagmarcna hera ala cz? Besle hitzelan csateko: bi zatiek (sintagmak
cla aposizioak alcgia) eraman behar al dute kasu marka bera eta bakearra
edb kasu desberdinetan joan daitcrke?

Aposiziga murrizgarria denean ez da dudarik ewa awzizki bakarra
izango du, izen sinlogma osoarcn azkenean paratua:

{35) Urala ihaitik clormi da

Baina beste aposizic motelan gauzak ¢z daude hain argi. Sarritan
badirudi aski dupula kasu earka behin bakamik janzea, izen sinlapmaren
azkenedn;

(35) Axular, nalar Ninak, 050 paura ederrak idata zituen

Hona hemen, esalerako, Bonaparte cuskalizaleak Sarzko elizan
nizitako izkribua (euskara batura moldaal;

{37y Pedro Axular, cuskaldun izkribatraileclaik hiztun ederrenari, ni,
Luis Luziano Bonaparte, euskaltzaleak hau ipini nion: "Ez dago
atscdenik, eta hodei gabe cgunik, zeruclan baizik”

Baina etcna handia denean cla egidzki 2posizio cz-murrizgarcria
denaan, badirudi bi sintagmes cransien zaicla delake marka hori:

{38y Axularrek, Otsondo inguruan serw zen nafar finak,...
{39 Andoniri, nire lchengusuars, gauzok gaizki alera zaixkio
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8, fzen sintagmaren kasuak

8. kapitulua:

TZEN SINTAGMAREN KASUAK

5.0. Sarrera

Orain are ikusi dugy nola osalzen den wen sintagma el zer nolako
elementu edo osagaiak har divakeen behar den bezala eratua izatcke. Tzen
sintagma adilz lagumizailearekin esto estuki loturik dago cta harekin
komunzladura epiten du, komunziadara egileko orduan kasu bat bzino
gchiago crakusten duelank. Kasu havelakoe bat, neuiroena agian, cr batlu
marka (ormalik harizen, absolutiboa da:

(1} eskaleq etorri da
(2) eskalea ikusi dut

Kasu honen barncan bada beste bal gramatikclan narmalcan
aulonomolzat jo izan dena, baina absolutibourcn azpisail batcan saru
beharko likzatckeena: partiniboa. Kasu honek absolutiboaren distribuzioa
du, baina absolmiboak ez dituen besiclako baldintza batzeen bamean
apcn da:
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{3 ox <l eskalerik elomi
(4} ez dut eskalerik ikusi

Absohutiboaren marka -2 da (xero) et partitiboarena, ikusten dence,
-k

Izcn sintagma crgatiboan agerizen da beste batzuelan, subjckluaren
[untzina ducla, -k marka haruz.

(3) eskateak apuriu gaitu

Esan deeagun, arkenik, izen sintagma datiboan cre ageneaen ahat dela,
horrela ere epin bailezake komunzindura adizarckin:

{6} eskaleari cmango diogu

Horiexck dira, horrenbesice, izen sintagmaren kasuak el horiexck
dira orain ikusike Jilugunak.

8.1. Absolutiboa (-€3) eta partitiboa (-ik)

8.1.1, Forma
1) Mugagabea: -@ {partitibou: -(r)ik)
2} Mugatna sing.: )
3) Mugaw plur; -k

Tkusten denez, sbsolutiboak oz du kasu markank agerian:

{7} bost apez ikusi dilugu
{8) bast alkale cworr dir

Arnikului har derake sinapmak , noski:
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(W) apeea etorri da
(13 alkatea ikasi dut

Ela plurala ere:

{11} apezak elom dira
{12} alkawzak sartu dira

Bizkaicraz bercziki 2a cgiten da kasu honetan, hilza bera a hotsarekin
bukatzen denean: alabea,

Panitiboak ¢z dezake mugagabea baizik har, hilza bokales bukaceen
bada Larcko r hon sortzon delark:

{13) cz da apezik clom
{14} ez da afkaterik saru

8.1.2. Fyntzioa

= Absoluliboak bi funlzio nagusi ditu, jakina deno bezala: aditz
iragangaitzelako subjektua da edo adite iragankorretako objckia, ondoko
adibideotan ikusien den moduan:

{15) Jon cwmi da
{16) Jon ikusi dut

« Predikalu osagarria cre absolutiboan janizen dugu (alde batcra nlziko
ditugu hemen zalantzazkoak izan daiwezkeen egarri naiz, merke saltzen
dira ew horiek bezalako esapideak);

{17} exc hau polita da
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 Pisua, newrria, prezioca, tokia, modua, denbora cla horrelakoak

adierazleko itzuli adberbialak crabiltzen ditugn, absolotiboan aperi
dwenak maiz aski (nahiz besiclako kasuctlan ere ager dailezkeen):

{18} & aste eponen da hemen

{19) orain dela zazpi urte clom zen

{200 pawata horick bost kilo pisatzen dule

= Bokatiboa ere kasu honctaz balialurk adiemzien da:
{21} Joxe, halor hona!

3.1.3. Erabilera

« Bokatiboa aipatu dugu oraintxe berean. Bokatibo hori balzuelan

anikuluarckin ela besic batzuclan arikulunk gabe agenzen zaigu:
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(22} bai, jaung  (bai *jaun)
{23 ez, andre (ce, andred)

« Izenburu £l Lituluak anikuloarekin jartzen dira cuskanye:
(24) gizariea (*gizanc)

(25) kalea (*kale)

(26) batzokia (*baceoki)

» Pospasizio balzuek kasu hau gobernalzen dule:

(27) ikusi zintudan eguna ane
(28) bi egun barmu

« Esan dezagun kasu honek komunztadura egilen doela adiczarekin:



&, fzen sintgpmaren kasuak

(29) andrea kusi dw
(30} ardreak 1kosi ditut
(31) anlree clorr da
(32) andreak clom dira

« Partitiboa kasu avlonomotzat hartu izan den arren sarritan
gramatiketan, absolntiboaren baliokidea da puziiz eta absolutiboak duen
distribuzica du, neuot handi batean bederen. [kusi dugun moduan beti
muogagabean ageri da. Horl dela ela, komumaztadura singularra balilz
bezala cgin behar du:

(33} &2 dur mendirik awkitn N. Yorken
(34) *ez ditst mendivik aurkilu N. Yorken

Partitiboa agerwzen zaigu ezezko perpavselan, goiko adibidcak
erakusten digun moduan. Erabilera hori crrazago aurkilzen ahal dugu
delako izen sitlagma masa moduan ulenzen haldin badugu:

(35} ez dut egirik erosi

Entitateek erreferentria bakarra eta konkretua dulencan czim da
partitiboa crabili:

(36) gawr ez da jrakaslerik elormi eskolara
{37} gaur cz da irakasiea elomi eskola

Takina, bigarrenean errefercntzia zuzena duen irakasle bali buruz ari
gara. Aurrckoan, ordea, cz da hala geraatzen. Homela sorwen dira
honelako esaldiak ere;

{38} cz da ogirik
{39) ex da ardorik

Galde perpauselan ere erraz zurkituko dugo partitbea;
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(407 behar dweue ogirik?

Ela hor, ogirik jarri beharrean liburarik jarri 1zan bagenu, berdin:
absirakiua den zerbaitez ari gara. Zati galderelan ere, paldera hauck
erretorikonk direncan, badu kekurik pantitiboak:

(413 nork erosi du inoiz ogirik libunudends honatan?

Raina har ¢z da benclako galdera, ezerka emalen dugun haiexispena
bairik: alepia, inork ez duela inoiz cre crost hor ogirik,

Baldinlzazkoetan awkizen da sacrilan partiliboa:
(42} lagunrzard: behar baduzu, deilu

Honen antrera konparazioak cgilean ere;

(43 mendirik handicna

Edo aske, guixi, franko cla halakocuan cre:

{44} zaldirik (ranko
(43) pizonik aski

Baina hira hauelan (baldinzazkoctan, konparaxioclan ela zenhatraile
rzhaztugabectan) avkeran dugu, jakina, partitiboa erabilizea ala ez

{46} faguntza behar haduzu

{47) miendi handicna
{48) gizom aski
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Balio enfalikea eman nahi dipgunean sinlagmari, baiezko
perpavselan aurkituko dugw pariliboa, nahiz gaur egun erabilera honen
abusua geratzen ani den;

{49} bada hemen neska ederrik

Parutiboak aditzondoak sor ditzake eta horrek -ko marks hartu:

(500 zuk fkusiriko liburuak
(51) zuk fkusirikako liburuak

Esan dezagun, azkenik, partitiboaren markak aditcondoak sortzen
ahal ditucla balzuctan (absolutiboak ere sintagma adberbialak sorlzen
dituen era berean), predikatuan aurkituko dimgunak;

{52) mutil hura gazterik hil xen
(33} haur hooek bakarrik viri dituzie

B.2. Ergatiboa (-k)

8.2.1. Forma
1 Mugagahea (el
2) Mugatua sing.: -k
33 Mugata plur.: -k

Izen sintagmaren kaso honen marka -£ da, loturako -e- bat hartzen
duclarik izena cdo izenkia konwsonanicz bakaizen dencan:

{54) zer ikaslek ekarri dizo hori?
{55) zer lagunek ekarn dizu hori?

Anikulua eta zenbaki marka jarriz gero hauxe dugu:
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{(56) lagunak csan du
{57} lapanek ¢san dule

3.2.2. Funizica

Frgatiboak beti subjekinaren funtzioa betetzen du, Normalean, baina
ez beti subjekiuaren fumzioa bat dalor ckintzaren egilelasunarekin. Esan
nahi haila, ekinbza baten cgilea (konlzeplu semantikoa) ela subjektua
{kontzeptu sintaklikoa) normalean izen sintagma berean biltzen dmcla.
Baina hitasun batu haa askolan hautsia gertawzen da;

(58) haurrak leihotik bowa du sagarra
(59) Jainkoa deabruaz (cnlalua zan zen
(60 wme horek ezl edorma bilkiu du

Hins adibide hauetan badirudi lehenbizikaan bakarmrik doazela eskutik
egiletasuna ela suhjekiutasuna, hor haurra baita aldi berean egilez cla
subjekiua. Bigarrencan, degbruaz sintgmak cgilelasuna markatzen du,
nahiz ez den subjektua. Azkenckoan, berriz, nmea subjekiva da, baina
nekez egilea, epiletasun horrek pauzak cpilcko nahia edo borondalca
crakuisi behar ducla balimodi ela hemen, han zuzen, cz dago hain argi
urneak nghi izan duclake bildu duela eztula,

Mendebaleko cuskalkietan ¢z da bercizien, hala ere, singularmraren cta
pluralaren arwcan, bictan -gk egilen baila (Jagunak exan du ea lagunak
esan duie).

£.2.3, Erahilera

+ Erpatiboarekin hatera beste sintagma bai, objeklua, agerizen da
normalean adilzarcn osagarn moduan, absolutibo kasoan:

{61} andre homrek bazferrak xukunizen ditu
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Hala ere, aditz bawzuek erpatiboa besterik ex dule eskalzen,
absolutiboan egon beharkeo lukeen sintagma hura pabo:

{623 050 berandu wrten du aitak etxetik

(63} euskarak irgunen du gure lagunckin erahilizen badugn
{64} esncak uste gahean irakdn du

{65) baserritarrak gogor dikardu lancan

Jo adilza erc sail honelakoa litzatcke crabilera balean;
{663 Andonik mendi aldera fo du

Aditz honek bai bailu, horeen ondoan, besic erabilera bal erc, zanpaiu
2do esan nahi duena:

(67) Andonik os0 ongi jozzen du gilarra
(68) Koldok ber: anaia jo du

Beste aditz bawzuck absolutitwan ez doan heste izen sintagma bat
nahi dute ergatiboarckin bawera:

(69) lan honi berebala ekinen diogy {guk)
(700 baservitarrek hemendik ewsten diote igitaian

+ Badira lexikalizawurik gerawn diren zenhait izen, aditzarckin bat
cginak: berbha egin, hitz eggin, lap egin, alde egin, hurs egin, ca.
Homrelako aditzelan berba, hitz, lan edo aide bezalako hizak ez dande
absolunbo kaspan, baizik aditlzarckin bat eginak. Horregatik ez dute
ahgoluubg kasuan dauden sintagmen distribuzio bera;

(71} etveak cgin ditul
(72} cz dul etxerik egin
(73} etxe hondia egin dut
(74} *aldeak egin ditut
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{73} *e7 dul alderik cgin
(76} *aldde handia cpin dul

Jaking; sail honetan dauden guztiak ez dira berdin-berdinak cta
lexikatizatze prozesu maila diferenican daude: berba egin esaten da, baina
honekin batcan herba asko egin ore; hitz egin ela hirzik epin o7 dita
berdinak; exta ere hurs egin ela huisik egin; meza huts egin du csan
dailcke, baina ¢x *oloitza Ritz eein du. c.a.

+ Eguraldi adieetan ¢z dugu creatiborik, nahir adilza iragankoma den:

{77 aterw du
{78) curia cgin du
{79 eguna tuzatu du

Neurri batean, gaur egun honenbesie hedatzen ari diren diela hamar
urge bezalako esapideck ere goiko horien egitura izango lukete, hor erc
ez haila ergatibonk (bide batez, liwcratura iradizioan orair dela hamar urte
bezalako esacrak mendebalean aperi dirs maizago, orain diela hamar wrie
ckialdekoa delako, Denetan zaharrcna orain hamar wrte da).

» Ez da csan beharrik, adicarckin komunzatu bebar du kasy honek:

(80) rik cx dut epin
(81) guk asmatu dugu

8.3. Daltiboa (-i}

$.3.1. Forma
1Y Mugagabea: (i
2) Mugatua sing.: -ari
3) Mugalu plur.: -ei
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Datiboaren oinarizko marka -i da, baina ancko -r- bat hartu behar
1aten dy irenkia bokalez bukaizen denean:

(82) bost gizond esan genien etortreko
{83) bost andrerf csan genign glornzcko

Singularrean -ari eta pluralean -ei, beli berdin:

{84) andreari esan zenion
{85) andree/ esan zenien

8.3.2. Funizioa ela erahilera

+ Bigarren objcklua cdo zehar objektua markatreko erabilizen dugu
datloa e komunzadura egilen du adizarckin:

(86) Antlonck Lanrari cman die pilola
(87 Anttonek kaurrei cman die piloa

Hala cre, literawara radizican era egunge ckizldeke hizkeran, goi-
nafarrera bame, ¢z da beti egiwen komuonztaduora, izen sintagma datiboa
agerian baldin bada behintzat, Lapurieraz, ordea, badirudi Lradizio
handiagoa izan ducla, mendehaleko cuskalkielan bezala, komunziadura
agerian vzicak:

(88) nagusiak erman du bere etekoe)
(B9 alkaleak herrikoei eskalu du bestak hobeki antolatncko

Zemaln pisaz, idazteko orduan bederen, badimdi komunztadura hau
beti errespelatu beharko genukesala batasun bidean aurreratu nahi badugu,
herize bail hedatuenik dagoen usanca.

= Zznbait adizek harzen duen esagarria datiboan jarri behar izalen
dugu: ekin, jarraifu, jarraiki, eutsi, begivam, behatu, eragin, ¢.a.:

195



Luskal Gramatika Laburra Perpaus Sakuna

(X)) gartenia o7 vaio jamaikilzen gurasoen legeart
{91) indarmez eragin zion palarkan

Semantika aldctik geniliboa eskatuko lokelen hainbat esapide
duiboarcn fidex ere eman dilzakegu. Hon genalzen da ondoko aditnde
hapetan:

{92} nirc ama hil da ama hil zait
(93} gure semea erotu da SCTEA erotu Zaigu
{94} zucn maisua haserrelu da maisua hasereiu zZaizue

Ohart gaitezen ergauboa cla datiboaren arican ere halakeo zerbait
gertalzen zaigula:

{95} dirua galdu dul dinua galdu 7ait
{96} lanuk ahantri ditul lanak ahantei zaizkit

Faita dut ¢a faite zait ere sail berekpak dira. Datiboarekin aperi da
aditz hau Leizarragaren, Uriarieren, Hualderen era Harizmendiren
westuetan, besteak beste, Mikelenak berak ere maizago erabilzen dit
Jalta zaiten sailekoak. Ekialdean eln Baztanen usttago ageri da eskas
besteen kide bezala, normalean daliborik gabe, falta hon ez baila
harrenbeste erbiltren:

(9" zer dul oraino eskas
» Posposizio batruek kasu marka hau eskatzen due:
(OR) sonarcari burur mintzatu da

{99) anaiari ¢sker jakin ahal izan zucn
{1007 aman kaxtra bildo da haurra
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8.4. Azken oharrak

Beste hizkuntza askotan genarzen den meduoan, euskaraz ere zenbail
sinkretismo gortatzen da, funtrzio gramatikal diferenteak adicrazicke
marka berberak crabiliz. Aipa ditzagun hemen horiclakoe balzuk:

+ Mendebaleko minwzairelan pluraleko absolutboa eta crgatiboa
nahasi egitcn dira, kasy honetako sinkretismoa aditzak hausten duelarik
{hau ez da onarua cuskara batuan, jakina denez):

{101 umeak zaram handia aleratzen dule
{102) umeak eraman dii Karmelek haurnzaindeging

» Minlzaira ela cuskalki guzticlan ergatibo singularra cla absolutibo
plurala marka berarekin daoz:

(103) wmeak zaran handia atcrazen du
= Perpaus iragangaitzetako subjekivaren fumiziga ota perpaus
iragankorretako objektuaren funtzica kasu marka berarckin adicrazien

dira (hawu da zinczko sinkretsmeon);

{104} ienea mendim joan da
{103) tenea ckarri du Edurnek

» Esan dezagun, arkenik, ergaliboarcn mugagabea eta cralibo
mugaty plurala sinkrelismoan agertzen direla hitza kontsonanies
amaitzen bada:

{106} bost gizonek csan dule
(107} gizonek cgin duls

Hizketa bizian sinkretismo heriek guztiak ¢la gehiago ere aurkituka
dira, cgia csan. Dena dela, hiztunak baditu bideak sinkretismio horrek sor
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ditzakecn anbiguclnecak hausteko, azeniluazica, 1esluingurua, aditcarcn
morologia, e
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9, kapilulusa:

ADITZ MOTAK

9.0, Sarrers

Perpausaren cinarrizko osagaiclako bat fzen sintagma dela adicrazi
dugu. Besle nsagaia aditz sinfagma da. Hizkonlzalarien ancan ezimbaidak
izan dira izen sintagmaz gain bigarmen osapaia adite sintagma ote den ala,
aldcraniziz, adilzaren inguruko clementuak den-denak parcan ote dauden,
perpausaren barmean izen sinlagma desberdinak eta aditza bakarrik
bereiziz. Bestela esan; hizkuntralariek eztabaidatu dute cuskarar aditr
sintagmank ha ote den. Hemen cz ditugu cztabaida honetan erabili izan
diren argumentuak zochaziuko, gramatika hav ez baila leku aproposena
herren berri ematcko, Hala ere, badirudi arrazoi handiagoak daudels
enskal perpausaren egituran aditz sintagma behar dugola baiezatzeko,
ezezlalzeko baino, Hor dela ela, bemen ere ontzal emaogo dugu
perpausarcn osagaiak izen sintagma ela adite sinlagma direla onartzen
duen hipotesia. Azken batean, ezlabaida hongk ez baitu funts gehicgi
Lankern honetako gramatika balcan.

Aditz sintagmaren ardatr elementua aditza da ea honek hartzen dil
bere inguruan hainbat osagarri, osagami hauck aditzarckin balcra osatzen
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duten egituraren konplexulsuna bettar bezala arlerzeke dagoela oraindik.
Has gaitczen, hortae, aditrarekino, aditzen barnean dagden adice mota
deshbentinak bereizs.

9.1, Aditz bakonak eta aditz elkartuak
9.1.1, Aditz bakunak

9.1.1.1. Euskal adilzaren bamean mulizoak ela bereizkewk egiteko
arduan bide bat baino gehiapo segn dateke. Horrela, adizki minkoak el
adizki perisfrastikoak bereizien dira, esate baterako, grumatikelan:

{1} Mikel dator
(2) Mikel etorri da

Ez da hori, hala ere, bide bakarra. Bigarren adibidea hanws gero, csale
balerako, bi zati nagusi berciziko dilugo hor: balek biltzen du aditraren
esanahia (efor) ela bestean ageni dira gramatika markak {~i, -, -a-):
aspekina, aldia (EGLLU/-1i liburuan iempusa deitzen da), 2.a. Esanahia
bilizen ducn zatari aditzoina deitzen zaioe hain zpzen ere, adilzoincan
oinarriturik, adilz. mota desherdinak bereiz daitczke. Konwa da, ordea,
aditzoina ez dela normalean bakarrik ager, baizik sspekiu burutuaren
markarckin, partizipioan alegia. Izemcato ere, partizipioar baliataz
izendatzen ditugu aditzak, Hormrela, comprar edo acheter cuskaraz nola
esalen den galdetur gero gaur cpun, crantzuna & da eros, baizik erosi
{salbu wubcrerns), Hor tkusten da nola cuskaraz, erdarac ez bezala,
aditzoina {eros) aspekiu markarckin batera {-{) ematen dugun. Zemahi
Bisax, zenbait testuinguralan aditzoina bera bukarrik cre erabilizen ahal
denez, geroago itvuliko gara puniu hao azterzera,

Esanahia billzen duen catia bakarrik konluan hanue, sailkapen nagusi
hau epin daiteke cuskaraz (esan bezala, partizipioaz izendatuko ditugu
guk ¢re, ohiturari jarraiki), adilz bakunak ela adiw clkartuak, ondoko
adibideotn ikusten den bezala:

200



9 Aditz moiak

{%) andreak auwea saldy du
(4} hawrra mendia jean da
{5} mundua iroraldatzen an zaigu
{6) gure proposamena onedsi xulcn

Lehenbiziko bi adiczak (sqidu cla joan} bakunak direla csanen dugu,
morfema baick bakarrik osatuak (partizipioarcen morfema ez da, jakina,
kontan harzen). Beswe bi adiizak, bermiz, eféartiak dira (trura-aidoiu;
GR-EI5L).

G.1.1.2. Adilz bakuncn ancan, adiwe berezkoak el adilr eratorriak
bereiz daitezke, Berezkouk dira, esale balcrako, joan, erost, saldu, etorri,
fkusi, egin, ea. Baina adiz guetak ez dira sadl horrewn sarzen, hainba
adilz bern sor haslaitcke beste kategona bat ¢inarri barnuez. Adie hauei
aditz eratorriak csaven diepu: gizandu, pornitic, beranditu, efxeraty, &.a.

= Adiwz eralomi bapsuk fzen batetik eralortzen dira: halakoak dira
girondu, arautu, wmetd, distirate, gosaldu, aitond, eskeriu, dirtty, ¢

v Beste adiuz bateuek adjekriboak {izenondoak cla -koz osaturiko
izcnlagunak) dituzle oinarrian: huzani, zakartu, ikarti, usteldu, elxekoli,
porritu, goibeldu, garraziy, gaurkoru, bestelakotu, ilundu, zikindu,
garbiiu, lehortu, e.a.

* Badira adizzondean vinarnlzen direnak ere: beranduiu, urrundu,
hwrbildu, gainezkaty, zeharkaw, karmikatu, ¢.a,

= Aditz batzuk -rz kasu marka daraman izen sinlagmatik cratoriak
dira: plazaramd, arrutiratu, cheratu, leporatu, etzeratu, kaleratu, ¢.a. Adite
hauek garai balean ez zulen ez ela pariizipioaren marka ere hanzen: afera
{adizlaguna nahiz adiiza izan daicke).

= Azkenik, ckinlzak eragileren bat duela adicrazi nahi doguncan,
aditzoinan agrazi, eraro edo erapin gaincrolzen caiq: peldiarazi, eginaraz,
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saigtuarari, sortarazd, barre eragin, lan eragin, e.a. Adiz elemenr arazle
horiekin balera, antzina euskarak bazuen beste baliabide bat adilzoin
arazieak sorizeko: -ra- amizkia. Horrela, honako adilzok aurki dailezke
gaur egun ere: eratorri, eragin, erantzun, irakaisi, erakulsi, iragan,
fratzarri, erapfzi, eraso, ergbili, eragoizi, erasan, c.a. Artizki hau,
nolanahi ere, iharturik gelditu da, ¢z baitu balio jadanik balio arazle hor
aditzoinari eransieko, Areago, -ra- artizkiaren bidez sonuwako aditzoin
grazle askok cta askok balio berezi hau galdu egin dute eta, ondorioz, -ra-
dun adilzoin horiek beste edozein aditzoinen pareko bilakatu dira:
ergnizun, eratorri cla erabili, esalcrako, ez ditugo entzun, etorri cla ibilf
adilzen arazleizat hartzen egungo euskaran, beren esanahi propioca garatu
baitute, Hori dela ela, arazle ere bihur ditzakegy aipatu bidelik;

{7) hiru orduz larmurko berokia soincan ergbilarari ridalen
2.1.2, Aditz elkanuak

Adiz elkartugn artean are mola asko bereiz daitezkeenez, multzo bat
baino gehiago egingo dugw.

= Aipa ditzagun, hasteko, aditz elkartu berezkoak. Honela detizen
ditugu bi clemeniuz osatoriko aditzak, bi elementu horien artean
bigarrena aditza defarik. Horrela eralzen dira eraberritu, antealdatu,
itxuraldatu cla halakoak. Halaber eisf eta irftzi aditzekin osatytako adics
elkariu berczkoak, gaur askelan ihanuizat eman baditzakegu ere: onetsi,
oniritzi, gaitzelsi, beraniersi, gaicziriezi, e.a. Hauek denak elkanurik
idatzi behar dira: indargaldu, wranditu, gaitzetsi, antzaldata, biziberritu,
indargaberu; arpimarraiu, aurre)das, 6.4

{8) hiru ikaslercn aurrcan artzaday zen Tabor mendian

» Aditz bawzuck *edun molake lagunizailea daramate: maice
izanlukan, behar {zantukan, neht izanfukan, uste izarfukan, damu
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izanfukan, merezi izanfukan, balio izanfukan, higuin izaniukan, ezagun
izaniukan, ea.

{9) maite diwe, maite, zure bazterrak, lanbroak izRutatzen
daizkidancan (kantua)
(100 gure haurrak beti ere lehengusuaren jostailua rahi tzaten du

Sail honetan sar litczke ahal fzan/ukan o ezin fzanfukan, adilz
bezalz crabilizen ditvgunean:

(113 nik aha! dur
(12} homrek ezin du

« Adirz asko ditugu cuskaraz izend + egin, emdan cdo karil kalear
balialuz osawzen direnak: negar egin, piper egin, lo egin, alde egin, hitz
cpin, ezinl egin, berba egin, min eman, hitz eman, okasie eman, bide
eman, skl eman, min hartu, konty Rarii, ¢.a.:

{13} cz da jendearen averean berba epiteko gausa
{14) oso ondo fo egiien da che honctan

Tankera honclako adilzez besie nonhait ere mintzate baldin bagara ere
(ikus 1. eta 8. kapituloak}, eroitaraziko dugu hemen aditz hauen guziien
lexikalizatze maila ez dela beti berdina. Batruelan izena adilzetik bereiz
daicke, besie obektuak bereizten diren modu berisuan:

(15} ez du negarrfik) egin
(16) cz du minfik) harte

Beste hatruclan, aslera, o

{17} *cz du alderik egin
{18) ez du aldegin

203



Euska! Gramaiika Laburra. Perpaus Bektna

Paniliboaren carka hare ondoren, exanahia cre aldaturik geraizen da
batzuelan:

{19 cz du hivzik egin # ez du hitz egin
{207 ez du {anik epin # cz du lan egin (euskalki baizyetan bederen)

Gaincra, aurrcko sailekoek objektua harzen badule ere ("Miren maitc
du”) aditz hauek ezin dule objeklu zuzenik hariy:

(21) *predikua hitz egin du
{22) *Inakik bore andregaia aldegin du

Salbucspena hufs egin da, cuskalki batzuelan ela iezuli batzuetan
bakarrik erabilia;

{22} meza huis egin du
(24) kolpea huts egin du

Adite hauek, nolanahi ere, beti bereiz idatzi behar dima: Io egin, negar
£gin, barre egin, oifi agin, berba egin, negar eragin, barre eragin, leher
eragin; beldur eman, hitz eman, kontu eman, su eman; min hariu, kargu
Rartu, parte harig, kontie fart, 4.

* Aditz barzuk izan lagunizailear baliawurik osawzen ditegu: lotsa izan,
gose izan, egarri izan, hotz izan, 2.

(25) txikilan Tolosan bizé izan nintzen
{26) betdur naiz ez ot duen clura egingo

Dena dela, aditz hauek ez dira bed modu berean erabilizen (gercago
azallzen den moduan):

(27} darorren urean Tolosan kizike naiz
{28) *datarren uriean beldirks aagiz unibertsilalean sanzen NAizenean

204



9 Adifz molak

9.2, Aditz motak kasu pramatikalen arabera
Q.2.1. Nor ela nor-nork molzko aditzak

Orain arle eman ditugon irzpidecz gain, sditzoinak beste moduo batera
ere sailka daiterke: adilz bakoitwak onartzen ditven kasu gramalikalaian
(hau da, ner, rork eta nori Kasuclan} oinarriczen da besie sailkapen
trizgide hav, aditzak erabakilzen baitn perpans balean nrerk edo rori
sinlagmarik agerlu behar duen edo ager dajtckoen:

{29 berandu etorrd da
(30) berandu etore zaigu
(31) *berandu erore du

Eyorri aditza, horrenbesicz, Aor sailekoa da eta rowié ere aukeran dauka,
baina czin du rork sinlagmank hara. Aldiz, jekin adizak beti nork
sintagma eskatzen du, baina cz du seri sinlagmarik onartzen:

(32) milak egia jakin du
(33} *ailak cgia jakin dio

Aditzak onar ditzakesn sintagmak kontuan hanuz, horiaz, sailkapen
nagusi hau ¢gin daitcke: aditz batzuk mor motakoak dira; besle batruk,
bermiz, nor-nork molakoak:

{3) Koldo beldur da ez ole den berriz ere eroriko
{35) Mirentxuk bidean agurin gaim

Argi dago ex dapokiola gramatikari, baizik hiziegiar, adilz bakoitza
zein sailetakoa den zehaztea, sail bavek ez bailira beti berdin agerizen
euskaiki guziictan: adibidez, fean adilza mendebalean #or sailekoa den
arrcn, ckialdeko cuskalkiclan aor-nerk bezala ere agerizen da, eraman
aditzaren esanahia hartzen duela orduan. Gauza bera geralzen da ibiit
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aditzarekin cre. Esan dezagun, dena dela, mor-nerk erako sailcan
wpimuhzo batzuk bereiz daitezkecla

» Nor-nork sistemako adilzelan absolutiboan ela ergatiboan dauden
sintagmak behar izaten ditugu nomnalean (nahiz hizkunotezk sintagma
havek izkuluan o7icko aukera erc haduen):

(36} [qure osabak) erosi omen du [etzeal
(37} |guk] hiru bidez bazkazen dugu | zakurra) egunero

+ Sistema honclako aditz batruck, ordea, ¢z dutc benclako nor
sintagmarik onarizen, nahsz itaurar adizkia nor siolagma dugunean
beralukoxea izan (laguntzailelzal nor-rork sisiemako aditza behar
baiwz);

(38) josten fkasi du
(39) arratsaldc os0an dikardu lanean

Adilr hauek nor-rork mowkoak dilugu, baina aor sintagmarcn ordez
ingsiboa harzen dule (festen, lanean) objekin bezala. Adit: mota hauck
nor ireneko adizak direla esaen dugu,

Sail honelan berean sarlu behar dira balio izan/ukan, iraun, pisaiu,
neurit, cla halako adivak. Hauclan bada uxuraz nor sintagma bai baina
sintagma honcn funtzioa ¢z do objektuarena, sinlagma adberhiala delako
azken funtsean, zenbar galderan erantzolen diotenak (ikus 8. kapitulua):

(40 hiru ordu irauten du filme horrek
(41) host mita pezeta balio du liburwik

Nor [zenekook dira, hiragarrenik, dettu, hegiratu, lagundn ot

horrclakoak (beli et nor-gori-nork sisteman crabillzen baditogu, nort
gabc cre crabiltren ahal baitira):
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(42) elxerd fagunde dizuet
{43} 1elelonoz deim digule
{44} jakinmincz begivatu dizy

Sislema honewan (ror-nori-nork) hina sinlegma behar ditugu, baina
berriz ere Ao sintagma ez da ageri, aor izunag dugu hemen. Jakina denez,
aditz hauck besie era bitara cre eman litezke: "elcfonoz deitu waitut” et
"lelefonoe dei egin dizut”, Orduan cx Litearcke ararork sortuko, sinlagma
guztiak behar bezala gauratuak izango baikenituzrke.

Bada oraindik laugarren sail bat ere: bazkaldu, gosaldu, afaldu, irakin,
kurritu, disdiratie, ¢.a. Adite hauek guztiak, beste nonbail ¢san den
moduan, adiz iragangaizak ditugy {objekturik harwen oz duiclako).
Ekialdeko euskalkiclan barkaldic, gosatdu c1a halakoek fzan harizen ahal
badmg ere lagunizaileizal, beste cuskalkieltan *edun behar dule, baina,
rradizigaren arabera, objekturik gabe, Euskarak mailepatzen ditoen
adilzek, sarmn askotan, bide hau segitzen dute: funizionary, dimitit, e.a.

« Beste adits mulizo balean, berriz, aork sinlagma da ageri ¢ dena.
Guixi izanik ere, adilz balzuck nor-nork motako lagunizailea eskatecn
dute, baina ¢z dule rork sinagmarik onarlzen;

{43} euria hasi du
{46} hotz handia egiten du
(47) eguna fuzate du

» Azkcnean jarriko dilugu merezi izaniukan ela balio {zaniukan
esapideck osatzen ditwzicnak, Aditz havek izan daitczke, batelik, ror-nork
sistemako aditr arrumak:

(48) halako abiadan joateagatik kameta urte osorgko goratzea merezd
dk gizon horrek
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Ikusten denez, hor daude gaucaluak bi sinlagmak: aor ela nork,
alegia. Baina besieiik, ekiniza bates ari garenean, askowan ez dugu
gubjcktua adierazien ducn izen sintagmarik: hemen cre aork sinlagma
falta dugu. Hori penatzen da honako adibideotan:

{49} pclikula hori ikustea merezi du
(50% horrela jokatsea ez du batio

Ez dezapun ahantz crabilera hau dutenean zenbail hiziunek
wderanizizkoa ere ¢giten dutela, ror sinlagma sobran uiziz:

{31) pelikola horl ikusieak mrerezi du
{52} homela jokarreak ez du balio

9.2.2. Sail aldakelak

Adizak sailka mulokatu ditugun arren, sail batelik beslerako
aldakeiak pertaizen dira. Aipa ditzapun hemen maizen genalzen direnak.

9.2 2.1. Aditzek balio inpensonala hanzen duienean gertalzen da
aldakels nagusi bal. Homrela, ror-rork saifekoa da safdu aditza:

{53) dendarick sagarrak garesti maftzen dituzte

Bainz adilz bau inpentsonal bihunuz gere, nork sintagma desagerizen
da ema orduan, bercr acr-aork sistcmakoa den aditza nor sistemako
bikurizen dugu:

{54} saparrak garcsti safizen dira

Neor sisiemako aditzak ere izan daiterke pertsonalak edo
inpcnsonalak:

(55) hemendik foaten da cgunero autobuse Donosiiara
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(56) hemendik joaten da Donosuara

Adilzak inpertsonal biburizea beste zenbait konturekin loturik dage
{aspektuarckin, esaterako):

(57 *hemendik joan da Donostiara

Jaking; perpaus hor gramatikala da pertsonala baldin bada. Baina,
goian gertatu den bezala, irakurketa inpensonala cgines gero, czin da
gramalikala izan. Bestera csanda, (56) perpausa pertsonala nahiz
inpertsonala izan daiteke. {57}, aldiz, bel penisonala.

Radira beste debeku batzuk ere, geroago aipatuko dircnak (hirugarmen
personan ginamturikoak bihoriren ditugn inpensonal, ¢ a)

Sail aldaketa napusi hau honcla islada dezakegmn:

[ror (nork)) > [nor, inpertsonalal

0222 Konpara ditzagun ondoko bikote hayek:

(58) aitona zahars Adf da
ailona zaharma hif dute zakur hasali horiek

(539  mendia clurmez znwritu da
lagun horiek beren cixeetake hormak kisuarekin zuwrifte dituzte

(60)  pulzua gaur goizcan bele da
gure umeak onlzia urcz bete du
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» Bikote haoen artean peraeen den oposiziod o2 da goikoa bezalakoa:
han nor-pork sistematik mor sisiemara pasatu bagara (inpensonaliasuna
eskucaus horrela), temen ez, Hemen alderanlzizko zerbait geratu dela
emalen du: badirudi lehenik aor sistema dugula oinamian ¢ta horik aor-
nork sistermiira ipare garela. Ohart ganezen, nolanahi ere, hasicrako nor
horrek ez dugli nahitacy balio inpensonala, Konpara ditzagen ondoko bi
perpaus hauck:

(61} onlzia bele da
(62} onuzia gaur sefdi da

Bigarrena bakarrik da inperisonala, ikus daitekeensgz, exin baitugu
penisasl, parpans horicn anrrcan, zehaziugabeko balck bele ducla ontzia,
Bai pentsa daiteke, ordea, sehazingabeko norbaitek saldu duela onwria,
Ontziak bakarnik bete daitezke (kanpoan utzi cta cona egiten badu,
csatcrako) baing oz dira bakarmik saltzen, Orduan, zer nolako aldakers
sucrlalcn da "zurilu da” bezalako balctik Muritu du” bezalakora igarolsen
carencia? Edo, bestela esan, ver alde dago "aona zaharra hil da” eta
“aitoina waharra kil dwe” beralako esaldicn arcan?

« Adilzen semantika kontuan harezen badugu, mota askotako aditzak
ditugo {informaxio hoti, hain zuzen, hiztegiak eman behar digunes, e
dugu guk hemen kontan hanuke, aditzen forma edo itxuran eraginik ez
duen bitartean). Horiewko batzuk inkoatibe deiven ditugu. Adiz
mkcaliboak dira cgocra aldakcia bat adicrazien dutenak, edo ckinwzarcn
kasicer adicrazien dulenak: "ontrig bewe da” diogunean cdo "ailona hil da”
diogunecan, argi ikusten da hor cpocra aldaketa bat suenatu dela: hotsik
zegoen onlzia lchenik, e orain beted dago: ailona bizirk regoen, baina
orain cv da hizi.

» Aditz inkoatibock nork sinlagma bat hartzen dutcnean, adiizarcen

ckintza berez suertatu beharrean norbailek bortaturk germig dela
adierazi nahi dugu, aldaketa hormek eragileren bat izan docla edo, esanes.
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Hormenbeslez, adilz inkoatiboak adil: aragzfe bibureen direla esan daitcke.,
Hauxe da euskraz dugun beste sail aldakera argi bat:

[nor , inkoatiboa) = [mor-rork, arazleal

Dena dela, argzfe deilg ditupu Ichenago araed hanzen dulen adilzak ere,
Badirudi, horuaz, aditz arazle guztiak ez direla berdinak: "bete da®
inkpalibea baldin bada, “bele du” arazlea izango litzaleke, baina honckin
batcra ditugu "bew arazi du” ela "bete arazi dio”, havek ere arazicak.
Baing arazo hauck gara-bebera (ela peroago izuliko gara berriz ere puntu
honelara) hemen argi ulzi nahi dena da ror adilx baten ¢la nor-nork adit:
balca aricko erlazioa, sarrwan, adilz inkoatibo baten ela nolabaitcko
arazle balen anckoa izan dailekeela,

Nolanahi ere, kontuan izan behar dugu orain sor-nork sislemakoa
dugun aditiz hau inperisonal bihur dezakegula, nor erara berrim. Baina
crduan, jakina, anbiguciatca sorizcn zaigu, ror crako aditz honen
oinarrian adilz inkoaiibo bat (ror sisicmakoa) edo adite arazle bal (ror-
nork sistcmakoa) inperisonal bat izan bailczakegu,

{63} poiz hiltzen dira zerriak zure herrian?

Perpaus horrek bi interpretario dil: zemiak berez hiltren dira, aditr
inkoatiboa; cdo zchazien cz dugun norbailck zemiak hilizen ditu, adiz
arazlea,

9.2.2.3. Inperisonaliasuna adicrazicko modo bakarra ez da aipatu
dugun hori. Mer-nerk erako aditzen bidez ere adieraz daitcke
inpertsonaltasuna, saila aldatu gabe, Horrelakostan, adiz lagunizaileak
hirugarren perisona ergatibo pluralar dagokion marka eraman ohi du
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(&64) Indian behiak ez ditzee hilizen
(63) sorginen ipuinak konlaoz ikaralzen ziuzfen haurrak

Inperisonaliasuna lorzcko bide haw, perpauseko ner hirugarren
perlsonari dagokionean bakarrik erabil daitcke:

(65) basermitar horrck sagarrak merke seftzen diti
(67) sagarmk merke saltzen diru

Tkusten deney, inpertsonallasuna cinargiko Ao hond besle perpausarcn
subjekiu bihurtuz cskurarzen dugu. Baina nor hori hirugarcen
perisonakoa ez bada, orduan ezin dugu perpaus inpernsonalik sortu:

(68) ctxcko lanak o egiteagalik zigortu naw anderefioak
{69 *exeko lanak ez egilcagatik ziporiu naiz

Jakina, zigorin raiz esan baldin badaiicke ere, horrek beste zcrbait
adicrazi nuhi du, bistan dencz (rire burva zigortu dut), Inperisonal horien
arder, besie era honetko inpersonala behar dugu nahilacz:

(70 cixeko fanak o2 cpitewyrnik 2iporid naute

Dena dela, kontaan harie behar dupe horrelake guztelan "haiek”
horrek czin ducla inor cre scinalalu, bestela ez bailitraleke inperiscnal
izango {beti berala, perpaus hauck anbipuoak dira, bi csanahi
dituztelzko: bat pertsonala, subjektua ezkulatzen dugula, et besiea
inpensonala),

9.2.2.4, Bada besic aldaketa bat ere hemen aipatu besterik egingo ez
duguna, Ondoko adibideok adicrazien digute aldakela horren beeri:

{71} arrskuan tkusi dul neure burga

{72}y arriskuen ikusi naiz
{73) clkar ikusiko dupu
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{74) ikosiko gara

Egitura hauck clkarkari cla bihurkarien bidez ematen ditugu eta
hemen bere herrcian utziko ditogu, kauen muga ela debekusz besie
nonbait minizatl garelako {ikus 3. kapimlua).

9.2.2.5. Adilz balzuckin geralzen da euskalki batruclan mota
hatekoak direla ewa beste balzuelan, berriz, besickoak. Esaie baterako,
irten aditzak nor 1ankergke lagunizailea harizen du gipuzkeraz, baina nor-
nork \ankerakoa, ordea, bizkaicraz:

('15) aita berandu irten da ctxclik
(76) aitak berandu urien dai clxelik

Bordin penaen da igon adiearckin erc:

(77) poraino igon garu
(18} goraing igon dagu

Beswualde, subererae ¢ta behe-nafarrerar bazkaidu niz esaten da, besie
cuskalkictan bazkaldu durt esalen den bilarean.

0.2 .2.6. Arkenik, beste erabilera bikoilz bat deitu, lagundu, begiratu,
eskerti, entzin, ©a halakockin gertatzen da:

(79) elxcra lagundu dizm
{80) emxera lagundu zafoa
(81} eskertu dwie

(82 cskeniu diote

Omhar, mendebaleko euskalkietan badirudi maizago ageri direla nor-
nori-nork berala cla ekialdean, bermiz, nor-nork bezala, Dzl aditeak ere
gdilz Leena harzen duenean osagarritzal (inesibean) bi erabilera hauek
ditu:
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(83 jaictara joaten ueiko zaitul
(B4) jatclara joalen utziko dizut

E7 da esan beharrik “gixean uli zaitul” bakamik dela zuzena, jaking
(ruri etxearl atzi dizut e2in da esan alegia, zur: hori abjelu zozenlzal
eman nahi baldin bada behintzat). Aipatu, azkenik, honako iczuli hasean
edilz izena datiboan eskatzen ducla adiiz honek:

(85} crmetzeari ula div
(86} eskolar joatcar! uwzi dio

9.2.3, Nori sinlagma

+ Hasieran csan bezala, gehienelan ngeri sintagma aukerakoa da
perpausak eralzeko orduan:

{87} joan da mundu honetauk
{88} jpan zalgn mundu honelatik
{89 berandu writsi zen berria

(90 berandu irisi zitzaigun bemia
{91 suto berria crosi dul

(92) auto bemia erosi dit aitak

» Hori da orohar perlatzen dena. Zenbait okitan dhardun aditzak erc
har derake dauboa, Badira, hala ere, nahiez norf sinlagma eskalzen
dulen aditzak. Horrela, nor-notd sailckoak ditugu bururaiy e1a jarraiki.
Aldiz, ror-nori-nork sailekoak dita ekin, iritzi, eutsi ¢ eragin (paur
egun farraiki ere sail hongran erabilizen da):

{93} idein onik cz zaio furwratzen ume honi
{24} lehenhailehen obinge divgu lanari
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» Beste adilz balzuekin, beriz, alderaniiizkoa pertatzen da ela ev dule
inoiz ere eori sinlagmarik onanzen. Baietik ditugu dorsa izan, bizi izan
ela horrelako egiturak dituzicnak. Bestetik fakia ela uste wkan/izan:

{95) *horrenbesie jenderen aurrcan hiteegin behar duclako fofsa zaigu
(96) berchala jakin du cgia osba
(97) *berchala jakin dic cpia os0a

Hala cre, cuskara 7aharrean auroak ez dekian gatxa ona da {alcgia,
auwroak cxaputzen cx duen hire gaitza ona duk) bezalakoak ageri dira.

9.3, Aditz arazleak

» Lehen csan den modunn adit ameleak sorzeko argzi edo eragin adilr
clementucz baliatzen para:

(98) Mikel elxean sartp da
(99 Mikel elxean sarrurazi dugu

Badirudi halako kasuetan bide hau segirzen dugula: arazle bihuru
nahi dugun aditza nor gailekoa bada, nor-rorik saileko hihurzen dogn,
arazi gaineratuz, goiko adibideetan ikusi den moduan. OQinarriko
subjekiua objekiu bihurtzen dugu, ekintzaren eragileak harteen duclarik
subjektuaren wkia, Mendebalean, ordea, nor-neri-nork sistema e
crabilizen da, kasu honelan subjekiua datibo bihurunk (hau bizidunckin
gertalzen da, €z beswela):

(100) Mikcli cixcan sarrarazi diogu
(101} Mikeli barre eragin diogu

Aldiz, oinarnko aditza por-nork sislcmakoa dencan, grazi elementuas
balialzeaz gain, czinbesickoa dugu nor-ngri-rerk sistoma aukeratzea
PeTpauseen Aori sintagma ageri baldin bada, aditza arazle bihurizckowan,
Kasu honetan aldakera honels pertatren da:
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(102) amak umeca cixcan sariu du
(103) aman umea glxean sarrarazi dicgi

Azken batean, subjekiua {ama) datibo bihucly duge, omnamrike
objekiua {umea) aldaizen ez dela. Subjektuaren wkia ekintzaren cragileak
beetzen du (guk}. Ikusten dencz, adile arazleak sortzeko orduan
arpumcnm berri bat sanzen dugu aditzean: hasicran agr baldin badugu,
orain rork (ckialdean} edo norf {mendebalean) beharke ditugu; hasieran
uav e1a nork baldin baditugu, orduan rori sartzen dugu.

Baina nori sifitagma hor agertzen oz denean {zuzencan nahiz isildua),
aditzean cre ¢z da datibo markarik agenko:

{104) Jonkoa maitarazien duena da kristau ona

Zer gertagzen da, grdea, hasiera-hasicratik hinn argumeniuak ageri
beclira perpausean?;

(105) apczan ailomy diot nere bekate handia

Hor ditugu ror, nori cla sork argumentuak. Jo dezagun halako
egitara batean cragile bat sarlu nahi dugula (nere gurascak, csale
bateraka}. Orduan hau gerlalzen da:

(106} gurasoek apezan ailorraraz didate nire bekaru handia

Tkusten den moduan bi reri dituga orain. Bonek biziki iluntzen du
esaldiaren esanahia el horregalik bide hau segituz sorezen diren esaldiak
ez dira anitzelan onargarriak izalen. Goiko adibidea bera besle era
honglam jarnz, gogonxeago suerlatzen di;

¢107) nire gurasock aperari aitorrarazi didate niri nire bekate handia

Beste adibide hau ere nitturala baldin bada,
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{108} salgai nuen landa Mikeli salarazi didate purasock
ondokoak ez dirudi hain ona:
(109 aitan liburua emanarazi diols Joxeri

Aldix, berez ngri sintagma onartren ez doten adilzak arazle bihuriuz
pero ¢z dule arazorik izaten halake sintagmak ere onarzekea:

{110} *berehala jakin dio egia osoa
{111} berchala jakinarazi diogu aitari egia 0soa

« Lehen aipawy ditvgy adifz Inkeatiboak ete aditz arazleck, hauen
arlcan mailz desberdinak direla esanez. Hon argi ikusien da ondoke
adibide hauekin. Esale balerako, sortu aditza inkoatiboa da:

{112) 1stiluak soriu ziren bileran

Aditz hori arazle bihurtu pahi baldin badugu, bi bide ditugu, orain
arickoa konman haroz;

(113} batearkide horrek istifuak soriu dita
{114} batzarkide horrek istiluak sorfarazi ditu

Baina cz dakigu zenhalerino esan dailekeen bi adizki horick berdinak
dircla. Gainera, erlazio hauck ilunago gertatcen dira besie aditz bat hartuz
gero (arazo semantikouk daude hemen jokoan, dudarik ez):

{115} autoa sarlu da

{116} Mikelck auloa sartu du
{117) auloa sarrarazi dugu

{118} Mikeli autoa sarmarazi diogu
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Bigarrena cla hirugarrena dira Ichenbizikoaren ararzleak. Baina
laugarrena cre, bere aldeuk, bigarrenaren arazlea da. Bere hormean utrikao
dugu arran, hemen aipatunk,

o Adily arazleckin erabilera inpertsonalak cre aurkl ditzakegu.
Gertatzen dena da, inpertsonallasuna, nagusiki, eragileari, hots, nork
untagman badagokio ere, bigarren maila batean egileari buruxko
inpernsonalasuna ere kontuan har dezakegula, Hobeki esan, egilea, nore
sittagmaren bider adierariko dena, isilean vt daiteke, nahiz hau ez izan
cyabat ¢gingra inpensonala, Tkus dezagun adibide bat:

{119 Pawxikor gutun bat idatzarazi zioten bere gurasock

Adibide honetan inperisonaliasuna bi lekulan jar daicke: gurasocn
order aipawren o den norbait inpertsonala izan daiteke cragiles; edo,
Pawikoren ordez, aipatzen cx den norbait inpertsonala izan daitcke egilea.

Lgitura arazlectan, crapileari dagokioncz, honako egitura
mpertsonalok aurkiten ahal dira:

{120} Palxiko claean SATarazi zien
(121} Pawxikori gutun bal idalearazi zioren

Beraz, ikusten denez, berdin da nor crakaa nahiz nor-nork crakoa izan,
bietan -fe aukeratren da inpersonaliasuna adicrazicko.

Egiica ulzi nahi bada inperiscnalean honake egitura bavek ditegy:
{122} Sanwa Kruz apczak heriolza asko epinarard omen zituen

Erapilea et egiles, biak ore vtz daitezke isilean, oinarriko bi
sintagma horigk inperisenal bihurturik:

{123y hamar libury irakurrarazi dituzte gela honetan
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Perpays horrelan ¢z da esaten nork irakurrarazi duen, ezla nori
irakurrarazi zaion (nork irakurri behar izan doen) erc. Azkeneko egilura
hasek, nar-nork sistema erabiliz eman beharrean, aor sistemako adizen
bidez erc cman lilezke:

{124) harnar liburu irakurrarazi dira gela honean

Axken batean, hor dugun erlazioa da (125) eta (126) adibidecn arlean
gerlatzen den berbera:

{125} hamar Liburu i{rakurri dituzte kasteek gela honetan
{126) hamar liburg irgkurri dira gela honetan

Lehenbizikoa pertsonala da; bigarrena, aldiz, inpensenala,

Inperisonalez ari garenez, el haritik pixka bat vrrunizen bagara ere,
¢gin dezapun azkenchko ohar bat. Inpensonala adicrazicko saila aldam edo
hirugarren pertsona pluralaren marka hanzen dugu, esan bezala (aipatu
diren debekuak kontuan harue, jaking):

{127 hiribusa goizeko zorzielan harrzen du Peruk
{128} hiribusa gotreko zortzieian harizen do
{129} hiribusa goizcko rorizician harizen dire

Bada, hala erg, beste mode bal ere, clkamizkeltan crabilizen dena.
Hirugarren pertsona pluralaren marka erabili beharrean, bigarmren pertsona
singularma cre crabil dailcke:

{130) hiribuza poizeko zonxictan har dezakezu...
Jaking; perpans hau anbiguoa da. Benetan bigamen pertsona izan
daileke ("zuk har dezakezu...") cdo €z (kasu honetan "har daiwcke...” csan

nahiko luke). Hemen ere debekuak eta erabileraren baldinezak kontvan
izan bchar dirn
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{131} hiribusa zorziclan haru duzu

Heri (aspektua burotua dagoencan alegia) beti pertsonala da, perpaus
horrean ezin baitaiteke irpkurkera inpersonalik egin,
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10, Adizki jokawupabeak

10. kapitulua:
ADIZK]I JOKATUGABEAK

10.0, Sarrera

Adizak, zenbaitcian, forma jokalugabean ager dairerke pompausetan,
egan nahi baita, ez dutela aldiaren edo perisonaren markarik hartzen (cz
beraien bamean, czua aditz lagunlzaile balen bitarez erg), Adhz jokaly
gabe hauck him oinarrizko axura harzen dute:

Adizoinak: sal, eros, kauts, ator, e.a.

Panlizipioak: seldu, eresi, kawsi, eforrs, &.a.

Adilz renak: saltze, eroste, kauste, etortze, &a.

Adizki jokatugabe hauek distribuzio desberdina dute perpausean el
czin dira nolanahi crabili. Hala ere, adibideetan ikusiko don berala,
adilzoina eta panizipioa anirzelan aski parckoak dima cta clkarren artcan

truka dailezke, Nolanahi ere, ckialdean sarriago erabiltzen da aditzoina
mendebalean baino.
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Euskal Grumetika Loburra, Perpaps Bakuna

10.1. Aditzoina
10.1.1, Perpaus lokabectan
» Adilzownz erabilizen da apinduck ematean, crale baterako:

(1} gar barmera!
(&Y wrrikal, Jauna

Ikustin denee, beti bigarren perisonarckin, Hala ere, mendebaleko
euskalkiclan maizago agen da eswinguru horietan partizipioa:

(%) sariu barmura!
» Goddera ervetoriko et harridurazboetar:

{4} nork fida halakoari?
(3) non keka, horaz, honenberize jende?

Berriz ere csan behar da mendcbalean errazage aurkitzen dela
partizipioa horrelakoctan,

» Errefrauetan ere awrkitan da aditzoina (baina panizipioa erc):
(&) hik mang, nik saka

(7} olsoa non gipa, han gerto

{%) non fida, han pa!

« Kontakizunetan:

{9) ez dira losa hemen, egun bat osoa kurritzeke edo berdin bi:
lagun mulg bat kil cla lor bideari
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10, Adizki jokatugabeak

Baina esan behar da partizipioa ere molde bertsuan crabil daitekecla,
» Antzeridelako ohar eta fruzkinetan:

{10} Sar eskuinctik..., ama besarka...., Joancsck kania..., denak
errefirg,..

Ez da csan beharrik mendebalcan parlizipioa dela nagusi egitura
hauvetan:

(11} eskuinetik sariii..., ama besarkatu...,
10.1.2. Perpaus juntatuetan

Aditzoinaren erabilera manaizen dulen bi aditz edo bi porpaus
juntaczen direlarik, aditz lagunizaileciatik bat ezaba dailcke, aditzoina
bera bakarrik uiziz:

{12) bakean har eta emenda dadin

Ikusten dencz, batcz cte laguntzaileak *edin cla *ezan direncan
geralzen da hau:

(13} irakur czazn, cla gogoan har

Bainz adilzondaa cre aurkitzen ahal da hor
{14} iralawr ezazu, cla gogean haru

10.1.3. Perpaus xeriatuetan

» Zehar galderetan nahiko armuniak dira ekialdeko euskalkiewan,
galdera horielan bei ere adilz laguntzatlea isillren hadugu, e besiela:
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Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Bakuna

{15) ez dakit nondik sar

{16) dudan nago zuri sal edo han eskaint

(17} hadakigu non far

(18) badugu, horrenbeslez, zor penisd €la 7enlaz grina

Panizipioa ere crabilizen da hor. Batzuelan, gainera, artukulua ere har
dezake, edo partitibog, besrela:

(19) badugu puk nondik A

(20) badugu guk zor esana

(21) badupu guk zer esanik

= Zenbait posposiziorekin adilzoina erabil daieke:

{22 rar arau

« Zenbait esapiderekin ere. Subjuniiboa onartren duten zenbait
predikatuk aditzoinaz osaturiko perpausak onesten dituzle OsagarTi gisa
(ekialdean):

{23) beldur naiz leizer eror
(24} kasu emaru ¢z gal

Konwzesibo kusua duten zenbart csaerain {gehienak ekialdekoak) cre
ageri da;

{25) =T genla ere
Adlatiboan ematen diren zenbail adilr izenen ordez ere ikusiko dugu:

(26} emadazy dasia ("daslalzera™)
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10, Adizki jokalupabeak

Ekiniza baten lurapena eta errepikapena adieraztcko, csacra
iharuelan, shaf ela ezin elementekin, ela bi adilz clkarturik osalzen
diren 1zen elkanuetan ere adiizoing erabsl daileke:

(27 an zen irakur ¢ia frakur

{28} miniza eta minfza, ez da cle cgitelik barelzen
(29) oro har

{30) cudia fazits aferle ard zuen

(31) sineis ezing da

(32} harremeanak (har-eman-ak)

Aditzak ararle bihurteen ditugunean adiroinaz baliatzen gar:

(33} hurbilarazi
(34) sarraray|

10,2, Partizipioa

Esan dezagun, hasteke, euskalki askelan cz direla aditzoina ola
partizipioa bereizien. Hori dela eta, orain anc aipatu ditugun erabilera
gehienak partizipioaz moldatren dira euskalki horictan,

10.2.1, Panizipioa ela izenondoa

[zenondoaz aritu garencan esan dugun bezala (ikus 5. kapitaluz)
sarrilan parlizipioa ¢la izenondoa oso loturik agenren dira. Azken batcan
esan daiteke partizipioa aditz izenonde bat besterik ez deJa. Dakigon
moduan, izenondoak izen sinlagma baten bamean agen dira ede besiela
predikaty osagarrian;

{35) |etxe edar horiek] alkaiearenak dira
{36) exe horiek [ederrak] dira
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Euskal Gramaiike Laburra: Perpaus Bakung

Bada partizipioak ere wsuinguru berean agerteen ahal dira (hirugarren
adibidean, esaterako, izencmdo oo panizipio bal junta ditngu):

(37} pago erorira cgurkari guztiak lasier an dira

(38) harri erabiiik ez du biluzen oroldirik

(39) emazie polit el apaindu botengana hrbildu ninkzen
{40} bensdikarua dela Jaonaren izena

Zenbaitelan argi baing argiago genalzen da panizipica predikaty
csagamri huisa dela, kopula aditz baten bidez lotua besle sintagma
batckin, Erkato, bestela, ondoko adibideok elkarren artean:

(41) ama hila du/ aspaldian

{42) liburua hemen due

(43) oinetakoak handicgiak ditws

Beste hatuetan, berriz, gauzak ez dira hain garbi ewa, kasu hauetan,

partizipioaren ondoan agerzen den adizkiar nckez eman geniezaioke
kopula deitura:

(44) sagarmak aman emanak dizkio!

Gisa honelako partizipicak cz dagozkio beld sor sinlagmari ela
zenbaitelan mark eta nori kasoetan cre aurkiluko ditugu. Horrela, ondoko
perpaus honek hiro interpretazio izan ditzake:

(45} esantk dago

Interpretazicak ondoke esaldietan ikus dailezke:

(46) oraingoan dena esamik dago; ez da ezer garneratzekorik

{(47) ez zenucn gura hark jakin vezan, Bernduegi da, ordea: sepur
maiz dagoencko norbaitck csamk dagocla
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10, Adizki jokatugabeak

(48) ez zenuen nahi Patxik incrd esan ziezaion. Beranduegi dz, ordea:
segur nair dagoencko hati baino gehiagori esanik dagocta

10.2,2, Paruzipica ela izena

+ Partizipioa oso huwrbil dago izenetik anitzelan. lkus ditzagun,
panizipicaren crabilera dela etn, honako adibideok:

(49} Amenkelalk iaz dfzuli zen

{50} Amerikelako ifzulia bost hilabelez egin zuen
(51) zuk f1zeli liburua ez da inglar ere ulenzerik
(52) eginat ez du eginkizunik

Lehenbiziko adibidean ikuslen dugu partizipioarcn crabilera armunia
adilz nagusi bezala. Bigarrenean dugu partizipioa arras izen bihurtua
{bizi, erauntsi, e.a. bezala). Hirugarrenean, aldiz, erlatibo labunu balen
adilza besierik ez da {“zuk itzuli duzun liburua®, tkus kapitulu honstan
aurrerago), berian aditz lagunizailea isildua baila. Laugarren adibidean
badirudi adiziasuna erakuisian uzien duen zerbailen aurrean gaudela,
partizipigaren ondoan, osagarri gramatikalak, nahiz -ke gabeko
adizlagunak ager baitailezke:

(53) sk esanacz daegia
(54) aikoholari emanek ez dule ardorik edan behar
(55) atzo Parisen gertamek hamwrik ulzi naule

Hemendik aurrera partizipicak har ditzakeen erabilerctan hasien dira
arazpak parlizipioa ela izenaren mugak zehazieko orduan. Tkes ditzagun
zenbait kasu,

» Balrueran, esate balerako, erlatibozko perpaus “laburiu™ batetik
eratom den partizipio hori 1zen gisa ageri da, izenlagunarckin balera
gainera, hala nahi izancz gero, Halako kasuetlan partizipioak harizen
ditoen asagarriak izenak hanzen dituen berberak dira, ikusien denez;
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Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Rgkuna

{36} zur¢ esanak ez dilut sinesten
(57} viloen jana presialzen ari da

Horrela sortu diren itzuliak erabat lexilalizaturik agerizen dira
anilzclan;

(58} esan zaharrak honcla dio
(597 zor duzu unieko irabazia?

« Besic balzoelan nekez pentsa daiteke 1zen gisa erabilizen dugun
parizipio heri erlatibozko perpaus laburtua den ik:

{(60) anitz jana cta anilx edana da honclam nakarrena
(61} goweak horrela rirela fhusiak biziki harrilu nindueen

Epia esan, oso emankemra cz den crabilera honelan badirudi adilz
izenaren papera betetzen duela partizipioak (Jateak, edateak, ikusteal)
esanahiaz bederen, nzhiz formalki forma desberdinak izan (burutua el
burutugzbea). Hemen ere lexilakalizaturik geraty direnak ez dira falia,
aski bakanak badira erc:

{62} bepirau bat emajozu honi

Zalanizak ditugy askolan:

{63) &7 izana ez da bailezpaia czin fzana

(&) onek dulz alegrantziarcn izena ota izana, e1a gaiztoek fzena ela cz
a4

Lchenbiziko kasuan erlatibo laburtutzat jo liteke agian ("ez gertatua

¢z {la bailezpada ezin genatua” bezala epinez parafrasia), baina bistan da
bigarrenean ezin dela halakorik pentsane.
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10. Adizki jokatugakeak

» Esacra balzuetan izen itcurarekin agenzen zaigu panivipioa (endokn
elemeniuck dituguncan bereziki: egin; ezin! huts; bortxaz cla arias;
galdetzailea; bi adilz elkarturik, e.a.):

{65) ez thusiarena egin xuen

{66} ezin egonak hanua zuen gure mutila
(67} ukiru huesarekin sendaiu zucn gaisoa
{6R) exanaren borouix

(69} ikusiaren iusiaz

{70 gure zereginak

(71) joan elorriak

10.2.3. Parizipioa cta jokaln gabeko mendeko perpausak

Partizipioa jokatu gabeke zenbait mendeko perpausen adicza da
bawzuetan. Her gertatzen da, hain zuzen ere, gorago aipatu diren kasver,
bestalde, erlatibo laburtuetan, zenhait predikaturen osagarmi diren perpaus
balzuctan cla zirkunslantzial zenbaitewan,

= Erlatiboak labur dailczke adilzetik formz jokatua kenduz ela adite
nagusta aspekiu burutvaren markarekin wteiz:

{72) goizcan etor+d givona

Beastz aldasra batzuk ere badina, eutkalkien arabera, nahiz hemen ez
dilugun azicrtuko: goizean etorritako gizona, goizean etorririfkaliko
Eizona, goizean efarriko gizona, goizean enfzuneks gerurra, Partizipioak
izenondoaren ilxuran ager dailezke orduan:

(73) odol fsuria
(74) haur geadduak

Prartitiboaren marka ere har dezake partizipioak, aposizican doancan:
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Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Bakuna

{75} cdan dezaket basoa beterk

Batzectan aulonomia osoa harizen du, balio adberbialarekin
gehienetan:

(76) arras posetua (goserurik), osiaty balean sarty nintzen

» Zonbail predikaturen osagarri diren perpsus hazuetan aurkitoko
dugu partizipioa: madalitate predikatuetan (behar, rahi, goge, ¢.a) e
psikologiazko predikaiuetan (pozik izan, e.a.):

(77 clorri bekar dul

{78} joan gogo dul

{79 saindu hatck bezala hil uste ducnak ¢z du halakorik cginen
{80} pozten naiz 2u ikusia

« Egitura zirkunstanizialelan erc aso arruntak dira paruzipioak
{pospusiziockin, partitiboarckin, instrumentalarckin, e.a. )

{81} ikusi artio

(82} ail1 ciom ondean

(83) ikasifaltan

{84) lan cgin gabe

(85} ¢le horiek entzunik, cixera itzuli zen
{36} lan eginez, ikasi cgilen da

{87} rurekin hitz eginaz asko ikasi dn

10.2 4. Perpaus junlalueian ¢la zenbait esaeratan

Perpausak ede adilxak junlalzen dircnean, maiz parizipioa bakamik
aurkitzen dugu, aditzizena pantizipio biburtuz homela;

(88} epun berean erakurst ela sallzea ez da emaza
(89} ikusi zuicn andre bat bidea ¢z cla hasora sardzcn
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10, Adizki jokatugabeak

Ekialdcko euskalkiclan aspekin komunziadura aixikitzeko ohitura
dago normalean, hala ere:

(90) auto balen salizeko eta erosieko

(91) ikcusi nuen haur bat baralzean sartzen cla encgana Aurbilizen
(92) elxera itziiko naiz ela segidan lanan lonko

Zenbail esacralan ere aurkitzen da, azkenik, panizipioa:

(93) Larri ibili baiciz!

(54) ezerz harri hau gorasu

(95) erranak oran

(96 abiatuen abiart

Izenburuelan {prenisan batez ere) parlizipica bakarrik crabilizen da,
Lagunizailes isilduz ela behar ditwen aspekiu markak hartuz:

(97) Franizioko Ttzulia awo has
(98) Eusko Jaurlarilza bihar bildiko

Esan dezagun, azkenik, honako itzuli havek oso entzunak direla
elkarmizketan:

(997 harckin hirz egin nahi nuen, baina errusierar ex jukin...

10.3. Aditz izena

10.3.1. Adilza e izena

Adilz izenaz ari garelarik, jokatu gabeko perpaus baien adibzar an
gara, aditz heri jzen baten iurarckin agerizen baldin bazaigu ere. Ez

dimgu hemen kontuan harizen, hala ere, adilz izenaren itxura doten
benelako izenak:
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Euska! Grematika Laburra: Perpaus Bakina

(10Q) liburuaren hasfean orri bal falta da
(101} sarrze puzliak itxiak direncz gero kanpoan geratu beharko duguo
(102} ¢z dezagun gal gure arbasoen sineste sendoa

Hor, argi aski ikus daiwckeenez, ez dira adilzak, izen garbiak baizik
(hasiera, sarrera cla fede izencn balio bera baitute), Dena dela, adils
izenek izen sinagma baten ardatz baldin badira ere, duten izacr bikoilz
nonek arazo larriak sonzen ditu, ber denboran adizen ela izenen
ezauparriak erakusten baitituzie horrelako formek, balzuen ela besteen
arteko bercizkela egitcko irizpide formal argirik ez dagoela gainera.
Iznera bikoiza honako puntu havelan ikus datieke:

» Subjekivari dagokion izen sintagma genitiboan agenzen da
(izenlagunak bezala) edo bere kasu gramatikalean (ergatboan nzhiz
absolutliboan). Lehenbiziko kasuvan izenargn ezaygarriak erakusicn
dizkigu; higarrenean, aitzitik, adifzarenak:

(103) Jesusen zeruuk jaustea
(104} Jesnus zemutik jaustea

« Adizlagunei dagokicn sintagmak -ko awzizkia hanzen du batzucian
{iz¢narekin elkartzen delako}, baina ez du beharrik bestetan {aditzarckin
elkarurik dagoclako):

(105} Jesusen zerutikako jausica
{106} Jesusen zerulik jausica

s Objekiu zuzenari dagokionez, batzuelan absolutiboan doa {edo,
agian kasu markarik gabe doala csan beharko lizaleke, edozein aditsekin
bezala); beste hatzuctan -ea penitiboaren marka hanuz {izenskin bezala),
ckialdeko cuskalkietan oso arrunta deng; ety inolakg artikulu edo
markarik gabe ere (izen elkarketa bat sonur horrela):

(107) befarra moziera joan da
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0. Adizki jokatugabeak

(108) belarraren mozicra joan da
(109} befzr mozizrs jan da

Ohart paitezen aditz izen hon benctan izena dugunean, horrck baducla
cragina sintagmaren osagarrick har dezaketen iccwan. Konpara ditzapun
codoko adibideok:

{1107 Jesus zerutik jaustea
(111} Jesusen zerulik jauslea
{112 Jesusen remtikako jaustea
(113} *Jesus Zerutikako jaustea

Azkencko adibidea lekuz kanpo dago, kasu hormelan jaustea izen
husa baita (izenlagona du ezkerreko aldean) ta izena dence goro ezn du
izenlaguna (cdo izenondoa) ez den osagarrinik hanw. Bigarren aditidea
nehasiagoa da: jaustes adilza da zerutik sinlegmaren aurrean, baina izena
SJenusen sinlapgmaren aurrean. Ber gaura genalzen da andoko hauclan ere:

(114) fzuk belarra moztea) gauza ona da
(115} *[zuk belarmaren mozlea) pauza ona da
(116) *[zuk belar mozlea) gauza ona da

Kako artean dagoen izen sintagma gaizki eraina da, ikusien dencz
(zure behar baitugu hoe),

10.3.2. Adilx izen deklinatua

Adilz izenak deklinabidcko marka gehienak har ditzake. Hala erc, cx
ditu -raniz eta -renizal kasn markak hanzen. Bestetik, -£o, -84 cla -
rafing) markelan ez da singularra edo plurala bereizten. Azkenik, arren
cla garik posposiziockin ere erabilizen da,

» Adil izema ergatiboan dogoelarik, aditz iragankor balen subjcktua
d
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£117) hura zurckin ikisteak harritu ninducn

Absolutiboa iragankorron ohjcktua ede iragangaitzen subyjekiua da,
ela partitiboa honen azpisail bar besterik ez da (normalcan fzan, wkan,
egon ele edld adizekin erabilizen dena):

{118) hemendik joatea debekaru digute

{119) laket dn haurrarekin jolasien

{120} cz dago harekin hiz egiterik

{121) badusu hara jeaterik?

Datiboan, homela eskalzen duten adilzekin (sartaldean ):

{122 modu horrelan Atz egpitear: paizki decilzat

{123) ewxcko lanak egiteari ckin zitzaion

{124} ikasizan wrzi dio

Gopoa el asmoa adierar dexake egon, gn oA eduld adileckin:

(125 partitzeari nengoen hura elom zencan
(126} badina elxea apainizeart eta konponizeari ari direnak ¢re

» Genitiboa aurkitzen da batructan:

(127) cuskara tkastearen arazoik
{128} Jainkoaganaing kelizeko xedea

* Adizlagun bezala ere oso arrunta da adiw izena. Instromentalcan,
csdlerako, mugagabean delarik partizipioak duen balica du (ekialdean oso
ezaguna da crabilera hay):

(129} horiei ongi egiez
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0. Adizki jokaiugabeak

Mugatua cre agerizen da, batez ere, baina ez nahitacz, posposizio
batzuekin:

{130) pozien naiz zu hemen fhusteaz
(131) sarszeaz goro
(132) sarizear gain

Sarialiboan denboraren balioa du:
{133 mugara hurbifizearekin, ikusickoak ziren jendeak

Bartenen mugagabean arabilizen da, bed ere ewrkizunaren balioa
ducla;

{134} hau ikustekin hilz egingo dugu
{133) *hau ikustedan hik egin genuen

Incsiboan mugagabean eta mugatuan ager daitcke aditz izena.
Mugagabean jakiniza ela haulemale adilz zenbaitekin {ikusé, entzun,
fianieman, fakin, ikasi, aditu, e.a} edo ekintraren errepikapena ela
luzapena adicrazicn duten zenbait aditzekin (arf izan, fzan, egon, ibili,
ohitu, usatu, (hardun, atxiki, e.a.). Halaber hasi, utzi ela lagundu
aditzekin;

(136) sarizen entzun dut

(137) ingelesez mintzalzen dheasi du

(138) harcn ikuslen kasi naiz

(139) haurrekin jostatzen ari da

(140% janzien ghanizi dut (zait)

Mugatuan crabilzen dugu, ordea, denborazko balioa duclarik:

{141) aita lanclk etortzean zurekin joango naiz
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Leku denbora adierazten duten kasu markak hartizen di adilz. izenak;
(142) cuskaldun izaresik daworkigu horick oo

(143) aila fkusfera joan da

(144 boza galizeraine segilu zuen kantuz

(145) Amenkelara abiatzeko garaia da

Tkusten denee, helburua adierazwcko erabilezen da adlatiboa:

(146) liburuen erastera bidali dut

Adlauboa eta inesibe mugagahea biziki hurbil dira honelako

kasuetan, cuskalkien arabera bannuak {bizkaieraz inesiboa):

(147} ikastera joan naiz
{148} iktasien Joan naiz

Ekinldcko euskalkictan, berriz, adlauboa agerzen ahal da inesiboarsn

ader

(149 flxsten ari da
(1500 thasiera ari da

Ez dirudi bi esaldi horien aneko desherdinuasuna zein den ¢rraz esan

daitckeentk, prakiikan (besterik da gramatikeran esan ohi dena},
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10, Adizki jokaiugabeak

Eta horik denbora adizlagunak sor dailezke:
{153} kasterakoan (guixi goms-behera hastean esan nahi ducna)

Leku genitboa maiziasun handikoa da, dela izenlagimak sorzcke
{adibidectan ikusi bezala), dela adizlagun gisa, balie destirauboarckin:

{154) sosa behar duzu, eroskelen egiteks
(155) ingelesa fkastekn, bertara joatea duru

Zenbait adilzekin (ranfegon ela *edunfeduki) predikaty gisan
erabilizen dupu:

{156} hemendik faster Afnkana joatekoa naiz
{157) Manu bihar fkusrekoa naiz

Batzuelan forma lexikalizalak ditgu guztiz:
(158} harw dilwzue jarekoak?
Konpleliboak cre sanzen ahal dira marka honetaz balianiz:

(159} amak hara foateke csan du
{160) ikatteks esan rigulen

Izenlaguna izan dailckeenez, izenburua izildurik eman dezakegu,
helburua, baldiniza nahiz denbora adieraziz hala:

(161) hara joatekntan hobe duzu cinetako egekiagoak janiz
(162) hara jearekotan erosiko nuke, bestela ez

Hau besie cra honewarn ere eman daiteke:
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(163} mintzatzekoiz, behar da zerbait errailcko

Forma aldelik badirmdi halako parckolasun bal dagoela eiorri-etorriko
bikolearen ola eforfzen-etorizeko bikolwearen anean {(bat panizipioaren
geroaldia cia besica, berriz, aditz izenaren peroaldia),

» Kausazkoak honela egilen dira adilz izena baliatuz (bi esapide hauck
esanahi bensua dute, euskalkicn arabera crahiltzen dircla):

(164} mueck ihwsteagarik egin dut
(165} ruck tkestearren egin dut

» Esan dezagun, azkenik, aditz izena forma jokaluelan ore agerizen
dela, adilx lagunizailea czabatunk, batcz erc prensa mailan cgilen diren
Leenburyelan:

{166} Euskalizaindia gaur biltzen Aranizarzan

Aditza galduz gem, ezabakelak osagarn zirkunsianiziala osa dezake:

{167} nagusiak kargua &erizen cla, zer egin orain?

Harmidura esaldician adit x¢na mugatua ager daicke:

(1G8) hari sinesteq erc!

Adiczan indar emaleko ere erabilizen ahal da, fokalizazic moduan:

{169) entzitea badut

Partizipioarckin egiten den bezala, esapide bereziak egitcko bide
ematcn digu adilz izenak:
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10, Adizki jekanigabeak

{170) haran, dan! iratzam ninzen ohean, burn guztia durundiluta
@NESIeAren Aesieaz
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i1, Adizki jokatuak: A. irinkegk

11. kapitulua:
ADIZKI JOKATUAK: A. TRINKOAK

11.0. Sarrera

Euskzl gramalika gohicnelan bersicten dira adizki trinkoak {edo
sinietikoak) eta adizki perifrastitoak. Bereizkela han cgitcko orduan
erabilizen diren irizpideak formalak dira, adizki trinkoak hitz batean
biltxen baitira ela adizki perifrastikoak, berriz, bilan banazen:

(1} dator

{2) zihopan
{3} clomida
{4} joun zen

Lehenbiziko biak trinkoak dira. Ondeoke biak, ikusten denez,
perifrastikoak. Beste hilzelan esateko: adizki inkoetan ez da bereizketa
formalik gertalzen aditz nagusiaren ela laguntzailcaren arlean, biak
baturik ematen direlako. Adizki perifrastikoetan, ordea, adit nagusia
alde balelik doa (eforr, joan) ela lagunizailea (da, zen), osicra, bestcuk.
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Takina denez, cuskal aditzak aberasiasun ikaragarria eskaintzen du
formen aldeuk, chundaka adizki desberdin bil baitaitezke. Forma hauck
guztiak halako czaugarri batzuk kontuan harturik bereizten dira: asate
baerako, nog ¢la Aoa adizkicn anean pensonaren czaugarmia da aldalzcn
dena, batcan 1. personan baitagokio cla besiean 2.ari. Aldiz, nsa ela
noake adizkien aricko desberdintasuna moduan bakamk dagokiola esaten
dugu, bican perisona bera baita. Hocrela, adizki guztick sare konplexu
bat osalzen dule "persona” ofa "modua” bezalako czangarrien arabera.
Chan gaiteren hemen forma bakarrik aipatzen dugula, hain zuzen ere,
forman oinamilurik eman bailnitezke sare aberais homren xehelasunak.
Besterik da forma horick nola erabilizen ditugun gure asmoak
adicrazteko orduan: “gaur aea” esatcn badugu orainaldiari dagokicn
zerbait adierazicn ari gara, baina "bihar nee” esalen baduguw, berriz,
denboraz gerokoa den zerbailes ari gara, nahiz biclan roa adizki bera eta
bakara erabili dugun. Horrenbestez, badirudi forma ela ¢sanahia bercizi
behar direla aurkezpena cgitcko orduan: forma gramaiikarekin
erlazionatzen da; esanahis, aldiz, forma homren bidez adicrazi nahi den
semanlikarekin, Bistan da adizkiak eskulik doazela esanahiarekin (hau
da, gehienelan adizki-aldi bakoilzart adizki-denbora bat dagokio, esanahi
zehatza du} baina hori ¢z ds beli ¢l sistematikoki betetzen. Hori dela
cia, adizkien forma o erabilera bereiziko ditugw. Oraingo honelan,
formari burux bakarrik arike gara, erabileraren kontua geroko weiz,

Zein dim, zehatz-mehalz, adizkien eraugamiak? Zerian cinarrizen dire
adizkien artcko desbendiniasunak? Har ditzagon bi adizki haock: rea cla
raior. Bi adizki hagen anean dagoen desberdiniasun bakama oinarmi aditza
da, balean joan baia ela etorri, aldiz, besican. Gainerakoelan berdin
berdinak dira. Alde batera uzien baldin badugu orduan ginarri aditzaren
kontua {hau ererri, izan, ekarri, joan, £.4. izan baitaiteke), adizkiclan
pramalikari bakarrik dagozkion markak honakook ditugu: aspekina
{perifrastikoctan bakarrik ager da formalki), afdia, modua eta perisona,
Horiexek dira banan-banan ikusiko ditugunak ondoren.
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11.T. Aspektoa

Formari buruz ari garencz gero, ésan dezagun adizki rinkock cx
dutela aspckivaren marka aperirik, nahiz eta dator, zetorren eta
halakeetan “puniukaritasona” adierazten dela esaicn dugun {marka
formalik gabe, jakina). Punlu honelara bermro icsuliko bagara ere, esan
tezagun ikuesren ari da, ihisten art zen adizkiak izango liratekeela, neurri
batean bederen, haicn parekoak (hauclan arf izan Wzuliaren bitares
adierazten da puntukaniasuna).

Hala ere, ekialdeko euskalkiclan orainaldi eia iraganaldike aspektu
putlukaria adierazieko, forma (rinkoaren ordez beste forma konposatu
berezi bal erabiltzen da, adizoinan -ki morlema eransiz cla ondoren fzan
edo *edun lagunizaileak erabiliz:

(5) ibitki naiz, ibilki nintzen

(6} egoki naiz, egoki mintzen

(D joaki naiz, joaki ninizen

(B) eramoki naiz, eramaki nuen
(D) ekarki dut, ekarki nacn

(10) efra)bitki dut, efra}fiiks nuen

11.2. Aldia

» Adizkicn sarea osalzean oposizigan gentatzen diren czaugarmiclako
bal aidiarena da. Aldiaren kontzeptu hav, esan berals, gramatikari
dagokio ela ezaugarri honen bidez bergizicn ditugu oraina e iragana.
Ikus dezagun han pixka bat astinoago.

Argi dago gure bizilza denboraren arabera, besieak beste, ordenatzon
dugula. Horrela, badakigu zenbait pauza lerro hauek irakonzen ari garen
unc hau baing lehenago geraluak direla, beste batzuk oraintxe bersan
gertatzen ari dircla ela besie batzuk, ostera, gertakizun direla, gero
gerfaluke direla. Horrenbesiez, badakige gaura bakuk iraganari
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dapozkiola (gertaluak dircmak), beste bawuk oraimari {gerlatzen ari
direnak) ela besie balzuk, azkenik, geroari (unc hau pasatu ondoren
pertatuko direnak),

Denboran zehar gertawen den ordenamendu honen bem emateko
hizkuniza bakoilzeko gramatikak eskaintzen dizkigun tresnez baliato
behar dugu. Baliabide horctake batsuk adizkictan islatzen dim:

{11) Joxe mutiko koxkorra zen gami hartan
{12) Joxe hermiko alkalca da orain
(13} Joxe Parisera joange da bihar

Bi perpaus horiek azternuz gero, berchala konturatzen gara irmgana
adieraztcko adizki bat erzbili dugula (zea) eta oraina adierazieko, bermiz,
besie tal {dz). Geroa adicrazteko, ordea, adizki perifrasiiko bat behar izan
dugu, adix nagusiak cta laguntraileak osatua. Baina denboraren
ardatzaren berri emateke orduan ez gara adilzar bakarrik baliatu era beste
elementu batzuk ere crabili ditugu adibide horietan:

{14} Joxc muliko koxkorra zen garai hartan
{13) Yoxe herriko alkatea da orain
{16 Joxc Parisera joango da bihar

Ela hor ikusten diwgu adberbio bawzuk iraganarekin (garai harian},
orainarekin {orain} ela geroarckin (bihar) zuzenean lowizen direnak.
Badirudi, hortaz, halako uziardura bat gertatzen dela adizkien eta denbara
adberbiocn arean.

Bada, wagana adierazicko erabilizen ditugun zen, zertorren cla
halakoak iraganaldiko adizkiak dircla esanen dugu; oraina adierazieko
erabilizen ditugun da, dator ¢ia halakoak orainaldiko adizkiak dircla, eia,
azkenik, geroa adierazicko erabilizen ditugun jeango da bezalako
ailizkiak cz ditugu batatuko ¢z bailira trinkoak, baizik perifrastikoak,
peroago axtertuko direnak.

244
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» Labwrbilduz, ¢san dezagun, henaz, denbora kontzepiu semantikoari
gidi konlzepto gramatikala dagokion moduan, iraganari dagokiola
ireganaldia o1 oraipari, bermiz, oraiaaldio. Eman dimgun adibide haugtan
puztiewnn denbora cia aldia eskutik ikusi ditugu. Kontuan hartn behar da,
nolanahi ere, hau £z dela beti homrela genatzen, esan bezala, ¢ia hartsko
behar ditugula bi kontzeptu hauek ahal den neumian bersizi. Adizki
perisfraslikoak azterzeko orduan nabarmenki ikusten da bau.

Aldia [torainaldi, Tiraganaldi] asunen srabera definitzen da. Horrela,
dater bexrglako adizki bal [+orainalds, -icaganaldi] dugu cla zeierren,
bemiz, [~ommaldi, +iraganaldi], bistan denez. Hala ere, konwra gaitezen
bi wsun horien konbinazicak beste bi aukera posible ernaten
dizkigulela: [+omainaldi, +iraganaldi] eta [-orainaldi, -iraganaldil.

Aldi berean orainaldia cla iraganaldia, biak balera, izan litckeen
adizkiak oraina el iragana batuko lituzke beste zerbaiten oposizioan
jarriz, Ez dugu halako adizkirik cuskarar, Aldi berean ex orainaldiko ex
iraganaldiko cz den adizkiak, ostera, alegiazko mundu batean sartuko
ginuzke, denbararik markatzen ez den mundu batean alegia. Horixc da,
hain zuzen ere, honako adizkiokin geraizen dena;

{17) Miren baietor, 050 pozik jarriko ginaeke

Ela hor ari gara esaten ez dakigula Miren clorriko den, ol clorcn
baldin bada erg, ez dakigula noiz etorrikoe den. Adizki homrek ¢z du
markalzen gertaera horren denborarik, ez digu esalen oraina edo iragana
den, baletor hori cz baitagokio, zmez, mundu arreal bati.

Aldis, honaz, honelz aurkez dezakegu:
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ALDIA
[+orain [-orain [<orain
-ing] +irag] -irag]
dezor eiwren -Leior

11.3. Modua

Moduak markatzen du adizkien arieko besie oposizie nagusi bat
Kontura gaitezen dator horren ondoan dugula darorke adizkia ela zetorren
adizkiak baduela ondoan zetorkeen. Amailzeko, leiorke e crabilizen
dugt baletor horren ondoan legokeena {nahiz azken bi hauek or dircn
beswea berzan erabiliak, aniza dencz):

(18} bihar dararke Peru
(19 atzo zerorkeen Joancs
(20) Miren balewor, Joanes ere paur letorks

Hor ikusten ditugu hainbat adizki; darorke, daior-en parckoa;
zeforkeen, reiorren-cn parckoa; feforke, -letor-en parekoa, Formalki ageri
den eldea begien bislan da: adizki batzuelan -ke- moriema ageri da, cla
besie balzuetan, osterd, ez, Morfema hau hartzen duten adizkiak moduak
markalurik doudela csango dogu. Bestela csan: daior ela datorke adizlacn
artean dagoen desberdintasupa da bigarrenean, baina €z lehenbizikoan,
moduaren ezauparria ageri dela.

Ewa zer csan nahi du moduzko adizkia izateak? Hon besterik da.
Badimidi modur markawrikoe adidkclan agioaiasna adicrazien dela:

{21% bihar dator Miren
(22) bihar datorie Miren
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Lehenbizike kasuan argi adierazten da Miren ctomrike dela, baina
bigarren adibidean zalanlzak suerlalzen ahal dira: agian etorriko da,
balilcke elorizea, seguraski bai, haina ez gande scguru, Iehenbiziko
kasuan bezala, Horxe da bi adizkien desbendintasunetako bat. Gaur egun
batzuck hain saritan crabilizen duten adierazpideak ere azalpen berbera
du:

(23) badakikezue bihar jai dugula

Hori esaten duenak cz dio badakizue, baizik badakikezue (hau da,
seguraski cre hadakizue, et ez baldin badakizne neuk esaten dizuel).

Modua markatzen duwen adizki hauck geroa markalzcko ere erabili
ohi dira, nonbait, Beraz, Miren daotorke bezalako baick Miren "clomko
dela” adicrazi jzan du hizkunilzaren historian, egon aspekivaren bidez
adicrazten duguna. Nolanahi ere den, modua ¢1a geroa direlake hauck
gaur egon aski nahasian erablizen dira. Esate baterako, "nor ole da
tbeman dagoen lagun hura™ galdeizen baldin badu baick, Lalernan
norbait ixusi ea nor den ez dakielako, oso erraz jaso dewzake honako
eran!zun hau cgunge euskaran:

(24) ez dakit: agian Pello Joxepe wango da

Ela hor lasai aski esaten dugo fzange da edo izanen da, nahiz cta
onintxe bertan gertatzen ari den zerbaiti buruz ari garen. Horrexegatik
asan daiteke elorkizung eta modua nolabaiwere Ioturik edo, daudela.

Dutorke, dakdkezice, ¢1a halakoak "gemaldi arkaikoe" bezala batiuuak
izan dira, baina argi ikusten denez, horick e dira nahitaez geroaldiko
adizkk --scguriasun eza ela agiantasuna batez ere markatren dulcliko--,
baizik orainaldiko moduzko adizkiak, Halz ere, hadakigu euskal aditzaren
sislcman, hasicra baican, benclako geroa markalzen zuicla, Berie, esan
daiteke sislema zaharrcko geroaldiak direla. Jakina, geroa adicrazteko
geroaldi perifmstikoak sorizen direnean (erorri da, csatc balerako),
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sislema zaharmeko adizkick (datorke} 10ki berria aurkitn behar dute
sistemna berrian ere. Hord da gentaty dena, scguraski ere.

Modua duen adiizak [+ahal] bezala markalzen baditugu ela aldia ere
konluan haruz, bonela osatzen ahal da omain adizaren kuadroa:

AlLDIA
[+orain [-crain [-crain
-img] +iragl -irag]
[-aha] i zelereen -letor
[+ahal] dalorke zetorkeen {etorke

11.4. Pertsona

» Aditz jokatuen ela jokatu gabeen artean dagoen diferemzia
morfologike handienstako bat persona merkak izalean edo ez izatean
oinarrilzen da. Esan nahi bails, adilz jokalvelan perpausean parte harrzen
duten zenhail izen sintagmaren errefereniziakide diren pertsona markak
aurkitwko ditugula. Tkus ditzagun, exaterako, ondoko adibideok;

{23) palorkik
(26) zaramalzagu

Adizki horigtan daude argi cla garbi seinalamak pertsona markak: a-k
esaten digu, adibidez, nor den datorrena (ni, kasu honetan) eta -&
atzizkiak, cslera, emalen du aditzera nort natorkion Chin, kasu honetan),
Ondoko adibidean, -gr markak pluraleko lehen perisona ergatiboan
adierazien du cla 2- awrmizkiak, beriz, nor sintagma bat seinalatzen digo.
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Persona marka havek adicrazien diguie, horrenbestez, adilzak izen
sintagmarckin egiten duen komunziadura, Izen sintagma absolutiboan,
ergatiboan e datiboan ageri denez gero, adizkietan bercizicn dircn
pertsona markak ere hiru kasu heoriei dagozkie, Hommek esan nahi du
halako perpauscko adizkian ner, perk cdo Aori-ren markak ageri baldin
badira, perpanscan ere sor, rork ela nori markako izen sintagmak
agerluko raizkigula sinlaxi mailan, izen sintagma horick fonctikoka isi]
baldin badanezke erc, ezkutuan utziz.

Pertsona markek osatzen dwe, horrenbestez, adizkien artckao
oposizioen sarearen besie eraugarria;

{27) naiar
{28) hawor

Bi adizla horicn arican dagoen desberdinlasun bakarra perisonari
dagokio, hain zuzen ere, bictan aldia cia modua bat bakarra baita
{[+orain, -iragan, -ahal], alegian}.

» Adizaren barnean agerizen ahal diren eipaie persona markek, non
dauden kokatuak, forma hat baino gehiago erakuts dezakete:

- Marka horick adizki hasieran daudelark, honela gauzawzen dira
cuskara::

ni = N-
hi = H-
gu = G-
Fall = Z
nuck = 7

(Ez da esan beharrik zuek bigarren perisonak pluralgilca ere
cskalezen duela: 2 edo fe, geroago ikusiko denez)
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- Markak adizkiaren szkenean dirclank, ordea, honako hau dugu:

ni = T

hi = -KM{A)
g = LU

bl = ZU
ek = ZU+e

{Hemen ere ohar bat ¢gin boharra da: ik dokarna beealakoak
badira, nahiz os0 arruniak ez diren; bestelik, ¢ hori ez da berex
pertsona marka, pluralarcn marka baiik),

- Markak adizkiaren bamean ere agerizen ghal dira, baina hau hater
ere adilz lagunteaileckin genaren dencz, geroago kusiko dugu zein
diren marka hauek,

= fkusten ahal dencz, 1. ela 2. penisonen markak bakarmik agen dira
hor, Zer esan nahi do horrek? Hirugarren pertsonak ew doela marka
morfologikorik? Argi dago clkarrizkela batcan zuzenean agen diren
personak Ichen ela bigarren perisonad dagorkicnak direla, Hirugarrena
elkarrizketatik kanpo geratzen bailn. Hon bhera islaizen da adizkicn
morfologian ere, Erkatren baldin badira, ecsalecako, dur ela nuen
adizkiak, berchala oharmzen da bat har cz dela ager 3. pertsonako
markarnk. Baicn bawck 4- dela penisa lezake. Baina orduan, zer genalzen
da nuen bezalako adizki baican? Desagertu dela? Kontua ez da bakarik
hori. Hirugarren perisonaren marka izan lilekeen hor, aldiaren arabera
aldatzen da: du, ziuen, balu. Ela gaincra, bizkaicraz, & bihurizen da
(zenbait adizkilan, ez betic zan, zireala, e.a.): eban {zuen), etozan
(zelozen).

Modologia aldeuk amazoi parbiak dauds hortaz hirugammen personani

dagokion marka zero dela penisateeko: d-, z- eta - lempus edo aldiaren
markak izango licaicke,
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Molz azaldu orduan ondoko adizki hauen ancke desberdintasuna:
diegu/diegu; diofdiote, ¢.a. Badirudi hor gentatzen den konlrakolasona ez
dela pensonarena, nrumeroarena baizik: bigamren aldaerck pluraliasuna
markatuko lukete, dioziufdiozue bikotean genalzen den modu berean
alegia,

= Eman diren adibidecian ikusten den bezala, pertsona markei
numcroaren marka ere gaineratzen ahal zaie, adicraren komunziadora ez
baitagokio pertsona markan bakarmk, baizik numeroari ere. Pluraltasuna
markaeko erabilzen diwgun hizkiak honakook dira:

- z{ki}- zaigizaiziigy
-z- doaldoe

-fzg3- cablidabiltza
-it nauzufgainizy
< dinidie

-t dutdidte

" dagoidnude

Sarritan, 7 bat jarzen da -re markarcn aurretik, -ir- pluralgilea
indartzcko asmorz edo: zaitu/zainezie; dinwdimzre, ea. Esan behar da,
azkenik, erganiboaren marka cta pluralgilea bereix agertzen dircla
zenbanlelan: zenidun/tenidaten.

» Azken ohar bat egin dezagun orain marka haucn kokalekuaz.
Adizkiak islaizen ducn perisona WOR (absolatiboa) bakarik denean,
adizkiaren hasieran jartren da

{29) mator

Adizkian ageri dircn markak NOR cla NORI baldin badira, ostera,

lchenik absolutiboa doa ela ondoren datiboa. Sarritan -£f- artizkia ere
paratzen da datiboaren aurretik:
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(30} nazairu, dagokizie

NORK agen denean, amaieran 4o NOR, ondea, hasieran:

(31) raramaru

Em NORI] ager bada, adizkiaren endian jarizen da normalean:

(32) ekarri dizkdgurn

haganaldian gaurak pixka bat alda daitezke: ergatiboarekin batera
perpausean ageni den absolutiboa hirugarren perisonakaa baldin bada,
hasieran joango dira ergaliboaren marka horiek:

(33} generaman

Homek, ikusten ahal denez, halako havstura bat borxatzen du aditz
morfologian. Hasierako marka horiek batzuelan absclutiboari
bailagozkio {mago) ela beste balzuelan, berriz, ergatiboan (maukazu),
Kasu hauelan ergatibilatea hautsia gertarzen dela diote hizkunizalarick.

Molanahi ere den, ‘haustura’ hauek nahiko armuniak dira hizkuniza
ergatiboetan,

11.5. Numeroa
Esan dezagun arkenik, adizki balzuetan pluralaren marka ere ageri
dela. Horrek bereizten ditu dio? ela dizkior adizkiak, egsate Baterako.

Plurplgile hau, adibidecian ikusi den moduan, lekn bat baino gehiagotan
agenzen ghal da: zai-zkl-o, dio-te, d-it-ur, gato-z, 2.a,
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12. kapitulua:
ADIZKI JOKATUAK: A. PERIFRASTIKOAK

12.0. Sarrera

Adizki perifrastikoetan, adizki inkoelan ez berala, aldiaren,
personaran ela modvaren markak bereiz jartzen dira, beste adilz balcan
oinarrituak. Adilz honi laguntzailea deritza, Horrenbester, adizki
perifraslikoetan bi zali bereizten dira argi era garbi: aditz nagusia ela
adis laguntzailea, Hauxe du adibideetan ikusten dena:

(1} elorr zaigu
(2) agunuke gaituzy

Aditz nagusia esaten zaio lehenhiziko zatiard, Nolako informazioa
emalen dio hiztunan adite nagusiak? Aditz nagusiak bilizen du, hasteko,
adilz horren semantika edo csanahia: eforizea da kasu batean, ela
agurtzea, berriz, bestean. Semantika horrelaz gain, aditz nagusian
markatzen ahal da aspekiua ere, berehala azlemako den kontua

Adiz lagunizaileak, ostera, aldi {zafgu vs zitzaigun), persona (zaigu
v§ zaizu} ela moduaren (duzu vs dukezu) markak bihzen ditw, Horlae,
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aditz lapumzaileak cz du aldatzen adilzaren semantika: eforri da, etorrt
zen, elorriko da, etorri dateke adizkiclan, esate batcrako, aditz
lagunizailea bed desherdina da, baina aditzaren ekiniza beti bakarra,
eforezea alegia. Adiw lagunizailea cuskarri bat besterik ez da, aipatu
marka horek bilizeko erabilizen den euskarria, berezko esanahirik ez
ducna (jakina; bailck esan dezake Al dao el kil du adizkien anean
desberdintasun semantiko argia dela, baina hor ez da batere argi kil hori
aditz nagusia denik ela da edo dw adilz lagunizaileak).

Adizki wrinkoak azieriu direnean, adizkien arieko desberdiniasunen
berri ematcko, adizaren sarea nola osalzen den adierazieko, hiru marka
hoprien konbinazioei esker sorizen direla adizkiak esan da. Adizki
perifrasiikoen kasuan bada, ordea, besle marka bar cec lehentxeago aipatn
dena: aspektua. Marka hau da adiwz nagusian agenzen ahal den hakarra,
besteak, esan bezala, lagunizailean jarizen direlako. Esan beharma da,
besielik, aspckmaren marka ageririk ez dapoela adizki innkoetan.

I12.1. Aspektua
¢ Ikus dilzagun honako adibideok:

(3 ekarri du

{4) ekanzen du
{5) ekarriko du
(&) ekar dezake

Lau adibide horien arican, lehenbiziko hiruretan aspektuaren marka
ager da (-f, -fzen, -tko), adilzoiman atxikia, ela arkenekosn ez da inolako
markarik. Gainera, lehenbiziko himurek adizki laguntzaile bera daramate
(dir), e1a arkenak besie bat desberdina {dezake). Perehalz azalduko da zer
esan reihi ducn horrek.

Zeorako erabilizen du hizkunizak aspektu marks han? Badinedi
hiztonak adierazi nahi ducn prozesuarcn berri emaren ducla kaleporia
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honelaz baliaturik. Horrela, erorri do esaten denean aditeak adicrazien
duen egoera, ekinlea, prozesu odo dena delakoa burtutzat, amaitutzat
jotzen da. Aldiz, prozesu hori hagi bai baina burulu gabe dagoclarik
etortzen da cdo halzko rerbait esango da, Azkenik, prozesua gerakizun
baidin bada etorriko da dugu hiziunak ankeralzen duena. Bortxe davde,
hortaz, hira markak: burutua {erorri), burutugabea {erorizen) cla geroa
{etorriko). Ohart gaitczen, bide batez, aspektoak ez ducla zerikusi
zuzenik aditzaren aldiarekin, Eman diren adibide guztietan dg ageri baldin
bada ere lapunizailean, aspektus berdin-berdin adierazien da iragancan
jartirik cre: etorri zen, etortzen zen, eforriko zen.

(7} Miren N. Yorkera joan zen, Han ezagutuko zuen bore scoarra
izango zena
(8) galdetu zuen noiz elormiko zen

Adibide horiek iruzkin bat merezi dute. Denbora absolutua harizen
baldin bada gogoan, hor esaten dena gerlaturiko zerbait da. Baina
gertatua den arren {badakigu Mirer N. Yorkera joan zcla cla berlan
norhait ¢zagulu zuela eta norbait horrekin ezkondu zela), denborarcn
lerro horrean gerora behatur jartzen gam, hometarako geroaren marka
erabilizen dugnla: ezagutuwke zuen, Geroak erorkizuna adierazien du,
gertakizun dagoen zerbail alegia.

Hobeki ikusiko da hau guztia ondoko irgdi hanekin;

D 3—— l--—— >

Jo dezagen gezi horrck denboraren iragzitea seinalaizen doela.
Hiziuna "1" puntuan jarizen baldin bada, "2" eta "3"-koa gerwtutako
zerbait da. Baina "2" puntuko prozesuar ari baldin bada, ordea, "3"
zenbakian iredikalutakoa oraingoz gertatu gabe dago,

» Aspektua dela ela, burunr diren ela buruty gabe dauden prozesuak
berciziko dilugu lehenik {+burutu,-germ) Lasunen arabera, alde batean

255



Euska! Gramalika Laburrq: Perpaus Bakunn

jarriz iragandako prozcsuak ela bestean, ostera, gainerako guztiak.
Ezaugarnn morfologiko desberdinak erabilizen ditugu adilzen eata
enskalkien arabera. Batzuetan ez da marka berezirik ageri: far, edan el
hanck bezala, -a hotsak bukaizen dituenak, Sal berekoak dira kosta,
Jalta, boia, pasa eta halako guti hatzuk.

Markarik arruntena (historia aldeik berriena) -fu da, 21a hauxe
eransien da sistematkoki adiz berriak mailegatzen edo eratzen ditegon
aldi bakoitzean: lofu, sarry, makurtu, e.a. Fonologi aldakelak ere
erakusten ditu marka horrek: apairdu, ezkondu, gosaldu, e.a.

Beste adilz batzuek, azkenik, -i hargen dute: ekarri, egosi, itsatsi,
ikusi, e.a.

Aldacrm hauek guztiak marka berarckin izendatuko ditugu: <iu>
markarekin, alegia,

« Etorkizuna adierazteko gercaldiaren marka erabilizen duogu,
elorkizuna, hain zozen ere, inguruko hizkuntzelan €z bezala, aspektuaren
markaz baliaturik adierazicn baila euskaraz. Oposizioa, oraingoan,
[+gero, -buruiy) tasunak erabiliz aurkez daileke,

Maizenik agerizen den marke -ko da: sariike, heiduka. Fonologi
aldakelak dito -# ondoren sueratzen dencan (ela batzuetan -f ondoren
ere): fango, eramango, Ritkolhilpe e.a. Marka hau zuzencan eransien zaie
bota, kosta e1a halako adiz hazeei: botako, kosteko, Euskalkien
arabera, patako cla pasaiuke aokizen da.

Kontsonaniez bukalzen diren aditzek -en marka hacizen ahal dots
gerca adierarieko! joanen, eramanen. Ekialdean marka hay erabilizen da
aditza bokalez amaitzen bada ere: sarairer, eforriven. E@ lileraturan ez
dira falla, batez ere zubercrazke mends honelako lestuetan, lanlzean
behin bi markak (ka2 c1a -¢n) bata besiearen gainean ematen dituzienak:
gozarurenko,

256



11, Adizki jokatuak: A. perifrastikoak

Ewrliznna adierazieko <tuko> merka erabiliko da aurrerantzean.

« Aspektoari dagokionez, himgarren sailean sanzen dira |-buruty,
-gero} tasunak dituzienak, beraz, bumiu gabe danden prozesuak baina
perckoak ere ez direnak, Nolabait ere esaleko, abian daudenak.
Burutugaheak deituko ditugu.

Oinarrizko marka -izen (burutua -fu egiten dulencn ancan) cdo -ten
{burutuaren markarik ez dulensn kasuan) da: safizen, igorizen, eramalten,
jaten, emaren, Aldaera fonologikoak ez dira falta: ikusren, hozien,
hausten, bereizten, ea

Adilzoina -n hotsarekin bukatzen dencan honako zldasrok ere oso
armunLak dira ckialdera* egoiten, emaiten, erraiten, .4,

Bizkaierar -gfu bukaerek -au egilen dute samilan: kantau, pentsau,
kantsau, e.a. Adilz hauen aspekio buruingabeak honels egin dezake:
pentsetan, ofgetan, beretan, kosteran {azkencko bi hauek ez duts era
burumaren markarik). Homaz, kantay, kantauko, kantetan, Metdebaleka
euskaldun askoren hizkeran -fuien egiten da: amainiten, sariuten, e.a.

Aldacra havek guziiak <i1zen> markapean bilduko dira.
s Gerawzen den azken aukera, hats, prazesu bat [+buruta, +gero]
vzalca, ¢ da gavzatzen marka morfologiko jakin batcan cuskaraz.

Semantikoki posiblca den arren, hiztunak ez du harlamko adizki
berezirik eta besielako adizkicz haliat beher da.
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= Esan den moduan, aspekivaren hiru marka havek (<>, <tuko> eta
<izen») adizki perifrasukoeiako aditz nagusian ageri dira. Hala cre,
aspekivaren marka aukeralzeak edo ez aukeratzeak, badu ezaging ondotik
elorzen aha! diren adilz lagunizailestan er:

()] ELGHTE Raiz
ekarr dugu
elor paitezen
ekar dezakegu
jan dagigun
esaten eutson

thus dirg

Adizki horiek puztiak aurkilzen ghal dira euskalkietan, Eushara
batuan lehenbiziko laurak bakarrik aukeratu baldin badira ere, berehala
chartzen gara hor zazpi aditz laguntzaile desberdin davdela: izan, *edun,
*edin, *ezan, egin, eutsi ela *iro{n}.

Aditz loguntzaile horielako balzuk adicz nagusi bezala ere agenzen
ahal dira (izzn, ewsi ela eging, baina besicak ex, Zer genalzen da ordyan?

Adilz laguntrailcaren sistema, ikusten denez, ez dela adilz bakar
batean oinarriczen, aditz multzo batean baizik, Baina zein den
lagunizailelzat aukerazen den aditza, orduan adilz nagusiaren forma ere,
aspekinari dagokionez, mugaturik geralzen da. Esale balerako, izan cla
*¢dup adilzak aukeratzen baditugu (adilz nagusi batzoek jzar nahi dule,
ela besie batruck *edun), hauxe aurkilzen dogu;

(10 crorizen naiz
elorri naiz
etorriko naiz

ekarizen dugn

ekarri dipu
ckarmiko dugn
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Aldiz, *edin £1a *ezan aditzak harluz gero lagunizaile gisa (aditz
nagusi balzuek *edin eskalzen dute ela beste batzuek, bermiz, *ezan)
aukerak aski mugaluak geratzen zuzkigu:

(11) elor gaitezen
ekar dezagun

Bestela esaleko: aditz nagustak aspektuaren marka harizen baldin
badu, gehienetan {zan edo *edun avkeratuko due. Aspekiparen marka
harzen ez badu, ordea, beti beharko du *edin edo *ezan:

(12) Yekar dugu
*etor noiz

Hormregatik esan dugu halako lotura bat dagoela adilz nagusiaren cla
laguntzailearen ancan; nolakoa den hura -aspektu markarik daraman ala
ez- halakoxea izanen da lagunizailea ere.

« Hizkonrza estandarrean erabilizen diren law laguntzaileak (cla
hauvetara mugaluko da azalpena aurrerantzeany, bestetik, honela banatzen
dita: aditz iragankorrck *edun nahiz *ezan harizen dute. Adile
iragangaitzen aneko adirz ez-akusatiboek (ikusi hasieran honews esan
dena) izan nahiz *edin cskatzen duie,

Esan dezagun, dena dela, fzan aditza, lagunteailca izateaz gain adit
nagusia cre izan dairckeela:

{13} Loiolan izaa naiz
Halako zerbait penateen da *edun aditzarckin ore:

{14} Hamar urtc ditg
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Azkeneko kasu honelan, hala ere, (hau da, adilz nagusia dencan, cla
ez lagunzailea) wkan aditzaren aurrean gandela esanen dugu, wkar utziz
adilz nagusia izendalzeko ela *edun, ostera, lagunizailea izendazeko.
Bercizkela hau, jakina, arrazoi pedagogikoengatik egilen da: *edun
aditzaren azpian sanzen ditugun adizkiak sustraianizkoak dira Hori,
batelik; bestetik, argi dago lagunizailea (hobeki esan, aditz laguntzaile
jokatua) izendawzeko, ea horrelarako bakarrik, erabilizen dugula,
lagunizailea ez denean hiziun askok wkan erabiltzen bailu, esan bezata.
Eta besleek izan.

Barenbestez, izan aditza hira ganza desberdin izan daileke, ondoko
adibideotan ikuswen den bezals:
{15) Miren etormi dz
Loiglan jzan da
guk ere izan dilugu kezkak

Lchenbiziko kasuan lagunizailea da ela besie biglan adilz nagusia.
Hala erc, bi aditz nagusi diferente ditagu hor: batean izan-en esanahia du
ela bestean, berriz, ukan-ena. Euskaldun askeok honcla esango bailukere
hor:

(16) guk ere wkan dimgy kezkak
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12.2. Aldia

» Aspekluar gain, gainerako oposizioak aldi, perisona els moduarena
dira, adizki rinkoclan gernaizen dep bezala, Lehengo eskema bera
segiluz, hauxe genalzen zaigu orduan:

Al DIA
[+orain [-omain [-orain
-irag) +irag) -irag]
b ] zen -firz

Kontura gaitezen hor izan aditza bakarrik jarri duguia. Lauki herd
behar den bezala osalzeke besle hirurak erg jarr beharko lirateke: *edin,
*edun ela *ezan, oraingoz, hala ere, Kontuan hartuko ez dithgunak,

Adizki rinkoekin c¢ bezala, honako hauek laguntzaileak direncz
gero, adilz nagusi balen ondean agerko dira:

(an eloTi da
eloITi zen
elorTi baliez
* Euskalkien arabera etorri da ela eforri zen entzulen ahal dira egocra
beraren aurrean. Noiz erabili bala e noiz bestea? Badimdi gulxienczko
unitaea pavardiak markatzen duela:

{18} 21zc hamaikoran elorn zinetern
{19) ban amaiscan ardu biak alders ewem rarete

Gaverdia pasatu ondoren ezin daileke irgana emabili;

{20} *goizeko seielan elorm 2mneten
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Alegia, ezin dugu halakorik csan cgun horretake goizeko hamsrrelan
hirz egilen ari bagara (zentzu horretan bakarrik da ez-gramaiikata esaldi
hori, jakina).

Aldiz, gaverdizren aurretik mendebalekoen ela ekialdekoen usarioa ez
da berdina, ekialdzan orineldia erebilzeko jocra handia hailapo:

{21} a1zo ganeko hamarrewan sar zarete herrian
Mendebalean zineten erabiliko ligzaleke kasu honelan,

Unirale meduan ¢guna hanw beharrean beste zerbait cre izan dailcke:
asica, hilabetea, urtea, e.a., nsarioa ere biclara dugula orduan:

(22) joan der: aslean ez zuen euririk egin
Jjuan den astean ¢z du curirik cgin
1az elortd zen
iaz etorni da
joan den mendcan gerat: zen
joan den mendean genalu da
ca

Ikusten denez, joan den astean bezalako csapideak adberbio gisa
harturik daude, Tosilduako elementuak bezala, hiziunak elementu
aulcnomotzal jolzen dilwenak (nekerago aarkilzen dim homegalik jfoan
zen astean esapidearcn gisakoak). Arrazoi homregatik ez da nahiteezko
komunztadura egitea humrengo "gertams da” edo "genaiy zen” adizkiaren
aldiarekin,
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+« Lau lagunizaileak kontuan izanik, hauxe da geaalzen dena:

ALDIA
[+omin [<omain [-g:}'rain
-irag] +irag) -irag]
zan & zer -{itz
*elum i zuen -u
*oqdin ~dadi- zedin -ledt
*gzan ~ren- TE2aN -feza

Adizki 1rinkeak aztertn direnean gegity dupun eskemari lotu
galzaizkio orain ere: hor daude, hiru zutabectan, orainaldia (normalcan
oraina adierazleko crabilizen ditugunak), imganaldia (normalean iragana
adierazieko balio dulenak) e1a alegiarko adizkink {denbora markatzen ez
dulenak}.

12.3. Maodua

» Euskal gramatika batzuetan cla iparraldeke zenbait hiztuncn arizan
ondoko adibide hao bezalakoak aurkitzen ahal dira:

(23) Mike! erarmi dateks
(24) Mikelck egin duke

Ezin dira nahasi adizki horiek ondoke csaldielan ageri dircnekin:

(25) Mikel elor daiteke
(26) Mikclek egin derake

Ikus ditzagun desberdinlasunak. BHasteko, lehenbiziko kasoan
aspckiua markatua dago (aspckiu burutua da, ikus daitekeenez;.
Bigarrensan ez da aspekiu markarik ageri, Gainera, lagunizailea cro
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difcrentza da. Zergatik? Bi adilz lagunizaile desberdin dirclako: izan ¢
*edun, lehenbiziko kasuan, ela *edin Mezan, bigarrenean.

Adizki horigk elkarmen anean duten ezaugartia da denak daudela modu
aldetik markaturik: baleik da ala di adizkien aldasrak, mode markarekdn.
Bestedik -dadi- ¢la -deza- adizkien aldaceak.

"Mikel elorri dateke” bezalako bat ikusten dugunean gramatika
batean ¢ta moduz markawriko adilzaren awrrean gaudela irakurri,
penisazekoa da mody horrek adizki rinkeetan esplikato den balicaren
parcko zerbait erakusien duela. Halaxekoa da libuructan ematen den
azalpena: Mikel agian etorri dcla, beharbada etormi dela da adierazi nahi
dena Homaz,

{27 Mike! saru daicke
Mikel sartzen daleke
Mikel saruko daicke

Herielan esan nahi omen dena ds ez parela batere ziur, baina
seguraski ere Mikel samu dela, seguraski erc Mikel sarizen dela cta
scguraski ere Mikel sartuko dela. Agian genatu, genaizen edo gertatuko
den zerbaiten aurrean gande.
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Konluan harizen badugu orain moduarsn ezaggarria ere, honcla osa
daitcke poiko kuadro honi:

ALDIA
[+0cain [-orain [-orain
-irag] +irag] -irag]
modua
[2hal]
- & zen -litz {izan)
+ dateke zafekeen Ytzateke
- ki zuen -l {*cdun)
+ diske zikeen duke
) dad- zedin feds (*cdin)
+ dajteke zitekeen liteke
-tdezi- zezan -leza {*oran)
+ dezake ze2akeER lezake

» Hala ere, uralpen balzuk gehiago ematea komeni da hemen. Eskema
hori oso argia da eta adizki guetiak ercdu garbi balen harnean besarkalzen
ditu, Kontua da, ordea, euskal lieraturan ez direla horrenbesie ageri
eiorizen dateke edo etorn dateks bezalako adiziaak. Adibide 2ahar guztiak
{ela hemen dita(i ke adizkiaren (ankerakogk eren kontuan harizen dira,
ikus germago) ahal dateke, ezin dateke, Aori diteke ela hanen tankerakoak
dira, hots, aditz lagunizaile gisakoak jzan beharrean, aditz nagusi bezala
ageri direnak, Adiza lagunizailea denean erlaliboko esaldietan ageri da
(Maister: Zure kuntre erran darekian gouza inipi baiek, zeren trisietzen
zGtE?) ermazago. Axularrek, Maisterrek, Leizamragak, Elxeparek cla
aharrek 080 guldilan erabiltzen dituzie forma hauck. Gaur egun gre étorri
datekz homen ordez erabiliagoa da ererria dateke,
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Aldiz, duke adizkiaren sailekoak oso arroniak dira iparraldeke autore
zahar nahiz gaurkoclan: egin duke, ikusten duke. ffarturen duke
bezalakoak, osera, oz hainbesie,

« Sislema honek, betiere kontuan izanik eforri / etorrike dateke bezalako
adizkici buruz ecsandakoa, oso modu sinplean avrkezicn du enskal
adilzaren egitura, ikusten denez. Honck azal ditzake, agian, besle zenbait
gauza ore, euskalkien artean genatzen direnak. Esale baterake, honako
hauw:

(28) mull horek ere har lezake hon
mutil borrek ere harouks fuke hori

Fura dence, bi esaldi hauek nahiko parckoak dira, ela ez diradi
esanahia desberding dutenik, Eldaldeko hizwnak lehenbizikoa nahiago du
normalean. Mendebalekoak, aldiz, bigarrena, Zer gertato da hoe? Hain
auzen ere, cuskalkick lagunizaile diferentea hariu dutela: *ezen, ekialdean
cla *edun mendebalean. Jakina, horrexcgatik batzan aspektuaren marks
janizen da. Batna ez bestean. Zein den aukeralzen den aditza, homen
arabera marka bailaitcke aspekiua, Ichen esan bezala. Baldiniea adizkiak
arterizenn ikusiko dencz, dena dela, ekialdean Rar lezake hommen ondoan
hartzen huke cre crabilizen da (ez, ordep, hartuko hike).

Ekialdean dateke ela daiteke ere nahasian ematen dir batzuetan,
dirafiJke adizkia erabiliz beste bi adizkien order. Zemahi gisaz,
sinkretismo hori alokutiboan hausten da: hemen ditake dicenak (hemen
dateke, nahiz hemen daireke adierazicko alegia), alokutibora pasatu
bezain {aster kemen dukek, dukezit, ¢.a. aukeratuko du dateke-ren ordez
cta hemen gerta ditakek, ordea, hemen gerta dalteke-ren ordez. Bistan
dena, daireke adizkia lapuntzaile gisa besierik erabilizen ez denez,
lagunizen doen aditz nagusiak ezin dezake aspekin markank hann: gerta
ditake (=gerta daiteke, ez Ygerta dateke).

» Eskema honen arabera, horaz, eta forma aldetik, erorri nasz, eror
nadin, thusi dut, ikus dezadan adizkiclan ageri diren adiz laguntzaileak
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11, Adizki jokatuak: A. perifrastikoak

indikatiboko adizkiak dira denak, mahiz, csan dugun legez, adiz
lagunizaile desberdinei dagozkien. Zemahi gisaz, oharixo bat ¢gin
beharra da hemen: nadin edo dezadan bezalako adizkiak csaldi
menderatustan bakamik agen dir, subjuntiboaren kusuarekin, Hala arc,
nekez esan derakesu nadin adizkia, esaterako, fzar adilzaren subjuntiboa
denik, aditz honek {eta berdin *edun-ek crc) bai bailn bere subjuntiboa,
nahiz gchienetan forma ihartuelan edo literatura pasarizetan bakarrik
apertzen duen: dena dela, dugun edan, fainkoak diela, ¢.4.

12.4. Perisona

+ Ez da esan beharrik adilz laguntzaileelan e perisona dela laugamen
lasuna ela wasun honen arabera sortzen direla adizkiak. Perlsona marka
hauek hasieran egon daiterke (gogoan izan hemen adizki trinkoak azieriu
direncan, han esandakea pensonen markez):

ni = N- I:Tlﬂll'-]
hi = B (haiz)
gn = G {gara)
w = Z {zara}
mek = 2 {zarete)

Marka hauck amaicran ere agenzen ahal dira:

ai o= T (duty

hi = KN {duk/dum)
gn = -GU (dugu)
m = -ZU (duzu)
ek = -ZU+e (duzwe)

(e hori plaral marka da, ez perisona marka)
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Azkenekoz, perisona marka hauek tartean, adizkiaren barnean,
agenzen ahal dira;

ni = DA {didala)

hi = -AfNA (duala/dunala)
gp = LU {diguzu)

zu = 2ZU {dirugu)

ack = U+ {dizuegqu)

{Hemen aipatu beharra da, berriz ere, e delake hori ploralaren
marka dela, ez perisonarena).

« Ela honekin geraizen da adilzaren sare osoa behar den bezala
esplikatva. Aspekiua, aldia, modua eta perisona; horick dira kentuan
harmu behar diren wsunak edo ezaugamiak. Humrengo orraldeetan zenbait
aditz bereziren kasua azieriuko da eta ondoren aditzaren paradigma
hazuk, ez denak, jarriko dira, horrelarato erabilienak aukerawz.

12.5. Zenbait aditz berezi
12.5.1. Ari fzan ela a. trinkocn aspektna

« Ohan gaitezen adilz gueliek ez dituztels avkera berberak, Adizki
tinkoak dituzien aditzelan, esate baterake, aukera hauek gurtiak dimgu:

(29} clorr da
etoeriko da
elortzen da
datore

Lehen esan baldin hada ere adizki rinkoclan ez dela aspektu
markarik, badirudi dator, dakar, dabil, d0a ela halako adizkiak
momentuzke zerbaiti lotzen dizkiogula (hala nola etorriko da, adibidez,
geroari lotzen dipgun). Adizki trinkoek puntukarilasuna markatzen
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11 Adizki jokatuak: A, perifrastitoak

dutela esan dezakegu honaz. Hori dela eta, etorri da adizkian aspekiva
aditz nagusian markatua den bezala, daror adizkian ere aspekio
puntukaria ade dagoela esenen dugu, marka jakinik cz den arren.

Adizki trinkorik onanzen ¢z duen adizek, ordea, arazo bat dute. Har
deragun josi aditza konparazione. Hala nola ekarri-k baduen dekar
bezalako bat, josi-k huls egiten du adizki hori:

(30) clami du Josi du
ekarriko du josiko du
charzen du Jostan du
daker ?

Badirudi hemen cre puntukaritasuna adieraz daitekeela. baina
homelako ari f2an uzuliaz balialzen gara:

(31) dalkar Josten ari da

» Ganzak ¢z dira, hala ere, hain errazak eta heinen eskemna bal ¢gilea
kormeni da:

1} Esan bezala, adilz guztiek ez dme forme minkorik, Guixienak dira,
gainera, adizki rinkoak erakusien dituzien adizak egungo eoskaran.,

2) Zenbait adizen -fzer mordemak balio bikoitea du, adit horren
ezauparri semantikoengatik seguraski e¢re. Horrela, ezagutzen dut,
Sinester dut, ufertzen dut els hagen lankerako adizkiek bi esanahi duote:
batetik, dazagut, une koretan sinesten ari raiz (7, ulertzen ari naiz (7)
adierazi nahi dute. Besietik, egunero ezaguizen dut adiskide berri bat,
egunero ulertzen dut hitz berri bat, e.a. ere adierazten ahal dute, bi balio
semantike horiek adizki bakar baten bidez emanez,

3) Adizki trinkock nolabaiteko mrckolasuna crakusten dute aré fzan
itzutiargkin: "Mikel dater” eta "Mikel josien ari da” izango genituzke
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alde horretatik parekeak. Dena dels, hau ex da beti betezen. Gerta
baitaitcke, esaterako, adizki wrinkoak ondoan gri izan-ez baliaturiko
forma ere izatca:

(32) badator itsasonzia
Jendea vholdeka eforizen ari da

Ez dago balere garbi zein diren forma horen guziien ancan dauden
desherdintasunak.

» Horrclako itzulisz baliateen garencan, hols, ari izan erabilzen
duensan hiztunak, non billzen dira aspekwaren ezaugarriak? ITkus
ditzagun sukerak zcin diren:

{33} ikasien ari da ckatrar
ikasien ari izan da etorri da
ikasten ariko da etorriko da
1kasen ardizen da elortzen da

Aspekiuan dagokionez -ikus azpimarratunk dauden hilz guztiak-,
badirudi ari delakoa beste edozein aditz bezala dabilela. Homrela hartzen
du geroaren marka (grike) ela ohiturazkoa ere (arifzen). Burofuaren
szinalca, ordea, ez du hartzen el normalean fran aditzaren laguntza behar
du. Gerpa markalzelo erabiltzen den ariko hort Axularren dokumentatzen
da, ela Mendiburuk, Kardaberazek ela Ubillosek are erabillzen dute. Arf
fzan [eizaragak erabilizen du el iparraldean hau da gehien erabilizen
dena. Azkenik, aritzer formak tadizio handia du ela hau ere Axulsr ela
Letrarragan ikuslen ahal da,

Esan dezagun, dcna dela, ari izan-cn ondoan ari ere ageni dela,
honen lchenbiziko adibidea Ziburoko Emxeberrin dokumentaizen delarik.
Mendebalean Larramendiren hiziegian ca Mendibururen testuelan agen
da lekenbiziko aldiz, Arfrzen-en ondoan arf izaren hasten da proposatzen
¢1a ¢rabilizen Azkue. Gauza bera geninzen da eré fzanga-rekin ecc, gaur
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11, Adizki jokawuak: A perifrastikoak

egun arf izaner-cra hedaty dutely idazle balzuek. Arituko ere forma berria
da, Elxanizek erabilizen ducnz. Hommegatik eman zaie hemen lchenusuna
aritzen, ariko efa ani izan formei.

Heorrenbestez, berriro ere aspektuaren kontura ilzulink, ibili da
beraluko adizkian £5ifi partizipican ager baila ¢re aspektu burumaren
marka hor, ari dg bezalako adizki balean ari ez da partizipioa ela
horregatik behar du normalean einarri bat alboan {izan, alegia, nahiz,
esan bezala, aritu ere hor dugun). Azkenik, puntukaritasuna ruzensan
aditzean dago (s, gure adibidean).

Ari izan beste adilz balekin ager datieke, orain arte ikusi bezala, edo
bakarrik cre, inesiboa, instrumentala edo -ka atzizkidun hilza
gobernabtzen duela. Hauexek dira aukerak, besicak beste {ikus honetay
18.1., "Ari izan el2 honen kideak"):

(34 kasten an da
lanean ard da
Jostelan an da
nepames ar da
saloka ari da
deika ari da

+ Aditx berezien sailean bil dailerkeen besielako aditzak ere baditugo:
nahi izan, gura izan, bizi izan, c.a.

12.5.2. Bestelako aditzak

= Hemen aipatuko ditugu beste zenbait aditz erregimen berezikoak
direnak. Aspektuarcn marka jarri nahi delarik, storkizuncko marka
crabilizen denean izan ezik, gaincrakoctlan izan edo wkan adilzen laguniza
behar dulc.
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Nahi whan edo gura wkan aditzak absolutiboa, parizipioa edo adilz-
izena ermegiteen du;

(35) ordoa nahi du
Andonik jogna nahi du
zuk egitea nahi dugu

Aspeklvaren marka zurenean efants dailcke etorkizuncan (rahiko,
gurako. Hiztun bazoek nahi izengo edo naki izanen ere erabiltzen dute).

Bizi izan adilzak, bestelk, ez du eforizen da saileko formarik {bizf da
esalen baitugy, bizifzen da bezalakoak inperisonalelara edo izuli jakin
batzuelara bakarrik mugatuak direlako: "Ze ongi bizitzen den hemen!”,
"hamar urle egon zen bizitzen herri honetan").

Maite wkan cia maitaru aditzek esangura bera dute. Ber gauza
sueriatzen da minize fzan 14 mintzain adilzekin ere.

+ Adilz berezi hauek, horlaz, honela banaizen dira. Aipa dilzagun
hasweko dator ela josten art da adizkien parckoak:

{36) an da, nahi du, behar dn, bizi da, maite du, balio du, komeni da,
iduri du / badirudi, vsle du, minlzo da, mintzatzen an da, heldu
da

Forma bakamik harizen duge hemen kontuan, jakina, aditz hauen
guztien artean aparicko ezaugarmi eta berezitasunak aipatu beharke
baikenituzke. Berezitasun horiek (hiztegiak argitu beharko lituzkecnak,
hain zuzen) albora uizink, esan dezagun neki izenak wian-ekin osatzen
duela normalgan aditza (thusé nakl du) nohiz mingzo bacoelan izes-ckin
ere erabilizen den forma zaharkitu hae aukeramriko aditzaren arabera
{ikwsi gaki du vs joan nahi dz). Mendcbalean, osic, beu dousi gura du.
Ari ere pormalean izan-ekin erabilizen da, baina adilzaren arahbera ez dira
falta wkan-ckin erabilizen dulenak ere (eguwraldiaren adilzelan oso arruntak
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dira curig ari du bezalakoak, Honckin balcan sarizen ari da erabiliena,
baina ekialdcan dhusien ari du bezatakoak ez dim batere amoleak).

Muaite du esaten da, ela ez da horren parcan maiiaizen ari da
bezalakorik, antza denez, Aldiz, minfzo da esaten ducnak badaki
mintzatzen ari da erc erabilizen shal doels, biek esanahi bera dutela.

Askenik, keldu aditzak, hemen jarri dugun moduan, etorri csun nahi
du. Beraz, salizaileak heldu dira bezalako esaldi batek bi esanahi baititu:
witegatu dirg e1a elorizen ari dird edo datoz. Hemen bigarren honcuar ari
gara {Hemen aipato behar dira “heldo den astean” bezaloko izuliak,
Nafarrean ela Iparraldean, Leilzatik gor, erabilizen direnak: esaldi hoorek
"dalomen astcan” esan nand du).

» Beste multzo batean sorteen dira efortzen da eta josten di adizkicn
sailekoak:

(37} an da, antzen da {arl izatcn da), nahi du, nahi izalen do, hehar
du, behar izaten do, bizi da, bizilzen da (inperwsonalelan
bakarrik, esag bezala), maitazen du, balio du, balio izalen du,
uste dp, usie zawen du, minzalzen da,

Lehen esan den bezala, aditzaren semantikagauk edo wsie du beralako
adizkick (rohi du, balie die, e.a.) balio bikoilza dute eta pantukanlasuni:
gain oraingo ohilurazko -£zen hau ere adieraz dezakele.

= Undoko hauek dilvgu etorri da cla josi du adizkicn parckoak:

{38) aritu da, ari izan da, nahi izan du, behar jzan du, maite izan du,
maitaty du, balio izan du, komeni izan da, usie izan du.

» Etorrike da c1a josike du adizkien parckoak, azkenik, bonakook
liruteke:
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(39) ariko da, arituko da, nahiko du, behacke du, biziko da, maiteko
du, maitatuko du, balioko du, komenike da, iduriko du, usteko
du, minilzatuko da.

Esan dexagun arituko da, nahike du, beharko du, maiteko du, balicke
du, komenike da, iduriko du ela usteko du adizkien ordez ari izango
(nahiz izanen) da, rafi izango (nahiz izaren) da, e.a. ere erabillzen dircla
mintzoen arabera. Esan beharra da, hala ere, euskalki guztick rahiko, ela
oz rakd izango, dela erabili izan dutena. Axkue izan zen kontua aidatu
zuena, analogiaren irenean bigarrena hobelsiz denek ordura are erabil
zuten formaren aurmean. Orduan pasato ziren hainbat idazle proposinriko
forma bernira. Ekialdean maitaturen du cia mintzatiren da ere emmbilizen
dira

274



13. Laguntzallearen paradigmak

13, kapitulua:
LAGUNTZAILEAREN PARADIGMAK

Kapitulu honen izenburua “Lagunizailearen paradigmak” baldin bada
ere, bistan da "laguntzaileen” esan beharke genukecla, pluralean,
emango diren paradigmak lau aditz lagumzaileenak bailira: izan, *edin,
*edun ela *ezan. Hori lehendik ikmsia da.

Hemen ez ditugn zehaziasun guztiak emango, herretarako bai
bailande Liburnak konisultazeko modukoak (ikus, esalc baternko Euskal
Gramalika. Lehen Urratsac-1f, Euskalizaindia).

Hala ere, bai kapituly honetan, nola hurrengoan, gehicn crabilizen
diren adirkiak jarriko dira.

Ondoren datozen wolak honela eginak dira: lau adilzak bereririk,
czaugarriak banan-banan harizen dira kontuan, esan nahi baita aldia,
madua ela pertsona bercizien dircla.

Arazoak egon dailerkeenez, tauleran eskemak jartzen dira, batetik,
haina eskema horign garapena ere, zalanwzanik egon ex dadin,
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neri
hirk
barl
qurl

ruri
hawl

itk
barl
rur
turi
haii

netl
hari
purd

haici

nerl

guni
haiel

ORAINA
HURY HAIEK
darkicluf Aukizhidun
Jdukiantaan dakizhiannen
dakice dakzkion
d:kugun dnklrkigun
dakarun dakizkizon
Jakizeen dakizkizuen
dakien dakizhien
bl o
nakian'nan Rakizkian'man
nakion patk 7k on
oAkikan gakiriirun
nakicwen Rakizkizucn
nakien pakizkien
Fall TLEX
zakizkidan zakizhidaren
zanizkion zakiskioren
Takarkigun zzkickiguten
rakizkien zakizkieren
H1
hakidim
Nak i
Rakign
nakien

{-AHA1 Alren bilakaera

IRAGANA

HLRA 1HAIEE

1 Tewadan 2ekizkidan
rebianman zekzkian nan
Iokioan 7ekilign
zehigen rehickigun
zekizun cexiakirun
Ahaluen 2etukiznen
Ichien sekizkien
b1 [H#
nenkada ‘man gerkirinnnan
nenkion eniarln
nenkizin wohkazkiun
nenkifuen genkizkizuen
nenkien genhiziien
FAU ZUEK
renkizhidan zenkizhidaren
Tenkizkion zenkickuiten
zenkizkigun renkizhipuien
zenkizkien zenkirkicien
HI
henkidam
henkion
henkigun

H henkien

ALEGIAZKOA
HERA HAlER
ez lekidkit
-lehakn -lekirkih n
Tehie lekukne
lrkzga lekaekigu
Achiru leknzdiirg
le¥izuz siekiehiser
~lebiie -lekizkie

b7 L
-nenkakln -guhizkikn
ReM I -gc mhizkio
SLEnE L e ik ek
HeThirue privhichirug
-rrenkic -pLhhizhic
Pl IUEK
-renkickin seenhizhidinte
-zenkikio -zeniizhiaic
-eeniizligu -zenkizkigue
e ikichic penizkicte
Nl

-henkil

heakio

-henkigu

-henki
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G8C

b
harl

i
Turi

hased

kit
hert
zur]
turi

haiej

nerl
har
pur
hakeh

nerd

gurd
hairi

[~AHALAJren bilakaera

ORAINA
LKA HAIFK
wakii -dalizkil
~dakikn adakazl kg
-dakio ~dakizhicy
«dakigu -dakuzkigu
wllakire wdakazkizu
-dakizoc ~dabarkiruc
-dakie -dakizkie
Nl L¥LY]
-makak ' ~gakikasn -
ithi -pakerzim
-nakim -gakirkizu
‘nahige “gakizkizue
-k -pakigiae
kAU LUEK
-rakesaat itk ichrdate
-zakazkic -rukirhoore
-rzkLziign -zakirhigere
-rabizlie zakizhie e
Il
-hakn
-hakic
“hakigu
-hakie
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Bt
Lib ]

sur
Turi

hadel

nerd

herl
zari
naH
hhed

rerl
harf

url
hakl

nert

purl
haied

ORAINA
HURA HAIEK
dakidake dakirkidake
dalkiake! dakizkiaker
dakinake dakizkinake
dakicke daizkioke
dakiguke dakirkipuke
dakizvke dakizkizuke
dakizucke dakizkizueke
dakisie dakirhieke
hi GU
nakipke' gamizkiaked
nakimake paxizkinake
nakiake Basirkicke
makizuke Fakizkuke
ntakizuske phkizkisueke
makieke pakizkieke
FAN] ILER
zahazkitdake sahubidakere
rahuzkinke rakirkickee
zakizkiguks zabarkigukels
rahickirke ravizhickere
HI
hakidake
hakioke
hakiguke
hakigie

[+ AHALA}ren bilzkacra

[RAGANA
HURA HAIEK
2¢xtakeen trhithidakeen
mekaskeent rekizbiskeerns
ekinakeEn rekizkinakeen
Hnnkern rhnkinkesn
2eiiguhet Zeiatkigubaen
zekizukeen T hithazakeen
sekizuckesn wlizkizeckesn
ekickesn Tekitkichern
hi] G
nenkisteen genkizkizkern!
nenkinakesn genkirkinakern
nenbokeen genkizkiokeen
nenkiguicen Eenkizkizukesn
AtAkuelern geokizkinckren
nengickesn penkizkiekecn
I ILEK

mnkirkidanetn  renrickidaketen
renivizkioketn  renkizkiokeien
penkirkigukeen  penkizkigukeisn
zenkiskichorn eAkizkiclolen

31}
Lenkidakeen
henkiokeen
herkipukesn
henkiekeen

ALEGIAZKOA
HUERA HAIEK
kridike Iekazkidake
bekinke! TekizL ket
kkinake lekizkinake
khioke Tekukicke
kkijuke Trkitk gule
lekirzuke Tekizkizuhe
lehiruecke lekizkimacke
tekike lekizkieke
b1 Gu

e mikiaa kg genkiziinake’
reAkitaks genbizkinabs
renkioke genkazkicke
nenxizuke genkizkizeke
nenxirugke genkzkizeeke
nenkieke geokizkishe
Al LLER

zenkizkiduhe  senkglinaxers
zenkizkioke 2erhizkmkoe
enkizkiguse  Zenkizkigokene
renkickicke tenwizkickete

HI
henkidake
he mk:okc
henkiguke
henkicke
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14

Tuck
haulek

hik
harh
ik
ek
haick

nlk

guk
Timick

nik
hark
Ful
halek

EAHRS

ORAINA
HURA HALEK
Jut iyt
dukn ditgkn
dhy dity
dugn ditugu
dury diquzy
durie ditirue
dulg druane
1 LN
nunk'n Panluk o
naw Eanlu
LT Ealluze
AxdIue Exituaae
nasle Fanulie
i ILEK
Taitut TanETeT
santu TaIMELE
aitagy LarUEepE
2aiTILe LT F )
I
haut
L
Bangu
haute

o ATh ()

Himugarren pensonen (siagularra, plarala) paradigma e1a bilakaeea ks hurrengo ortialdean,

[-AHALA]ren bilakaera

IRAGANA

il

|

!
i [H 1]
amelpan nan BN Gy
auzbien inluen
nLforan ginluzwn
mnduwucn gimuruen
anadpten pimuzsen
FaN ZUEK
Finlcdan rmurcdan
Anturn THNCMZLEN
zifugun TINGWZIEE LN
Tiniwzien Tanturle(i=in
L[]
himdedan
hindeen
Tindugen
tindoien

ALEGIAZKDA

[N]

bl LA 1]
smindukin -piniuk
-uingg g
‘Rindusu -pitlury
-Nird wanle - pintiue
-mind ke AR BTN
Fu ILVER
il -bAturiel
L -ZINIUZLE
-l gy Tinkuziess
STl R LT T E)
3]

hincus

-kindu

lraiugy

-hindaie
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alk
hik
hark
uk
ik

husieh

[—AILAT Alren bilaksera: 3. pensona NOR singularra NOR plurala

TRAGANA

Hi kA HAER
nuen rilue
huen baLger
fuen nilucn
RERILER EenitUen
1enuen 2emELeEn
Tenule R Jemitusien
rulen iwzen

ALCOIAZEKCA
HURA HAIEK
-nd -mity
b T
-l Lt
-Lend -genity
SrENL ol
-renutc -LEni e
-t -tinuzte
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hilw
hirk

rurk
haick

nik
hak
vk
Tiick

nik
tark
Tk
hileh

CORAINA
HLRA HAIYK
Jukel diluchel
dukek n dijpzhekn
duke ditushe
dukrgy dizuzhepa
dukczy dinukezn
dukerue Jditurreroe
dukelg silurhelc
b | G
LT witturhoh s
Pauic canurhe
Mislh tru griszkezu
raakeiue Fawlzkgzme
nonkere Eartulheie
kAN FLEK
Talugkel FETHTH 215
Hiturke raitnzhore
Tliluzhegu railuzieiegu
I3iiwzaeic anluzketefie]
1t
havker
hankeg
haukegu
hawege

DHAHRA - 1044

Flirupazren pentonea faingulsira, plursla) paradipna o balskacra ks Aurrengo vreialdean.

[+AHALAen bilakasra

[RAGANA

!
[
| oy
mindukean-nad  pinfuzkeannan
nindukesn ginluzkern
vindykesun Bianuzkezdn
rindukesugn Emuzkezuen
mindukeren gnfucketen
Fid ILVEK
zinfuzkecdan sinkuzketeedan
rintugkeen Finlurkelen
fntuzkegun nituk el g
zinugkelen arzkenciien
Kl
nindukecdin

| hinduhesn
tindekepen
kadekeicn

ALEGIAZRKOA

S]]

1 Gu
mndukek.n gintuzkek'n
ninduhe pinlwzke
nindwheczy dialurhg s
ra gk gue Lmuzhesue
timlukely pimurhere
FAH FAN A9
singzhet rimmzkele
2inusihe nrlyziels
gintuzhop MEIUSERIE
cimurkere Fitlkeic(ee}
it

kindukel

hipudph g

hindukeso

herudubete
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niky
hik

Auk
uk
zoek
halek

[+AHALA|ren hilakagra:3. pertsona NOR singularra NOR plurala

IRAGANA
HLRA HALEX
nukeen nituzkeoen
hukeen hituzkeen
Tukeen zituzkeen
Fenukaen geniuzkeen
ItnuLEen Zenituzkeen
FENLNENEN zenituzkelen
zukeien Zilwzketen

ALEGIAZKOA
HURA HAIEK
nuke niluzke
huke hiwzke
Tuke Tilazke
Benuke frmturie
1enuke zenitwrke
enukene e niTuzkere
ukete Imuzkete
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L6t

mik
hik
hark

ok

Taek
halek

ik
herk
Tk

hklzk
oil
Tirk
guk
heick

nlk

Fuk
hmkek

ORAINA
HURA HAIEK
dezadan dutzadan
der3animan dirzsanman
deran ditzan
deragup i 1tagen
dezazan dileurun
deracuen dirzaruen
derxalcn ditzaren
b1 Gl
RAMLA G RN EaitZaan man
nazan EAinzan
nAIrAIUN FEATETSM:]
NarAILEn gAtzazuen
razsten gailzaten
pall &LER
railzadur ralzatedan
Zilzan zaizalen
=TI Lailmarepun
aikalen LHilzateiein
([
haradan
hazan
hazegun
RAzatcn

OHARRA - 110, [2]

Hirvgarren personen [vingalatra. plarala) paradigma «ta bilskaera skys brrepgo otrialdesn,

[ATIALA]en bilakaera

[RAGANA
AN
b1 Gu
ninrZpannan ainlraan'ean
niniZan gmizzn
rinlzazun ginLran
ni MZazuen giniTazuen
ninkzaren FinLzAED
Fal] IUEK
zintradan Aolzaiedan
Finlean TinTZANES
ZiAllZIpUR ZirZanegun
zinrzaien amizalefis]n
HI
hintzadan
henrzan
hentzagun
bunszanen

ALEGIAZEOA

[

Bl U
“mintzak'n QAFNLEYCN
-Rintra -Lantia
-niACEAnL ganigae
“Rintpazue -prizazee
eI ginliale
Al FLEK
-Tiatean intiatel
STIRITA ‘Hnlate
Hnkzagu -zinzaregu
-Tintzate -gimtzane(ied
HI

Bzt

-himza

-himaaga

rhintgane
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[~AHALA]ren bilakacra:3, pertsona NOR singularra NOR plucala

IRAGANA

HLR A HAIEK
acsun milrun
heran hitran
reranw Tilzan:
fEAczan EEnntan
2ENEZA0 ZEMmiZan
Tenezaten zenitzalen
reralen zilzaten’

ALEGIAZKOA
HLRA HAIEK
IR Eall £ ]
lee2a -milca
-lera -kitza
ESACTE -genilya
ICRESD sremitra
-REREZNIE -Zedlit2nIE
-lezate titzale
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ik
hik
hark

tuk
ek
hakk

hik
hark
)k
rurk
haieh,

nlk

puk
hakek

ik
hark
Fuk
hairk

[-AHALA]ren bilakaera

ORALNA
HLRA HAIFK
-dezat -dirzat
degalin -diczak’'m
-dera iz
-dezagn -|:I||.ngu
sderaga -dirzaru
-dezarue il raivs
-dezate -diLsalg
| Gu
Aazaknm -gailzakn
-naza gaikza
REFERS] Atz
nazarue -ga iRz
-narate -gaitzang
Pl ZLER
~aEzal -2antrarel
-ZaIza -rablzale
-Zankdagn -Tailaleg
EETIFR (3 -zanzaedle}
HI
Siran
-haza
hazngu
hazale
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tot

nik
hik
hark
mk
Tuk
ek
hideh

hulek

nik
hnrk
uk
ke

nlk

ik
bk

QHALNA
HLUR A HAIEK
dezaker dizaker
derukekin darrakelin
derake dirzake
dezakegu ditzahepu
derakezun ditzzkezu
derake e dizrakezue
derakete dizakere
N U
nazakekn painzakekin
razake peitrake
razakeIy gailzakerw
naukerue gatakezue
razakete pailzakele
Pl SUEK
zaitzaket ranrzakeiet
nzake witzakele
pittakeps cailzakelegu
mainzakere raiakererzet
HI
hazaker
hazake
harakegu
Narabctic

OHARRA - (31 (1)

Hirugaeren pearsonen (mingulatra, plueala) paradgma era bilahaera ko hurtcagsd orasfdean.

[+ABALAren bilakaera

IRAGANA
(4
b1 [H]
nifilzakean'nan  gintzakean'nan
nitzakeen gintzzkeen
mnlzabezun gainlsakezun
Rinzakezuen gintzakezuen
ninEzakelen gintzakensn
U ILEK
nntzakedzn zinlzakeledzn
nintzaksen zinlzaketen
TarEakesuan sinlsakerdgun
zimuokeien zinmzakere(ie jn
HI
himzakedan
hinrzakeen
hinlzakegun
hinteakeren

ALEGIAZKOA

1

k1] GLU
LIRS pimzakekn
ninizake pimizake
mnlrakezy ginlzakesn
LILLEETTS S ginLakerue
rmEakele ginizakele
i g ZUVEK
minieakel rimzakeien
rimirake rinlzakeis
zimleakepy piolgukelogn
zicrahere dimizaketen]
HI

Tinttahee

hintzake

hintzakegy

hintrakete
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nik
hik
hark

vk
Tuek
hakek

[+AHALAJen bilakaera:3. pertsona NOR singularra NOR plurala

IRAGANA

HUHA HAIEK
aszakoen nilzdkeen
hesukooh hilcukgen
RETRLER 2iraketa
penerikern penilzavesn
enczakeen renitrakeen
arnerakeies zemizakeied
ezakrrn nirakelen

ALCGIAZKOA
nezake nitzake
hezake hitzake
beroke HLeake
generake genilzake
enstake weninzake
renealiesc renirakelc
lezakere Tuzakere
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Lot

nik

hurek

ik

Tuk
ek
habek

oik
hurk
guk
habek

hurk
suk
haliek

[-AHALAJren bilakaera (NOR = singulasra}

ORAINA
HaRI HalE
dup dieL
divkin dikh n
Jie Jic
dsuigu diegu
it diezy
divsue dicrus
dulg Jiene
MERI GE'R1
didak'n diguk n
diz digu
didazu diguzy
didazur diguzue
didaic digune
LURI LLEI
dizut dizuet
dizw dizuc
cligupy dizuegn
durule dizuece
HIRE
diatidinzt
daktdin
diagudinagu

diate!dinale

[RAGANA
HARI HALER
naen ricn
hion hien
TR rien
prmon PERiCn
zEmn Eoflien
IEnIoten Jernieten
ruten Tieten
XERI GLRT
madan Higun
ridan 7Igvn
e nidan sémpgun
mnidzicn ZENIgUICN
ridaten ZIguien
ILRI LLEI1
ALrun nirucn
Tizua ELTNEM
penizA T pemsuEn
Eizuten Zizacren
HLRI
ruanninan
Ian pinan

EEMAN e a0
ralcn'zinaen

ALLEGIAZKOA
HANWI HAlEI
-oig e
ks e
iy e

-EC M g
aemic -ZEMIE
“Laninie -IeRle g
Slince hle
NERE CLURI
nid -hega
-Tiy -lice
el STERIgY
zenidaie TENigLIE
“lufule -tiguaee
ZU'RI LLEL
=fliTu -RizLE
-liru -fizwe
-REALIU -pEALNE
Lizuse -lizacic
HIRT

ik n

k'

-vemkn

-liale-naie
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nik
hik
hark
fuk
auk
kurk
huick

hik

iuk
Turk
haiek

nlk
tark
FInn
haick

Akl
hack

Ruk
bl

[-AMALAren bilakaera (NOR = plurala)

ORAINA
HARI HaLEL
LHTE dickist
dizkiok'a dirkich
ditkw dizkie
dizkwgu Jdizkiegu
di2kwozu izl
digkwnrye dirkwive
dirhanig dizhiere
SERT GLEI
tickidak n dizkipuk-n
dizghat dirhipa
dickedage dirkiguiu
duzki idaziee dirhiperus
deakidatls durbagere
ZLURI FLEl
dizkizul dizkiroee
dickizy dizhizue
diskizagu dizhizuvgu
dizkizue dizkaeuctc
HIR]

dizkiav dizhinal
Jurk ik izkin
digkizgwdarkinaen
dizkiizve dizkarie

IRAGANA
HARL RalEl
nizkicn nizkeen
hizkicn hizkien
Lirxica zizkich
penizhion peaizkien
wenizkion tenwrkien
zenivkizlen zenizhicien
izkimen richielem
NERI LUR]
hizkidan Pazkign
nizkidan izhigun
zenizkidan enELEEUn
cenizkidaten seoziaguicn
nirkidalen 2ikipumen
TLURI ¥UF1
rizkizun rinthirusn
rirkirun iZhituch
prhizhazu genirkizuen
rizkizueen rrkmuelsn
HIKS

mizkian nILinan
nekianTakinan

pemirkian gen ziinan
izkigle N ginaten

ALEGIAZKOA
HARKI HAIEI
-nizkia ‘mizkie
hizkin -hizkic
hizha lizkie
-Refazkis ROk
-TERi kM erickie
ZEnIchinie -zemizhiere
-lkine lizhiere
NERI GLRI
-Fiizhat hoskigu
«hzhit lizkigu

- B LA -zenzhia
-renizkidaze -agmhaguty
hakidyle uzkigule
ZLRI LUE]
-nizhizu ‘rrhagyg
thekin il uc
-petirhiry -geaizkirme
ligkizute dighisegly
HIKI

-Razkikn

O{EINTE

-gcnuhik o

lizkiale naie
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hik
hark
ruk
Tk
hmlek

nik
ok
haick
nik

[ 111
halel,

[+ AHALAlren bilakaera (NOR = singularra)

ORAINA
HARI HALED
dinkel dickel
diaken dichekin
dicke dieke
dipkegu clidhepu
dishezo Jdichezu
dickezue cickezus
diakele Skl
NERI GLRI
Aadakek'n dignkekm
ditake diprke
didakeru dae Lkezu
didakezur dhrpkevg
didakete digukere
ZURE ZUEI
dizuket chayekel
dipuke dirceke
dirukegy dizee kegu
dizukete diroekele
HERI
digket'dineket
tigkedinake

drakegrdinikepy
diakeiedinakeie

[RAGANA
HARI HAIEI
mivke e dickeen
hiokeen hitkeen
rickesn zickeen
penivkesn gemickeen
Teniohesn Tenie keen
emoketen zenigkalen
Iiketen kelen
XERT GUAI
hidakszn hipukesn
ndakeen Hgukecn
zenidakeen Tenagukeen
renduksien oenigukeion
Hidaleten zigukelen
FAR | 2UE?
niavkeen nizuckeen
IiTubeen Hourkeen
Ernizukern EEninwckeen
rizukelen rizuckeien
HIKI
niakeenningkeen
tiakeen'zinakeen
pemakeenizeninakren
makeennnakelen

ALEGIAZKOA
HAR] HATEI
idih e mieke
hicke baeke
ioke lieke
penitke gemeks
IETaUke renicke
eninkelz Tenickeles
liokete liekoig
MNERI GURI
hiditke higuke
lidake hguke

e midake TemigukE
eridakete MR
Trdaksts ligukele
ZLAI ZLEI
niouks nizucke
liruke Lzorke
gt nizuke EEMTREE
lizukele Tizuckele
Hikl

niakeninake

Takehnake
peniak/poninake

liaketc Tinakene
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| +AHALA]ren bilakaera (NOR = plurala)

ORAINA TRAGANA ALEGIAZKOA
NHAR] HATEI HARL HAIET HAERI HAIEL
nik Jiekpoket dirkicker . nizkisheen mrrekeen atizkiohe nizhrhe
H dizkakek n dizsiickek n . hizkickezn hizkickeen hizkioke hizkieke
hark dizkinke durkieke Tizkivkeen zizkickesn lezhicrke hrkiske
Ruk dirkiokegu dizkighepu gemizlinkeen genkehiekeen penikioke penichicke
mh digkiorkern dirkizhesa zemizhickeen 2enizhizheen zemizhiohe tenarhche
T2 dizkinke zue dizkiekezoe renizkioketen eenizkicheen zenizkackeie renzkickelo
hadek dizkiokere Jizkiekes FizkrisElen rirkitksten Ligkishrte uzkickets
~ERI CLRI WERI GLURI NERI GLURI
hik dizkidakek'n izkigrkek n hazkidakesm hizkagukecn hiztidake hizkiguke
hri dizkiduke dichiguke witkidakecn tzbignkeen lizkidake Tizhapiehe
zuk divkidukeru dizkigrhcin zemzkidakeen  zemchigekece zeaizkiduke 2enizhiguke
ueh dizkidakerue dizkigukezue enitkidukeron  enzkiguketen cepickidakese  cenickigukoe
balek dizkedakete dizkigulets rizkidaketen 2izkipuleien Irhagdakeie ik iguiete
ZUAlL ZUEI LURI LLUEI ! TLUAL TLELD
nlk dizmizuker dizkizweket nizkizukezn nizkizuekesn ' nizkizuke mzszucke
hark dizkiz ke clizkirue ke nrkirokeen rizkizoekern lirkizuhe lizkizueke
suk deekizukrgn dhikizuchepu penizhizukeen  geosrkimuchern penizkizuke senizhizucke
hamk dichizubeie dizhizuckee mizkizuberen zirhizucheien lizkizuke:z lithirueheie
HIR1 HLIRI HIRD
mik dirhinkeldhukinakel nirkisheeninizhizakeen nickiakedni kinake
hark dizhiake dizkinake zizkiaheen'zizkinakeen lizhvabe Tizhinake
Fuk dizkiakepudizkinakepu i genizkekeenizenizkinakern pemirkiale penirkinake
bl dirkukere dirkimakreie ! izkiabeten airkanaberen hziiaken Titkinakere
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[~AHALAren bilakaera (NOR = singularra)

ORAINA IRAGANA ALEGIAZKOA
HaRl HAIE] HAR] HAIEL HAHI HAIET
Ak dieraindan - diezaedan Tt Taman Lt T -Recaai U AT
hi dug e man Jieraweannan Meraion hicraen -hiezain 2mE
bark diezaian dicraen ziczaion LI LEcn kecaia -liezaic
Fuk diezalogun SicTaseparn gEnE za gentezaien -EnILiNa RENiET du
uk digzanzun dieraicaen Tefie Lncsh FEMCTAET T e 2aan SRE ARSI
Ttk dirsaiazaes digrziesugn renlezaiolen e Mmieraietcn TeniETdIie ey iR
haiek, diezziaten dicTaplen rierajgten Ziezaieien liezante ligzaize
MERI LRI MERI GLERI SERI GUxI
hik digraaan-nan Jitzaguan nan kivzadan higragun -heezal b g
hark dtivzadgn dirragun piceadan zicagun Feral Hie g
Tk Jdicrsdazan ditTagurun reniezadin ZeNie LA crenigem Tenie g
Turh digradazuen dieraguzucn ¢ Nieradaten reniezaguien -Iomie sl -remeragule
hakek Cieeadaign diszaguicn ziesad a1n riciapuien hiszadate -ilecagune
ZLRL LLEI FAN | LUEL FARH | FLEN
niki dizazedin dczazeedan nic2atun L FETITT - deey aiefarae
bark dieragun CICTAZUTT TieTaTuUn 2ieTapuen -liezatu -ligrarne
ek diczasuvan diciaruegur e ICTAZR geaICtazuen “grRiezIATE -ErNE AR E
halck Giezazeren diczarueien It rwelen FIezazueten liczaiuic dieraragie
FIKL H1KI HIKI
ok ditzaadaa-diezypadan LR 234N Zd AN ~pigzah'n
bark divezan‘diczaran zTitlaan nesaman R E]
gk dieraagun. diranagun 1 EEMLICZA R PENIETAnAR -pemiezakn
habtk ditzauten digranalen THE T HILE LA ZANALL T : dwraatenate
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{AHAE Aren bilakacra (NOR = plurala)

DORAINA | IRAGANA ALEGIAZKO A
HARL HAIE) AR HAIEL HaRI 1IAIEL
nik diczazkradan diezarkicdan melarkicn nicTazkien cmedarki cmicrarkie
hik dicrazkivannan dierazikican’nun hiczazkion hiczazbaen -hierazkie -hagzarhie
hark diezazkion e EaTRIEN giezatkion rerizkien -kezazkw -hiezazkae
xuk dierazkiigun diesarkiegun geriezarkaon femerarhign CpERiChazkio sguniezazkie
Tuk dierarhiozun diezazkiczun zenierazkion ZeMeTaLkien -zehise zathio -Ionickakhee
rurk diezazmiozuen digzazkicuen enczarkiglen zemiczazkicten -zemeIazhiote  -ZeRicTazhevis
huirk dizzaghiien ducrazkiciel neragkiolen nesarkiclon gtk ke lierpzlivie
SERI GURT SEAT GLRI ~ERT LERI
hik dictackidaan nan  dizzazhiguan nan hiezazkidan hiczazkigum -brirrazhas liczarkiz
hark diczazkilan digzarhipen Zerazkidan tiezazkigen dkemazhie ‘hezazhige
tuk dizzazkidazun d:l;.,';l::k'.guzull sgmig garkilan 2:m¢.:azk|,&un Femigsarkil -nm{:azklgu
zueh diczathidazuen diezazhiguzuen FeniceaThidaien  reneeazkipuren 2cniezackinfalg -zonicraikipuie
haick dicraikidalen Aiczazhipulen Tt razhidalen riczazkiguren | -liezackidae -hezazhigule
LRI ZUEL ILRE ZUEL ZUEI UKL
nik Jdiczachizudan diezarkizucdan niczazkiran mczazkizuen -miezazkizu -niciazkirue
tark diceazkizun » ! TITTRZh TN R EAZhizuen e zazkizy -liezazkizur
puk dl:uzk:?upln AN ! g:memlk:tun g:nleaa]k'uucn genlc:zr\:izu g!n.iq'zazki:ue
hakek dweeazhizuier. zuslen I niciazkizulen ziczazkirueien liezazkizere liezarkizuele
h
HIXL . HTRI HIRI
nlk dictarxiddan-duie ruzkinad aa serazki s meeraskinen -niezazkilen
hark diezazkian-die zazhinan ziezazkian'zic2azkinan -liezazkek'n
vk diezazkazpan-dicrazhinagun LericZAzaiRn peniedilckinan -genw zazkik’n
huiek dierzzhulon dipraghinaten aerazkiaten'pzzagkinaleq dipzarkeigopate
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nik
hik
hark
Ruk
wk
zutk
halch

ik
hark
wk
urk
haick

uik
hark
ruk
huick

mik

guk
haick

[~AHALA]ren hilakaera (NOR = singularra)

ORAINA
HAK! HalEl
-diezabor -derraiet
-dirzawkn -deezaiekin
dirzaeg -deczaie
-ditrasogu -dhe ZATE R
-diezanze -dierareru
‘deerainzue -thezaicsut
diezaime -diergiene
SERI GLURI
-diezadakn det papal n
‘diczal -dwezagu
I T3PLER -dwezapura
-drezadazie ~dac b putue
-Aiezadaie -diezaguie
ZILR! FUEI
-dizzazul i@ Fatocl
diezazy -dee razae
it g e zazue g
dierazuie -the Fazocie
HIKI
dieraarna
-diezak'n

gz papuipagy
-diezsare mine
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1Tt

nik
hik
hark
guk
Uk
rurk

halek

hi%
hark
2uk
Tuck
halek

nik
hark
Rub
huick

nik
hark
Tuh
halck

f-AHALA]ren hilakaera (NOR = plurala)

ORMAINA
HARI HAlEI
-Jiezazhiang -dezazhact
-diczazkiain -daczarkiek'n
~diezackn ‘diezazkie
-diezaraiogu -diezarkicpu
-diczarsiora daczarkiey
e i ue -diezazkierus
dicradline -diezazkicee
~ERT GLRI
diezazkidak’n aliezarkigukn
Jiezazkn ahezarkizu
-Eiernrkidars -diezazkiguie

-dezazkidniue
-Mezazknduie

LLEL
-diezazkizul
digrar iz
-diteackizugu
-Giczagkitule

HIRI
-chezazkiatnat
-diezarkiken
-diesarkisgunagu
-dicragknieinare

cherazkigurne
-diczarkigute

FAB S|
dierarkizuet
-dieraziirue
Adiczazsizwe gd
diczazkizurie
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[+ AHALAren bilakaera {NOR = singularra)

ORAINA [RAGANA ALECGTAZKOA
|

HAKL HALED Hanl HAILEL i HAR] HALED
nik iz zaiekat dezzaieker Riezzickern ficziickeen H i Faimke Meeatche
hik dierackek’n e raicheh 11 hiezaicshoen hieraiekeen l hicraigke hiczaleke
hark fictiuehe duekiiche ierchesn nraickecn : B FT herahe
puk dieraiokepy da:Pdieh e Bonivzasokeen  peaiemckedcn i penit2aiuke pemecinghe
Tk dierazkuokery drezdiekesu wenieruckern Tenicraichesm : rcnleraioke ki iieke
ruek dirriuokezue e tisherue Acnisfaichtlen  2enierLiexcien IeniErbnkets  repicisickeln
haek digzsiahere dierdichene 2ieraickelen e Huckerten Ligraiboote ke 1

NERI GURL NERI GLURI - NERI GURT
hik, diczadakek.n diczaguieh n hiczadzheen kiezogukecn hiczadake Roczagake
hirk Migzadabc Ly e arzadakern zic7aguberp . tizradake licraguke
1k dicendamezu dittagub.czu comezadsbern  ropigragakern : eniczacaks mrmeraguks
ek dirzaduicezus diczagulkeras zeniezalaketan  ECRicZagubenen senictadakele  smecupukere
fulek digradanete iezaguiete niezadaketen Ziceagubkenen liezadakere lieragukete

ZLRI ZL'EI FLHL FLEE LLIRI AN N
nik dwzazuker diczaueke! nierarukeen nicrizucheen nicraruke vicsarucke
hark dierpryae theraruehe sigzitubesn aczamekern liczazuake licznzeche
ek dicrnpubeey dictituckegu g:nl{'.':‘.!uk::n grniezazuf'kf(n scnlgd;lzukc Q(niczazu(kc
haick diezarukete dierarackele ZiezLIuketen miesaruckeren hrazwkers leraruckere

HIRY MIKL HIRT
mik Jdiczaskerdiczanakel nelaakecn mieranakasn mesabe meotenake
hirk wiwzaahe diczanake ! wezaakeenZicianskecn T Nczaakediczanahe
Euk Aezushopu-dezanakegy : genierdnkeongeniezanakesn i genierankerpemezanake
hmick diesazhoiedicranalene ' arraakecnaceranakelen | hernakene leranukeee
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nik
hik
hark
Rk
Tuk
tuck
haleh

hik
hack
wh
rurch

hank

nik
hark
1115
haich

nik
herk

huick

[+AHALAren bilakacra {NOR = plurala)

OREMATNA
HARI HalEI
diczazkicket dierazkiehsl
Jigzarkickeh n digiaskizhsa n
digsazkohe diedachiche
digcazhichert dezazhizkepu
diceazkickery dierarkizksry

esazkidhosae dicrazkichrsor
aietaehiakele diziarkickeie

XERI] LRI
diczackivakek'n izgarkgrheh »
diczackidake Hraanrhaguhe
diezazkidahezy digdarhzechery
diesarkidehgrus dor kel sug
digrrhidabectc e rack pubete

LRI AUE]
diegarkizeket
Jiwrarkiuke

Jwrashiruchel
Zivsurhirucke

wieg azkizukegu Sieidchlzugki
ficgaek okl digaaghirusnerly
HIRI

diczazkioke! Jigrazkinaked
hesiskiahe ok =
dierrhiakegu e sachinghegu
diceuzhinkeie dierazhitakeie

IRAGANA

HaRl
fiezaskwkarn
e enrhsuboon
tiesack:ukeen
fenkeiazkickeon
remicrarhithoen
senicsarkingeicn
Fiezariokeien

SEKI

Pigzackid sheen
sicrackilakeen
relicZarsidakeen
reniggitehidaboten
riczazkid aketen

LRI
niggerkitubcen
ALtk RN
cemnezarkirshorn
g eakizuhuien

HIRI

HAlEl
riczazkicheen
Ewgaghigkyen
tictachiekoen
pemerariicke
ceniezarkickarn
reniczark:ckeivy
nrrarkiekeicn

GLRI
hiecackagukeen
?LtZ;llelu:Lern
renieaarkipubeon
remg carkigdheien
ait carkigukegien

TLUET
mgenzkicuekesn
nexashizuckeocn
ponigzagkizucheen
heragkiruekioien

miveazhinneen s gzkimageny
hesadhiabeonriclurhini e n
sehicrarkivkecgemuias kinaksen
actahiakyien arzazkinaheren

ALEGIAZKOA
HARI HalEl
ncezarkinke THEFEH Y
heerazkinkg hisazkgse
Negarioke letarkiche

geviezazkioke  pemezazkicke
senmwidzkioke ronigrarkicke
geoe fachiuhcle  scnickashickerg

Lietarkickere herarkichen:
xERE LGLURI

hiczazkidake hierizkiguke
hezagkidake lae cackiguis

senierasiidake  renceraakiguke
zeqiczazkickihele zerve zazkogukelc

ecizkdukets  licrasigukels
2RI ZUE!

rrezd cheeuhe nrigearkicerke
hezachizohe Tresishioucke
krriczarkizuhe  peoiczazkizaese
hezackizuhete  keowbaacicte
HIRE

nieraz kiake nuegazyinaiog
Teezazhiuke hesurhinzbe
pengrazhiake geniczazkinuke
he cazhakele-heezzkinabers



14, A trinkoen paradigmak

I4. kapitulua:

A. TRINKOEN PARADIGMAK

Adizki rinkoen zermenda cgin nahi izanez gero, Euskaltzaindiak eman
dien raulen arabera, honakook hartu beharko genituzke kotuan: egon,
etorri, ibili, joan, aixki, erion. eizan, jerraiki, eduki, egin, ekarri,
erabiii, eraman, eroan, *io (¢san), jakin, eRtzuA, iritzi, erran, exaguin,
ikardun, ikarduki, fkusi, iraun, ela irud;,

Hauek guztiak ¢z dira denak modu berean erabillzen ea batzuk askoz
ere maizago ageri 2aizkigy. Hori dela ela, hurrengo omialdeelan aditrik
erabilienak bakarrik ageriko dira eta ez, gainera, aukeratzen diren adicren
dinzicn adizla gurtiak.

Cndoko laukielan daude egon, erorri, ibili, joan, jorraiki, eduki,
ekarri, erabili, eraman, *io (esan), iritzi, ihardun cla irudi eta jakin
aditzen zenbait adizki. Ez daude adizki gueiiak Chartarako ikus EGLE 7).

Kontura gaitezen, zemahi gisaz, Euskalizaindiak ez dugla ezer ere

esan aditz haven crregimenaz, Aditzen formak zein diren zehazty ditu,
haina ez nola erabili behar diren.

127
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‘L m Napo Mengoen SNemgo
il Hapo Henpotn -Henge
hura daga ICEPEN -lego
~AHALA  gu Gaude Geunden igynde
w Lands Zeunden Zerunde
ek faudere Leundesen veundere
hawek daude reuden leude
1
m Magrke reongoheen Nengoke
L Hagoke Hengokeen Hengoke
hera dagoke ZELOhLen lcpoae
~aAHALA g Gaudeks | Cieundekeen Ciguadeke
H18 Laadeke . Eoundekeen deandeke
Tuck L Laudckere Laundekelzn Zeumdekerc
b=k E daudcke | zeudekern lecdeke
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nert
hid
haxi
Fur
Tef
Toei

e

hiH
harl
zurl

habel

nerl
hari
Furd
Rairi

nerd
Rt
Ritri
T

ORAINA
HLURA HAIEK
dagakil dagozit
dagokib'n (Sng(‘:l!'uh.'n
dagokio dagazine
dagokicu gapnzkigy
dagaibizy dagnrkirn
dagdintue dagoikiioe
dagabke dagozkie
1 Gl
BAEOLEA papozkik'n
nagahae gapozkio
n:xuti}u gasﬂzkixu
agerkiiue gagozkitue
fagakie gzgozkic
FAR ZUEX
zapazkit raporkalace
2ugozkm zagozkinle
Faperkige Taporoguts
cagsrchis ZAgATRIELE
it
h.\Euhl
haguhio
hago'izu
hagowis

[-AFALAren bilakasra

[RAGANA

HURA HAIEK
zeenkudan Tcpozkidan
Pegnkuanmin e gotiannan
2Ok Tegozhiinn
LRGN IEROTHIELN
zcguh:u.n J'qsnﬁuz\m
240RIIEL 2EROTRIZuen
Zegokicn zegozkien
h13 GL

' REREOKIAAEL  BEREOTRiEannan
nepgokion pengozkion
nenggkszon pengazkizun
RE g KaTLeR RengO2kizued
MERZOKE N pengozkien
Fas IER
engorkidan Tengokidarn
zengozkicon engarkitien
engozkigun Tengazkiguien
2enprukien z¢ngoskisten
i

kenpokifan
henpakian
he mpakigun
| hergokicn

ALEGIAZKOA
HL'RA HALEK

- gakit Slegarkin
Slegakik'n Argoekikin
gk legozkin
legohagu legoakigy
-le gukiz -lepaikiz
legakirue legazkizue
degakie -leporkae

b1 G

-ne ngukil."n -sgnsuzkil.'n
-nengokia fenguikice
-pengaking -RENECEKIZ
nengokirue -pengozkirug
Rt ] -gengorkie
ZU ZUEK
sengozki -zenguzkidale
-ienpotkic -Inged kisle
-mergorkigy -reagad kiguie
repparkis srengockicle
H1

-hengoiit

thengokio

-hengokigy

-hengokie
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nerd
hirk
hari
[ 11147

el
izl

hiri
harl

Tuel
hakel

nerl
har!
guri
hairi

har

r
hairi

ORAINA
HiHA HAaIEK
dzpab-fike Hapoghidthg
depohuibe. nabhe  dapotkaihe nake
dapokioke dagormankc
dagokiguke dagozkingre
dzsuluru!t: dn_r_c:l.'lru'kc
dagokszueke dapazhiushc
dagokirke dagazkicke

bt | (B

nagokankemake  pagoekiake nabe
nagokeoke pAgCFkisake

DA TLS pagackirube
Aagibazucke Eagcrhirucke

nagokrke gagoekitie
FAN FLEK
ragortidake Taporiidabkere
2agozkioke Tagozkiokens
vaguzkiguke Tagrgignliete
zagurticke rapinekickele

Ml
hagnidabe
Tagukioke
hagekiguke
hagouicke

[+ AHALAjren hilakaera

IRAGANA
HURA HaAleX
egnkidakeen egorsdakesn
J'cguklu'lteen'nakeen )csnr):ukrcn mHbheen
regokiokeen JECOTRINKEET
aegokigekesa FepotkptLieen
2ogokiueen tegnzkizukeen
tegubiruckeen scgorkirurkeen
aegokickoen regorkickern
1 L

aenpnk ket nakeen
neagokichesn
agagekizukeen
acnpekiruckeen
eapekithoen

Fah
2enpizkidakesn
zengorkickeen
wengozkiguieen
7cn5_t>{l=ieke:n

Hi
hreapakidakesn
heppokickesn
hengokigukeen
hemgakieiesn

Lenpothihernnakesn
cengozkinkeen
genguzkizobecn
_;;'nsuxl:l‘curlc:e:l
Lengo? kickeen

LUER
)engu.'luﬂ;lkglgn
2engeckioketan
sengozhiguhcicn
rerpozhickeien

ALEGIATZKOA
HI'R A HAIEK
Ir&u'ud:'.(g '.cgo{hdal.;c

leanuhe nake
legokicke
legnkiguie
gkt ke
legubidrche
legokieke

b1
nengokakenuke
rengakieke
nzngul:uu.lg
mengakiT ek
nengokickc

FAll
renpndRidahe
engozkioke
Tengozkiguke
cenfpnshieks

HI
hengekicaks
hengokicke
hengokipake
hengekickt

fepofkizhe nuks
Ieyarhiche
becorkizuke
leprerkizake
Icpntsifceke
legnaiicke

in

pengurhiake mehe
Eennezhioke
cengezhiodie
rengorckisuche
senguchake

FAN .9

r:ngﬂrk wlakene
JOLp ikt e
I Tl YT
.lcngnﬂcmlg:r
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l ni Malor Memorren -Mermar

hi Elanor Hentateen -Henesy
hura datar Zratormen -lecor

-AHALA g Cator | Genioien SGemaer
2 Latoz Zemazen -Fenioz
Jueh Latome Zemozren sLepionie
haiek daroz LEWITEN -letox
ni ~arorke Neatorkeen Mentorke
hi Haroske Hentockesn HenloTke
hurz darorke Ieturkeen letorke

+AHALA g Gatorke Cenlozkesn Genlozks
I Zazke Lenigzicen Faniozke
auck Latozkere Zenloziesen Fenigrkel:
haizk datozke zetodeen letorke
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niTi
hiA
harl
gurl
suri
roek
haiei

hir
harl
suri
ki
haied

nlel
harl
gur
halei

aid

gurd

ORAINA
HLUAA TLAIFK
darcrkan darnzkn
daterkikn daroskika
darorhas datozkie
darorkipa datozkigu
darorkiza darezkisu
dxrrkizus datozkizee
dalnraae duluzkie
~l [
nalurkh n glloik:k-'n
maoa ki paterho
nlorkasd patethiru
nlurhirag EATCEh TS
narnahae palovkg
I3 ILERK
rulazkil erloekidare
2aloT ki calnzkile
znazkisd ATk igune
rifngkia rulogkiele
HI
hatarkit
katarkm
hataibign
hanzricie

L AHALAren bilakaera

IRAGANA
HLURA HAIEK
Feinskicdan rewozkadan
2tlckian qun FelOZEian mam
Ieiockion reingLina
zelorkigan rELrkigun
relnzkirun Zelozkizum
reiothizuen kinzkizuen
zeiochien LeLndhicn
R [
[ L HRFLATRNY peoterkian nan
R paknn petlarhinn
nenkoTgL Eemothicun
R Nt cruen pralozhiouen
Rt MLarkien Renloricen
kil FLUEK
zenprozkidi renkozkidaien
zertozkian entzkicien
Ferlngiiun renguzkiauten
2enrurkicn rentogkieren

H1

lag nturkedan
he Pt bzt
he ntarkagen
hentgrkien

ALEGIAZEOA
HURA HALEK
lerzria LT
leterkii.n ferorkak
-leterin -letozkin
Jercikizn e lazhage
devnrhaza -Icloriar
AcLerg izur loioahizae
-lerarae Melariie
NI Gu
-nenlerkikn -gertozkix a
-AEALara Eentacke
-neRbarisrd smeninskire
CMERLETE I srenmngkispe
el T g -iertazhe
Fa FLER
reilokil SR e tdire
-Aeis ki SpemieThue
-rentndkipu rentackiprle
e plug ki SRR
HI
hertoriic
shenecrio
-henterhigu
-herserkie
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niri
hiek

quri
zurh
ruael
Talgi

hlr
hir|
Tur
Tuei

halci

nlrl

hari
Euri
halel

oirck
haci
gurd
haiicl

ORAINA

HURA
catnzkedske
dilnrkiake fukc
darofkioks
datarkiguke
daterrkirnke
datorkizueke
dalutkieke

b1

Raterhiake riake
clater kiehe
axtarkizuke
nalopkifucke
nalachiehe

£
Latorckalale
ratochinke
azkiguke
Fuhrkicke

1
hintarkedabe
halnrkiuke
hainskiguie
halaraicke

HAIEK
cilnThadake
dutizhiske nake
darozkicke
dutaskiguks
Hatat ki ke
danzkizueke
datozkicke

!

gulovkiohe nake
gatoakioks
gatozkizuky
whnghituc ke
geluckiche

LUFK
Jaopkidakcic
Falocheohele
Aalazkigukelc
silarkichele

j+AHALA]ren hilakiera

[RAGANA
HURA HATF
Arierhadzheen setzhidakeen

wiorkigheennakern
wlorkickesn
relrkigukesn
Toluckizukeen
etotkireekeen
reinrkizkeen

~l

oentikiakees Nakeen
aeatcrhaokeen
nenterkirykesn
ncaterkitat e
nealerkickeen

FAL
remiozhidakecs
reniozhioheen
Temorkrgrkeen
renlorkitkoen

1
kenterkidakeen
henlarkickeen
heniorhigukesn
he eorkickesn

riezkiakeen nikeen
etazhenkern
relorhpekeen
reiozkazakeen
relozkizuzliean
relorkiekesn

4L

peonozhiakeca nabegn
peatozhiokesn
grmorkiryisen
REnThitatheon
genrozkickeen

FAN N9

rontos kidakeren
woneerhiokelen
remozkigukelen
renlotkickolen

ALEGIAZKOA
1IURA HAIEK
leluThidaie letcrrkiduke
Lerorkiak e nake Ictiazkiaht nake
letnrkike lctonzhpnie
IeLarkiguke lenezmeguae
Ictsrkiduke Ietounzn bk
lesarkizueke leinakizueke
letorkie ke ererkie e
[ [HE
nentorkiakenake  geplugkiake nake
nersorkiake gz hiohe
nertorkizuke £e ez kizuke
neporkicucke genierhizuhg

nertvhicke

Zu
cemtersnlake
remachiskc
rermozhivuke
zenlopkiels

HI

b e kidake
hentorkiok=
hent L'|rL:gu||!e
hentorhieke

£ miarhigkc

FUEK
zentorkidalete
aeninhiokelc
seaiehiguken
jomnzkickete
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hlei
T
purl
HT
rorh
hakei

it
hart
rord
tuel
halel

nlH
har
[
haiei

nick
hard
et
haiel

DRAINA
HLURA HALEK
datlke datbli kil
dakilkshh dabalzk k'n
dahilkio dabzlzkio
ditiliign dabnlehigu
dahilkizu dakilzkizu
datilkizue dutalrhasus
kit lkie Jatizhie
bl L
nabilkiken rabilzhikn
mabilkio Fubilekic
mabilkizu pabulzhizo
it R it pabilikizue
nabilkie Fabalrkie
fAK LUEK
2abilzkit 2abilzkadase
2abilzkia 2ubtzkanle
ruhilzLigu zataizkigure
zihilskie Fahilzhaele
Y
habulkit
habul ki
hakilkigu
hamlkic

[-aHALA]ren bilakaera

IRAGANA
HLURA HAIEK
zehlkidan rebilrkidan
zehilkjan'nap zebilzkianman
Jebvlkion zebilziion
aehlkigun ehilkigun
zebilkizen zchilrkizen
rehilkizeen zebilzkizeen
pebitkica zehilikien
NI [Hi)
rerbilkian nan serbilzkiannan
e hilkinn renblrkion
tenbilkifun Eerbilzkiz en
renbilkizuen genbelzkizwen
nepbkien genhelzkica
Faly ZUEK
reabidzkadan renbslzhidaten
enbilrkion sentulckmten

}enhl‘urhgun
7enbilzkicn

HI
kenbukican
bkl kv
henbul kigua
henbalkizn

2ental shog rien
reneilrhiien

ALEGIAZEDOA
HLRA HAIFE
-Lebilhic lghilskil
-tetilicik'n -letilzkika
et lebilzkio
it bilaign -beilzkigu
Slebiliize sbelulrkica
Irhulxizue -lehilzkizue
lehilkic -lzhilzkie
NI [H*
-nepblkikn gentilrriien
-l i il In
-rerbulkizy -genbilzkizy
-nenbilkizee -pentilzkizue
-nenbilkie -penbilrkic
FAH FUEK
-xerhilzkin -zznhilkidais
-zernbilzkiv -2erbulkione
-serhilikige -renbelkigue
-enlelzkia -rerh:lkiete
Hr
+henhilkn
-henbalkia
-henbilkigu
-henbitke
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hiri
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gurd
rurl
ruck
Tuwied

hid

Trl
rork
zucl

halel

nid
hark
ANFE
haiel

niri
;7131
guri
haick

ORAINA
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ot

nik
hik
hark

Tl
Turk
haiek

hik
hark

ek
habek

mik

ruk
bmick

nik
hark
guk
hakek

[-AHALA]ren bilakagra NOR singularra; hura

{pluralerako “z" crantsi “erama™ren ondoren}

ORAINA
HARI HALEI
daramakiot daramakie:
datamakiok'n daramakickn
daramakio daramak e
daramakiogu daramakrepgu
daramakiozy daramakier
daramakiozus daramakierue
daramakiote daramakieng
NER1 CURI
daramakidaka daramatigykin
daramakil daramakigu
daramakidazu daramakiguiu

daramakicdarue
daramakidae

Fa:
daramakizul
daramakizu
danamakizugu
daramekizule

HIRL

daiamakial'nat
daramakikn
daramakiagu/nagu
daramukisie’nate

daramakiguzue
dararmakigae

ZLUEl
daramakirwel
daramakjzwg
daramakizuegu
daramakizeeie

IRAGANA
HARE HAIEL
neramakion neramakicn
heramakion heramakien
2ETAmMAKIon Teramakicn

Eeneramakion  gEncrzmakicn
TeneTamakion ZenEramakien
zemeramakigien  rencramakieren
Erzmakioren zoramakiziem

NERI CURL
herzme¥idan heramakigun
zeramakidan Leramekigun

reneramakidan  zedecamabigun
torwramakidaten reneramakiguren
2eramakidaicn  zeramakiguten

IURE ZLEL
nérameakirun nervmakiruen
eramakizun reramakiruen

geeetamakiton  generamakizoen
weramakizuien  IEcamakiguslen

HIRL

e tamnakiannan
ETAMmA kianhan
EEnEramakiannan
Zeramakistennaten
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nlk
hik
hark

zuk
ek
hakk

ORAINA

dinacdu
dirasduk n
Jdihardu
cliharduaw
dihurdiesu
dikardurae
dikardule

[-AHALA]ren bilakaera

IRAGANA

mhardusn
hiharduen
nharduen
wenikarduesn
remiharduen
reninardulen
Jharduign

ALEGIAZKOA

-nihardu
-hihardu
RELELT T
-penibardu
~remhatdy
-zeniihard eee
-lihardune
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nik
hik
hark
[
Tuk
rukk
hutek

[-aHALA]ren bilakaera NOR singularrs: hura

HURA
dul
HHikin
i
dirgn
Fiorn
diodue
tale

ORAINA

HAIEK,
dedir
dwrzak'n
dinz
dinguz
digruz
dinzdez
dioier

[RAGANA
HURA HAIEK
men nExeIen
Reoen i e
oen anezen
FERKMR Zeniceren
ZENIOET 2emin=ten
Zenioren TeMnEzEn
Zigten zimezen
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[— AHALA]ren bilakasra

ORAINA IRAGANA ALEGIAZKIA
HARI HALE]L HakL HAIE] l HAKI Halkl
nlk denteal 1) derilzel RErF0 HErLhen MEr 1L
hik deritzann derirek A herszan heeitzen “hernmn
hark dernlby S freniran conkren I e JoTu e
EMk deritzegu denlegpu DENEftECnh pEnenloecn SRENC T2 SR T Tl e
Juk dercaar dattiresy 1 enefilzon ZEnriTien i -PEMRTITIY -qenzaee
Tuck dernzazue donlrezus nesEnten FCRCMTEren I BT R POARHIOE
haiek Aerlnee denizere FENlroten Fenlreen lempane lernzene
wERIL CURI SER] GLRL i NERL GLRI
hlk derrtakn derirkuk a hefurlam henzken kel herizku
hark derir derirhy ICTaclan serishun ' -lgriiz dengw
zuk detiz1azu dertthugu TenEriacan renecizhsn Teneting “heneTizhil
ek senriaras denzhudve Lencrizialen repenziuicn -TENEEITTATE enen;huts
haiek Acriziare defezhale ICNELALER erizkmicn : lenizrane Lirazme
1
TLRIE LLFI FAN1) FLFL ZURI FARA,
nik derirrat denizyet REMCTun nceilzuen | -Agnitru -nesilIue
hark derisza demitrue TenLzun FLEHEY i -kt ritzu ferikzur
KUk denliapy demirucgu Eenentzum gENZIiLLen . BT TIIZY ‘BEnEe nrrue
haiek deratkyle derelruese 2erilroten rerinzeeren i lentruis Lerscraete
HIRT HIRL Hu
nik deroak'pak MEriTAR'RAN i -neiiakoma
hurk derizina ICTrAn TR | -lerazkna
[ 13 QEATIELE TR DY EENEHTARNAN ; -grecnvk ny
haiek dencalenale rerata e i Ranen | lerizate fnate
OFARRA - (1)

Forma bigk derrzae ela dearzer anartzen aliza. anko pluralesn, halaber. denres cearesin balera, derare oo onarlie da. Berar, nork
bere gagora deerze- cein denezd- cta deertzt g@m depazee snabnl deqike, denbora guetictan
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hi%
hurk
auk
zuak
Tuek
hoick

ORAINA

iludin
ctinpdiiea
dirasyy
dirudic
diradizu
dirudiroe
diradilg

|~ AHALAlen bilakaera

IRAGANA

nirudicn
ramtien
2zudsen
cenirudien
Fenimen
sempruditen

suditen

ALEGIAZROA

Stk
-Rirade
-lirady
-peniach
-renrude
-ren-pudace
“limgediig
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Sif

Tuch
hakel

ORAINA

HLEKA HAIRK
Akl Wtk gkt
dakik'n dakithik
daki dakizks
ETIT dabridogn
 ahazu dabaikiiu
dakizuwe dakizkizue
akile dokikite

(=AHALAlren bilakaera

TEAGANA

HUHA NALER
nekign Arkizhiza
hehien hrbizhien
zehizn wkizkien
LUTERIEN penehihien
renchivn renchichacn
ren itz enekizhilen
zekilen rehizhinem

ALEGIAZKOA
1iVRA HAIER
B -nehi 2kt
b -heherk
-lcki ‘Lekizhi
-gunEh -z bz
ro i ki ~eonckiski
-jentkila -zenehirkie
RIS Sekirkde
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{+ AHALAlren bilakacra

ALEGIAZE A

HURA
nekike
hekike
lekike
gEnekike
Tengioks
renek:kete
lekikere

HAIEK
nckizke

Rl sty L]
tekizke
pemekizke
zengsizhe
2encuithere
lekizkele



15, Apiafe adizkiak

15, kapitulua:
AGINTE ADIZKIAK

15.0. Sarrera

Normalean, aditzen modoak sailkata izan direncan, gainerako
moduen ondoan aperi izalen dira aginte adizkiak euskal gramatikelan.
Hemen, hala ere, bereiz jarri ditugu, besteak heste, exaugarri
merfologiko garbi batzuk erakusten dizkigutelako. Horrela, esate
balcrako, berehala ikusiko denez, modu aldenk markaiuak badir ere, cz
dule -ke morfema erabilizen. Tkus dezagun, honaz zein diren adizki
hauen asun modelogikaak aspeknwa, modua eta aldian dagokiencz.

15.1. Aginte adizkien ezavparciak

15.1.1, Modua

« Apinte adizkiak, bistan denez, ez dira adizki neurroak. Gehicn
batean aginduak emaieko erabilizen dilugu, halako fiabardora berezia
dutela. Aginduak emateko, ermeguak cgileko ela aholkuak emaleko ere:

{1} ez ¢zazu jan hon gero, gaisolu cginen zara ¢l
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Euskal Gramaiikae Laburra; FPerpaus Bakuna

{2) clor zailer lagunizera, mesedez
Boste batructan ankera edo desirnk adicrazieko ere balin duic:

{3} hoa artaburuak urkeltera, nahi baduk!
{4} poian bego!

Forma hauck guztick halako irrealtasun bat adierazicn dute, eia gauza
ber-bera genatzen baita hurrengo adibideotan ere:

{5} rorionisuak izan bitez!
{6} Peruk egin beza!

Bi adibidcolank lehenengoan, dirclako horick zorionlsu izalea nahi
genuke, nahiz ¢ dakigun gore mahi hauw inoiz beteko ote den.
Bigarrencan erc besicaren antrera, ez bailakigu Peruk inciz eginen duen
horrelakorik. Rata #ein besica agindvak bezain imrealak dira, apinduak
cpiten ditupuncan ere ex baitugu inolako segurtasunik guk agindoa
belcko o den.

Mortologia aldclik erabiltzen ditupun adizkiok bereziak dira,
normilean *edin cla *ezan adilz laguntzaileez baliatzen baikara gure
aginwiak, crrepuak cla aholkuak adicrazicka orduan.

Lehenixeago adierazi den gisan, moduari dagokionez markatuak
baldin badira ere, ¢z daramate adizkiok -ke morfema. Halz ere, aipa
dezapun euskara zaharrean bazela geroaldiko halako aginiekera bat,
hizkuntzan desagertu egin zaiguna ("Pallardiza higuinan egiokek ihesa,
guztiz ere ez desira lagunaren esposa™)

» Dena dela, adizki trinkocen bidez nahiz adilzoinaz edo partizipicarz
baliatuz cre eman dailezke aginteak:

{7} ratoz bikar hona!
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15, dpinte adizkiak

(%) etor bihar honat
(%) etorrs bihar hona!

Aipa ditzapun azkenik hizkuntzan sarmrik dauden beste cxaera batauk
ore:

(10) Jainkouk lizula cgun on!
{11} bejondeizulal

15.1.2. Aspcktua

Esan den moduan *edin cia *ezan diva aginleelan ageri diren adiz
lagunizaileak. tlori dela ¢la, aspektuax aritu 1zan garencan eman diren
arrazoicngalik, aspekina ce da markalzen:

(12} sar dadin

Dena dela, mendebaleko hizkerctan maiz aurkitzen da kaso hauclan
cre parlzipioa:

(13} sunu dadin

Euskalizaindiaren gomendica adirznina erabilzea da.

15.1.3. Aldia

Aginte adizkician cz da aldia markazen egungo cuskaran. Eixepare
E‘?l.lzfnak, agintekera egiteko, athaii- aumzkia duten formak erabiltzen

15.1.4. Pertsona

Aginte adizkiak bigarmren perisonarekin bakarrik crabilizen dira.
Zernahi gisaz, cuskaraz agerlzen dica hicugarren perisonako markak ¢re,
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Euskal! Gramatika Laburra: Perpaus Bokuna

morfologikoki desberdinak direnak, Hasleko, berorika minzo bagara,
morlologia aldetik hirugaren pertsonakoak diren markak erabili behar
dira, nahiz scmantika aldeuk bigarrenckoak izan.

Gutxitan bada ere, lehen pertscnan ere crabilzen ahal da aginekera,
nahiz horrelarako ez den forma borezink:

(14} sar nadin ebxean
(15} sar galteren etxean
{16} sar hedi etxean
{17) demagun cgia dela
{18} goazen arinckeran

Paradigmetan lehenik bigarren pemsonakoak jarriko ditugu ela
ondoren, bereiz, hirvgamenekoak,

15.2, Aginte adizkien paradipmak
15.2.1.%edin (nor)

hi hadi

o] e

zuck zaileze
haiek bilez
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15, Apinte adizkiak

*edin {nor-nori)

hi 37} ek
At hakit zakizkil zekizkidate
Rt hakio zakizkio zakirkiole
guri hak:pu zakizkigu zakizkiguu:
heriet hakie zakizkie akizkieie
hoa hailek
niri bekic bekizkit
hiri bekik/mn bekizkik/n
han bekio bekizkio
gure bekigu bekizkigu
uri bekizu bekizkizu
el bekirus bekizkizue
haiel bekie belizkie

15.2.2.%ezan {nor-nork)

huro haiek
hik crakfn izak/n
zuek ezaru iz
ek AZANY: izarue
ni gu
hik narak/n gailzak/n
zuk nazazu gaitzary
zuek narazue paitzazus
fura haiek
hark heza bilza
haiek bezate bilzalc
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* ezad {nor-nori-nork) (nor=singularra)

hurri
kik iczaiokfn
Zuk (W 1L PAH
zuek iezaiozue
niri
hik rzadak/n
ik cradaru
ek iczadarue
Ferd
Fuirk bigzaio
haiek biczmome
Riri
hark bierat
haiek biczadate
Furi
hark biezakin
katek biczaale/nale
{nor=plurala)
Furi
hik icrarkiok/m
zuk iczarkioru
zuek wezazkiozue

382

haiet
iczaick/n
Terat) Al |
leralerne

Buri
iezaguk/n
icraguzy
lezagurne

hafed
biczaie
bicznicls

gt
biczagn
biezaguic

Ziard zLef
biczazu biczare
biczazuta biezazucle

haded
1ezazkick/n
iczaziicra
ez Kierue



15, Apinte adizkiak

hik
7uk
ek

hark
haick

hark
fuziek

hark
haiek

biczarkio
biezarkiow

Rirt
biezaziit
bicarkidate

hiri
hicrazkik/n
biezazkiate
biczazkinate

15.2.3. Egor (nor)

hi hago

7 zande
zick ulcle
hura bego
haiek beude

guri
lezazkiguk/n
iczazkiguzu
jeraskiguroe

haiei
biezazkie
bierarkiow

puri

biezazkigy
bierazkigule

zurt zuet

biczarkizn biezazrkizue
biczazk izule biezarkizuctc
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Epon {nor-nori)

hi Iu
nir hagokit zagozkit
hutri hagokio zagorkin
gurt hagokigu zagozkipu
Raiei hagokic zegozkie
faera
piri b gokil
hiri begokik/rt
hard begokio

guri begokigu

ZHri bepokizu

2uei begokdzue
hoiei bepokic

15.2.4. etorri (nor)

h1 hatr

ZU raloe

zZuck zawzle

hura betor

haick botor

eterrt (nor-nori)

hi FIn

Hiri hatorkit Zalozkit
heri hatorkio ramnzkio
gurt hatorkigu zatoxkigu
kaiet hatorkic zalozkic

384

uek
zagozkidale
ragozkiole
zagozkigule
zagarkicle

haiek
begozkit
begekik/n
begozkio
begozkigu
begozkizu
begozkizue
begozkic

ek
zrmzkidale
valorkiole
zalnekiguie
zatozkiele



5. Apinte adizkiak

Riri
hiri
hari
gurt
aurf
igaf
haziel

Furo haick
beorkit betozkit
belorkik/n belozkik/n
belorkia belozkio
betarkigu belozkigu
betorkizu belozkizu
berorkizue belozkizue
betorkic belozkic

15.2.5. izan {nor)

hura biz,
haick bira

Behe nafarrerar izan adilz laguntzaile ohikoa lehenago aipatu ditugun
berez agintekerazk ez diren ezexko aginduetan aditz lagunizaile gisa
erabillzen da:

(19} ez hizala jin! (= ex hadila jin")
(20} ez hizala horrela mintza! (= ez hadila horrela mintza!y

15.2.6. joan (nor)

hi hoa

PATR s v
suck zoazle
tiura brhoa
haiek bihoaz
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Euskal Gramatikta Laburra: Perpaus Bakuna

riri
b
Ruri
haiei

riri
hiri
ol
gurt
et
zuei
haiel

Joan {nor-nari}

ki
hoakit
boakic
hoakigu
hoakic

kg
bihoakit
bihoakik/n
bihpakio
bihoakigu
bihoakizy
bihoakizuc
bihoakie

i
zoazkit
oakio
zoarkigu
mazkic

haiek
bihoazkit
bihoazkik/n
bihoazkio
bihoarkigu
bihoazkizu
bihoazkizuc
hihoarkic

15,27, eutsi (nor-non-nork)

hik
zuk
ek

Rik
Tk
ek

hark
haiek

386

burri
cutsokn
LRV AT |
CULSOZL

nirt
cuslak/in
Suslary
CLSLAUC

kan
beutso
beutsolws

hetied
culsak/n
eulseze
cusEIne

giari
cuskuk/n
euskuzu
cuskuzuc

e
beulse
beutsele

2uek
2oazkidale
zoarkdole

zoazkigule
mazkiele



15, Apinte adizkiak

I5.2.8. egin (nor)

foirg
kil egik/n
hark begi
2uk egizu
zueck egizac
haiek begile

egin ({nor-nori-nork) (nor = singularra)

hari
hik egiok/n
hrk begio
2uk criozu
ek CEIOZUC
haiek begiowe

i
ik egidak/n
ok begit
zuk epidaen
zuek cgidarus
hadek begidate

hiri
haré: begikin

haik begriale/nate

(nor = plurala}

kaick

cgitzak/n

begilza
Opilzazy

egilzaruc

begitaans

haiei
cpiek/n
bcgie
egiezu
cgiczue
begicle

gy
egiguk/n
begigu
EEIfuZn
egiguzu
begigute

Fifir)
begicu
begizute

ZNET
begiruc
begizuet
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Euskal Gramatika Laburra: Perpous Bakuna

hik
hark
zufk
zuek
harek

hik
kark
zuk

ruek
haiek

hark
haiek

fazri
egizkiok/n
begizkio
egizkioru
egizkdozue
begizkiote

ReTl
cpizkidaky/n
begizkit
epizkidazn
epizkidarue
begizkidale
hiri

begiziik/n
begizkiale/mate

AL
cpizkiek/n
begizkic
egizidezu
epizkienie
begizkiele

guri
egizkigukfn
begickigu
egizlagpuru
egizkigurue
begizkigule
Turi
begizkizu
begizkigute

zuel
begizkizue
begizkizyets

Sarri askolan, adilza e forma lagonwzaitea elkami isawsiak jarzen
dira eta o0so osoan (rinkoak izan gabe ere, halako adizki
"sermnisinietikoak” sortzen dim, edozein hiztunck berchala osatzen
dituenak, hala nola, erakurseak, ekarerik, egiguk, urtazu, emadazu, ¢.4..
Adizki horictan, trinkolzat jo daitezkeen forma bakarrak hirugarren
perisonakoak dira baina ez ditugu hemen jamiko Ewskal Aditz Batua
derilzan fiburpan ikps bailaiterke,

Gainera dezagun, azkenik, badirela Euskal Herrian hain ezagun ez
diren aginte adizki hazuk (testu zaharrelan armuniak dira, hala cre),
hurrengo aditzok, bestcak beste, osalzen dituzlenak:
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15. Agpinte odizkiak

*oclun:

(21} dugun edan! (=edan dezagun!}
(22) dugun owilz cgin! (=egin dezagen oloikz!)

*erdhc

{23}y erdu hona! (=clor hadifzaitez honat)
(24) crdueferduze hona! (=elor zaitexiz hona!}

*_itn):
{25) iguzu egun eguncko ogia
(26) ama indaz{) alhorra, menluras sekijlakoa

(27) idazu ur
{(28) Jainkoak dizula egun on! (=eman biczazu Jainkoak...)
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I, Baldintza adizkiak

16. kapitulua:
BALDINTZA ADIZKIAK

16.0. Sarrera
= Baldintzazko perpausck periodo bikoitza osatu ohi dule:

(1} garaiz clonzen baldin bazara, elkarrckin joango gara mendica
(2) garaiz sorzen hazara, elkarrekin joango gara mendira

» Adibide horielan ikusien denecz, batetik baldintza bera daukagu,
horrelarako baldin ba- (edo ba- bakamik) eransten diogula adizkiari, ca
besiatik, berriz, onderioa, baldiniza beiez ger, zer genatuko den edo zer
gerta likekeen adicrazien diguna. Lehenbiziko zatian, baldintza jartzen
duenari alegia, prorasia deitzen zaio, eta baldinizaren ondoricari
apodosia. Prolasiak eta apodosiak bestelako hurrenkera ere crakuts
dezakele:

(3) clkarrekin joango gar mendira, gariz etonyen bazara

+ Adizkicn morfologia hanzen badupu kontuan, bai baldintzan bai
ondorioan agenzen diren adizkiek imuraz forma berezia crakusizaz gain,

391



Euskgl Gramatika Laburra: Perpaus Bakuna

azpimarratu behar da baldintzazko adizkerek (prolasia enbortzen ducnak)
e1a ondoriokoak {apodosia oinamizen duenak) lotura berezia duicla
elkamen artean, nolabaiteko komunziadora edo egincz. Delako
komunziadura hau emrespelatzen ez dencan zuzenak ez diren perpanssk
sartzen ahal dira:

(4) Mhori horrela balitz, 0so pozik joango naiz

Dena dela, azierkizun da bi alaleiatik zeinek hartzen ducn
nagusilasuna arazo bonelan. [zan ere, badirudi ondorica alegiarkoa
delarik, baldintza ez-alegiazkoa izan dailckecla, baina ez alderaniziz.
Ondoko bi perpaus haueian, adibidez, lchenbizikoak zuzenago dirudi
bigarrenak baina:

{5} hori horrela bada, elxe bal erosiko nuke
(G} T¥hori hoerela balite, clxe bat erosiko dug

« Adibideatarik ikoslen denez, adizkl hauvek ez dira orain ane @ulean
ikusi ditugunclatik bereiz geratzen direnak, haiexek berak baitira baina
deladko ba- aurrizkia daramatela. Dena dela, badiredi awrizki haw ezin
dutela nolanaht harte adizkiek e moduzko adizkiekin Chemen ere
salbuespenak egin behar diren arren}, han da, -kedun adizkiekin, ezin dela
ba- erabili:

N ™ erosi badukezu, zurca dalcke

Halakoak alde batera utzicik, behamezkoa deritragu, bala erc, ohar bat
egitcari baldinizazko adizki nagusiez hitz egiten hasi baino lehen. Izan
arg, hemen eskainiko diren forma hauck euskarak dituenak diren arren, ex
do esan nahi euskaldun guziek crabilizen ditugunik. Hots, euskalki
balzuctan forma bac crabulizen den lekuean besic balzoelan besic bat
grabili ohi da saritan gauza bera adicrazieko.
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16, Baldintza adizkiak

16.1. Baldintza adizki trinkoak
16.1.1. Baldintza alegiazkoak

Adizki trinkoak azierizean, honako hauek guoztiak aurki ditugu:
dator, zetorren, -letor, datorke, zetorkeen, fetorke.

Baina lehentwoago adierazi dugunez, ba- aurmizkia ¢z da ongi
konponizen -ke atzizkia duen adizkiekin. Hori dela eta, gure aukerak
ondoko hiru hauelara mugatzen dira: dator, 2etorren, -fetor. Ela hima
horiewatik, arkenckoa da, hain zuzen ere, alegiazkea, ez haity aldirk
markalzen, ez baitu lempusa markatzen morfclogikoki. Bada, halako
adizkiez baliatwik adierazien dugun baldintza alegiazkoa dela csaten
dugu:

(8) aia baferer, zer penisatuko ote luke?
(%) negar cgingo luke nire amak baleki

Alegiarkosk direla diogo, ez baitakigu hor markaizen den baldintza
beteko den ala ez. Ohan gaitezkeenez, alegiazko zdizkia aukeratzeak
berarekin dakar apodosian edo ondorioan sail bereko adizkia aukeraizea
ere (kasu honetan Nike).

16.1.2. Baldintza errealak

Goian ikusitako baletor, balekd adizkien salekoak ¢z diren adizkiak
baldiniza erreal e1a gertagarrs deitzen direnelan erabili ohi dira. Zein dima
haldiniza crealak?

Ikus dezagun ondoko adibide haw:

(10) nesks tirain homekin ezkondua bazaude, zononisu izateko
armazoi ugari duza
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Konuratzen ahal parenez esaldi hord eman duen hizlunak ez du hor
benciako baldintzank jarizen, berak bai bailaki aldez aurretik neska
harrekin ezkondua dela. Hori jakinik egiten du ondoko adierazpena. Hori
jakinik berak emalen du bere ustez hori horrela geraweak dakarren
cndorioa.

Deitura hau, jaking, ex dagokio adizkiaren formari berari, adizkiaren
balican baizik. Baina berehala ikusiko denez, forma harrek beste balia
bat ere izan dezake, nahike difcreniea gainera. Honaz, adibide hori
baldiniza erreala dela esaten duguncan esan nahi da esaldi hori dioen
hizwnak egiarkotzat ematen duela neska lirpin horrekin ezkonduoa dela
¢la ondorioa ere egiatzal ematen dugla, Beraz, baldiniza mota haugian bai
baldinltaren cla bai ondoricaren egia suposalzen du hiztunak.

Orainaldiko esan dugunak ipganaldian ere balio du, jakina:

(11} aita bazetorren, denak poziwen ziren
(12) zwre etxerd banindpan, hurbilena hura nuelako zen

16.1.3. Baldintra geriagarri cdo ebentualak

Baldintra crrealetan erabilizen diren forma berberak erabili ohi dira
baldintza gertagarri edo eberivaletan ere. Exanahia da aldaczen dens,
ondoko adibideolan ongi aski ikusicn ahal denez:

(13) hor (baldin} bazaude, ikusi egingo raituzie
(14} aiw (baldin) badator, zinemara cramango zaiu

Perpausolan ez da jadanik czeren egia suposatzen: genaluko den, cdo
gena dattekeen zerbait aurkezten zaigu. Baina bistan da baldintza errealek
ela baldintza geragarrick adizki berberak crabilen dimzicla. Hon dela
e, desberdintasuna ecsanahian aurkitu behar da cia esanahi horren
deskberdinlasuna ondorioko adizkian ere gerazen da islatua, baldintza
genagarrien ondoroetan, cricalen ondaricetan ez bezala, geroa inarkatzen
haitugu: ikusi egings zaituzte, eramango zailu.
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Egia da sarritan, hala erc, oso nekelan ibiliko garela errealen eta
geriagarmien artcko mugak markazeko omduar:

(15) gaur etxean baldin bazaude, bihar ere han izango zam
Eia iraganaldian berdin:

{(16) aila hazelorren, zinemara eramango ginuela csan zigun amak
(17) Donostian banengoeen bisitatuko ninduela esan zidan

16.2. Baldintza adizki perifrastikonk
16.2.1. BaldinLza alegiazkoct

» Adizki uinkockin erkaluz gero, aukerak areagotu cgilen zaizkign
orait, Baetik, lou aditz lagunizaileak erabilizen ahal ditugu (izan, *edin,
*edin ela *ezan). Besielk, adizki perilmsdkoctan *edfn cta *ezan aditzen
-kedun adizkick erc onarizen dule baldintza aurrizkia. Alegia, fadukezu
bezalako adizkiak zelanizazkoak badira ere (baldinlza zentzuarckin,
jakina), badasteke cdo baliteke erabillzcko amazorik ¢z dago.

Hau guziia konwan izanik, hizkunizaren aukeretan sarizen dira, ewa
alepiarkoclara bakarrik mugazen gara, etorri balitz, etortzen balifz,
elorriko balitr, etor baledi, c.a.

= Aspektu marka burutua erakusten dutenekin hasiko gara: etorri
balitz, ekarri balu. Hauek impanaldiko baldinza alegiazkoak (ede
irrealak) osatzeko erabilzen dilugu:

{18) etorri {izan) balitz, harmapako zuen
(19) ikwusi (fzaa) balu, aguriuko zukeen

Euskalkicn ela hiztunen arabera iraganaldiko baldintza hau
markawzcko, el hortik erator dailekeen ondorioa adieraxicko, bide bat
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baine gehiago dage. Hasteko, badirudi aspekiu buruluak berak
markatzen ducla iragany, besielako lagunizarik gabe: etorrs baliiz, ikusi
batu. Euskalkd batzuetan, hala ere, izan panizipioa erabiliz markalzen da
iragamasun hori: etorei fzan balite, ikusi izan balu. Hortaz, aukeran ulz
daileke partzipioarn erabilera.

Bestetik, ondorioan bi aukera geralzen dira: lleraluran agen den
zukeen bezalako adizki bat aukerarea (irmganaldiko moduzko adizkia
alegia), edo iragana bera bakarrik zuzen-zuzenean erabilizea: zuen.
Iraganak nolaballere neutralizato egingo Juke besle aukera.

« Bigarren sail batean daude aspekiu marka buruinaz gainerako
aspckiu markak crakuswen dizkignien adizkiak: etortzen balitz, etorriko
balirz, Bi adizki bauen arlean ez dago, itxura dencz, esanahi
desberdinlasunik, Eyskalkiak harieen badira kentuan, hala ere,
lehenbizikoa ekialdean erabiltzen da baler ere, ela mendebalean, berriz,
bigarrena. Badirudi baldiniza haveion gustielan aldiz dela koniwan hanzen
dena eta horretarakoe, aspekiu burulua (<tus) erabilizen da iraganari
legokickecn baldina adicrazieko el aspekiu ez-burutua (<izen>,
<luko) iragana ex denari legokiokeen baldintza adierazieko. Kontuan
izanik, gaincra, ekialdean nahiago dela *ezan edo *edin erabili
ondoriozko adizkietan, aditz laguntzailea esplikalu denean sdicrazi den
gisan {pozfiko ginateke, alegera gintezke, esango nuke, erran nezaked,
hauxe da maizen ikusten dena:

(20 etorriko balitz, poziuko ginalcke

(21) erosiko bagenu, esango genizuke
(22} crxea erosten bagenu, ordain genezake
(23) burua erakucren balu, ikus nezgke

Lehenbiziko bink mendebalean eta beste biak ekdaldean,
* Hirugarren mulizoan sarzen dica, azkenik, efor badaiteke eLa eior

baledi bezalakoak. Hauck crc alegiazkoak dira, ahalezko baldinlza
adierazten baitute. Esanahiaren aldetik, ez dago argt ba o duten inolako
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desberdinlasunik hauen ela aurreko adizkien artean. Badirudi aski
parekoak direla hemen dilugun hanck ela bigarmen cdo hiruganen aldecrak
aukeratzeko joerm doguta epungo enskaldunok:

(24) garaiz hurbil bazintez ikus genezake hor

(23) garaiz hurbilduko bazina, ikusiko genuke hori
{26) garaiz hurbilduko bazing, ikus genezake hori
(27 hara dei bazeneza, ikus lezakete zar egin

{28) hara deituko bazenu, ikusiko lukete zer egin
{2%) hara deinko bazenu, ikus lezakete zer egin

Hariexek dimgy alegiarko baldintza adierazien duten adizkiak. [kus
dizagun orain humengoak.

16.2.2. Baldintza errealak

= Baldintza erreala adierazien dule eforri bada ela etortzen bada
sailekaek, nahiz arken adizki hauek baldiniza genagarn gisa erc erabil
dhitezkeen:

(30) etorri bada ikusiko dugu

(31} erest badu ordainduko du

(32) armalsaldero zugana etorizen baraiz, ez naiz dim bila elorizen, zu

ikusicarmen baizik

Sail honetan lekua duten eforriko bada sdizidaren lankerkoak askoz
ere mugatuageak dira crabileran ews halako obligazio, premia edo
xehetagun kulsua adierazien dute:

(33) auto bal jarmi beharko diozu, etorrike bada

Iraganean ere berdin genatzen da:

(34) etorri bazen, oso gaizki egin zuen
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{35) norbait ikusten bazien berchals agurizen zucn

Esan dezagun, dena dela, cuskaldun askok adizki hau (etorri hazen
bezalakoa alegin} erabalizen dulela alegiazkoarcen ordez (gtorri izan balitz
delakcaren ordex):

(36) etorri bazen agurluko nucn
Jakina, eforri fizar) baiiiz zuzenagoa litzaleke halakoelan,

+ Hurrengo mullzokoak dira etor badaiteke adizkiaren sailekoak, Esan
den moduan, ba- eta -ke hizklen anean clkargaitasuna geralzen bada cre,
argi dago kasu hauelan debeku hormek ez duela indarik:

(A7) etor badaiteks, dalomela berchala!
{38) zuk ¢san duzn ordain dezakezula. Beraz, ordain badezakezu,
ordain ezasy

Konturutzen ahal garcnez, kasu hauelan cgiaizat jolzen da jarzen den
delake baldinlea han: egia bada etortzen ahal dela, egia bada ordaintzen
ahal duela, ¢.a. bezala parafmsea dallezke goiko esaldiak. Periodoaren
ondorioan ageri den esaldia ere ¢z da nolanahikea ¢la normalean
adierazpen perpausck cz dotc hor wkink (goian agine adizkiak ditugu.
Galda perpansak ers orraz ageri dim halako lesminguruetan).

Ireganaldian ere berdinlsu gertatzen zaigu:

{39) etor bazitekeen, cergalik ez zen cormi?
(40} ordain bazerakeen, ordaintzeko eska genion

Etor badadi sailekock baldintza geragarriak adierazien diluzien amren,
ahol ena ezin pantikularekin ageri direnean errcalizat jo daiterke:

{413 Ezin konfesa badadi, zer egin behar du?
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16.2.3. Baldinira gertagarriak

» Joaten bada sailcko adizkiak baldintza genapgarria adicrazteko erabil
daitczke:

(42} hor sarizen bazara, kusi egingo 2ainze

» Joan banadi sailckoak ere geragarriak dira, ondoko adibideok
crakusien duten bezala:

(43} eros badeza, ordainduko du
(44} joan banad:, ikusiko duzn

Fgia esan, aski guixi crabiliak dira halako adizkiak (ckialdecan
usuago), haucn ordez erosten badu edo joaten banaiz bezalako itzuliak
nahiago izawen baititu hiztunak, Jaking, iraganean, literatoran cla
gramatikelan salbu, ez dira ia ia ageri horrelako adizkiak.

» Ahalezkoen arlean alegiazko formak erc badirency gero {lezake,
liteke), haldinizazko adizkiak ere ageriko zaizkign. Eior daiteke c1a clor

liteke tormen ancan dagokeen desberdintasun bera legoke efor badaiteke
ela etor balireke adizkien ariear:

(43) etor baliteke, elomko da

Alcgia, egia bada ctor litekecla, etorriko da (ela cz, etorriko lifzalcke,
ez baikaude, beraz, alegiazke munduan}.

Moalanahi ere, desberdimasuna, desberdintasunik baden neurrian,
neker somaizen da eta, horrenbesiez, nekez egin dancke. Hala erc,
perpaus kontzesiboetan errazago awkaizen dira horrelako adibideak:

(45} elor balileke ere, ez dut usia elorriko denik
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Alegia, nahiz ewa etor lilckeen ez dut usie etomko den, horixe da
cgaldiak csan gura duena.
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17, Alokutiboak

17. kapitulua:
ALOKUTIBOA

17.0. Sarrers
Hizlunak modu askolara adieraz dezake ganea bera;

{1) Gizon bat etorri dz Andoniren hila
{2) Gizon bat etorri duk Andoniren bila
{3) Gizon bat eterri dun Andoniren bila
{4} Gizon bat torri duzy Andoniren bila
(5) Gizon bat erorri dwew Andontren bila

Adibide hauetan guzticlan bada diferentzria argi bal lehenbizikoaren
era begteen arean, orminmxe esplikaluko deng,

Adilza azteriu dugunesn aor, Rerl cla aork argumentonak markalzen
ditugula adierazi dugu. Kontua da, ordea, perisona marka bat gehiagoe ere
ager danekeels adilz mulizoan. Perisona marka haue ez dagokio, bestcelan
bezala, perpauszan ager lilckeen edozein sintagmari, hiziunak aurrean
duen hizketa lagunari baizik.
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Hemen jam diren edibideen artean (1) eta (2) erkatzen baditugu, etorr:
da bezalako adizkiak adierazlen digu 3. pertsonako norbaiten aurrean
gaudela. Gainera, esaldi hori esalen duenak ez du kontuan bartzen
clkarrizkela laguna. Aldiz, {2) csaldia diocnak "norbait etom dela”-koaz
gaincra, aurrez auwrre duen elkamrizkets lagunari buruzko informario
zerbail ere ematen digw: "norbait ctorri da eta hirckin (belicre
gizonczkoa) hizketan ad navk”, horixe da, hain zuzen em, etorri duk
adizkiak esalcn diguna.

Gaingrako adibidecian hemen bezalatsu: eforri dun horrek andrezko
balen anrrean gaudela adierazien digu eta gerazen diren aldaerek, bemiz,
beste norbailekin an garela, gizona ala andrea den kontuan izan gabe.

Forma hauek alokutibo deitzen dilngue. Forma aloknlibock, ikusien
dencz, higarren pertsonari {sotaskideari, alegia} dagozkion forma bazuk
harizen diwzie. Horietaz gainera, jaking, perpauscko izen sintagmek
ezarizen dizkieten konmunzladura markak ere,

171, Hika, zuka eta Yuka

Etrorri duk cla etorri dun bezalako adizkiak kikake alokulibeak
ditugu, solaskidea hi-ka, €z za-ka, uatatzen duelako hiztunak.
Horregatik, hikari dagozkion markak (- eta -r, funsean) ageri dira
adizk1 hauelan.

Ekialdcko cuskalkielan zu-ren markak ere erabillzen dira alokutiboan,
esan nahi baila nor, rori £la nork sinlagmez gainera, zi-ti dagokion
marka ere ager dailckeela adizkian, zukake alokutboak osatuz ordoan:
erorm duzi,

Goian gerazen den beeala, eforrd duru ailizkiak "elomi da eta zurekin
hizkelan ari naiz” edo halako zerbail esan nahi du kasu hencan,
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Behenafarreraz zu-ren aiokutiboak balio alektiboa izan dezake ela
orduan wwkake alokutiboak sortzen ahal diva: etorrs duxy {erarri dizi cre
alokutibga da, zvberoeraz crabilia).

Hau guztia dela eta, bi emregistro ditn eskura hiztunak:
« Emmegisiro neutroa edo czumbadakoa:

() zu joan 2ara
(7 andrea joan da

« Lagunaneko eregisiroa:

(8} hi joan haiz
(%) andrea joan dikin

Azkeneko hau lagunancko erregisuoa deitzen da lagunarican, lamili
giroan eta konlianiza lckuelan erabilzen delako {edo crabili beharko
liizatckeclako).

Hala ere, erregistrg neuire deitu dugun hengk balio bat haino
gehiago du, euskalkien arabora: mendebalean emegistro neutroa da eta
askorenlzat emegistro hakarma gainera, ez baitote alokutiborik crabilizcn.
Ekialdean, ordea, ez da han neulroa emespeua el umuniasund SOmerz
bailerake,

Ohan gaitezen, forma alokutiboak direla ers, bi erregisiro havertax
baliaizen diren hiztunenizat, solaskidea hi-ka talatu edo zu-ka tralatu,
onderic desberdinak sorizen direla. Alegia, ki eforri haiz esancz gero,
nahitacz hikoko forma alckutiboak erabiltzera behartuak paude: Aura
etorri duk/dun. Baina solaskideari zu-ka egiten hazaio, horrck cz du
nahilacz forma alokutiborik eskaizen, ela eskatzekotan ere, zuka-rena
aukeratu beharko litzaleke: zu etorri zara e1a Aura etorri da nahiz hura
elorri duzi,
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17.2, Hiru erregistroko sistema

Aurrcko lermoetan bi erregisiro beretzi diren arren, hirv hizkera mota
daudela esan daiteke: neulroa (erorri da), hikako alokutiboa (etorri
dubidun) ela zukako alokuiiboa (etorri duzu, zuberocraz hau forma
neutro bilakatu dena gainera). Mendehalean ermespetuzko heste emcgistro
bai cre bercizien da, solaslodean berorika egilen zaonean (berorf etorriks
da). Bama honck, ki cta za-ren aldecan desberdinag dencz, ex du
alokutibonk sornzen eta, horrenbestez, alokutiboa ez den errespetuzko
forma markatuizat bakarrik harmu behar da, Alegia, bati hika nahiz zukg
cginda adizkictan kikako cla zukake alokutiboak baditugu crc, berorika
eginda ¢ dugn adizki berezink sortzeko bidenk eskuora.

Horrelz, adizki desberdin hauek puztiak sortzen dir

(10)  hi berandu joan Aaiz
andre hori berandu joan duk/dicn

(11} zu berandu joan zara
andre hon berando joan da
andre honi berandu joan duzy (diizd)

(12)  beron berandu joan da
andr¢ hon berandu joan da

Ikusien denez, (10) horrek beti alokutiboa eskalzen du e ez du
forma neuvorik onarzen {andre hori Berandu etorri dukidun bezalake
bat). Alabaina, {11)n aukeran ditugu forma neutroa nahiz alokutiboa.
Axkengkoz, (12)h nghilaer forma neulroa bakarrik erabili behar da, ez
dago alokutiborik aukeran.

Jakina, aipatu forma desberdin horick cz dira enskalki guzlielan

crabillzen 2ta esan behar da, gainera, e daly euskalkirik forma gozlier
baliatzen denik. Gainera, forma haoncn balio pragmatikoa bera erc (han
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da, zer egoera eta baldinizsian erabil dailczkeen) aldam egiten da euskalkd
baletik bestera, erregisro bakoitzak balio desberding baity, Hika delakoa
lapunanskoa da enskalki goziician, esan nahi baim, konfianiza handiko
zerbait adierazten duela. Zukakea koresiarkoa da behenafarreraz ela
zubcrernz ela ez da erabilizen lapurieraz, gipuzkeraz ela bizkaieraz,
Fommna neutrca kortesiazkoa da bizksieraz, gipuzkeraz ela lapunceraz, ela
behenafarreraz wruntasuna adierazien du. Berorika delakoak, berriz,
erTespeiua adierazten du embilizen den wkietan, hots, bizkaieraz cua
gipuzkerar

Alokutibaak zuzen erabillzeko, nolanahi erc, zenbait gauza bartu
behar dira kontuan:

» Lehcnago csan den gisan, gure clkarrizkeran Aiks hasien bagara,
hau da, gure hizketa lagona ki baldin bada 2ta ez zu, orduan beharturik
gaude hikako alokutitoa erabillzera. Alegia, ondoko perpaus hau ez
lizaieke zuzena izango:

{13) *hi etorri haiz haina besleak ez dira agenu

Honen ordez, beste hay sukeraty behara da (gizonczkoa ala andrezkoa
den, aukeran);

(14) hi elormi haiz baina besleak ez diluk/n ageriy

Dena dela, bedira konirakoa peatsalzers eraman gaitzakeen bestelako
adibideak ere, A erabiliz gero alokuliborik gabeko formak aukeratzen
dizienak. Ez dago argi hemen erregistro aldakewa bat den edo,
pragmatikak hala eraginda, erabilera aldaketa bat. Zenbait kasutarn,
hiztunek hikako ermcgisiroa aukera dezgke, haina ondoren, agian hika
hori aukemlzeko arazoiak aldaiu direlako edo hikako formak ere ongi
ezagiizen ez dituelako edo beste zerbailengalik, esaldi erdian bada ere,
besie emegisiror pasatzea aukeratzen ahal du, Horlaz, egia izanik ¢re
batruetan eregisiroz aldalzen dela, efa lileraturan adibide bakancn bat cz
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dela falla, pragmatikaren ondorioz suertatutako zerbaiy izan daiteke,
gramalikarckin zenkusirik ez duzna.

Erregisimo neutroa ankerarzen bada beste hau dugn:
{13) zu elomi zara baina besteak ¢z dira ctom

Eia, nahi izanez gero, euskalkien arabera, hemen zukake alokutiboa
ere ager daiwcke:

{16) zu ctom zara baina besteak ¢z ditnzu agertn
= Bigarren oharrak forma algkutiboen crabilerak dituen baldintzapen
sintaktikoei dapokic. Hau da, forma alokutiboak cin dira edozain inguru

sintaktikolan erabili. Perpans (xertatuelan, csaterako, debeku argiak
daude:

{17) *Andoni etarmike dufkala entrun diat

Halakoetan zuzena heste hau da:

{18) Andoni eomriko dela entzon diat

Berar, nghiz parpans nagusian alokutiboa aukeratu duen hizinek
{diaf), xertatnan forma ez-markatua aukeratu beharra da (dela).
Homexegatik subjuntibo deitn ohi diren adizkietan (dadin, dadilz, dezan,
dezala), ez du alokutiboak lekurik adizki hauek definizioz mendeko
perpauselan bakamik crabilizen baitira.

17.3. Adizki alokutiboen formez

Euskaltzaindiak ¢z ditu praindik aditz alokutiboaren batasunerako

formak eskaini. Guk ere, hortaz, ezin dupu inolako parmdigmarik
cskaini. Are gulxiago, formok gehienlzat ahoeko hizkeran bai, baina cz
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hainbeste literatura idatian, direlako erubilisk eta, horrenbestez, herri
batelik bestera alde handi samarrak gentalzen direlake. Hormegatik ez
ditugu hemen jarizen, nahiz EGLU-1I liburukian {393, orr.) proposamen
bat egiten z&n. Beraz, hoberena da besterik esaten ex den bilarean hara
Jjolesa,
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18, Perifrasi multzoak

18. kapitulua:

PERIFRASYI MULTZOAK

1B.0. Sarrera

Adizki molak bi ezangarriren arabera definitu dira gramatika honetan.
Horrela, adizkia hiw batek osalzen duenean, adizk: trinkoa dela csan

dugu:
(1) aila dator

Adizki hori, ordea, bi hilzek osalzen dutenean, hots, adilz nagusia eta
lagunizailea agen direnean, adizkd perifrasikoa dala esan dogu:

(2) aiwa etorri da

Badira, hala erc, besielako adizki batzuk sail horretan hain ongi
sarizen ¢z dirchak, oso-osoan hanunk adizkiak bai, baina perifrastikotzal
hotz-hotzean jo ezin direnak direlako. Sail honetakoak dira ari izan
itzuliaz baliaurik, esatzrake, osalzen ditugunak:

(3) ikasien ari da
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Ela Lankera berekoak dita ikasten dabiltza, joan behar dute, etortzen
akal dira eia horrelakoak ece. Hanck guniak perifrasi mufrzoak deituko
ditugo hemen,

Ikus ditzagun orduan banan-banan zein diren perifrasi mullzo hauek.
18.1. Arf izon eta homen kideak

+ Perifrasi multzo hau bi aditzek osatzen dule: balak bel forma bera
hartzen du, forma jokaln gabea, adilz izena alegia ela inesiboan doa
(ikasten, egiten, kantaizen, ¢,2.), aditz nagusiaren eduki semantikoa
zehaztuz. Beste adilza avi izan, jardun, ibili eta egon adizek osalzen
duta.

Adilz honek, dela iragankora dela iragangailea, inesiboan doanez,
inesitwaren kasu marka daraman bestelake edozein jzen siotagmaren
funizioa betelzen du:

{4) ikasiotako haurmak fkasten an dira
{5} ikastolako hawrak jolasean an dira
{6} alalostean bertsotan arilu ziren

{1 euskara tkasten e1a sakonizen ar dira
{(8) euskal gramatika fkasten ard naiz

Sinlagma horiek guzlick galdera berari erantzuten diote: zerian?
Balzucwan inesiboan doan aditza isil daileke;
{%} ez dira deus an {deus egiten)

Beste balzuetan, bemriz, instrumentala ere agenzen da inesiboaren
ordez, edo adberbio balioa izan dezakeen esapideren bat (haucn anean -ka
atzizkia da agian hobekien biltzen deena iharduera hord). Instrumentala
¢ls izenki bat ere inolako atzizkirik gabe ager daitexke:
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18. Perifrasi mulizoak

(10 irsuek ere tomuan an behar zuten

{11} otoiLz an dima

(12} igerika ari para

(17%) ari bailziizaion erman eda erman

(14} ez ani anmen imbazieko xedez

(15) nagusia gogor aritu zitzaien arratsean geratmlaknaz
(16} borretaz arin izan gara lehen ere

Adilza inesiboan jarriz serturiko egiturelan, ikusten derez, kasu
absolutiboa dulen bi izen sinlagma ageri dira:

{17) pitota particdua iknslen an garma gu
Badirudi hor perpaus bat dugula besie balean xertata:
{18) [pilota panidia ikusten] ari gam go

Bi kasy absolutibo horigk, honaz, bi perpaus desberdinetakoak direla
esan daiteke: bat arf izan uzuliaren subjekua ela besiea adilz izenarcn
osapgarti zuzena, Tkus daitekecnez, zentzuagatik, aditr baick forma
trinkorik ez duencan itzuli hau hartzen du, pahiz horrek ¢z duen adierazi
nahi, lehcnago esan den modean, adilz baten forma rinkea cra beste
adilz balen ari izan ilzulia pare-parekeak diren, biak batera ere agertzen
ahal bailira: harrela, etorizen ari dira eta dator ez dira gauza berdinak
(besie adibide egoki bat honako hau liizateke: ari naiz newre onera
etorizen poliki-poliki). Hala ere, rentzu aldelik evorri aditrarcn daior
adizkiari gehien horbilizen zaion adizkia, josi aditzarcn kasuan,
esatcrako, josten ari da dugu. Lkus honetaz aspektuaz jardun dugunean
esan duguna (12,51, "Ari izan ela adizki trinkoen aspekiua”).

Ari izan-ez osawriko ilzuliak garai guzielako euskal lesluclan ageri
dira, bizkaicraz idarzilakoetan izan ezik, euskalki honctan 050
maodemoak direlako. Idazizko orduan ere arf ela Aari bezala idawi izan
dute idazleek, arkeneko forma hori, idazle lapunarrek erabilia, XX,
mendeko testuetan desagenu delarik.
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Gipuzkeraz, balez ere, adizki (rinko baten galdegailasuna adierazieko
erabilizen da:

(19% mutil hor cz dg egwma eramaten ari, ekartzen baizik
(200 aute hura ez da joaten ari, etorizen ari da

Bi char gehiago egin behamak dira pentu honelan. Baletik, ekialdean
balex ere, fzan Laguntzailearen ordez *edun ere erabilizen dela askotan:

{21) gizonamn sendaloen art du

Kontn hau, hala ere, aski berra da, XIX. mendearen erdialdetik
aursera bakarrik dokumentalzen baila, oso hedatua lapurieraz ela
behenafarreraz idazten duten auloreen anean. Mendebalcan Orixek cla
Lizardik erabiltzen dute ari izan Liguntzaile imgankommarekin,

Hala cre, eguraldi adizkictan ose armunia da mendebalean ari di
bezalakoak erabiltrea:

{22} elurra unzen ari du
(23) eguna urzaleen ari du

Bestelik, -fzenr arf izan ilzuliarekin balera aurkitzen dira besteok ere:
-fzedr? + ari {zan, -izeral + art izan ela -iterd + @7 {zan:

(24} sendatzeari arl dirg aezoko mulila
(25) haren sendatzerat ari da medikua

Ikusten denez, mesiboan izan beharrean, daliboan ela adlatiboan
cinamizen dim izoli hauek.

» Sail honelako bigarren perifrasia jardin aditzean oinarrilzen da,
batez ¢re bizkaieraren eremuan ¢mbillzen dena:
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{26) Ktz egiten jardun dule goiz osaan
{2 kantaizen jardun ruten
(28) *eme egin berriak erorrzen dikardu

Ikustan den moduan, *edun e1a *ezan agunizaileak hartzen diluzien
aditzek bakarmik (gure artean adilz imgankor deilzen direnak) har dezakete
jezrdin adilz,

+ Hirugarren perifrasia egon adilzaz. baliatur osatzen da. Hemen ere,
aurreko kasuetan bexala, aditz izena inesiboan ageri da et aditz hori,
hain zuzen, edozcin motatakoa izan daiteke, iragankorra nahiz
imgangailza (balcz ere bizkaierr erabilia):

{29) mutil hon gaisotzen dago
{30) neska hori tkasien dago

Esanahiari dapokionez, -rzen + ari izan perifrasiak duen adicra berbera
du. Hala ere, konman izan behar da aiparzen ar garen hwrrenkera honek,
-1zen + egon scgidak alegia, ez duela bel perifrasia osatzen. Zenbait
kasutan egon aditzak ekintza, edo ekintzaren jarraia adierazlen du. Beswce
balzuctan, berriz, egocra en: adieraz dezake, Halakoelan fzan ela egon
adizak baliokidcak direla esan daiteke, semanuka aldetik. Hori ikusien
da ondako adibideotan, esalerako:

(31) nire aita musika enrziden egon da
(32) asteburu honelan pilota paridua iausten egon raiz Donostian

Bi adibide hauetan ikns dantekeanez, entzuten izan naiz edo ikusien
izan naiz ere jar daileke, ggon cla izan parc-parean jarriz alde homrelatk.
Beraz, havelan ez lilzateke arlerizen ari garen perifrasi haven sailckoa
izango. Perifrasia izatekolan ezingo lirateke egon €4 izan bala
bestarekin ardezkain,

* Inesiboko aditz izena ifli adilzarekin ager daileke zenbailelan:
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(33} denbora galtzen 2ebilen
{3 hemaren aurka mintenzen omen dabif
{35} etxea konpontzen dabiliza

Beste perifrasiekin pertaizen den bezala, izenak ere ager daitezke
incsiboan:

{36) jolasean dabiltza haurrak
(37 lanean dabil Peru

Dena dela, adilz iragangaitzekin cz da hain ongi konponzen ihifi
aditza:

(38) *berandu joaten zabiliza
(39) *lagunizera elorizen zabilteate

s lkusi dilwgun perifrasi hanek guziiak aski hedatak diren bezala,
badira beste batzuk zenbait euskalkitara batez ere mugatzen direnak,
Horien anean sartu behar dira honakook: -tzen + eragon, -tzen + eutsi
eta -fzen + eraunitsi, ondoko adibideelan ikusten den bhezala:

{40} albokariak joten eragoion
{41) mnliko homek ikasien daitsa
{42) josten eraunisi dira emaziekiak

Lehenbiziko aditza (eragon) bizkaicraz bakamrik erabifizen da ela
Euskallzaindiak ez ditu eman adilz horri legokiozkeen paradigmak.
Homegatik jari dugu adibide osoa bizkaieraz, Bigarren parafragia ere
bizkaieraz aurkilzen da cla aurrekoa balno mugatuagoa da segurask ere.
Azkenekoa, berriz, ekialdean erabilizen da eta honek ere oso erabilera
mugatua du, Perifrasi bapetan, jakina, aditz izenaren ordez beste izen bat
inesiboan cre aurkd daileke:

{43) 1o eta ke bekarrean dantgn
{44) zetan daragoiok?
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(45} laneon deraunisa
18.2 Nghi, gura, gogo, gei izan

» Naki, gura, poge cla gei izenak izan eta wkar aditzekin balera ager
direnean, unitale bal sonzen dule, adic: modal bihuruz. Horrela, nahia,
gogoa edo guraria adicrazien du hizonak perifrasi haven bider.

Izen horiek perlrasian agenzen direnean, beli mugagabean doaz:

{46} dirua raki dulc

(47) dirua gura dute

(48) etxera joan gogo du
(49) etxera joan gei du

Nahi whan aditzak (c1a berdin gura wkan adiceak, jaking) hiru eratako
objeklu osagarria har dezake: izena {dirws), aditza cdo panizipioa (joar)
cls adity izena (foatea). Oel wkan ela gopo whan aditzen kasuan, berriz,
adiza edo partizipioa da omgarnia {joan),

Gauzak henela, komunziadurari buruz ohar baizuk egin beharrak dim:

- osagarria izen sinlagma denean, perifrasiko adizak sinlagma
homekin egilen du komunziadura:

(50 etxea erosi nahi du
{51} etxeak erosi nahi ditu

- osagarm zuzena adilz izenaren mende dagoencan, komunziadura
singularrean egiten da;

(52} etxea eroswea nahi dut
{53) etxeak erostea nahi dir
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Hor, gainera, argi dago adilz nagusiaren (naki ukan) eta mendeko
adivzaren (erosi) subjekuak desberdinak direla. Euskaldun batzuen artean,
hala ere, adilz izenak wkia hanu dio panizipioar eta hori da erabilizen
den bakarra:

{54} elxea crosica nahi dut

Ela hor, hiziun hauentzal, oso anbiguoa izan daiteke, alegia, "nik
nahi dut nik erpsi”, nahiz "nik nahi dut besie norbailek erostea”, Ilzuh
honek, dena dela, cz du inolako radiziorik ercduzko idazleen anean ela
Furliz arrQLen gertatzen zaic euskaldun zaharrei,

Hala ere, erastea e1a erasi nola erabili ongi bergizten diluzien
hiztunen arlean ere zalantzak sorizen di nghigge-rekin osatwriko
perifrasiak erabiltzeko ordean e1a bi esaldi hauek pare-parean jarriko
dirurte, bietan subjektuen ereferentziak berdinak direla

(55} elxera joan nahi dul
(56) nohiago dut ewern foatea hemen gelditzea baino

Jaking; honck ez du kenlzen berez zuzenago cgongo litratekcena.
Hau ere oso crabilia baia:

{57) nahiago dut eixera foar hemen gefditu baino

» Osagarri zuzena adilza dencan {partizipioa denean, alegia), zenbait
arazo sorlzeén dira, Esan dezapun, hasicko, mendeko perpaussko adilza
zgin nahi mowaakoa delarik ere ukan aditza dela eskierki perifrasi
muitzoan ageri dena, nahiz ekialdean goge delakoa izan adilzarckin ere
agen den noizbehinka, aditza imgangaiza denean, jakina:

(58) joan gogo did
(5% egin pogo duwi
{60} joan nahi dut
(61) egin nahi dut
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Dena dela, mendeko aditza mor motekoa denean, izan ere erabil
daiteke eta hala erabili izan da, balez cre cldaldean:

{62} joan nahi bazara
Jakina, semanitika arazoak ers izan dailezke hemen:

{63} exea ondo fantzi nahi duzu
{64) ondo jenizi nahi zara zu

Perifrasi multizo hauek datiboarekin erabilizen direnean, osagarri
duten adizak dagokion adizkia avkeratu behar du:

(65) goix hometan mintzatu pahi nafzaizu
(66) borren gainean xehetasun bat eman gogo diziw

Azpimarragarria da nahi ela gura hitzek elorkizuna adicrazteko
crabilizen den -ko marfema ere zuzencan har dezakelela:

(67) Nik ere azhiko nuen hark hala egin izan balu
(68) ela horrek nahiko du hori egin?

18.3. Behar itan/ukan
« Behar, berez, izena da ela izen balen gisa jokatzen du;
{69 beharrak bulizatu du hori egitera

* Baina beste batzuelan adilz konposatuaren elementu gisa cro
erzbilizen ahal

(70) dirua behar dugn
(71} ¢cixera garaiz cuomm behar durue
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Hor ikusten da perifrasia ukan ela izan-ckin osalzen dela. Horrela
sorizen den aditz konposatuak hiru eratako osagamria har dezake:
sinlagma bal absoluliboan {"dirua behar dut™); partizipioa ("jodn behar
dugu”) cla adnz izena absoluliboan ("etorrzea behar zenuke™).

Hiru kasu havetan aditzarckin cgiten den komunztadura ere ¢z da beti
modu berekoa. Sintagma absolutiboan harzen duwenean numeroari
dagokion komunzladura egiten da:

{72} liburua behar dugu
{73) liburuak behar ditugu

Adilz izenarckin beti singularrean egilen da komunziadura.
Panizipioarckin, azkenik, singularrcan eia pluralean, nolakea den
mendeko edizaren osagaria:

(74) liburia irakurri behar dugu
{75) lihuiruak irakurri behar dirigu

= Perifrasi honetan ageri diren izan £1a wkan adiczak honels erabilizen
dirm. Mendeko perpausa imgankoma dencan kkan da erabiltzen dena:

(76} cunca saldu behar due

Mendeko perpausa iragangailza denean (zehatzago mintzalu nahi
izanez gero, adilza ez-gkusatiboa denean) aldix, bi joerak gurkizen ahal
dira hiztun cta idazieen aresn:

(77) excra foar behar dide
{78) etxera jogn beler dirg

Mendeko perpauscan datiboa agen denean, aditzak erc dagozkion
markik hartu behar dito (mendeko aditza imgangailza denean, kusten
denez, fzan aukeralzen da):
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18. Perifrasi multzoak

(79 alkaweak eman behar digu diro hori
(807 liburu Lien lwrera erorni bekar zaic
(81) emera joan behar naiziin

+ Esanahiari dagokioncz, “premta” edo "beharra™ adieraz dezake cla
horixe da, hain zuzen, osagarmmitzal izen sinlagma harnzen duenean:

(82} [iburua behar dint

Ogaparria panizipioa dengan, ordea, "eginbidea” adicrar dezake, cla
"peroa” ere (azken kasu honetan behar honek -ke hartzen du sarrian):

{83} ikasi egin behar duzus

{84) bihar Dongstiara joan behar dugn

{85) bihar Doncstiara joan beharks dugu

Esaldia ezezka cmalen denean "debekua® adierazlen ahal du;

(86) gaur ¢z dute lanera joan behar
(B7) ez da gezurtik esan behar

Beste balzuelan bide + *edun-en baliokidea da-
(88) oso ona 1zan behar du

» Esan dezagun, azkenik, behar izen sintagma howa bezala cre
erabiltzen ahal dela eta horrela agerizen dela zenbait aditzen subjektu
nzhiz objekiu modura;

(8%} opia erosi bekarra dut
(90} lancan hasi bekarra da

Siniagma dencz, partitibean ager dailcke ezezke, galde e baldintea
perpanselarn;
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(91} cz dut op beharrik
(92) baduzu horren beharrik?
(93) homen beharrik baldin bada, esan orain

Perifrasi mola hauck berc mende partizipioa, adilz izena edo
wrenordaina (geniliboan) har dexakele:

(%4} libunes irgkurn behama dugu
{95) argumentuak buruz ikasicko behama du
(96) zure beharra badut. Elorri laguntzera

18,4, Abala eta ezina
18.4.1. Ahala

» Ahdla adieraztcko, besieak beste, bi baliabide nagusi ditugo
cuskary: baty, daiieke bezalako adizkiak erabiliz ewa besica, bermiz, akai
partikularckin osaluriko adizkizz baliatuz. Lehenengo bidea avkeratuz
gero, aditz nagusiak ez du aspekiu markarik hartzen, Aldia kontoan
harturik, orainaldia, irganaldia ¢ta alegiazkoak erabilizen dira:

(97) joan daiteke
{98) joan zitekeen
{99) joan liteke

Aspektua ere adierazi nahi izanez ger, ahaf erabiti behar dugu. Dena
dcla, kontura gaitezen akael! bat baing gehiago badela:

{100 ez ahaf da oinez etamko!
{101} ez da oimez clazen ahalko

Lehenbizikoa desirazkea edo den bitartcan, bigarrena ahalezkoa da ela
hau da orain aziertuko dena.
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* Akal-ekin osaturiko perifrasi mulizoak aditz lagunizaile guztickin
maolda daitazke:

(102) joalen ahal da
(103) egitzn ahal dugu
(104} joan ahaf naitgke
(105) egin ghal dezake

Ikusien denrez, perilrasi havetan lagunizailea avkeratzeko orduan,
aukcra hau aditz nagusiarcn arabera egilen da, ez ghal partikularen
arabera: iragangailzek laguntzaile mota bat dule eta iragankorrck besiea
(kontu han ez da hain sistematikoa behor-ekin, esaterako).

+ Adibidectan ikusten denez, -kedun aspekiugabeko formetan ers
erabilizen da afal, nahiz ez den garbi ahai erabillze horrek esanahia
aldalzen duen ala ez. Ez dirudi halakorik gertakzen denik:

(106) egin ahal dezake
(107) cgin dezake

Ahal hartzen bada kontoan, aspektu aldetik, ahal hae burutua izan
daiteke, ez-buruiua edo gerozldikoa. Bumitpa denean izan cdo ukan
paniripioak hartu behar ditu eta perifrasiaren aditz nagusia normalsan
partizipica da (nahiz euskalki batzuzlan adiz izena ere izan dailckesn):

(108} aski poiz etorri akal izan da

(109} liburuak erosi ahal izaa ditu

(110) liburuak erosi ahai wian diln

(111) horri esker ikasten ahal izan dut munduaren berd

Ez-burutea dencan, berriz, ahai horrek ez du ezer ere behar el adit.
nagusia partizipioa (ekialdean) edo aditz izena {mendebalean) izan
dailcke:

{112) erorri ahal naiz
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{(113) etortzen ahal naic

Geroaldia markalzean ageri dira euskalkien arteko desberdintesunik
handicnak, Bawetik -ko marka zuzenean eransien zaio eyskalki balzuelan
ahal-1:

(114) etormi ahalka naiz

Beste batzuetan, nahiago izaten da ghaf hori bere hommetan gizi eta
peroaren marka izgn-¢n gainean jarri:

(115} etcuri ahal jzange da
(116} ewuri ahal izanen da

Gainera, adilz nagusiak -, -tzén edo -ruko, aspektuaren hiru markak
har ditzake, hau ere euskalkien arabera;

{117) etorn ahalko da
{118) etorizen ahalko da
{119 etorriko ahalko da

Bada oraindik beste aukera bat ere:

(120} etorriko ahal da

Erabilicnak konan haryz, badirudi gervaren marka ahal-i eransica
dela hedatbena (zuzenean nahiz izan-en bidez) eta aditz nagusiak
normalean -fu 8la -{zen hartzen ditnela:

(121) ikusi ahal dugu

(122) ikusten ahal dugu

(123) ikusi ahalks dugu
(124} ikusi ahal izange dugu
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18. Perifrasi mutizeak

Aipa dezagun, azkenik, ghal panikula adizki trinkoclako -kedun
formekin ere eratiltzen ahal dela (aka! derraket) ela besie bazoctan ia-ia
izen bezala ere;

(125) akal badwt, joango naiz
{126} ahal duen bakoitzean egilen du
(127) ahaf delarik, hobe da autoa harlzea

18.4.2. Ezina

Ezina adicrazicko gzia erahiltzen dugu, homelarake ahalczkoelan
ikusiriko egitora berberez baliatzen delarik hiztuna, ahal jartzen den
wokian ezin aukeramz era, ezezkoa denez, ezezkako perpauscian gerlalzen
diren hitz oclenak konwan hawz:

(128) exin ikasi izan dugu
(129) ezin ikasi dugu

(130) exin dugy ikagi

(131} ezingo dupu ikasi
(132} ezin 1zango dugu ikasi

Kontura gaitczen, dena dela, aspekiu markari dagokioncz, ohar
hatzuk egin behar direla: aspektua burums denean ézan aditza behar da
("czin kasi {zan dugu” 2 "czin ikasi dupgu®}, -tzer ezin do haru (*"ezin
ikzsten dut") 218 horren ordez beu -tz hartu behar du ("ezin ikass dut”).
Geroa markatzeko, azkenik -ke marka zuzenean (ezinge) nahiz izan
aditzaren bidez ("ezin izange) beareganatzen du aditzak.

Hala ere, ez bakamik ere erabilizen ahal da, eta hala egilcn da zenbait
hizkeralan:

{133) ezin pailezke joan
{13} ez gara joaten akat
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18.5 NI eta ohitura

= Ohitura adierazicko perifrasi mulizoa osalzen dugu ofi partikulaz
bulialzen garenczan. Partikula hau samrilan partizipioarekin crabilizen da:

{135} halako gauzak idarzi ol dituzie bai hemengock nola hangock
{136) kanty zahar horrekin gertatu ohe denak aski harritoa uizi
ninduen

Baina aditr izéna cre erabilizen da, batez ere iparraldean, nahiz
bizkaieraz ere ¢z diren halako adibideak falta. Halakoetan, zemahi gisaz
ohiture bi aldiz edo adierazien dJugula dirudi: -tzea moedemarekin cla shi
partikularckin. Biclako bat aski lizatekeela dirudi:

(137 Unlero egiten ok dule bitkura
{138) askotan minizatzen ok da gai homelaz

Kontura gailezen ohi partikulak adit izenaren incsibo markarcn
funizio bera duela:

(139} elebista egunero ikusi ohi du
(140} telebisia egunero ikusien du

« Laguntzailea, beti bezala, aditz nagusiaren, ez ohi-ren, arabera
aukeratzen da:

{141} erarri ohi da
(142} ikasi ohi du

» Partikula hau adizki trinkockin ere ageri da:

(142) hemendik oM daio: baserritarrak
(144) guraso batzuck seme-alabak ohl ditizte urle aumeratuslan
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I8. Perifrasi multzoak

« Ez dira horick chitura adierazteko modu bakarrak . Zenbailemn <
{ <tzen> + izan / ukan perifrasi multzoaz erc baliarzen da hiziena:

{(145) guk ere pentsan: izan dugu hord
(146) askowan joatern izar dira Bilbora

« Beste balzuctan erabilizen den perifrasia <tu> + joan / ercan,
eraman 1zalen da (bizkaicraz bakarrik erabilia);

{147} ale puziak ireki doaz

{148) anilz jcnde engainan: doa lnzamenduaz
{149 asko dakusanak asko jkasi daroa

{150} gariak egin daroan zamta

(151} mundu honck anitz jende engairatu darama

18.6. -tzera/-tzen markarekin osatnrikoe perifrasiak

« Marka horiek jogn aditrarekin erabiltzen dira. Orduan, geroald:
hurbila adieraz dezake eta agmtezko formelan doanean, bermiz, zirtoko
agindioa

{152) arvesi zahar hon erortzera doa

(153) orain meza ematen rog

{154} zoaz hura isil erartera

Bigarmen aldaera balez ere bizkaiernz erabilizen da.

+ Adlaliboari egin aditza gaineratzen zaioncan, ckinlzaren hasicra
markatzen do

(155) egin zucn zutitzera

Alderantziz, egin adilzarekin izan beharrean, perifrasia egon
adilzarekin osawzen bada, ekinlza egiteke edo laster beterzcko asmoa
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adierazien dugu, nahiz perifrasi honen erabilera oso mugatna den,
auwrek ¢z baitule ia-ia erabili (Orotariko Euckal Hiztegion, esaterako,
#100 agerraldilik, lau adibide bakarrik agen dira halakoak):

(156} cuxe hari erottzera dago

Ber gauza suenatzen da -fzeari + egor perifrasia erabili nahi baldin
bada ere:

(157) ingelesaren ikasteari zeuden askok burh dule gogoa
18.7. -tzeko(a,ak)

= Bada beste perifrasi bat adilz nagusia leku geniliboan et izan‘egon
aditz lagunizaileak erabiliz sonzen dena. fzan adilzarckin -rzeko + @
nahiz -izeko + a,ak zan daitcke. Egon aditzarekin -rzeke + & izaten da:

{138} ¢z da harritzcke penisamendu hau nagusitzea

(159} harritzeko da nola kandim den

(160) ikustekoak riren plaza erdian egin zituzien jokoak
{161) lan hori zuck egitekoa da

{162} Donostiana joarekoak para

{163} gurc herrian zer gertaluko den dusteko dago
{164} bazkaltzen hasteko paude

» Jakina, perifrasi honetan wkan ela eduki adilzak ere agenzen ahal
dira, bigarrenarekin beu mugagabean ageri dela aditz izenak osaturike
sinlagma:

{165} datorren uriekoa fsteka duzu

(166} elxean jostekoak dinszy gallza hanek
{167 auloa saltzeka omen dawka
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I8, Perifrasi multzoak

15.B. -tzea

» Formaren aldeiik begiratula absolutibean dean adile izen honek
wkan, eduki ela egin ediurek har diake 218 baita ba- baiezlapen aurrizkia
ere edukz edo wkan aditzen forma jokatoei lowurik.

Horrela, agindu-nahikundea edo erregua adierar daiteke, testuinguru
berezi hatzpalan;

{168) autoen prezicak gora egin ducla ela, ienchago erostea 2uen!

Ekintza bal burutu berria denean honelako perifrasi mulizoak erabil
dhitezke!

{169) Pello? bai, orainixe irreieq egin du

Tkuslen den bezala, aditz izenak anikulua harlzen du. Hala ere,
edozein sinlagmarckin genatzen den modu berean, ezezko, galde cia
baldiniza perpauselan panitiboa ene erabilzen da

{170) horrenbeste zaralarekin, izango al da lo egiterik?
{171} ez du hara foarerik izan
{172} fronloian sarizerik baldin bada, han egongo gam

Haven esanahia garbi dage: panitiboan doan aditz izenak adicrazicn
doen ekintza edo egoera buritu ezina dela edo horri buruzko galdera
nahiz baldintza azpimarkatzen dole,

Adilz irenak adicrazien duen ekinza burutzeko ahala erakusicn du ba-
aurrizkiak wkan e1a eduki adiizekin (inperisonaleran fzan eia egon):

{173} zak csan durun horren aditzea badur
(174 lan hori biharko bukatzea badaiukar
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18.9. -tu{a)z/ -tzem + joan

Bi forma ezberdin ditegu hemen: lehenengoan parlizipioa
instrumenialean éla bigamencan aditz izena kasu inggiboan, Ekintzaren
jarmaitasuna edo elantzaren mailako pehilrea azpimarratzen dute:

{175) bizilzako bideak ikasiz joango dira gazieak

{176) orain arte ikusi gabeko ganzak ikusten goaz

(177} gavvak pero el garestitzenago omen doaz

18.10. Partizipioarckin osaturikoak

* Perifrasigren lehenengo elementua -y pantizipican erantsilako 13u
morfemna crberdin agen zaizkigu: afk), -ik, -fa.

Horrela, izenondo bihunorik panizipioa auribuls gisa erabilia dago:

{178) zu, Ichendik ere, Ameriketan ibilia zara

Adilz iragankorrak ere erabillzen ahal dira horrela, baina orduan
kontnan hartu behar da egioma pasiboa den ala ez. Egitura pasiboetan
fzan ela egon edo antzeko adilzekin egin behar da komunziadura:

(179} exe hau guk eging da

Egitura pasibea ez bada, subjekmarekin egin behar du komunziadura
{=gitwra anlipasibo ere esan cht zaie honelakoci):

{180% herri asko ikusia aaiz ni

« Partizipioa parduboan erabilizen da adberbio gisan ere, -ik nahiz -ia
markak hannz:

{181y damuturik zegoen bere alaba cz bidalia
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18, Perifrasi multzoak

(182) jakinik zaude gauzak ex direla hala gerialzcn
{183) zain ela zaim, bapo aspermuta daude honez gero
(184} liburuak dagocneke seddia daude

(185) janrziak rinzilika jarrita din

= Atributo gisa ene erabilieen da:

{186) Donosuako hondartza askolan fiausia g
(187) euskal liburu gehienak irokurriak dim

18.11 -tzer eta -tzear

Lehen osakina aditz izena dugny -tzer delako hor, -fzera adlatiboarcn
laburdura, batzuen ustez. Balez ere ekgaldean da embilia:

{138} hasfer naiz oihuz
{18%) nafaster dut cne ogia zurcarckin

Genalzeko puntuan egon dan, baina gertalu ez den zerbait adierazien
dz. Beste perifrasian adilz izenan -ar aizlzkia cransien zaio:

{190% gaiso hori Aflfzear dago

Adirza aspekiu puntukarian erabilizen da eta csanahia ere aspekiu
horrexeny da:

{191) gu inen ginenean, elurma Aastear zegocn

Badira beste perifrasi batzuk ere hurren [ hurran partikolez
osamrikoak:

(192) pelikula hori amaity Aurren da
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Perifrasi mulizo hauetakeo partizipioak adicrazien duen ekintza cdo
cgoera aspekin aldetik begiralurik burutzear dagoela esan nahi du,
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19. Aditr multzoka beste osapai barzuk

19. kapitulua:
ADITZ MULTZOKO BESTE OSAGAIL BATZUK

19.1. Sarrera

Adilza da, jakdna den berala, adiz multzoaren osagai nagusia ela bera
tdugu, gainera, aditz multzoa osawzeko ezin bestekoa den elementu
bakarra. Mahitaczkoa baila baletik, agerian nahiz isilean, cla bera
bakar-bakarrik, besle inolako elementuren lagunizarik gabe, ager
bailaileke, besle k.

Aditzak erzkusten duen forma izan daneke, esan den bezals, rinkoa
edo perifrastikoa:

(1) dahil
(2) ibili da

Balzuelan perifrasi mulizoak ere aurkilzen ditugu:

{3 ikasicn ari da
(4} joan behar du
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Sarri askolan, halaz guztiz, beste osagarri barzyk eére hanzen diwm
edizak aldamencan, berar estu-estu lotuak ela aditzaren parte dinenak:

{5} ez omen du ikusi

Normalean, elementu hauck adizki rinkoaren cdo lagunizailearen
aurrclik janzen dira (dauden lekuan daudela adizki horiek, lolur estua
dago elementn haven ela adizkien artean’):

{6} ez daki

(7) ba omen dator
(8) ez da ibili

{9) ibili omen da

Bada, hala ere, partikula hauciako bat aditzan atxikia jartzen dena
{bchenafarreraz cta zubererac):

(10) ibili dea?
(11} badakia?

Elemento hanek ez dira densk balio berekosk ela semantikaren
aldelik bl multze berciz dutezke: egia balivarekin zerikusia dutenak ela
zirtasun newrrarekin erlazionatzen dinenak,

Esatc baterako, lehenbiziko sailckoak dira ba ela ez partikulak {egia
balica eman nahiz ukatu cgiten dutcnak eta galde perpausclan egia
balioar arduratzen direnak):

(12} badakizu hori
{13} er dute lagunik
{14) badakizu hori?
{15) e dutz lapunik?
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i9. Aditz multzoke beste oszagal barauk

Bigarren sailean ditngu adierazpen fabardurcian el palderelan ager
dakizkigukeenak: -a, ahalial, bide, ei, omen £1a ote elemeniuak, denak
adizki jokatuaren aurrean pareizen dilugunak:

(16) ez dea xarmangarni?

{17y hon esan af du?

{i8) hori esan ef du

Aipa dezagun hemen aif hori gipuzkeraz erabilizen dela batez cre,
galdera marka soila dela {garai batez galde erretorikoak cpitcko oso
zabaldua zen arren). Homrekin bawra jard den ahal herrekin osalzen
dugun perifrasia ez da ahala adierazteko erabilizen duguncan azicrio

dugun berbera, nahiz bisian ghal erabilizen den. Ohan gailezen, bestetik,
sail bereko elemeniuak ezin direla metant:

(19) *ez dakit etom oie bide den

Sail desberdinekoak direnzan, ordea, ez da oro har arazorik (aukera
guzliak osatu ezin badira arc):

(20) ba ote da hor lekurk?

(21} hadea lekurk?

(22) *elomi of dea Maitin? {sail bora)
aukera gurtiak osalu cxin badira ere,

{23} *ba bide da hor lekoa (gail desb.)
19.2, Baiezpen ets ezezpen ezaugarriak

19.2.1. Ezaugarmi nagustak

= Lehenago esan den moduan, ba- ela ez dira cgiabalioarekin
zerikusia dolen elementuak. Ganera, argi dage bi elementu hacck dircla,
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hain zuzen ere, sail honelan gozlian jkuslen ari garenen anean gehien
erabiltzen direnak. Adizki joakatuaren aurrean jartzen dira beti:

(24) cz gara joango
(25) ¥z joango para

Pantikula hauen eta adilzaren anean dagoen lotura oso estua da, ezin
baila lartean etenik egin eta, adilz multzoko beste partikulak salbu
(omen, csate baterako) inolako elementurik sartu:

(26} ba (omen) daki

Elementoon zeregina honako bau da: ondoon duten adizkia baieziu
edo ukatu, bai-ezko modalitatea eransien diowe perpsusari, han da,
perpausak aditzera ematen duenaren egiabalica onartu edo ukatu egilen
dute.

+ Ezaugarmi bi hauek, sail berekoak hadira ere, ez dute erabat jokabide
bera: ezezko perpans gurtick ez behar dule beti {edo ezin, ezintasuna
adierazi nahi danean), bina baiczkoetan ez da beharmezkoa ba- jartzea:

{27 Mikel, badm
(28) Mikel, ez dm
{25} Mike! £ doa
(30) Mikel £z doa

Ondoko hanelan argiago ikusien da bien anean dagoen parekotasuna:

{31} badatx ez dator

{32} ba omen dator ¢z omen daror
(33} {? elorri da ez da elami

{34} paur, & ewrmri da gaur, ez da etomi
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19, Aditz multzoko beste osagai batzuk

Baierko panikula honek ¢z du lekurik zari galderen moldea dulen
perpauselan, hots, adilzaz bestelako elementuren bat galdegai dutenean:

{35) Nor doa?: *Mikel badoa

Bai-cz erako galde perpausclan crabilizen da ordea ba-, adizki
trinkoart aurretik arxikia, Beste galdegairik izan ez ela adizki rinkoa
perpausaren lehen buruan genaizen denean edoia egindako edo eginkizun
den eten balen endoan agizen denean:

(36) badaa Mike!l
{37} Mike!, badoa

Ezezkoetan, ordea, bel behar dugn ez jarmi. Homexegatik, hain usu
erabillzen delako alegia, ez parukula daraman perpaus asko aurkituko
digu, 3ail dasherdinelakoak direnak,

= Batzuelen ¢zezkoa da markatu nahi dena:

(38) Badawr Mikcl? Ez, Mikel ez dawyr

Beste batzuetan, ezezkoa aurretik emana dugula, indarra bestc
elementy batean ezarri nahi izaten dugu:

(39 Nor cz dawe? Mike! ez dator

Perpaus heri ukapen baten baieztapena dugu funtsean; "Mikel da ex
dawmena”.

Ezezko moia bi horien arteko bercizkewa sarri askotan fiabardura
mehe batera mugalzen bada ere, zenbaiteian izaten du paldepaiaren
gorabcheretan eraginik,
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» Esan dezagun, azkemik, baf ela ez adizlapun edo perpausordain gisa
cre erabilizen ahal dircla (herdin adizki wrinkockin nola perifrastikoekin;

{40} banucn, bai, zuen bomi
{41} ez nuen, ez, halakorik jokin

19.2.2, Jokabide sinuakikea

= Parikula hauen chizko wkia adizki jokahtaren aure-aummekoa den
arren, ohar bavauk egin beharrak dira hemen.

Batetik, ekialdeko euskalkictan adicki laguntzailea nagusiaren
girzinean ¢man daiwke galdegaia garbiroago bakandu nahi denean,
perpansa beste hurrenkera batean jarriz. Orduan, ezezkoelan ondoko hau
bezalako esaldiak aurkiten ahal dira bakanka:

{42} aitak du panidua ez irohazi

Egitura honelan ez partikula aditz nagusiaren aurrean dago, ikusten
dencz (honek ez dilo ingla cre “aitak ¢z du paridua imabazi” bezalakoak
bazlerizen, jakina, nahiz haven esanahia anbipuoa den, (38) cla (39)
adihidectan ikusi den modoan).

Bestetik, koordinaziosn ere bada zehaziapenen bat egin beharra.
Evezko perpaus bal beste bat koordinazen zalonean, £z partikulak oz du
eskuarki lekorik aldaizen:

(43) ez gara inisi etz ez dugu czertxo ere ikusi

Baina ukapen desherdinen balukela baino arcago aukera desberdinen
ukapen bakarra denean, ordea, besle egitura hau embili ohi da:

{4d) ¢z galdu da {era} ez palduko cre
{45} ez berak egiten du cz gud epiten welen digu
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19, Aditz multzoko beste osagal bhatzuk

Dena dela, chart gaitezen koordinazican bakarrik genalzen dela hau
ela "*ez egiten du” bezalako perpaus baiek testinguru havetatik kanpo
ez ducla lekurik,

» Oro har, ez parikula adizki laguntzailearen aurrcan jartzen da,
lagunizailearen ¢la nagusiaren arigan beste elemeniuak sartecko ankera

dugula:

{45) trena ez da irilsi
(A7) rena ez da garaiz wrilsi

Hala ere, idazle balzuek besielake hwrenkera hau cre ematen dute,
lagunizailearen ela nagusiaren ariean ezerixo ere sarizen ¢z delarik
crduan:

{48) Tomas ageri ez zcn

Hurrenkera hori bera aperi da harridura esaldiclan (49),
erlatibozkoetan (50 ela agian pentsa lileke gauza bera sueratzen dela
lagunizailea isilpcan alixarzen duten zenbait egituratan (513 ere:

{(49) hilda geldilu ez zaigu ba!

(50) iriLsi ez den ena

(51) horrek egin ¢z cta guk cgin behar oue dugu?

Ezin partikularckin cre berdin geralzer: da:

(32} ezin dule 1kusi
{533 ezin ikusi dute

Aipa dezagun, amairzeko, ezezkoaren oiharizun gisa edo, baiezkoa
hanpatzeko erabilzen dugun ¢gitora hau:

(54} cz da elorTi!
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{55) bada etorril

Bi partikula hauen ela aditz lagunizaileren anean sar dairezkeen
partikula bakarrak beste saileko modalak dira:

(56) ba af dakizu?

19.2.3. Erabilera

Lehenago esan den moduan ba- parikula perpauscan beste
galdegairik ez dagoenean erabiliren da. Horixe da eskatzen zaion
gutenezko baldinitza, nahiz elementn honen erabilera euskalkien arabera
aldatzen den, Horaz, perpavsaren baielza azpimarkatzeko orduan,
¢lementu hor erabiliko dug:

(57 laguna, badoa
(58) dirua bemen, badut

Baiezko horren indarmra, hala ere, ez da bed bera, zenbaitelan enfasi
handia jartzen taitu hiztunak bai perpansordaina clenen anean 2rabiliz;

(5% badakit, bai, non ibili zinen
Besie batzucran enfasi hori ahulagoa da-

(60) hau handia da
{61) hau kandia bada

Hirkera balzuetan aurrekoar galdegaitasuna kentzeke erabiltzen da,
efa ez indamra emalcko:

(62) purckin zerikosia du horrek
(63) gurekin zerikusia badu homrek
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19 Aditz multzoko beste osagai batzuk

Askowan, azkenik markatu gabeko ordenak duen neutrallasuncra
ingurratzen da ba- barren eragina:

{(64) nik hon badalat

Hor ba- partikula erabiliko ez balilz perpausa markatua izango
litzaleke, "hori” galdegai bihuriua. Honaz, jogrea du 2la joarea badu
esaldiak era esanahi desberdinekoak dira, lehenean bakarrik
azpimarkatzen baila "joate™ kontua. fzar aditza, kopula izatelik adie
beica izalera pasajzen da elementu han erabiliz:

{655) upel hometan dagoena ardoa da
{66) labema honetan ardaa bada

Baina beste batzuean, kopula huisa ere izan daiteke:
(67) hori ardoa bada, bai, baina txarra

Aldiz, ez parikyla erabilizen dencan ukapen garbia egiten da beti eta
ez da hor zalanizarik sonzen interprelazio aldetik:

{(68) Lourdes ez Ja inlsi

Ohar. gaitezen azkenik zenbaitewan baiezkoa hanpatzeko erabilizen
dimgula ezesko perpausak:

(69) ervak garcla esan ez digu bada!
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19.3. Bestelake elementuak

Adite jokatuaren inguruan kokalzen diren elementuen bigarren saila
osatzen dulenak ziurigsin newrriarekin zerilosia dulenak dira.

19.3.1. -a alzizkia

» Ekialdean (behenalarrerar ¢1a zuberéraz) erabiltzen den atzizki hav
adizki jokatuci eransien zaie baifez moldeko galde perpaunselan cla
gipuzkeraz erabilizen den af partikularen lesininguruelan agertzen da.
Perpausak beli do, hizkera guzhietan, hizkera deion markatua eta doinu
horrek emalen dio, hain zuzen ere, galdera kutsua, eta ez -a alzrizkiak:

(70) garaia da?
{71} paraia al da?
(72) gamia dea?

Eranitzun¢an baictza nahiz exelra eskatzen duenez partikula honck,
galdera horrelan ezin da beste zali galderarik egin:

{73} *nor clorm dea?

Balzuctan, clipsia £ginez, bestelako hitzekin ece agenzen ahal zaigu,
cgungo hizkera mugatu batzuetan bakarrik, literaturan ez baitu
tradiziorik:

{14) - zuk egin omen duzu hor
- nika?

= Esan bezala, atzizki hau ez da bestelako galdekariren bat daramalen
zalt galdercian ibilizen:

(75) *nor dea?
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Ber gauza sucriatzen da bere saileko besielako elementuekin ere, ezin
baitira aditz multzo berean melalu:

£76) ba ote dea honelakorik?

Atzizki hau galdera zuzenclara bakarmrik mugalzen da eta ez da zehar
galdercian erabillzen:

{77y hemen bizi dea?
{78} *ex dakit hemen bizi dean

Esan dezagun, azkenik, zenbait kasutan, Lalitiek bere gramatika
gzagunean dioen moduan, denbora a2 baldintzaren kutsua ematen diola
atzizki honek esaldiari,

19.3.2, Adirz maltzoke partikula modalak: ghalial, hide, omen, i
cla ote

» Partikula hauck cre hizenaren zierasun jamrerarckin dule zerikusia.
Askowan flabardura berezia emaien die hiztumak bere hite jaricari
rartikula medal hauek erabiliz. Homela, esaten dena besteri enbsuna dela
adierazteko, ziurlasyn peurria baren gainean uwiz, ¢men ela el
{bizkaierar) erabiltzen dira;

(79 Lourdes elxera joan omen da
(80} Lourdes cixera joan ef da

Galderari susmo kutsua eman zaionean ofe parikula erzbilizen da
emskaraz (galders eqmerorikoetan ere):

{B1) Lourdes #ixera joan ore da?

Eta desira adierazi nati baldin bada, terriz, ghal da erabilizen den
partikula-
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(82} joango ahal da etxera!

Panikula modalak direla diogun arren, argi dago euskaraz ¢z dela
modaliasuna partikulz hauen bilartez bakarrik adierazien. Hor daudc
adizkiak ere (da‘dateke adizkien ancko deshendiniasuna erc hometlan dacza,
esan dencz). Baina argi dago aipaturiko partikulek sail bat csalzen
dutela.

Formalki hauen parckolzat jo litezke agian naki wkan, gura ukan cla
horrelako adirz modalak ere:

{E3) opia ekarri omen du
(84} ogia ekarri aghi du

Baina argi dago cz dela hala. Hurrengo adibidestan ikosten den
bezala, adilz modalek adizki nagusiaren 1okia hanzen dule ben. Horixe
da, esarerako, partikula modalen oia adilz modalen ancko desberdintasun
bat:

{83} ¢z omen du ogia ckami
{86} ez du ogin ckarri nahi

Aspckiiaren marka jarizen dencan ere adilz modalek zuzenean har
dezakerz marka hau: ekarri nahiko du, baina ez panikulek {*ekarri
omengo du), hauek, azken batean, lagumzailearekin doazelako. Ahal
hilza berciz jarri behar da hemen, zeren aditz modala eta panikula modala
izan baitileke:

(87} joalen ahal naiz
{B88) joango akai zara!

Besietik, esan beharra da ohi panikulak ere izan dezakesla parlikula
modalen antza, ckialdean bederca:
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(89) une guziez egin ok dule bilera handi baz

Partikula honek ohizkolasuna adierazien duo, cta mendebalean
partizipioarekin erabilizen den arren, ekialdean -rzen [prmarekin
erabilizen da, bictan csanahi bakarra duela, chizkowasunarcn modalilatca
alegia:

{90) etorri ohi da
(91) etortzen ohi da

Adizks rinkockin ere erabilizen da ekialdean eia mendebalean:
(92) ohi dauka (= edukilzen ohi du)
Honekin sarriin clipsi handi samarrak egiten ding hizumak:

(93) oA baina berunduago etorri da
(94} urtero ohi dugun bezala agingo dugn aunen oo

Ez dz esan ¢dp ela ere partikolak ez direla adilz multeoko panikulak:
lokailuak {diskurtso mailake loturan erebiltzen diren parlikulak) eta
juntagailuak {perpansak clkarren arean lowzeko) arcnzean azalduko da
partikula bauen zeregina. Berri, hurren ela halakoak ere, adizki
nagusiaren ela lagunizailearen artean kokalzen diren arren, cz dira
parliknla modalak, partizipio clkarinak sorizeko erabilizen ditugun
elemeniuak baizik.

Erlatibozko czezkoelan “moiz ikusi ohi ez dena" aurkitzen da
lileratnran, baina horren ondoan "ingiz ikusi ¢z omen dena”. Biak batcra
ageri direnean, berriz, honela: “henelako zabarkeriak gertalu ofi omen
dirs".

* Panikula modal hauen e aditz laguntzailearen artean dageen lotura
0so estua da; fonelika aldetik, elementu bat bakarra osatren dute, csale

443



Euska! Gramatika Laburra: Perpaus Bokuna

balerako, Gainera, galdepaia et laguntzailearen artean ere agenzen ahal
dira:

(93) Mikel omen dabil

Galdegaia baiczkolasuna edo exczkotasuna denean ere:

(96} £z omen dabil

Kasu jakin batzuelan omen et ofe ohizko bidetik saihesten dira:

(97) hemen ez dugulakoz cmen deus ikustekorik gehiago

Ganera, panikula horiek berak adizkink gabe ere eman dailezke:

{98) hari legea ote gureizal?

Esan dezapun, arkenik, partikula hauen erabilerak zenbait muga
dituela. Hasicko, ezin dira bat baino gehiage adiz mulizo berean
melatu:

{99) *Mikel eiormi ote ai da?

Basterik, bair hitzak ziorasun osoa adicrazien doenez, exin du bere
aldamencan galder ezaugarmi diren of nahiz gfe onarty:

{10X)) *hau nigarrez hasi ofe baila?
Parlikula modalek ex dute lekurik edozein perpaus mendckolan:
(107) *horrela omen epinik

Al galdera ezangarrz ez da zehar esaldietan erabiltzen, baina bai,
ordea, benetako zehar palderetan:
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(102) *ez dakit joan a! den
(103) joango af den galdegin diole

(e partikularekin, hala ere, ez da halakorik genatzen:

(104) ez dakil joango ote den
(105) joango ote den galdegin diote

» Azlerizen arl garcn partikula haven arteko bercizkela egilcko orduan
irizpide sinaktikea crabili dugu, cia honckin batera modaltasunarckin
werikusia duen irizpidea ere. Alegia, partikula hauelako bakoitzak halako
flabardura bat emalen dio perpausan, Tkus ditzagun fiabacdura havelako
balzuk:

- ai partikula galdera ezaugarria da, itanna markatzen duen hitza
{ilnuna errctonkoa tean dalekeelarik):

{106} ez al dizut cean isilik egoteko?
(107) hasi al da jokoa?

- Ahal partikulak desira {(108) adiemzlen du eta balsuelan, nolakoa
den tesmingurua, ziorasuns ere (1097

(108) hwrrengo batcan suerie habea izango ahal duzu!

(109) "etorri ghal baiz, seme!”, esan zion amak Poruri elxcko atarian
ikusi zuencan

Besic batzuclan denbora adierarteko erabiltzen da:

{110} ez aha! zen eskolara intsi, klaseak hasi ziren

Honelan “eskolara irisi bezain laswee” gdierazien du.
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- Bide partikula ez da hain usu eémabiltzen: "dirudiencz” edo halako
zerbait esan nahi du, ondoke esaldi hooetan bezala:

{111) unterc elortzen bide dira garai berean
- Omen ci ¢ partiknlek adicrazien dulen modaliasenak bi aurpegi
erakuslen dizkipu: hiztunak esaten duena besten entzona dala ela esalen

duen hommen cgiatasunar ez dagoela batcre ziur

{112} hala gertatu omen zen
{113) kalicgamia omen da gauzak bomela cgilea

Ohan gailezen adiera bera gordez beste hitz kalegoria batznelam cre
igaro dela

(114) jendcaren omenean dabit
(115 beti omenka ibili behar da halakoelan

- (te panikulak zalantza kulsua ekanzen dio galde perpausan (ez do
bersk markatzen galdera, galderari zalantza kusua ematen bakrik)y:

{116} nor ot da hango andre hura?

{117} nik duda handiak ditut hori hala ote den

Pariikula hau daramaten galderek ez dute hizketa lagunagandik
inplako eranlzunik eskatzen ela gainera, askolan, besieak erantzun ezin
duelakoa azpimarratu nahi dute hain zuzen ere, ondoko adibideolan ongi
aski ikus daitekeen moduan:

(118) zenbat bertso jarri dim Basarrik?
(119} zenbat benso jami ofe ditn Basarik?
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20. Adberbio sintagmea: Aditzondoak

20. kapitulua:
ADBERBIO SINTAGMA: ADITZONDOAK

20.1 Sarreca: aditzondoak eta adizlagpunak

« Adjekliboen artcan egindako bereizketa hartzen badugu koniuan
{izenondoak, hizkirik gabekoak alegia: handi, garbi. c.a., eta
izenlagunak, hizkien laguniza behar dutenek alegia: etxeko, zure, ¢.a.),
adberbioen arlean ere halako zerbait egin dailekeela oharuko gara. Hala,
adberbioak ere hizkidunak e hizkigabeak izan dailezke. Lehenbizikoak
adiziagun deiluko ditugu ela bigarrenak aditzendo. Horrela, maiiuaz,
zurekin, e.a. adizlagunak dira (eta havekin bawrm posposiziocn bider
osaturikoak cre: txestenari buruz, mendian barng. e.4.), &1a gaur, bihar
ela horigk bezalakoak aditzondoak.

Diusten dencz, adilzondoak zuzen-zuzenean aurkitzen dira biziegietan,
haina adizlagunek apaneko morfema baten laguniza behar dule. Egia da,
hala ere, batzuelan izen sintagma absolutiboak adizlagunak direla, nahix
ez daten kasu markarik harnzen: "hiru egum egon ziren hondarzan®
perpauseko hirw egunr horrek adizlagunaren funizioa epiten du bor, kiru
egunez sintagmarcn esanahia berepanatnz. Gavza bera "zaude pixka
bat{ean)" bezalako esaldielan ere.
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Restetik, berez aditzondo diren hilzek ere kasy markak har dinzakele
zenbailelan, adizlagunen funizioa beteaz horrela: gawrtik, bihartik, ¢.a.
Kontura gailezen, dena dela, izen sinlagma armunigk ez bezala,
adiizondoen kasuan kasy marka har aurretik ere adberbio funizioa
dutcla ela har ditzakelen kasu markak ere aski mugatvak dirgla:
*paurrekin, csale halcrako, ez da esalen ahal.

» Adberbioaren zereging, normalean, nahiko bazierrekoa da
perpausean, ¢ta adberbioa berciz uziz gero ere, cz da perpausaren funtsa
aldatzen:

(1) otsoa ikusi genuen {jaz)

Kasu batzuetan, hala ere, adberbicak adilzaren eskemari berez
dagokion osagartia dirudi ela ez albotik edo bazerrelik erantsilako
gehigarria;

(2) etxetik etorri ginen

Ikusi adizak ez du alboan igz edo halako adberbio balen laguntzarik
behar, baina etorri adilzaren kasuan badirudi betierc ronbailclik etorri
behar dugula.

» Zenbait aditzondo izenondoaren edo beste adberbic baten
modilikawzaile izan daitezkecla esan ohi da, nahiz zeregin han adiizondo
gutxi bazock egin dezakelen:

{3) ose ongi egiten du Wineraz
() biziki cderra da etxe bon
(8) erabat apurtua ulzi do

Adberbio hauek maila adberbicak direla esaten dugu,
adicklibo-adberbicen maila adierazicko embilizen ditugunak alegia,

448



20. Adberbic sinfagma; Adilzendoak

« Adberbiock badute beste berezitasun bat cre aipatu behar dena:
posposizioa, juntagailua cea imterjekzioa bezala, adberbioak ere
aldagailzak dira, nahiz egia den adilzondo balzuek kasu marka bat edo
beste har dezaketela, lehenago esan den moduan (hori dela eta,
gramatikan balzuck ez dute onarlu guskal adberbica aldagaitza denik).
Hala ere, adberbioek oro har ex dule determiratzailerik hanzen (non cla
ez diren adizlagun ihartuak}, ¢z e1a, ondorioz, numeronk ¢re: *afzeq,
¥atzoak, *ederkia, *ederkiak, e.a. Nominalizaizen direncen bai, ordea,
artikulua £1a pumerca ere hanzen ahal dituzte, baina orduan izen
sintagmaren funizio ammumlarckin ageri dira: géroa, aurtengoak, ca.
Nominalizam ondoren, bistan denez, beswelako izen sinlagmak agerizen
diren ki beretan ikusiko ditgu ea ez adberbicen lekuetan,

Nominalizazioa bururzeko, bi bide dituzile aditzondoak, nolakoak
diren: aldaketa formalik gabeko bidea (hor-hemen guziiak, gero harigra
laster egin zuen, £.a ) ela -ko marka harizea.

Aditzondoek -ko marka har dézakete, izenlagun bihoruz homela:
gaurko lanak, honelake {agunak, e.a., elipsiaren bidez izena ere isil
daitekeclarik: halakoak, Zemahi gisar, nolakoak diren aditeondoak, bide
bat nahiz bestea ankeraizen dule, Esaterako, aditzondo batzuek
nahitagzkoa dule alzizkia harizea: *horrela hori, horrelako hori, Besie
balzuck, berriz, alderaniziz jokatzen dule: *engike, esatcrako, ¢z da
csalen.

» Aditzondock kasu marka balzak bakarrik har divakeie, esan bexala;
-1k, -ra, -ko, -rake, -raino, -rantz cta -darik. Eta hauck leku-
denhorazkoen sailcko adilzondoei erants dakizkieke, e1a ez denak e kasu
guztictan; %izrraine (Laz arfe adierazleko) ez da ruzena, adibides,

Inasjbaaren -x ela instrumentalaren -z alzizkiak zenbait adi-ondotan
fosildunk anzeman daitezke: hemen, qurien, inoiz, kalaz, c.a.

» Adizondo bazuek, izenondo gehienek bezala, gradu markak ere
onarizen ditnzie: beranduegi, beranduago, ederkiago, e.a. Zenbaitek,
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ordca, marka batzuk onanzen dituzle eta beste balzuk ex: honanizage,
*honanizaen. ¢.a. Badia markarik onanzen ez dulenek ere: *arzoen,
Yhonelaegi, e.a.

Azkenik, adilzondo balzuck atzizki indartraileak har ditzakete:
Rhalaxe, oraintsu, berandusko, e.a.

20.2. Aditzondoen sailkapen formala

= Adiizondoek ez dute denck ilxura bera erakusien. Barzuk osagai
bakarrekoak dira, rinkeak. Besic bawzok, ostera, eratorriak edo
konposatusk.

- Aditzondo bakunak dira osagai bakarrekoak direpak, deribazio
gabckoak alegia: heli, aspaldi, gero, ea.

- Aditzondo eratorrigk dira lexema {izenki abselutibo nahiz
deklinatua, adilza, besie adilzondoa, ¢.a.) ela atzizki baten bidez soruak
direnak: gizenkd, ederki, harrika, aldizka, astiro, berriro, ederio, taris,
isitik, onik, zitik, horrela, bestela, e.a.

Denen arcan, -& atzizkia da emankorrena et adizondo bermiel bidea
behin ela bemz ematen diena, feswan, ezduiuan, aormalean ela halakoen
ordez fiskd, ezkutuki, normaiki eta hocrelakoak rabalizen ari direlarik.

- Aditzondo konposatuak sortu izan dira galdekariei zenbait lexema
erantsiz (edonor, edonoiz ela hauen ankerako izenordainak sonmzen
bairira, berdin adilzondoak ere): edonon, edonoiz, edonola, nonbai,
noizbair, rolabait, non nahi, noiz pahi, pola nakd, inon, ingiz, inola.
Adiizondo konposau gehiago ere aurkizen ahal da: heremegun, behiala,
ea. Bide hauek guzdak iharturik daude, bistan denez.

- Besie mulizo batckoak dira adirzoado gisa erabiltzen diren bestelako

kitzak, Zenbaitetan, izenkiak gerarzen dira adberbio gisa lexikalizatuak.
Halako hizen artean hiru sail nagusi bereizien ahal dira:
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1} Adberhializazioa erabat burutn dulen hitzak: qurten, noiz, hemen,
€.a. Sail berekoak dira hondarkia garbia izan arren, emabileraren erabileraz
harturiko esanzhi bereziagalik edo, hiztunak hiz berritzat jorzen
dituenak: ordian, gainera, berriz, e.4. Ez dago argi, hauen anecan, nola
egin sailkapenz: zergalik da aditzondo berriz hitza? Zer da gogotik?
Adizondea da ala goge sarerapean sarin behar den adizlaguna?

2) Azken horiek bezalakoak (gogoiik) adizondo ez badira ere,
adizondo izalcko bidean dandela esan daileke, Sail berekoak dira ondoan,
OStean, gusiord, agerian, ginez, alderantziz, artez, aurrera, ¢.a. Incsiboa
cla instrumeniala dira honelara hobekien egokilzen diren kasu markak.

3) Hirugarren sailekcak dira, kasu marka eta gueti, izenki batcan
oinarrilzen direnak: mendiz, lagtingrekin, mendi ederrera, ea,

* Badira beste adberbializatze moduak ere. Zenhbailelan izencndo bat
izan daileke aditzomdoa, nelakoa den erabilera:

(6) argi minlzam zaigu
(7) gogor ari da
(8) zorrotz jolawm behama zuen

_Adiizondoak sorizeke bidea ematen dule, besteak beste, ondoko
adibideok: gifer (bizi), apal (etorri), argi {mintzatu), arin (ibili), bikain
(fokaru), eroso {ibili), erraz fegin), jator (jokan), makir (atera), zintzo
(ihili), e.a

Zenbatzaileak ere, sarritan, adizondoen funtzioarckin ageri dira:

(9) gqunritz balio du au harrek
(10} ez naiz barere harrilzen

Beste batzuetan aditzonde gisa erabiltzen den izenkia forma
absoluliboan, mugalzaile ela guzli, agertzen zaigu:
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(11} zabai-zabala eroei zen
(12) doi-doia aurkity zylen

» Aipatu behar dira, azkenik, hilz konposatua osabkzen ¢z duten cla
adberbio gisa erabilizen diren hitz mulizoak. Haven artean badir csacra
tinkoak cla ilxigk: guid gora-behera, guil goiti-beheiti, noizik behin,
behinik behin, batezr ere, lehenbaileRen, e.a. (bide batez, idazkera
normalizatiua & dutenak dira hanciako asko: feken-bait-tehen,
lehenbailehen, barik bat, batipat ).

Beste balzuk, ostera, irckiak dira, esacraren osagarm bat aldagarria
dutelako. Hor genatzen da zenbatzaile ela bider erabiltzen dituguncan:
zenbat bider, bi bider, hamaika bider, ea, Ber gauza genitiboa e1a kasa
hitzak cxaren dituzien ilzulisk: nire kasa, zyre kasa, ¢.a.

« Formaren aldetik, esan beharra da aditzondo hauck bikoiztorik
emalen direncan, indargarri gisan, marratxoarekin loturik idaztea
gomendalzen ducla Buskalteaindiak: labur-{abur (azaldu), adi-adi (egon),
erne-erne (gidatu), ozta-ozta (entzun),; aifer-alferrik {saiate), gazie-
pazterik (hil), zabal-zabalik (wizi), dof-doia (jasan), gaur-gaurkez, zuzen-
uzensan, azken-azkenean, bere-betean, bihoiz-bihorzenik, hasiera-
hasieratik, zin-zinez, gain-gainera; gehien-gehiena(k); asper-asper egin,
dagoen-dagoen{ean), ¢.a.

Berdin-berdin ondoke bikoizoapen hanckin ere: apurka-apurka,
tartcka-tarteka, banaka-bangka; launatao-taunaka; ddian-aidian, ezarian-
grarian; egunero-egunere,; astero-astero, emeki-emeki, polite-polito,
asiiro-asiiro, e.a,

Gauza bera barra-barra, plisti-plasta ela zeRatz-mehatz modnko
aditzomdoekin, nahiz e1a havetan salbuespen batzuk ere badiren; bor-bor,
kili-kifi, mara-mara, pil-pil, txin-izin, txie-txiofka); binbi-banba,
dinbili-danbala, nki-hanka, Eiti-kolo, tirriki-tarraka, zirti-zarta; auzi-
rmauzi, dudg-muda, erran-merran, handi-mandi, nahas-mahas, torteka-
~Rarieka, ¢A.
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Aldiz, jardun clkcancak bereiz nahiz marrarekin idalzike dira: ate joka
edo aie-joka, aho rabalia edo aho-zabalka, errosario esaka edo errosario-
esaka, konty koniari edo kontu-kontari, e.a.

20.3. Aditzondoen sailkapen semantikoa

20.3.1. Sarrera

» Adizondock har dezakelen forma zehatz hommetaz, apane, duten eduki
semantikoa kontuan harwrik ere egin dailczke sailkapenak. Homrela,
adilzondo balzuek noiz ela non gertazen den ekintza semaialzen dute,
fsbardura hori ezarriz pepausean;

{13} pilizak galdu zaizkit hemen
(14} auwoa eosi nuen arzo

Adilzondo hauek aposizio bat craman dezakere aldamenean:
(13) gilezak galdu ditu hor geian

» Beste adilzondo batzuck halako nozio bat eransten diote perpausar
modua ela maila adierazia:

{16} Denak ongi inlsi ziren
{17} Mikel beneran mintzaw zen
(18} hizlan hori 50 ederki mintzam zen

Moduzko aditzondo hori adilzarekin bataan dago kasu anitzetan {edo
beste aditzondo balen maila zehaztuz), adibide horictan tkusten denes.
Hala crc, beste  kasu batzuetan lowra esiu hori paldurik, esalditik
kanpora bezaly gertalzen dira:

(19 zoritrarrez, langaberia handitz doa
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Azkenik, biztunak csaldiak dioenari buruz duen jarrers adicrazien
duten aditzondeak ere hadiogu, Iritzizko adilzondoak dira hanek:

(20) beharbada, bihar etomikoe dim
{21) nonbait, bost negar egilcko jaio ginen

+ Sailkapen hirukoitz hori ¢z da egin daitekeen sailkapen bakarra,
bestelako irizpideak kontuan hanuz sailkapen desberdinak egin
baitaitezke: galdekariak (non, noiz, rola), crakusleak (hemen, honela,
hain) ¢la zehaztugabeak (edonon. nelabait, Aciz rahi), esate baterako.
Aurkczpen honetan lehenbiziko avkera hartuko dugo, berian
pzpimarraruz aditzemdo galdekariak, erakusleak ela zehazwgabeak,

20.3,2. Denbora adirzondoak

« Denbora aditzondoen ancke oinarrizko galdekaria aoiz hicza dugo.
Kasu markez baliatuz, honekin balcra agen dira besteak ere: mofziik,
noiz arle, noizkn, s.a

Galdera horri erantzuleko baliabide bat baino gehiago aukeratzen do
hixtunak: zehazmpabe konposatuak {edoroiz, noiz aghi, neizbait, inoiz),
besielakoak (agwda, antzina, ardura, arin, aspaldi, aurtemein, atzo,
arzerd, aurki, bart, behin, berandu, berriki, berriro, dagoeneko, egun,
beti, bikar, egundaing, elzi, gaur, egun, iaz, ja, jadanik, laster, lehen,
maiz, orain, araine, orduan, osterda, sarri, ¢a)

Zemenda horretako adilzondoak (era ez dande guztiak hemen) ez dira
denak euskalki el toki guztielan erabillzen. Balzuelan, gainera,
adilzondo berak bi esanahi desberdin izan ditzake, suskalkis zein den:
sarri adizendoarekin genatzen da hori, maiz cdo aurks esan nahi baiw,

Behin-elik behin edo behin, noizean behin eta halakoak sorizen dira,
Berri hilrcan cinarrilzen dira berriki, berrire ela berriz. Lehen hilzaren
inguruan sonzen dira fekenage, lekenik, lehenbizi, lekenbizian, lehengo
batean, lehenik, e.a. Orain adilzondotik eratorrak dira orainggo,
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oraindino, oraing, oraindik ela orain aldian. Egun adilzondotik egunera,
egunetik egunera, eginds, egundaine, {ezezko perpansetan erabilia) c.a.

Aditzondo bavek nofz galdekarisk harnzen dituen kasu markak eta
posposizioak har ditzakele: geroko, betiko, betitik, gero arte, gawrdaine,
betidanik, ¢.a Balzoelan badirudi kasu marka horrek ¢z diola esanahi
berririk gainerazen oinarrizke adizondeari: sarrifian). sekulaln),

aspaldifan), berehalzkoan), ea

Ohan gaitezen aditzondoen deklinabidean ¢z direla belelzen izenkien
jokoan agintzen duten arausk: horrela, egun izenetik cguneko cla
egunetik sorzen dira. Baina egun aditzondoa baldin bada egungo,
egundik egin behar da, Gour adileondolik gauriik sorizen da, ex
*gaurretik. Halaber, behin-elik behinge cgilen da, ¢z *behineko (hor
dugu, hala ere, behin-behineko forma, sakonean izena duela crakusten
diguna, nahiz izea hori abscluliboan erabiltzen cz den). Aldiz, astelehen
izena denez, ez dugu *ascelehendik egilen (aditzondoak egingo lukeen
moduan), baizik astelehenetik. Balzuetan bielara ere egiten dz, mugak
non daudekecn garhi cz dagocla: herenegundik, herenegunetik. Berdin
besie hauekin ere: hurbildik elf urrundik erabillzen dira gehicnetan,
baina kurbiletik ela urrunetik ere entzulen dira. Hor ditugu, besicla ere,
bigarrengo, bigarreneko ela halakoak ere.

Adizondo hapelako batzuek alzizki indargamiak eta adicrazkomrak har
dilzakelc: berehalaxe, orduanize, araindizek, oraintxe, e.a Ela gradu
markak edo maila adberbinak ere: beranduena, beranduentk, berandungo,
oso berandu, c.a

+ Badira adiizondo gisa aski linkatuak ageri diren denbora adizlagun
zenbait. Hauek kasu marka behar dute, jakina: griean, bitartean, askotan,
azkenean, tgnorez, e.a, Halaber, sail honetan sanry beharko lirateke
posposizic batzuk ere: hanezkero, Rorrezkere, e.4. Bide batez, esan
dezagun hemen konezkerc el dagoeneko ez direla balickideak
(lehenbizikoak suposizio bat ¢malen du adilzera eta bigarrenak, aldiz,
ziurlasunay.
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Denbora aditzondo zenbait alzizki bidez eratorriak dira: igandeka,
urteka, fgandero eta horiek bezalakoak alegia. Esaera adberbialak ere
erabiltzen dira denbora adierazicko: galdekarian oinarrimak {noiztik nora,
neizitk Aona), bestelakoak Chemendik pofti, hemendik aurrera,
bai-batean, {ehenbailehen, noiz edo noiz, urtez urie); behin csagaia
dulenak (noizik behin, noizean behin, lantzean behin, astean behin,
behin ere), zenbalzailca eta bider hileaz baliatuz sertuak (zerbar bider,
hainkat bider, hamaika bider) ela gero eta ...-age egitura erakusten
dulenak (gere ela beranduago, gero eta lasterrago),

« Denbora aditzondeen ezaugarria da samilan beswe adizlagun bat
¢ramaica aposizioan, dela adizondoak zabalegi urzi duen denbora gunea
mugatzeko (27, dela aumeko adizondoa indanzeko (23

(22) bihar goizean
{23} arduan bertan {aroan berean)

20.3.3. Leku aditzondoak

Leku adilzondo galdekaria agn da, bistan denez. Gero, kasu marka
erantgirik beste hainbal sortzen shal dira: nondik, nora, reraino, roraks,
rongo, c.a. Ela galdera horiei cranlzuten dieten aditzondo erabilienak
bonzko hauck dira:

s erakusicak: Remen, kor, kan ela kasu marka erantsiz sorizen diren
gaingrakoak, balzuclan amruntak (Aemendik, horik, handik, hona,
honantz ¢.a.), ela beste batzuetan indartuak -xe atzizkiarekin nahiz ber-
awrrizkiarekin (hementxe, hemendixek, berton, bertan, bertatik, e.a.).

» zechaztugabe konposatuak: edonor, rennaki, nongura, inondik,
edonondik, nonbaitetik, ¢.a, Baiczko ez diren perpauselan inon, inondik,
gnera e horrelakoak ditugu. Hauck guztiak sarrilan ere partikularekin
doaz: noranaki ere, inondik ere. e

456



20, Adberbin sintagma- Adilzondeoak

= bestelakoak: alde, geriu, hurbil, urrun. Hapewako bazuk izencndo
dira adilzondo bihurtuak (fekw hurbifa, kurbil), maiz deklinauuk ageri
dircnak: urrutira, gertutik, ¢ 8. Lehen esan den bezala, hemen ere biak
ageri dira: kurbilecik eia furbildik edo wrrunerk ela urrundik,

= adizondo bilakat diren adizlagunak: aurrera, gora, behean, goian,
golti, kanpora, €.a.

.34, Modu adilzondoak

* Modu adirondoen galdekaria nofa da (bizkaicraz zelan) ela ¢z du
deklinabide alzizkirik harizen: nofaz eta zelanik bezalakozk forma
soiltzat jo behar dira, kasu marka hori gehigam hutsa baitute, ¢sanahi
berezirik emalen ez diena. Galdekarn honek bere moduzko esanghiaz
bestelakoak ere agenzen ditu. Horrela zergatik adieraricko ere balio
dezake, lestuingur batzyelan (24) ewa (25) parekoak izan dailezkeclarik
{halakoeLan polaiar ere ageni da, balio erreloriko edo enfalikoarckin}:

(24) nelaftan) egin duzu ho?
(25) zergaiik egin duzu hon?

Beste balzuelan baiezrapen edo ezezupen indansua gordetzen duen
itaun ermetnrikoa egilcko erebiltzen da:

{26} nola cgingo dugu, bada, hori?
{27y nola ez dugu egingo, bara, hori?

KonpletibocLan ere erabiltzen da:
(28) esan zielen bidean nola ezaguw zueten Jesus ogia ebakilzean
Aipa dexagun galdetzaile honelalik sorizen dela nolako izenlugun

gatdekaria balclik, cia esacra adberbialelan erabilizen dela, bestedk:
nolakoa, nola den, nola kala, en
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« Goiko galderei emantzun diczaickelen aditzondaak honakook dira

- zehariugabe konposaluak {edonola, nolabait, nolanahi, inola, e.a.).
Inela, essle baterako, berez baiezko ez diren perpausetan erabiltzen da,
zenbaitetan ukapen indariua adiermzien duela, Molanahi adilzondoak
csanahi zehaztugabea izan dezake {edozein modiitan), batzuetan perpaus
konizesiboel bide emateko erabillzen dela: rolanehi ere. Nolabaii
aditzondoak (eta dituen aldacrak: nolazpait, nolarebait) "ahal den bezala®,
"modu balera edo bestera” adieraz dezake (28). Baina aldi berean gaizki
edo eskas hilzen esanahia hartzen ahal du (29). Esaldiaren indarra
leunizeko ere erabil daieke (30

(29} nolabait egingo dugu honi
(30) dena scgidnan gastazen dulcnak dira nolabait samar bizi direnak
(31} horixe da, nolabail, esan nahi dusna

- erakusleak: khonela, korrela, hala, konelaxe, halaxe, harrelaisu,
halaesu, e.a. Sarmitan ere partikula harizen dute, perpaus kenizesiboak
sormaraziz: kala ere.

- adizondo atzizkiren balez eratomiak. Hau da adilzondo sailik
ugariena eta emankorrena. Sail honetan samzen dira <-ki> atzizkia
harizen dutenak: ederki, gaizki, poliki, oyold, e.a., gradu markak ere
hartzeko gai direnak gainera: polikiggo, garbikien, ¢.a. Honela sonzen
ditugu ctengabe adilzondo barriak ela hain erabilera zabalckoa denez
gero, sarTitan berez modua edierazien dulen adizlagunei ere cransten zaic:
egiaz(la} minizo, larrifki) zauritu, &2, Aditz ermak ere eramalen shal du
alzizki hau: ibifki, izaki, e.a. Bigaren alzizkia <-to> dugu: ederto,
fxarte, polito, e.a., adizondo hauek ere graduak oner ditzakelelarik:
ondocgi, txarfeago, e.a. Beste azizki bat <-re> da: argiro, berriro,
astire, e.a. Baizuetan, lehendik ere -fo cdo -&f daramaicn adiczondoci
lowzen ahal zaie: egokire, emekiro, maitekiro. Aipate beharma do <-ka>
aizizkia crc: apurka, harrika, bakarka, omenka, guixika, c.a., ikusten
denez kategoria askotako hitrei erants dakickeena. Alferrik, bakarrik,
bilkzik, hutsik ela halako hitzelan ageri den awzizkia <-ik> da, balzuelan
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parlizipioe) ere eransien zaien hura bera: tkusirek, egonaik. Partizipioek
<-{a> ofe harnzen dule, esacra adberhialak scmuz howrely: fheasite, esanda.

Horrela sorturiko aditzondoak trukagarriak dira zenbaitctan (ongi,
onde, ederki, ederfo), baina hori ez da beti gertatzen (hizirdk, bizi).

- izenondo asko, testuinguru jakin balruetan, aditzondo gisa
erabiltzen ditu hiztunak: aise, arin, bizkor, dotore, erraz, e.a. Baina
haueiako batzuk, kase marka ela guzti, aditzondo gisa finkaturik daudela
esan daitcke: instrumentalean (berriz, oikez, ziner), inesiboan (gidean,
aukeran, benetan), adlatiboan (gogara, erara, gora) cla ablatiboan cre
{gogotik). Adizondo hauek adilzan lotuak nahiz perpausctik kanpo
agertzen ahal dira:

{32) W2z cgin duzu hori
(33) ilxurac, hemen ez da iner ere bizi

- badira, arkenik, berez modu xlilzondo diren hilz bakunak, edo
besiclako atzizkiren bater sortuak: ados {egen), blai {egin), belauniko
fiarri), kili-kolo fegon), e.a. Bizirk daude "izena + [aditzoina + ka)"
moduko jardun elkaricak: aie joka, ahe zebalka, c.a. Halaber, hots
n2tarduraz osawriko elkare asko adilzondoak diva: firi-fara, tirri-tarra,
plisti-plasia, e.a.

= Modurko esacm adberbialak vgariak dira: bada ezpada. hala-hola,
orobat, Rora-ezean, edozein moduz, e.a. Bazuetan hiizak errepikatuz
sonizen dira esaera adberbialak: polild-poliki, itsu-itsuan, isilka-misitka,
zirt ede zari, c.a.

20.3.5. Maila aditzrondoak ela zenbalekoak

» Maila adizondoak dilugy izenondo, aditlzando e1a adizaren maila
edo intentsilale newria adierazicko erabilizen dirensk:

(34) oso beria erc ez zen
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(35} oso gustora ibili ginen

Maila aditzondocn ancan sarizen dira ase, biziki, arras, (xit, arrund,
izugarri ela horick bezalakoak. Erdi ere balzuelan maila adberbioa izan
daicke;

{36) erdi hilik dago

[zenondoaren maila adierazteko crabiltzen dira tesinguru jakinelan
ondp, aske, nakiko, askd, frango, sobera eta besie batzuk:

{37) aski ona zen mull hura, bada

Adinoaren aurrcan ematea e aski armania gertatzen da:

{38} oro berandu ere ez gabillea

Asko ca aski, gainera, adizondoe gisa ere erabiltzen dira, dela
bakarrik {adberbio sintagma osaluz), dela determinatzailearen papera
hartuz (itxuraz izen baten determinatlzaile, baina zinez adberbioargcn

funizioan dagoen sintagmaren deicrminatzaile gisa):

(39) asko luzam zen
(40) ordu 2k luzam 2en

Aipalzckoa da hemen, agian, aise aditzondcaren kontua. Aditzonds
hau modu adilzondo hutsa da zenbailetan, eslecn pare-parekoa:

(41} ) Adletic-ek hamamreran imbazi du partidua
(42} Athellic-ek gise irabazi du partidua

Besie batruetan maila adberbioa da, baina adiczondoekin erabillzen
dena, betiere aditzondo havek -age edo -egi alzizkielako bat baldin

460



20, Adberbic sintagma: Aditzondoak

hadaramate. Kasu havetan askoz ere eta far edo sobera ilzulien esanahia
duw

{43} N. Yark askoz ¢re handiagoa da
{441 YN. York aise handiagea da
{45} N. York sobera handiz da

{46) ) N. York aise handiegia da

Esan dezagun, azkenik, aise adilzondoak berak ere bar ditrakeela
pradn alzizkiak:

{47) aiseago eginen duzu honela
{48) aisegi esalen dity homek ganzak

= Badilugu, askoe ¢z diren arren, zénbatekoan loturiko besielako
adilzondoak ere. Hommela, ia (gehicnelan erepikarurik ematen dena: ia-fa),
kasik, abantzu, e.a Doi cla ozt emcpikaturik erabiltecn dira denbora,
modua ela zenbalekoa adierazicko:

(49) pzta-ozta egin Zucn
(50) hala ere, doi-deig aurkit zulen

20.3.6. Tritzi adberbioak

Mulizo honetan sailksatzen dira perpauseuk nolabait kanpora
gertzizen diren eta han buruzko hiznnaren iritzia edo jarrera adierazten
duten aditzondoak, ondoko perpauselan ilasien den moduan:

(51} 1xama zen, onbail
(52) agian joango da

Horrelakook dira menwuraz, iczuraz, iduriz, agian, apika, ausaz el

besle balzuk. Esacra adberbial batzuk ere bereizien ahal dirn hauen
angan: beharbada, dudarik gabe, agidanean, ea. Ela sail honetakoak dim,
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noski, kain rizen, jaking ela besie batzuk. Hala ere, hanewko zenhait
{omen, ofe, bekintzal, e.a.) beste sail batzuetan azierw dira edo azternko
dira: batzuk lokailuak dira (behintzat, esaterako), besle balzuk adilz
mulizoko elementuak (omer, ote), ¢.4. Bakoitza bere lokian azteriuko

da
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21. kapitolua:

ADBERBIDA SINTAGMA: ADIZLAGUNAK

21.1. Sarrers

« Adizlagunck osalzen dute adberbiocn aricko bigarren saila. Eia
hauen ezaugarria da kasu marka edo posposizic bat harizea, horrela
adicraziz gramatika erlazioak. Adizlagunek ez dute, jakina, pcrisona
komunziadurarik aditzarekin ela erraz bereiz dailezke, haien egituran
izena ela honderkia agenzen direlako,

Posposizioak alde batera uizirik, sarrilan aipato ohi da euskal
deklinabidearen kontzeprea. Euskal deklinabidea dela cua, csan beharm da
euskaraz deklinabide bat bakarra dugula, hau da. ex dagoela besie
hizkuniza baizuelan gertaizen den moduan, deklingbide sail asko. Ba
bakarma ela hori mugagabean, singulamean eia pluralean cmana.

Besielik, suskara hizkunlza eranskaria denez, ela ex malgukaria,
deklinatzeko ordouan deklinagaia ez da balere aldawen. Horrelan dago
desberdintasuna: hizkuniza klasikoak, esate baterako, hizkuntza
malgukariak ditugu eta hondarkian ematen zaizkigun adicravkien
morfemak baturik daude, gsazen dituzten elcmentuak clkarren arican
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bereizieko biderik ez dugularik. Enskaraz, aldiz, mordema horick guztiak
hondarkian billzen dira, kasu marka cre benan dela: adiskide-a-rekin,
adisiide-ri, adiskide-a-rentzal, ea.

Horrenbestez, hiru kontzeptu hanek dira bergizi behar direnak:
dekiinagaia (izenkia, normalcan), izen sintagma (izena ela mugatzailca)
eld hondarkia (mugarzailea, plurala cla kasu markak osarzen dutena}.
Izen sintagma deity dugu, besictik, deklinagaia + mugatzaileak (edo
beste determinatzaile batek) osalzen duicn elementua.

~ Adizlaguncen antcan sartzen dira, batetik, lcku-denbora kasuak
(ablatiboa, adlaliboa, inesiboa, €.a.), cla bestetik, hain sailkapcn garbizn
sarizen ex dircnak (soziatiboa, instrumentala, motihatiboa, .2.).

Leku-denbora kasuel dagokicnez, zenbait ohar egin beharrak dira,
gainerake kasuek ez bezalako zenbait berezitasun dituziclako kasu
hauek.

Alde balera wzirik gramatikelan emalen zaien izena (fekuzkoe kasuak,
{elmi-denbora kasuak, leku-denborazke kasuak, ¢.a) 050 ¢pokia den ala
¢z, esan dezapun kasu hauck erantzuten dieela edozein hizkuntzak hain
marzko ditucn cgon-ibilizko adilzen (egon, joan, etarri, e.a) galderci.
Lzku kasuen arican sarta ohi da leku genitiboa deitu ohi dena, ronge
galderart crantzuten diona, alegia, baina hag izenlaguna da, izenlagunak
azierlu dircnean ikosi den bezala, Hala ere, adizlagun ere izan daieke,
geroago ikusiko duguney, baina adizlagun denean destinalibo balioa
hanzen du. Horaz, honakook dica hemen azweruko diren leku-denbora
kasuak: incsiboa (ron), adlatiboa (rora) ela ablatiboa (rondik).

Kasu hauclako bakoilzean paradigmaren hiro aldaerak --mugagabea,
singularra cla plyrala--kendwan hartu behar dira, baina harrez gain badute
leku-denbora kasu hauck, gainerakock ez berzala, itxuraz bederen
desberdin diren bi erako aizizki. Horrela, mendiarentzar eta alabarentzat
csaten bada ere, leku-denbora kasuelara pesato bezain lasier merdian ela
aiabagan aurkitzen dilugu. Bercizkunlza han zertan datran ela zein hitzck
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hanzen duen awzizki sail bat ela zeinek besiea ex da gausa argia. Dena
dela, esan ohi da Mizigabe direlako hilz edo izen sintagmek hartecn dutcla
xail bat cla bizidunek besiza, nahiz samrilan subjetibokl erabakilzen duco
hiztunak zer den biziduna eia zer bizigabea, Horrela, ondokoe bi perpaus
haucn arcko desberdintasuna aski argia den moduan,

{1) mendian aurkitu dut
{2} eiabagar konfianwza handia duw

ez dira (3) bezalako adibideak ere falta euskal literaturan, non itxuraz
segunk bizigabeak diren hilzak bizidun bihurm dituen idarleak:

(3) zure onlasun ela pazientzia kandiggana

Gaincra, alderantzizkeoa ere sarritan genalzen da oty gizoneran,
enderetan, arditare ela halakoak oso arrunilak dim. Biak, gizonengan
nahiz gizemeran, bala besiza bezain jatommak dira, biak zuzen crabiliz
gero, jakina Lehenak -ren baitan edo horrelako zerbait adierazi nahi du,
aa bigamenak -1 griean edo honen antzckoa:

(4) gizonengan ez, emakumeengan dule konfiantza
(5} gizonetan cdoerenns Joanes da, dudarik gabe

Dena dela, aski argi dago ezin dircla euskalki cla mintraira gustiak
zaku berean sarnu koniu hanewan, mendebalcko euskalkielan
ekialdekoelan baing maizago agen baia -gg- delako bizidunen awizki
hori. Ekialdean, gehienclan singularrean bakarrik erabilizen da ela
"bizidun” direlakockin ere -ta- aizizkia agenr da gehien bat pluralean cta
mugagabean. Gainera, singularrcan ere sarm askolan haita crahilizen da
~-ga- horren ardee, batez erc incsibo kasuan, gaincrakoetan niganik cly ni
baitarik ikusiko ditugula, nahiz ¢z diren berdin-berdinak. Nolanahi erc
den, badirudi ermazago erabiltzen direla bizidunak bizigabeen deklinabide
atzizkiekin alderaniziz baino. Alegia, bizidunen deklinabide formak
direla markatuak hizkuntzan, alde baicra wizirik, jakina, ¢z dela haere
crraa bizidunen cla bizigabeen articko muga hori non den Zehaziea,
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Aipa dezagun, azkenik, efkar izenordaina (berebat bara bestea ilzulia)
bizidun bezala erabilizen dute zenbait tokitan:

{6) liburu horick bakandu behar dira elkarrengandik

+ Hala nola bizidunen ela bizigabcen aneko anzi hau ongi berdizca
erraza ¢z den, berdin suertatzen da singulamaren ela mugagabearen arieko
bereizketa epitcko orduan ere. Hegoaldeko euskalkican wretan, sufritan,
keran 21a halakoak erabiltzen dirg, horien singularmak (ixuraz behintzat)
liratekeen urean, swan ela kean bezalakoak albora utziz. Ekialdeko
hiztunck, hala cee, ongi bereizten dituete suan/sutan, keanl/ketan,
ureanfireian ela halako bikoteak:

(T) belagia wreian zgoen
(&) neska wrean sartn da
(%) lapikoa suar jarmi du
{10} cixca swiaA Zogoen

Hauen parean ditugu, hala cre, cuskaldun guztiek esaten dituzien
honakook ere:

(11} gure elorkizuna eguziian dago

(12} izarmak wrean islatzen ziren

(13) suhilczailea kegr sary zen

(14} "orain bihotza grtua daukal, wrean galza bezala”™ (herri kanma)

Zer gerlatzen da orduan? Agian, halako esapide batuk sonzeko ea
eralzeko orduan, sonaldeko hizinek forma mugamak erabilizen dituzie
ela sarlaldekock, bermiz, forma mupgagabeak. Dena dela, kontu hau
eguaaz ! eguner, gauaz ! gauer cta halakoglan gertatzen den
distribuzioarckin batera ikertn beharko lilzaieke,

* Esan dezagun ezkenik leku kasu guztielako -gan- awzizkia -ren-
arzizkiarcn gaincan joan dailekeela:
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{13) Jaungoikoagan

{16} Jaungoigoarengan
{173 Iaungoikoagandik
{18} Jaungotareagandik

Nolanahi cre, -ren- atzizki hon singularrean bakarrik ken daiteke,
pluralean ezina baila ¢la mugagabean duda-mudarko formak sortzen
baitira hori kentzen bada (*?hiru neskagan, * ?zenbait alabapandik, *7bi
muiiigan, ea.).

21.2. Inesiboa (-m)
21.2.1, Forma

1) Mugagabea: -fen (leku izenckin)
Ran
-Llan
-2n baitan
2) Mugalo sing.: felan
~afren)xan
~afren ) baitan
3) Mugaw plurela: -€tan
--engan
-en baitan

= Ongi ikusten da inesiboaren arzizki nagusia, forma ororen gainetik
agen dena, -n dela Hor agerizen da Donostian, Donibanen edo Bitbon
bezalako agdibidectan, Qinarrirko galdekaria naon dz ela nor{en)gan ela
acrtan ers ager dira {arkencko han 0so guixi, egia esan, adibide bat edo
beste baxenafarmerarko Exepare, Amadod ¢la Xalbador idazlecngan aurki
hadaileks ere, galdurik bezala}, eugkalkien arabers. Denboraz galdeweko,
berniz, moiz dugu erabilizen depa. Ela beswelako fAabardurak kontuan
harie nahi izancz gero zeriar, nola ela zentxte(t)arn ere.
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Badira, zemahi dela, -2 hau gabeko formak ere: kor, ezker-eskuin,
aitzin-pibel eta halakoelan aged zaizkigunak, Ela mygalzaile gabeko
etxen forma ere honxe dugy, bizi-bizia gaurko bizkaiera minlzatuan
{konirakzio bal gerlatu delako, sepuraski ere, bizkaierazke lilcraiuran cz
baitu inolako uadiziorik: honen adibide idatzi bakarak zubereraz
aurkizen dira), jaten adilz izcnaren parckoa, honek erc ¢x bailn
snugatzailerik. Azizki horrekin bawera, -r-rekin balera alegia, -gan el
-tar ere hor ditugu, baina homrek ex du esan nahi nola nahi erabil
daiczkeenik: etxe honetan £la emazte honengan dilupu {bizipabc,
bizidon), baina cz, ordca, *etxe fhonean. Bestcuk, -gan forma
absolutiboaren nahiz genitiboarcn gainean jarizen ahal da: rigan,
niregan. Baina -ta- ordea beti absolutibgaren gainean bakarrik: ritan,
*rirefan. E1a gauza bera gertaen da leku-denborazko beste kasueian ere,

Ermkuslcetan, horiaz, honetan cla honengen sailckoak dilugu cla
aditzondo direncan, berriz, hemen, hor, han, bigammenaren kasuan,
ikusten dengz, inesibparen marka galdu delarik.

» Inesiboan erabilwzen da plural hurbila markatzen dven -¢- artikulua,
singularreko forma ibartu batzuetan ere agen dena: aspaldion, berton,
elkestan, gizonongan, e.a. Aipa dezagun, nolanahi cre, badirela ammazoiak
pentsatecka mendign bezalako sintapman ageri den a- hon antikulua ote
den: bawctik, leku-denborazko besie kasoctan ez haila ageri halako
aniikulurik {eixetik, eixera} ela, besietik, bizkaieraz egiten den -ea
hitzaren iwkencko -g soinuari ariikulua gaineralzen zajonean (fixura + ¢
= {taured) €7 baila betetzen hemen: gonan esaten da, ez *gonsan.

21.2.2. Erabilcra

* Erabilerart dagokionez, esan behar da enskal deklinabide guztian ez
dugoela hau besain emankona den kasa markarik (agian -7 instrumeniala
izan lezake lchian). Herreganik, alzizki han bereganato duten hitzen
ercmua aski zabala da ela mulizo bat baino gehiago bercizi behar dira,
ondoren ikysiko den moduan,
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« Kasu marka hau erabilizen da, hasieko, fekua adicrarieko:
{19} Amurrion bizi naiz

Berez lekua adierazten dulen hilzen arean badira zenbail bere
esanahiaren muinean beste zerbait edo norbaitekiko erlaziea cre
daramatenak ¢la, hainbeslez, pesposizio gisa erabili ohi dim sami;

(20} gure aldean

(21} ailaren aldamenean
(22) perpausaren burnan
(23) anaien arlean

Ez da rahilanahiczko genitiboa:

{24} zubi ondoan
{25Y mendi gainean

Geniliboarcn marka kendu ahal izaleko izenak bizigabea behar du
Lean (*gizon ondoan} e@ ez du andotik izenondorik harzen ahal {*zubi
handi ondean). Aldiz, izenlagun bat daramanean aurrelik zalanizak
rertalzen dirg (herrike zubi endoan | herriko zubiaren ondoan) nahiz
lireraturan eta euskara minwalwan biearik ageri diren,

Besie barzuck, ordea, ez dme erlaziorik ere adierazien &l formaz
inestbo soilak izanik cre, balioz aditzondo bilakatu dira: goian, behean.
Ela badira berez erlazioa adieraz dezakelcnak crlazica adicrazi gabe o
erabil dailezkecnak, adberbializatu edo egin dirclako:

(25} aldamenean escr zizaidan
{27 azpian cxarri du

» Kasu marka hau berau erabilizen dogu denbora adierazicko erc.
Esule balerako, mesiboaz baliatzen gara zerhail noiz gertalu den
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jakinerazieko: gazfaroan, haurtzarean. Balio hori bera, denborarena
alegia, izan dezake zenbailelan -2 instrumentalsk eTe.

Denbora dela c1a, batzyelan punte edo momentu bat adierazten du
hiz unak:

{28) datorren astean emango dit
Beste balzuelan ekintza bat zenbat luzam den da adierazien duguna;
{29} hilabetean idatzi du libnma

Zenbalelan edo zenbat aldiz egin dugun zerbait esan nahi dugunean
€re inesihoa erabil dezakegu:

{30) hérwan izan naiz Galizian
Sail honewekoak dira askotan, gutxitan, batzucian, ea
Ordua, prezioa eia kosiua ere halaxe adierazien ditogu:

(At) hirureten bazkalzen dut
i32) milioian erosi zuen

Denbora adierazien duten inesibozkoen artcan crc badira, nolazpait
esafeko, eskemalik atera efs lexikalizaturik adizondo edo esaera
adberbial bilakatu direnak. Bawzuk singularreko forman ageri dira;
orduan, sckulan, arestian, berehalokoan, e.a. Beste haizok mugagabean:
askotar, gutzitar, zenbailetan, ¢.a.. Besle batzuk, azkenik, esacra
aifberbialak dira: catean-pitean, noizean bekin, lanfzean behin, c.a

Kontura gaitezen, hala ere, denbora edierazi nahi dencan badela

arriskua inesiboa ¢ta ingmumenlala nshacteky. Hor ditugu, eskura, frenez
cla trenean; gauez ela gauedn, goizer elda gofzean, ea. Nola bereizi
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horick guziiak? Baliokideak al dira? Gure uslez, ez: instrumentala
crabiltzen da sipatzen den garai hori zehazien ez denean. Homela,

{33) goizez ikasien du gure umeak

bezalako perpaus batcan ¢z dugu zehazien noizkoa den goiz hor.
Horren pareko liraleke gauer, egunez, arrassaldez #1a halakoak. Aldiz,
goiz honi noizkea den zehazien badugu, instrumenlalak ¢z du lekurik cla
incsiboa da erabilzen dena:

(34) ) bihar goirean ikauke du gure umeak
(35) bihar arratsaldean emango dule welebista saio berria

+ lharduera adicrazicke ere inesiboaz balia gaitezke: igerian,
affzurrean, danezan, lanean, e.a. Ez dule lekpa adierazten eta,
homrenbesiez, nekez aurkiluke dogu sen galdekariaren amasiorik. Zenbait
euskaldunek hilz horici egon et ihilf aditzak eransten badizkiels ere,
beste askok ar? izan cla jardua bakarrik crabiftzen dituzte balakoctan,
zertan gald=karian edo erantzuna eman nahian.

Galdera honen erantzunak b1 eratakoak ditugu: batzuelan
singularraren forma hanzen dule (beharrean, marmarrean, jolasean,
{fanean) e1a besie bazuelan, ostera, mugagabearena (ametsetan, foian,
belarretan). Adiera bera dule (& )era atzizkia duten hitz eralomi baizvek
ere: hirketan, berriketan, iperiketan, e.a.

Dena dela, sailik ugariena aditz izenek csalzen dute, mugagabeko
inesiboaren aldaesra hanzen duenak: ikesien, josien, garbitzen (uri da,
dihardu) ea

Balzuetan, galdera dela ela, zalanizak sor dailezke galdera egileko
arduan ela aon ala zertan, zar galdel alegia, 030 ilun suera daiwcke.
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= Ez dira guixi modua adierazten duten ela, honenbesiez, nola
galdekariari dagozkion hitz eta sintagmak, inesiboan eman ohi
ditugunak.

Balzuctan singularrean agen dira:

(36) onean zerbail egin daiteke; trarrean ex
(37} patadan egiten dilrie gauzak

Besie balzuetin mugapabean daude: gezurretan, kaitetan, izerditan,
€.8. Esapide zenhait erabat adberbializatuak ditugu: agian, ustegabean,
ezinbestean, noraerean, e.a. Eta zenbait itzuli esacra adberbializal hariu
behar dira; ifrsu-itsuan, exarian-czarian, etsi-etsian, e.a.

Balruelan, azkenik, sintagma osoa gera daiteke kasu inesiboan: ordu
ohean, zoFl paiztoan, C.A

= Lekua, denbora, iharduera ela modoa adicrazicaz gain, kasu marka
hau erakusien duten sinlagmen emana ia ezin ahituzkoa dela esan
dailcke. Horrela, kasu hau bera aorkituko duge goiko sailetan zuzen
sarizen cz diren Zenbait esapidelan: azken batean, hitz batean, c.a.,
hauelake batzuk oso berriak direla gaincra hizkunizan. Horrexek
erakusicen do inesiboak duen erraziasuna esapide berriak sortzko.

Zenbait aditrek osagarri gisa eskatzen dute kasu bau: lanean hasi,
eskean ibifi, popoan hartu, ¢ca. E aditz hatek beste adilz hat harzen
badu osagarritzat, askotan bigarmen aditz hau ere ingsiboan doa: ekarizen
saiami, mintzatzen jakin, idazten ahaztu, bazkaltzen joar, ¢a. Jaking,
fdazien ahariu el idaztea ghaziu bi gauza dira. Alabaina, bozkalizen joan
el bazkalizera joan edo gauza bai egitera ausart ela gauza bat epiten
auwsariy gauza bera da, cuskalkicn arabera erabilera aldatzen dela,
Ichenbiziko forma balcz ere bizkaierar aurkilzen baila.

* Diogun, amaitzeko, zcenbait cuskalkitan inesibo marka hau
erabillzen dela partiiboen cla adberbiocn (-ik) ela ablatiboaren (-rik)
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indarezaile gisa edo, nahiz esanahia ez den aldatzen: bizirik/hizirikan,
etxetikieiretikan, e.a.

(38) "hanu 13 iethotikan jaurti behar dut nik" (herri kantua)
21.3. Adlatiboa (-ra)
21.3.1. Forma

1) Mugagabea: Hepara
.-M]
-en baitara
2) Mugatu sing.: {ejra
~d&ren)gang
~ifren) Bdnidra
3) Mugato plurala: ~etrg
—eRgana
-¢n baitzra

Ez ditugn hemen emrepikatuko lehen esandakoak. Galdekania nora da
ela hemen ere ageri da deklinabide hurbilaren -¢- delako artikulu hori:
efxeoiara, gizonongana, €.a. Leku izen bereziekin askolan -g baizik ez da
erabilizen: Eibarra, Zarautza, Madrila, e.a. Eta ekdaldean -rz2 horrekin
balcra -rai crabilizen da: efxerar, mendieiarat, e.a. Bizidunen kasuan,
jaking, morengana edo norgang da behar dugun galdekaria, baing ¢z
*nortana, nahiz nortan bakan batzuelan ageri den. Erakusleelan
konengana ela honetara sailekoak erabilizen dira, el aditzondo direncan
hora, korra ela fiara.

Zubereraz -ala egilen da: zeliala.
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21,32, Ersbilera

» Kasu marka honek, jakina, lekua adierazien do. Zenbait adilzek,
gainera, badirudi kasu marka hau daraman sinlagma eskatzen dulela; hori
geratzen da joon aditzaren kasnan, esale baterako,

* Denbora ere adieraz dezake, ondoko adibideotan ikosien den bezala:
hemendik (aurrera). fegunetik) egunera, (arzotik) aurrera, e, Idazle
askoren artean --Axolarrek, adibidez, hala erabillzen zuen, baing gaur
egun ¢re tadira zenezo hav ematen diolen idazleak--, denborarko zenlzua
ez eren, zerbaiten ondorioa ere adieraziera heldu da alzizk: hori: ez du
"harrezkero™ bakarrik #san nahi, baizik "gertakari haren endorio gisa”
ere.

= Adlatibo forma soilak izanik erc, zenbait izenka adberbializatu egin
da: gogara, osterd, gainerd, gora, c.a. Badira balzuk, hala ere, oraingoz
afberbializarze bidean edo dapndela esan daitekesnak: erara, antzera,
arabera, GirTera, gizerd, Ea

= Euskarak berebiziko joera do adlatboan dapoen edozein forma aditz
bihurlzeko: etxeraiu, eskurain, oheratu, merderatu, ea. Hala, ahera
2enean, gogora zitzaidan, etxera bezain laster eta hauek heralako esapide
jatorretan ageri den adlatiboa aditea da, ikusten denez. Azkenik, aipa
dezagun esacra adberbial bilakaturiko adlaliboak ere cz direla falla: ik
batera, begiratu batera, gurri gora-behera, hitzeitk korizera, ea
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21.4. Hurbiltze adlatiboa (-raniz)
21.4.1. Forma

1) Mugagabea: ~{eJiaraniz
-pananni
-en Deaitarantz

2} Mugatu sing.: ejraniz
-a{rén | gandriz
-a{rea} baiterant:

3) Mugatu plurala: ~ehrant
—ERgARANT
-en baitarantz

Euskara idatzirako hcoriek aukeratn badira ere, euskalkietan
bestelakoak ere aurkilzen shal dira: menadiranizar, mendirarz, mediranz,
mendialat, mendirontz, mendivuniz, mendiruiz, €.a.

2142 Enabilera

Adlaribo honek gdicrazien duena ex da aora, baizik zein aldelara jo
duen norbaitek, Thileraren azken muga ez, baina guti gora-beherako
jokabidea:

(39) etxerantz joan zen

Hor esaten duenak norbair etxe aldera (baina ez agian cixera) joan

7ela adierazi nahi du, eixeraino inisi ote zen ala ez, ez duela inglako
seguriasunik.
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21.5. Muga adlatiboa (-raime)
21.5.1. Forma

1) Mupapgabea: ~eliaraing
~geInaing
€1 betitaaraing
2) Mugatu sing.: < ejraing
- ren)ganaing
-afren} baitaraing
3) Muogatu plurala: -CLTrihG
~—EAZENDinG
-en bedjaraing

lkus daitekssnez, nprarno ere aora paldekarian pinarrilzen da eta bide,
ibilaldi edo tane bawen arken muga edo puntua adierazien do, nora-k ez
bezala handik aurrera luzam edo igarg ez dalako esanahia bere baltan
duelarik,

Forma aldetik, historian zehar era euskalkien arabera noreraing,
Aoraging e norano ¢re ageri dira. Erakusleen artean ere bi forma:
hanreraing, korraino, hargiao ela konetaraing, korretarding €la hartarains.

21.52 Embilera

» Esan bezala, lekua adierazien dn honek, ware baien azken muga
markan: -

(40) eLzeraine joan zen
Ewa horrek esan nahi du, hain zuzen are, joan zen huara ez zela coetik

igaro, hantxe bukaiu zuela bere ibilbidea. Hori da, segurask: ere, kaso
marka honek duen embilera ugariena.
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» Baina fekua ax exik, bere kideek ere epiten duten meduoan, denbora
ere markarzen du. Denboran dagokionez, galdekariak *noireine izan
behar luke. Homen ordez, bala ere, roizdrans ola agizdaing ageri dira
literatura rradizioan. Dena dela, euskalkirik pehienetan neiz arte csalen
da halakoelan, galdekari honek ere aldaera bat baino gehiago hartren
doecla: moiz artio, #oiz artedan, noiz arieine, Hoiz arteraino, c.a.
Galdekariek horrenbeste forma harzen duwenez gero, cz da balere
harrilzekoa crantzunak e aberalsak izalca forma aldetk: orane, oraine,
oraindane, oraindaing, craindine, orairdrone, egundaing, egundo,
gavrdaing, betidiing, c.a.

Homrenbesle forma izaleak arazoak sorizen ditu. Esaterako: -raing
harizen badogno horien gurtien arlean formarik zabalducna dencr gero, ba
ote da inclake desberdiniasunik -raire delako horren el noiz arie
galdekariaren artean? Biek esanahi bakarra olc dute? Gramatitkelan esan
ohi da lehenbizikoak lekua markalzen duen bezala, bigarrena denbora
adierazteko erabilizen duguta suskaldunok. Hor oeurri handi batean egia
da: erakusleerstik sorturiko adizondoek (koraino, horraino, Aaraing),
adibidez, lekua markalzen dune, ez denbora. Aldi berean gaur arte, bihar
arte ela horrelakoak csalen dira, denak denborarekin 1owak. Hortaz,
hauxe izange genuke amuniena:

{41) hondartzaraine hurbildo ginen
(42) bikar arie geldiizeko asmolan elorri dira

Hala ere, zenbaiteran hizkunizaren datuek beste zerbait ere erakusten
digule, batzuelan guruizakelak suenaczen direlako. Orduan honakook erc
enkzun dailezke:

{43) Errenteria arte ez da anwbusa geldinko
{44} eguerdiraino cgon dira jostetan ela goscak pasatuak dirg

Bi adibide horiewsn alrizkiak alderantziz erabili direla dirudi, bese

askorckin geralzen den modu berean: heriotzeko ordua arte, heriotzeko
orduraine, arken eguna arie, azked eguneraine, berandu arte,
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beranduraine, €.a Hor interpretatn behar da "apiobuss ez dela geldiuko
Ermrenteriara irisicn den arle™, nahiz agian delako avwobus hori ez doan
Errenieriaraing, baizik Donostiaraine edo Baionamino. Hala erc, badicudi
nerainp galdelzaileak lekuaz galdetzen dusla eia hord hala delarik, -raine
atzizkiaz baliaturik erantzulen zaiola edozein euskalkilan. Baing besle
galdelzaileren bat erabiliz gero, #eir arte esaie baerako, -raine a2izkia
duen sintagmaz halia gaitezke cranzunean: berandurains. Hori baletik.
Bestelik, lekuaz an garela ere honako hau galdeizen ahal dugu:

(45) Agur, noiz ane? DxnosLiara ane

= Bada hemen beste kontw bat ere. Askolan entzuten dira
hurrengorarte bezalakoak. Baina hor idatzi, nola idaizi behar da?:
hurrengo arte, hurrengoa arie ede hurrengorarte? Ela oola beste hauek:
azken egun arie, axken eghna arte, arken egumerarte? Badimudi bi
sintagma mola ditugula hemen, Bat, adlatiboan: azken egunera arre. Hor
ez dago arazcrik, nahiz eta forma berriagoa den, rorainc-ren analogiax
sortua agian. Besle sincmgma abselutiboan dago, ikusien denez. Hor,
aniza denez, gramatika arauck sintagma mugatua eskatuko lukete.
Horrela, elkarrekin egonge guren egun bezalako sinlagma batek
dewrminatzailea behar du, ela hala behar baldin badu efkarrekin egongo
garer egung arte esan beharko da, betere gramatikaren ikuspuntutik, ¢ia
ez elkarrekin egoRge goren egun arte. lzen sintagma plurala denean,
esalerako, aukerak beti mugamak ditugn: gabonak arte, gabonelara arte.
Dena dela, honelaz erabakinik ez denez, badirudi hirurek eman hehar
direla ontzat (hurren arte erc esaten delank): hurrengoa arte,
furrengorarte, horenge arfe.

« Zerigraine cla renbafetaraine galdekariak ere crabiltzen ditgu:
{46) guztiz ahitzeraire arim zen aizkoran

(47 ia batere hutsik ez egiieraing menderatu du hizkunlza
(48) hamabosteraine kontatzen ikasi du
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Erakusleck ere baditvzie galdekari honi dagozkion formak:
honerbesterainoe, horrenbasteraing, kainhesteraino.

= Esan dezagun, azkenik, -aine guztiak izenlagun bihurizen ahal
direla:

{49) graindainsko albisieak
(50) zenbaietarainoks amalkast

21.6. Ablatiboa (-rik)
21.6.1. Forma

1) Mugagabes: -tik {leku izenekin)
-{e)latik
_gan{d)ik
-en baitarik

2) Mugatu sing.: -rik, {eltik
-afremiganid)ik
~afren) baitgrik

3} Mugatu plurala: -elatik
--engan{dhik
-2k baitarik

Kasy honen marka soila -ik da, adibide askotan ongi aski ikusten den
moduan (nahiz crabiicra bonek muga argiak ditven egungo euskaran,
halez ere singularreko fonmetan):

(31) bazrerrik bazter ibili dira

E1a hilza bokalez amailzen denean -+ik:

(52) mendirik mendi ibili ziren
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Euskalki askotan, hala ere, -tk da gehien erabiltzen den kaso marka;
{53) urruttitik elorri zican

Bikoiztapen havek bereiz eta marrarik gabe idatzi behar dira: adarrik
adar, bozterrik hazter, eskurik esku, kalerik kale, sasirik sasy,. ..

Hala ere, oro har etxetik esaten dulen hiztun anitzek meadirik mend?
esango du horren ondoan, cdo kerririk herri, -ik alzizkian oinarmTiluz.
Leku izenelan ere berdine Parisiik, Maulerik, Madrildik eta Eibagriik,
nahiz Eibarretik edo Parisett ere erahilizen diren. Halaber Araundik ca
Ataunerik, edo Zarauziik eta Zarautzenik.

Nahiz -rik ela -rik elkarren bariante gisakotzat cmaten diren, badutc
alde xiki bat, bigarrenak, baina ez lehenak, azkencko £ hori pgal
baitezake: Aemeii, inundi enizulen dira bizkaicraz.,

Mugagabca cla pluralak, jakina, -feMtarik ela -(2)iatik egiten dule.
Bizidunek norengandik eta norenganik, eranizuncan genitiboaren -en
czaugarria gal dailckeelarik, betiere lehen aipaturike mugekin:
alabairen)gandik. Pertsona izenordaingkin zuerarik, zuetarik cla
helakoak ditugu.

21.6.2. Erabilera

Erabilerari dagokionez berrire ere awkilzen dira hemen nondik,
nAoiztik cla rertatik paldeizailegk, orain arte ikuosi ditugun
leku-denborazko kasuzkin geratu den moduosn:

{54 wrrundik etorr dim emepeak

{55) aspalditit an dira bidea konponlzen
(56) kasterit ctormi da

(57) betitik jakin dogu hori
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Denborazko adberbiock -danik cre haren dote cuskalki balzuelan,
esanahiaren aldelik gauzak batere aldatu gabe gerawen direlarik:
roizdanik, gaurdanik, aspaldidanik, betidanik, e.a., nahiz noiz hartzen
duten honi zehazierik ez dugon.

Jharduera adicrazicko erabilizen den zerfatik galdeizailea batez ernc
aditz izenekin erabilizen da: handitzerik, hastetik, hartzetik, e.a.

Esan dezapun, berzzilasun batzuk aipatzearren, ablalibo kasu marka
hau dulen zenbait sinlagma aditzondo bilakatu dela erabileraren
erabileraz: inondik ere, korraiik, kaatik, gogotik, oraindik, c.a. Besielik,
marka honek bi balio izan ditzake, euskalki bawzuvelan bederen:
abiapuntua (etxetik atera zea) cla "barrena” edo "zehar” (fasoan zehar
ibili zen Robin Hood), Axkenik, esan dezagun kasy marka hau harzen
duten sintagmak izenlagun bihor daitezkeela: aitagandito, geroztikako,
zugandika, e.a.

21.7. Soziatiboa (-ekin)

21.7.1. Forma
1) Mugagabea: -(rjekin
2} Mugatu sing.; ~rekin
3+ Mugatu plurala: -ekin

TFormari dagokionesz, deklinagaia kontsopaniez bukalzen denean,
tarteke -r- bor hartzen du, lomra bivki modura:

(58) hamar lapunekin ctorn da
(59) hamar adjsiiderekin elom da

Besieelan, fagunarekin ! adisbkidearekin (sing) cla lugunekin /
adjsiideekin (pl) egilen du, berdin dela nola bukalzen den deklinagaia.

431



Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Bakina

Esan dezagun, azkenik, bizkaieraz -e&in kasu markaren ordez -gaz
{ela -kaz) dela crabilieen dena: adiskideakaz, foregaz, e a. Seguraski erc,
bi atzizki hauek (-kin eta -gar) desberdinak ziren garai batean,
Iparraldeko zenbait tokilan (zubereraz), berriz, -ekifa da erabilizen dena,
nzhiz Lafizercn inlziz, marka hau ez den guziiz bestearen baliokidea:

aitarekita, amerekdfa, 2.
21.7.2, Funtzioa eta erabilera

» Kidetasuna adierazieko erabilizen da kasu marka haw;

(60) amarekin nago
(61} zure alabarekin ezkonduko naiz
{62) zurekin ez gara ados

» Denbora adierazleko cre crabifizen da kaso hau {nahiz inesiboa den,
ikusi dupun bezala, maizenik erabiltzen dena denbora adierazieka):

{63} ostegunareiin exkondu zen

Denbora dela eta, adilz izena ere erubilizen da kasu honelan denbora
adierazicko zenhait euskalkilon, beriere etorkizunera edo caainari begira;
i elorizekin afaldiko dugu denok batera, ateq Resteldn gertarzen da Rau,
hau ikustekin hitz epinen dugy, e.a,

» Zenbail hizkeralan, insirumentala ose guxi erabilizen denez,
nehiago izalen da kasu hau crubillzea, balez ere adit soziatiboen kasuan,
Erabilera hau, zemaha gisaz, aski berriz da eta sartaldekoa bakarrik:

(64} harrekin konturalu naiz

Besie hizkera anitzelan (ercmy zabalensian), @kina, horretaz esango
litzatcke.
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Zanbait aditz, adjektibo eta adberbiok kasu hau eskaizen dulc:

(65) zurekin amets egin dut ban amatsean
(668) horrekin aski dugu

» Kasu han erabiltzen da kausa edo instrumentaltasuna adierazieko
(nahiz hor dagoen instrumentala bera ere, nola ez):

{67) makila honekin jo dut
{68) labara batekin chaki zuen soka

21.8, Imstrumentaly {(-z)
21.8.1. Forma

1) Mugagabea: -fe)z
2) Mugatu sing.: -2z
3 Mugatu plurala: €z

Toki askowan instrumentala oso gulxi erabilizen dela ela, badirudi
batzuen ahaleginek, balasynaren izenean, besie nonbailerik doazela.
Homen endonicz, gero ela hedadwrs handiago hanzen ari da kaso marka
hano, anitzetan erabili bebarko ez litzalekeen Iokietan ere lekoa harlyz.
Gainera, balzuelan bizkaierazko -gaz alzizkia honekin nahasian ageri da,
lege fonelikock ere hanara bulizatzen baitute hiziuna.

Mupagabean -fe)z ¢giten badn ere (nola bukalzen den deklinagaia,
bokalez ala konisonaniez), erakusleen ela izenordainen kasuan -etaz ageri
da: hometaz, korretaz, hortaz, guiaz, zutaz, nitaz, e.a. Beedin ploralean
are: houetar, korietaz, haietaz. Hala ere, gainerako izenkien kasuan ez
dira cuskara idawzian forma horek onarizen: *semeetaz, *etxeeiaz,
euskara bizian crabiliak diren arren. Halaber, Buskalizaindiak ¢mandako
formelan ontzat joizen dira honezaz, horrezaz et halakoak.
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21.8.2. Funizioa ela erabilera

« Adilz askok insurumentala eskatzen du osagarri gisa: balioru,
Jjaber, koniurand, oroitu, kezkatu, arduraiu, poziu, e.a.:

(69) zure esanaz balialu zen horn egileko
(70} Malentzoz orgitn zen Joanes

= Beste aditz balzuen bigarren mailako osagarri gisa ere agerizen ahal
da, gaia adicrazicko odo erabil daitckeena:

(71)2cresan du putaz?

Hor ageri dener, galderan jakin nahi dena da "gu dela ewa”, "gu
hizketa gai garela cla”, zer esan duen norbailek guri buroe.

» Ingtrumenyaly erabiltzen dugo denboraren iraupena adierazteko (72)
cta tresna adicrazieko ere (73 ):

(72) bi orduz enleun behar izan genuen hizlaris
{73} maituaz jo zoen

Baina, esan berala, bigarren adibide hormen ondoan soziatiboa ere
erabilizen ahal da lasai aski.

+ Diferentzia ere adieraz dezake instrumentalak:
{14} eztarriaz beherago du horrek mina

{15) mendiaz besialde dago errcka zokoan

{76) haizeaz beslaldeiik

« Zenbail posposizio {eta posposizio anizeko hilzak ere)
insrumentlarekin erabilizen dira:
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(77) zuiaz gainera ez dugu inor gehiago ikusi
(18) leheraz gain, lan berria ezarn digute
{79) zerua f2arrez bererik dago

(82) mendiaz haratogo dago jauregia

= Kasy marka honek kausa cta besie zenbait kontzeptu adierazien
dituzten adberbioak ela Jokuzio adberbialak sorzen diw: einez, zaldiz,
eskuz, euskaraz, heldurrez, farruz, adibidez, egunez, negarrez, gauez,
honen onderioaz, e.a.

Hala ere, adizlagun horiek zehazien baditugn, moduo edo dena delako
horren ezaugarmiak agerian jarriz. ez da instrurmentala erabilizen:

(81} frerer izuliko naiz

(82) hamarretako frenean ilzuliko naiz
(83} ewskaraz bonela esaen da

(84) zuwskara batian honela idazien da

Esapide batzuclon ere crabilizen da instrumentala: ferriz herri,
mendiz mend], buruz bury, bataz besie, ahoz behera, hankaz gora,
eginaren egingz, e.a. Horick guziak bereiz eta mamarik gabe idazien
dira, adibidesatan ikusten denez.

« Partizipioa pasiboaren zenlruan erabilzen delarik, bada jocra handi
bat aditzarcn egilea edo agentea instrumentialean jartzeko:

(83) Jainkoa deabrugz lenlalu izan zen

Hala ere, badirndi hor egokiago litzatekeela ergatibon (deabruak)
pnzea. Zemahi gisar er, jakina, deabruggarik edo halako zerbail, horrck
perpuusaren adiera osoa aldatzen baim,

Panizipioa dela era, esan dezagon kasu marka hau ere harizen ahal

dutela partizipiock. Grduean panizipio-adbertio aktiboak sonsen ditum:
esanez, bilduz, e.a. (forma mugatuak ere erabiltzen dira, esanaz, bildua:z,
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e.a.). Hemen erdarren éragina nabarmentzen da batzpetan, zenbait
hiztunck gerundioa erbilizen baitute partizipioa erabili beharko Juketen
tokian:

(86} hau esznar (*esaten) alde egin zoen
(87) hori horrela egine: {*egiter) konmak oker alerako zaizlkdzu
(88) m15iki bat eman nicn ogia zela pentsaiuz {* pentsatzen)

21.9. Motibatiboa (-gaiik)
21.9.1. Forma

Motibatiboa adieraztcko erabillzen den alzizkia izenlagunelako -en
geniliboar eransten zaio zuzencan: semearengatik, semeengatik,
Roldorengatik, Mireneagatik, e.a.

Hala ere, singularra denean, izenlaguoen marka hori ez da
beharrezkoa: alabagatik, remeagaiik. Pluralean ere bi aukerak ditugn,
baina ohar batekin: genitiborik gabe erabiltzekotan semeakgdiik eta
alabakgaik aukeratu behar dim. Genitiboa ematekotan, berriz, bestsok:
alabengatik, semeengatik. Mugagabea dencan zalanzak agon daitezke
batzuectan (kirufren)gatik), baina ez besteatan (zeinangatik, batzuengatik,
e.a.). Havekin batera hor ditugu pluraleko beste formak ere: semeakarik,
alabaketik, e a. Esan beharrg da, dena dela, joera ia erabatekoa zegoela
idazleen artean gatik bereiz idazickoa, begoaldean balera idazien hasi den
ane.

Esan dezagun, zernahi gisaz, cnarturike forma -gatik dela, ets ez
-gaitik.

21.9.2. Funizioa eta erabilera

= Forma hau erabilizen dule zenbaitek egiletasunae edo adierazieko,
nigank idarzia da, nigatik eging da eia halakpak esanez edo idaiziz.

486



21. Adberbio sintagma- Adizlapunak

Erabilera hori ez da balere egokia horretarako euskarak besiclako bideak
baiutu:

(B9) elxea nik egina da
(90) clxca aitaz egina da

Bien arican lchenbizikoa da gomendagarria. Hala ere, horick erabili
beharrean nigarik esaten baldin bada, horrek esaldiaren csanahia aldamrik
uzlen du, hiztunak ez baitu esaten orduan "berak™ cgin ducla, baizik
“bera dela kansa™, "bere kansaz”, besic norbaiick egin duela etxea, kasu
horrelan perpausa inpertsonal bihurtu delarik. Hori dela eta, (91), (92}
eta (73) perpausak ar dira ingiz cre parckide:

(91} nipmik esana da aspaldicon
(92) nik esana da aspaldion
{93} nik esana dut aspaldion

* Perpaus konizesiboak aizizki honetar halialurik ematcn dilago:

(%) zuk esanagatik ez dut sinesien
(95) zuk esan armen ex dul sinestan
(%) nahiz ela zuk esan, ez dut sineslen

= Konmura galtazen -gatik alzizki hau panizipioarekin leiu dugula (ela
idaizi ere, elkarorik idarzi) konzesiboa osalzeko, Besie zenbailetan adite
izenarekin lozen dugu, baina orduan besiclako adicra harizen do, xedea
ado adicraziz:

(97} zuk ilusteagaiik ekarri dut argazki hau

(98) zuk ikusizarren ekarri dut argazki han

(99) zuk ikus dezaron ekarri dut argazki hau

» Aurkaritza perpaus batzuetan ere agerizen da atzizki haw,
erakusleckin hain zuzen ere:
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(100) nik ez dut, kaarik, hor usle
{101) nik ez dut, hala erc, hori uste
{102) nik ez dut, horrarik, han vsie
{103} nik ez du, dena dela, hori usie

kusien denez, kaatik ela horratik dira hor erabili dilogonak. Zenhait
idazlek {Miixclena eredu argia da honetan} hargatik ela horregarik
crabilizen dituzie kausa edo adieraricko, ewa haaiik eta horratik, berriz,
aurkarilza kutsun ematcko perpausari:

(104) Biziklewan ibilizea maile du. Ifargaiik ekami du hat oso berezia
Amerikelatik.

{105} Biziklctan ihiltzca maite du. Bz da Adatik Franiziako Toormzan
kurrilzera inoiz ere aurkeztuko.

21.10. Destinatiboa (-entzaf, -{ra)ko, -rzaf}
21.10. 1. Forma

Destinalibo deirn dogun kasn honek forma bat baino gehiago
crakusien duv. Hain zuzen erc, izcn honen azpian azpisail bat baino
gehiago bereizi behar baila,

= Batzuelan, kasn hau -en izenlagunaren gainean eraikitzen da -tzat
eranlgic: Mirenentzat, ouretzar, lagunentzat, adisdidearenizat, ¢.a. Xedea
markalzen duencz, xedezko destinatiboa deituko dugu sail hau. Jakina,
Forma homrek badu besic aldacra bat ere, aski crabilia zenbait hizkeralan;
Mirenendako zuretake, lagunendako, adiskidearendoko, e.a.

» Besle batzuetan, -fzai marka bora eransten zaio deklinagalan, baina
bcti mugagabean, lariean ezer ere sarlo gabe. Horregatik, geroxcago
cmango dircn amrazojengatik, zenbaitek xalantzan jarri izan dule benetako
kasua ole den ela posposiziozat ere hartua izan da: alahatzat, erregetzal,
e.a. Prolariboa deituko dugu sail haa.
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= Destinatboan aukeralzen den beste kasu marka bat -ko da, lekuko
izenlagunak osalzeko crabiltzen den berbera Baina orain adizlagena da,
aditzarckin baitoa, ola ¢z izenarckin. Zenbailclan, -fo delako hau
zuzenzan eransien zaio deklinagaiari, betiere mugapgabean: gizoneko,
neskako, ikasleke, gelako, €. Kasu hau (¢la hemen cre zalantzak egon
dira kasua ol den} profaribo deimko dupu.

» Baina -ko awzizkia zuzencan deklinagaiari erantsi beharrean,
batzuetan inesiboarcn gainean eraikilzen dugu. Horrela sorizen dira
frufecke, Donostiake, etxeko ela mahaike bezalako formak, denak
adizlagunak dircnak:

{106} zereako egin duzy hori?

» Azkenik, -ko alzizkia adlatiboarcn gainean cre jar daitcke:
frufierako, Donostarako, elxerako ela makairaks bezalakoak sonuz:

{107} "ama, zertarako dut nik agure zahar hori?" (hern kantua)

Ondoke lerroclan azieriuko dira avkera haven guzticn arleko
antzekotasun ela desberdinasunak.

21.10.2. Xedezko destnatibon {—entzat, -endako)

Esan bezala, atzizki hau -en izenlagunak ¢satzcko atzizkiaren gainean
Jartzen da; adiskidearentra, adiskidearendnko,

Batzuelan lehia sor daiteke, hala ere, -eafzai et -rake sizizkien
artean, zenbail euskalkilan bercizkela hori egiten baila. Alegia, hiztun
barzuck adiskidearentzat (edo adiskidearendaks) bakamik erabiltzen duten
bitanean, besie hirtun batzuek ederki bereizien dute ezrarriarenizat cla
eztarrirako formen arican. Bien ancan dagozkecn desberdinlasunak argi
wzlea ez da, haaik, pauza emraza:
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{108) cziia ona da extarrigrenizal
{109) extia ona da eztarrirako

Nola azaldu bien arteko desberdintasunak? Aulore balzuek esan
duenez, badirudi bizidun giza sentirzen edo somarzen ditugun izenek
osatutako sintagmei lotzen bide diegula -renizar atzizkia:
Rizkintzarentzat, Euskalizaindigrentzat, batzdrrarenizat, e.3., esango
dugu, tesiningurua ede dena delskeagarik bizidun bezala sentitzen
baditugu aipaturiko horiek. Parafrasiak ¢giteko orduan datiboa ere
egokilzen zaic sinlagma hauci:

{110) elurma ana da mendiarencat

Elurrak on egiten dio mendiari, alegia.

Aldcraniziz, ostera, bizigabe senliyz gerd -rakp aukeralzen bide da:
hizkuntzarake, Euskaltzaindirako, batzarrerake, e.a. Parafrasia
adlaliboaren bidez otarzen ahal da;

{111} 3azkera hon ona da mendirako

Hau da, jazkera hon egokia da mendira joateko.

Ekintza adicrazien duten izenck ere -rake harizen dule, aniza. Esale
baterako, dartzarako, lanergko, borrokarako, berisoiaraks esaten da,

erakuslecn bidez ere ordezka daitekeelarik horien funzioa: horretarake
esalen da, cz *horrentzal.

Egia da argibide havek ez dituztela, dena dela, -rake eta -reatzar
awzizkien aricke desberditasunak ongi bercizien eta salbuespen ugar
aurkituko duguola, hain zuzen ere, smiagma horien aneko muga ez baia
penisa genezakeen bezain zomotya,
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Azken obar bat ere egin beharra da. Balzyetan arzizki han (-rzav,
alegia) -ex izenlaguna osaizcko atzizkiaren gaincan ersnisi beharrean, -ka
alzizkiaren gaincan ere jariven da zenbail hizkeralan, sintagmarcn
csanahia batcre aldam gabe: irabaztekotzat, honetakotzat, c.a. Inoiz bi
aldiz ermana ere agerd zaigy: ain-iza-ko-fzar hilzean, esate baterako.

21.10.3. Prolaliboa {-tzaf)

Gaur egungo gramatikari gehienek -fzaf airizkia kasu markaizal
harzen baldin badute ere, badira arrazoi handiak ez dela kasu arrunia
pentsatzeko. Hona ondoren arrazoi horetako barzuk.

= Hasteko, beste kasu markekin ez berala, alzizki hay mugatzailerk
gabeko sinegmei bakarrik eransten zaie. Ewa hamrigarriage geria
dailekecna, adizondo soilei ere erants dakicke:

{112) adiskidetzat hartu nindulen Lasinoamek
{113} nsagumgarritzat do nik lana nepriz egitea

» Bestetik, awzizki bonek ez du painerako kasn marken jokabidea aran
fonologikoei dagokicnez:

{114} laguntzar hartu nindwen Joxek

Kasu marka arrunta balite hori {egurerzat edo halako zerbait csan
beharko genuke {edozein gizonek esalen degen modu bercan). Horlze,
badirudi aditzondocn bidea segilzen duela sintagma horek (gaprtid borala
alegia), Arkuck berik ere esaien duen moduan,

* Prolatiboak funizio berezia betetzen du perpausarcn bamnean:
predikatu osagarriarens, bain zuzen erc. Osagarmi honek perpausaren
objckluar predikateen dy zerbait ela nommalean adilz batzuen inguruan
aperizen zaigu: eman, hartu, eskaini, eduki, c.a. Hornaz, -tzat da
predikalu osagarnak harlzen duen alzizki berezia zenbail aditzck hala
calaturik;
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(115} eparitzar erloju bat eman genion
{116) cuskalduntzat jo nuen gizon hura hasieran

Besie adilz askok, dena dela, ez dute hau bezalako sinagmarik
onarizen ela alrizkirik gabeko predikatvak eskatzen diturte testuinguru
terelan:

{117 udalak Pello alkate zendatu zuen

Baina badira adilz batzuk (eduki ela hariu, esate baterako) hi aldeko
jokoa erakusten dutenak, ondoko adibideewan ikusien den moduoan,
esanahiak ere desberdinak diwziela, jakina:

(118} Andoni daukagu aurten irakarie
1119) Andoni irakasle zéatzotrat daukagu
(120) neskame haru dowe Inixi

{121) reskametzar hariu date Inixi

Gauzak, ikusten denez, nahasi samar daude. Areago, kontuan hartzen
badugu goiko adilz horietan ere koiziasun hori ez dela beu zilegi.
Zenbait kasulan nahilaczkoa dugu prolatiboaren marka jartzea (erkalu
120 c1a 121 adibideak):

(122) *zeme hartu dute Ifiaki

Badirudi arazo semantiko baten awrean gaudels hor ("semelzal hartn”
dioguncan "scre egin® cdo halako zerbait csan nahiko bagenu bezala).

= Dharl gaiteren prolatiboak bi balio izkulatzen dituela zenbait
kasytan:

(123} grregetzat harta nindulen gizon haiek
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Ela horrek ¢san nzhi du ermege izaleko haru nindulela (1. balioa) edo
errege nintzela penisatu zutela (2. balica). Nolabaiteko xedea adicrazien
du batruetan eta usiczko kulsua ere beste batzuetan, betiere aditza zein
den kontuan harto behar dela: horrela, ustezke kulsua kariu, eduki ela jo
adilzekin geriatzen da, baing ez eman edo eskaini adirekin, havekin
xedea adierazien baila normalean, nen ela ez dulen benewke zenlzua
akarzcn:

(124} rorpizat eman myen

Ela hemen zoma zela "koniderain” zuela adiemzicn du hizunak.

* Embilera dela ¢ta, gero eta zabalizenago ari da bezala, legez, gisa
ela anzeko elementucz osaturiko esapideren bat erabiltzcko jocra -t2ar-en
(i1

(125) *sorgin bezafa hartu nindulen

Agkoz ere zuzenogo emalen du beste honek:

(126) sorgintza; harty nindulan

Badirudi bezala, legez, gisa ela horiek modua edo zergatia adierazien
dutela, baina, egia esan, ez da batere eraz gonalen bereizkelak ongi
egilea hemen el noiz erabili behar den modu bat, noiz bestea, aran
zehatzen bidez adicrazicn,

21.10.4. Banatzailes (ko)

Banakela balcan, izcnar edo zenbakiari begira edo horren arabera,
bakoitzar dagokiona adierazieko erabilizen dugu -ko. Prolatiboartkin

gertatzen den bezala, atzizki hau ere sintagma mugagabeckin bakamik
erabilizen da: ikasledn, gizoneks, andreko, e.a.:

493



Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Bakuna

{127) ordaindu didale crmeal zilamra bisitako
(128) gizoneko hamar ohe bazen han
(129) irakasieko bogei kasle dago ikasgetxe homeran

Hala ere, badirudi hemen deklinabideko fonologi arauak ongi
betetzen direla: gizoncko, laguneko, e.a., gizonke e Jagunke esan
beharrean {nahiz Azkuek bere adibideclan gizenko bakarrik ematen
duen).

Ohart gailezen batzoelan esan izan dela -ko atzizkiak ez duela lekurik
izen bizidunekin. Hemen ikus doitekecnez, ez da inolako eragozpenik
atzizki hao bizidunekin are erabiltecko,

21.100.5. Inesiboaren gainean eraikia (-ko)

» Adjektiboez aritu izan garcnean ikusi dugu -ke alzizkia harizen
dulen sintagmak izenlagun hihorizen direla:

(130) [Dorostiaks kaleak] garhiak dira
(131} [fareko tresnak] oso garcstiak izalen dira
(132} [atzoke cponkariak] ckarr zpen berria

Hiru adibidegtan azpimarratgrik dauden izentagun horiek, ikusten
denez nongo, zertaks eta poizkp galdekariei eranizulen diete.

Han berlan esaten genuen, ordea, galdetzailea inesibozn oinarmiy
beharrean adlanbean are oinarritzen ahal dela, batez ere lekua eia elantza
adierazten duenean (ez hainbeste, bestela, denborarekin loturik

dagcenean):

(133) [Donosdaraks aurobusal lavelan ateratzen da
(134} [fanerako wesnak] 050 garestiak dira
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Zenbail idazlck, gaur cgungo zenbait idazlek c¢san nahi dugu,
bereizkela egitea proposalren du, bigarren honek, lehenbizikoak ex
berzala, destinatiboa edo adieraziko lukeelakoan. Han esan dugun
moduan, han ez da bawre beharrezkoa, bide batzk e besteak,
euskallden, eta ez esanahiaren, araberako disimnbuzioa erakusten bailule.
Ikus dezagun orain zer gonatzen den inesiboaren gaingan craikitako
destinatiboarckin,

« Goian jarri ditugun galdetzaile horiek guziiak izenfagunci bakarrik
¢z ezik, adizlagunci cre ¢maten dice bide, ondoko adibideolan ikus
daitekames;

(135} Lehendakariak zuhaitz handi bat erosi du [Dereostiaks]
(134) wesna havek [faneko] erosi ditugu
(137} lan hori [arzoke] egin behar zenuen

Adibide horictan, Donosifake, laneko ¢la atzoko, goikoetan cx
bezala, adizlagunak ditugy, ez izenlagunak, adilzaren ¢sagarriak bailira,
adilz sintagmaren bamean bilduak. Beraz, rongo, neizko cla zertako
izenlagunak nahiz izenondoak izan dailezke, estuimguriaren arabera.
Tradizio handia du eoskarak honetan ela egun ere hala crabilizen da
euskara minzatuan leku anizetan, batez ere ekialdcan: Bakea betiko
1zango lilzatcke, horaz, cla ez betirako,

Honen pargko izango genuke beste adibide hau ere, herri 1estu batetik
harina:

{138) hamar uriclako Wxisiua jolzen nuen

Tesluingumagatik, badakigu hor kontua ez dela wistuak hamar une
izalea, baizik kontalariak hamar une zitueneko istua jotzen hasia zela,
Eila homela die: hamar wictakn, ¢z hamar urieetarako.
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» Esacra adberhial batzuk ere sorizen diwugu: esate baterako, adibidez,
Kasu honelan ere, esateke ere erabilizen da, nahiz berriagoa den, besie
adiera batekin:

£13%9) hor, esateks, ez da Donostian bizi, ia beti kanpoan baits

Dagoeneko begralako esapidcak incsiboan oinarritzen dira, ez
adlaiboan. Dagoencio ela honez gere ez dira nahasi behar, esan bezala,
bigarrcnak balio supositiboa baiw ela inork, frogarik gabe, uste
duenaren agergarnia baila:

{(140) hilzear zegoen e honez gere hil da(lcke)

Bestearen kasvan {dagoeneke-ren kasuan alegia}, aldiz, dudagabeko
gauea inork ceatean, ikusia edo jakina duelako, erabilizen da:

{14 1) harurelan bazkaldu ¢la dageencie haor an da igerian
21.10.6. Adlatiboaren painean eraikia (-rakod

* Ber panza suertalren da mora-ren gainean eraziki daitezkeen

adizlagunckin ere:

(142} Hau [Donestigrake] ckam dule
{143} mesna hauck [{arerako] dira

Hor cre, ikusien denez, zertarako ela norake izenlagun nahiz
izenomdo iran dailezke, beii ¢re nolakoa dulen ingurunea. Hala ere,
izenlagun bezala erabilizea aski berria dela dicudi, Zerrarake horri
erantzuna ematen dioguncan ¢lp eranizunean aditz izena erabili,
inesiboarcn gaincan eraikitako formaz balialzen gara:

(144} - Zertako | zertarako ekarri duzo hori?
- Zuk ikusteko
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Ez dugu esalen hor zuk ikusterako, nahiz ikusterako forma cre
badugun eugkai gramatikan, "zuk ikusi orduko™ cde halako zerbait
adieruziko ligukecna,

Laburtuz, hemrenbestez, esan dezagun etxerako, mendirako, lancrako
eta hauck beralako adizlagunak etreko. mendiko ela laneko bezala
crabilizen ditnzicla hiziun askok. Horrenbesiwez, Bitboko rrena,
Errenteriako auobusa ela, kanppsantuk bidetagorra guslic fatomak dim
cuskaraz. Izenlagunak dira horick guztiak, -ro- gabekoak. Analogiaz
sofuriko Xoxorergks bidea delakoaren ordez, Xoxote bidea, Xoxoteko
bidea ela Xoxotera bidea bezalakoak ere entzun daitezke egun.

» Donostiarako wahiz Denosticke, biak adizlagunak ditwpunes, zer
gerlatzen da eizirako, betirako ela hortela barreiatzen diren
denbora-adizlagun berriekin? Hastcko, ex da dudarik nsizke galdekariari
#or zaion erantzunik vsucna betike dela, ez betirako. Hala ¢re, -rg-
arlizki lori daramaizn formak hedalzen ari dira zenbait arrazoirengatik:
elxerako bezalako adizlagunekin duten analogiagatik, adizk
pertsonalelan erabiltzen ditugun garenerako, duzuenerake ea
torrelakoekin erakusizn duten anzagatik (nahiz ckialdeka hizluncian
aski arrunta den garencke, duzieneko ela havek bezalako adizkiak
erabillzea) era hestela ere paur gauerakn, afzo arrafserako cla halakoak
esalen diugulako,

Esan dezagun, hortaz, nongo, zerfako ela noizke adizlagun bezala
erabiliak izan dircla cla hala erabilizen dituziela egungo euskakdun
anilrek ere,

» Badugu hemen beste arazo bat erc. Ikus ditzagun ondoko adibideok:

{145) Lan bat cgin dogu Exskaltzaindiarenizat
{144} Lan hat egin dugu Euskalrzaindirako

Herrelako adibidectan, ikusten denez, nahasketa bat sor daicke
-ertizal €13 -rake kasu-marken arnean, lehenago, -entral atzizkia azteniu
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duguncan gsan den bezala. Beraz, han ikus daiezke gai heni buruzko
zenbail iruzkin.

« Elialdean -rake homen ocdez -kotzet aurki daiteke maizkara:

{147) jnan dadila berze munduksizat hobekicnik
{148) deklarazione egunekotzar

21.11. Posposizioak

s Gramatikariak ez dawoz bat posposizios zer den definitzeko orduan.
Hala ere, posposizioak perpausaren sintagmen aneko erlazio
gramatikalak adicrazten dituzten forma askeak dircla esan daitcke.
Hortaz, batetik kasu marken parekoak dira, baina bestetik hajetarik ongi
desherdinzen dira, posposizioak ez baitira, kasu markak bezala, forma
klittkoak.

= Posposizio batzak, gainera, izen bezala ere embilizen ahal dira:

(149} gawko arazoei burur hilz egin du
{150) bwru handicgia ducla imdilzen zait

Hor ikusten da zenbail izenek perpausaren elementuen arieko
harremanak adierazieko ere balio dezaketela. Hala denean, posposizio
deitzen ditugu era honako ezaugarriok dimuzre:

- kasu markaren bat harnzen dute (beti singularean, absolutiboa bera
e izan dailckesla), aldagaitza izan ohi dena:

{151) elizaren kitarte:
(152} asicaren hurian

- awrretik daraman sintagma, posposizioak kasu marka konkrein hat
hartzera behartzen du:
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(153) araze horri buruz mintzam zen
{154) amaren bizkar aski farme cgin dute

- sinfagmak cla ondoko posposizicak hitz andana bakarra osatzen
dute ia be cla horrexegatik enklitiko gertalzen da maiz bigarrena, bicn
artean pausaldinik ezin ¢gin delark:

(155) gawko araroei buruz minlzatu gara
(156} paurko arazaak buruz dakizkit

Esaldi heriek emateko orduan, lehenbiziko kasuan posposizioa bere
sintagmarekin batera ahoskaty behar da, baina bigamrencan errazago
csango dugu aditzarckin baiera, aurretik etena egin dailekeelarik.

+ Hirr baldiniza harien arahera sailka daitezke posposizicak ela hauen

arlean ezagunenak, honakook dira:
aifzi nire aizi ("nire kontra", ilzuli zaharkitoa}
dniz gaieo antzean dabil
o150 antzer janlzi zen
grabvrn esan duzunaren arabera egin dugn
ane besle gauza askoren arean
neskatzen artetik
@ hemendik af egizy nahi duzuna
barik dira barik elormi zen
barren munduan barrena (hama) ibili da
behe aldapa behera doa
eskilaretan behera doa
buruz behera ibilizen da hor
beheit malda(n) beheid
bestalde mendiaz bestalds oihana dago
Hide lagunaren bidez eskuraty zuen
bitarte inoren bilartez ¢z dugn loruko
excra bitartean esango dizut
bizkar besleren bizkar ntzi dut lana
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500

eskar
esku
aobe

Rain

gaindi
gisa
poi

poiti
inguri

kanpe
konira

hogei egunen buruan itzuli zuen
Liburu honi buruz ez dakit ezer
gai honen buruz minlzaluko da
mendiari buruz abiatu ziren
nckazariei esker bixi gam
maisuaren esku gemto da han
oinelakorik gabe alera da kalera
diru gabe czin da ibili

diru garerik gaivki konpendu da
horren gain uizi dule

gai honen gaincan mintzaty da
emear. gainera andrea ere galdu du
emxean gaindi doa

Jainkoak bere gisa(ra} egin gaitu
eskaleretan gora ige da

menditik gora abiatu da
MUY FOra Snon en

aldapa gora joan da behia

malda goili

mendian goiti

harnaikak inguruan

plaza ingorulik cuomri da

zulaz kanpo ez dut czertan peatsatzen
zer duzi nire konua?

haurra emari kontra bildu zen
hemendik landa ez du aurkiuko
hortaz landa ¢z zen inor ere

ama legez bizi da

inoren lepotik egilen du farre
alkalcarcn mende dago herria
Mikelen ondez joango naiz
uRihpUTgAD

ailaren parez ST naiz,

mahai pean aurkitn zuen dirua
musu ruk eman dit dirua



2i. Adberbic sintagma; Adizlagunak

char mendian zzbar ibili ginen

» Zerrenda honetan ez daude posposizio guztiak, jaking, Ez e
erabilera guziiak ere, nehiz garrantzizkoenak hor bildu diren. Dena dela,
posposizio horietaz aparte badira besle zenbait clemeniu pgure
gramaitkariek posposiziotzat har dituzienak. Elementu hauek harzen
ditrzeen kasuak leku kasuak dira, bel singularrean, (-a, -#4, -2t&) cla en
simagmari dagokionsz, berriz, kasu markarik gabe, deklinagaia hutsa
alegia, edo -en alzizkiarckin agenzen ahal da. Sail honetakaak dira alde,
aurre, dzpi, goin, oste, ondo, gibel, ea. Apian hauek ere posposiziolzat
Jo liwezke. Dena dela, posposezin havek berex eta marrarik gabe idazien
dira, ikusten denes; esku artean, gerra aurreiik, asie barrian, hiri barpera,
ikasteixe mailan, geitoki ondora, kable bidez; Urola aldeko (herriak),
eskualde mailako (rerbitzua), denda osteko (elmazera), e.a.

= Badira beste zenbait itxuraz posposizio direnak baina beste analisi
bat cre onarnzen dutenak: s, beka (egon), bila (joar), eske (ibili), jabe
{izam), zain fegon), zale (izan), e.a. Hala ere, orain arte ikusitako
posposizioak ez bezgla, hauvek adilz jakin bairvei loturik azaltzen
raizkigu. Agian izen adilzez osatwriko cla adity balica duten lokuzia gisa
arlerizea znzenago lilzareke.

+ Azkenik, aipamen labur bal -gan, -garik ¢la -enizat awizkiak direla
cia, hauek ere inoiz pospoziotzat hariuak izan baitira. Gorago erc esan da
zerbait honetaz. Dena dela, ez dute pospesizioen sailean azieriu
ditugunek duten askatasuna: bakarrik aske erabili ahal izalca. Esaterako,
bi posposiziok aurretik izen simagma errefercniziakideak baldin
badaramalzate, posposizioak koardina dailezke:

{157 rure konrra ala alde azaldu da?

Baina besie alzizki hauekin ez da halakerik gertatzen:

(158) *amarengan ala gatik aurki duze laguniza?
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Horra horlaz zergaiik ez ditugun posposizicen saitean saru hapek,
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22, Deklinabideko taulak

22. kapitulua:

DEKLINABIDEK( TAULAK

22.1. Kontsonantez

Katralin

1) Ahsolutiboa
2) Pantitiboa
3) Ergatiboa
4) Datiboa

3) Incsiboa

6) Leku genitiboa
7y Adlatibo 5.

2) Hurbiltze adlat.
9y Muga adlalibaa
10) Ablatiboa

11) Geritiboa
12) Soziatiboa
13) Instrumentala
14) Motbatiboa

bukaturiko pertsona izenak:

Kanalin

Karatinik
Kattalinek

Kattalind
Katialinfen)ear,
Kattalinfen) battan
Kanalin{en) baitake
Karialinien)ganait)
Karalinfen) baitarafi)
Kattalinfenjganant
Katialinfen)ganaing
Katidlinfen)ganfd)ik
Kattalinen beritarik
Kattalinen
Kartalinekin
Kattalinez
Kaitalinien)gatik
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15) Desunatiboa:
- Gen. gaincan craikia

- Ines. gainean eraikia
- Adl. gaincan craikia
- Banaizailea

- Prolatiboa
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Kartalinentzat
Kantalinendako

Katialinfen)ganako
Kattalintzat
Kanalindako



22, Deklinabideko

taulak

22.2. Bokalez bukaturiko pertsona izenak: KXoldeo

1) Absolutiboa
2) Panitiboa
3) Ergaliboa
4) Daliboa

5) Inzsiboa

6} Leku genilihog
T Adlatibo s.

£} Hurbilize adlat.
9y Muga adlatiboa
10) Ablatiboa

11}y Genitiboa

12} Sozialibaa

13) Instrumentala

143 Motbati boga

15) Destinaiiboa;

- Gen. gainean eraikia

- Ines. painean eraikia
- Adl. gainean craikia
- Banatzailea
- Prolatiboa

Koldo

Kolderik

Koldok

Kaldort
Koldofren)pan,
Koldofren) baitan
Kaldofren) baitako
Koldo{ren)gana(l),
Koldo(ren) baitaraft)
Koldo{ren)panantz
Koldo{ren)ganaing
Koldofren)gan{d)ik,
Koaldofren) baitarik
Kolderen
Koldorekin

Koldoz
Koldo{ren}oaiik

Koldorerna:
Koldorendakn

Koldofren)ganako

Koldozat
Koidotako
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22.35. Kontsonantez bukaturiko leku izenak:

1) Absoluriboa Eipar

2) Partiliboa Eibarrik

3} Ergariboa Eiberrek

4) Datiboa Eiparr

5} Inesiboa Eilbarren

&) Laku genitiboa Ethar(rehen

7} Adlaibo s. Eiber{rejrat)

8) Hurbilize adlat, Etberrirejrantz

%) Muga adlariboa Eiharire raino

10) Ablatiboa Eibarire ik

11} Genitiboa Eilxoren

12} Souialiboa Eibarrekin

13} Instrumentala Eitxpres

14) Motibaliboa Eibar(re(n}}gaiik

15) Destinatiboa:

- Gen. gainean emikia Eibarrentrat
Eibarrendako

- Ines. gainean eraikia Eibarko

- AdL gainean eraikia Eiherrerako

- Banarzailea —_

- Prolatiboa Eibarzat
Eibartako

Eibar

Oharra: Qloi-ek ez du *Oiorik egiten, Hoterik baizik. Hor ditugu
Usurbildik ela Baztandik, Zalantzagarriagoa da Porrugal-en kasua eta
om0 har Euskal Herritik kanpoko geografi izencn kasua: Portugaldik,
Portugaletik; Afganistandik, Afgunistanelik, ea.
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22. Deklinabideko raulak

22.4. Bokalez hukaturiko leku izenak: Bilbo

1) Absolutiboa
2) Pantitiboa

3} Ergattoa

43 Datiboa

5) Inesiboa

&) Leky genitiboa

7} Adlatibo s.

8} Hurbilize adlat.

9) Muga adlatiboa

10) Ablatiboa

11) Genitiboa

12) Sozialiboa

13) [nstrumenlala

14} Molibatiboa

15 Desunatiboa;

- Gen. painean eraikia

- Ines. gainean eraikia
- Adl gainecan craikia
- Banatzailea
- Frolatiboa

Bilho
Bithorik
Bilbok
Bitbori
Bitbon
Bilboko
Bilborait)
Biiboraniz
Bitboraino
Bitbotik
Bithoren
Bitbarekin
Bitboz
Bilho(ren )garik

Bifborentzat
Bilthorendako
Bilboko
Bilborako
Bilbotzai
Bilbotako

507



Euskal Gramaiitg Laburra. Perpans Rakuna

22,5, a artikuluaz buhkaturiko leku izenak:

1) Absolutiboa

2) Partitiboa

3 Ergatiboa

4) Daliboa

5 Inecsiboa

6) Leku penitiboa
7) Adlatibo s.

8} Hurbiltzc adlat.
9) Muga adlatiboa
10) Ablaliboa

11) Genilibca

12} Soziatiboa
13} Instrumeniala
14} Motlibatiboa
15} Destinatibog:
- Gen, gaincan erikia

- Ines. gaincan eraikia
- Adl gaincan craikia
- Banareailea
- Prolatiboa
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Inifiea
frunerik
Trureak
Irureart
Trudedan
indeko
frwneralt}
fruAeranz
Iruferding
frufettk
Indfiearen
Trunearekin
Irufieaz
fruneafren)gak

Irunearentzar
fruRcarendzko
Frufoko
fruferako
frufetzaf
Jrufeuak;

Frufdea



22, Deklinabideko taulak

22.6. a bokalezx bukaturike leku izenak: Deonestia

1} Absolutiboa

2} Partiliboa

33 Ergatiboa

1) Daliboa

5} Inesiboa

6} Leku genitiboa
Ty Adlalibo s.

8) Hurbillze adlat.
9 Muga adlaiiboa
10) Ablatiboa

11) Genitiboa

12) Soziatibea
13) Instrumentala
14} Molibaliboa
15} Destinaiibca:
- (Jen, gainean eraikia

- Ines. gainean eraikia
- Adl. painean eraikia
- Banatzailea
- Prolatiboa

Daonostia
Donostiarik
Danastiok
Donosgan
Donostian
Daonostiako
Donostiaraft)
Donositarantz
Dongsitaraing
Danosiiarik
Donosiiaren
Donostiarekin
Donositaz
Donostiof ren}gatik

Deonostiarentzat
Donostiarendako
Donostiako
Donostiarako
Donosiiarzar
Donostratako
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22.7. Kontsonantez bukatuak: gizon

Mugngabea
1} Abs Rizon
2} Part gizonik
3) Erg pizonek
4) Dt gizoni
5) Ins gizonenpan,
gizonen baitan
&) L. gen gizonen baitako
T AdL s, gizonenganafi],
gizonen baitaraft)
8) H. adl Eizonengananiz
9} M. adl gizonenganaino
10) Abl pironengan(dik,
oironen baitarik
11} Gen gizonen
12) Soz gizonekin
13) Insir gizonez
14) Mot gizonfeln))gaiik
15} Dest:
-& Rizonentzal, gizonendagko
-b: —_—
=g gizonenganako
-d gizoneko
-e gizontzat, gizontoko
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22, Deklinabideko iaulak
Mugatu sing. Mugatu plur.
1) Abs gzona gizonak
2) Part —_ _
3)Erg gizonak Rizonek
4) Dal gizonari gizonei
3) Ins gizona{ren jpan gizonengan
gironairen) beaitan Rizonakan
gizonen baitan
6) L. gen gizoraren haitako gizonen baitako
7) AdL s, gizonafren)ganaft) gizonenganait)
gizona(ren) baitarait) Rizonagkana
gizonen baitaraft)
8) H. adl gizonafren)ganantz Rizonenganantz
Bizonakandaniz
) M. adl glzonairen)pandging RizoRen ganaing
Rizongkanaing
10 Abl gizona(ren)gan{d)k gizonengan( d)ik
gizonaren baftarik gizonakan{d)ik
gizonen bastarik
113 Gen glzongren gizonen
12) Soz gizonarekin gizonekin
13) Instr pizoRaZ Rizonez
14) Mol gizonafren)parik gizonengatik
Rizonakaiif
15) Dest:
-a Rizoharenizat, gizonentzar,
gizonarenduko gizonendake
- b: PP ———
-C gizonafren jgandaio Rizonengancko
- —_ ——
- e —_ _—
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Plural hurbilg

1} Abs gizonok

2y Pan —_

3) Exg gizonok

4} Dat gizonoi

5} Ing gizonongan,
gizonckan
pizonon baitan

&) L. gen gizonon baitako

h AdlL 5. gizononganx),
gizonokana
gizonon baltarait}

&) H ad! gizoponganantz,
girorokananiz

0y M. ad! gixoronganaing,
gizonokanaing

10) Akl gixenongan{d}ik,
gizonokandik
pizonon baitarik

11} Gen gizonon

12) Soz gizonnkin

13} Instr gizonolaz

143 Mol gizonongatik,
gizonokatik

15} Dest

- & gizonRonizal,
pizonondiaks

-h -

-C pizononganake

-d -

T _
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22, Deiklirabideko

{aulak

22.8. Bokalez bukaftuak: seme

1) Abs
2y Pan
N Erg
4) Dan
5) Ing

Gy L. gen

Ty Adl. s.

8)H. ad1
9) M. adl
10) Abl

11) Gen
12} S50z
13) Instr
14) Mot

-a:
- b
-C:
-d:
- €

15} Dest:

Mugagabea

seme
semerik

semek

semeri
semelren)gan,
semeren hilitan
semeren baitako
semeirenjganart),
sermeren baitarafi)
Seme{ren)gananis
semefren)garaing
semelrenlganfd)ik,
semeren baitarik
Sereren
semerekin

semez
seme(renjpatik

semerentzal, semererdako

Seme(ren jpanako
semeko
Semeizal, sermetako
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1) Abs
2y Pan
3} Erg
4} Dy
5) Ins

6} L. gen

7} AdL. s

&) H. adl
9) M. adl
10} Abl

11) Gen
12) Soz
13) Insr
14} Mot

15) Dest:
-

-
L
-d:
-e
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Mug. sing.
fereq

femeak

semeart
SEMLalrergdn,
semearen baitan

semearen bajiako
semedalren)ganaft)
semearen bailarg(t)

semaairen)ganantz

Semea(ren)ganaing

semeafren)ganfd)ik,

semearen baiark
SEMEAren
SEmEearekin
Femed:
semmealren)gaiik

Semegranlial,
temearendakn

Seme(ren)panako

Mug. plur.
semeak

semeek

Jemeei
SEMeCngan,
semecakarn,
semeen baitan
semeen baliaks
FEREEnRgARalt}
sermegiand
semaeen baitarar)
semeengananiz
semeakananiz
Semeenganaing,
Femeakanding
semeengan{djik,
semeakandik
semeen baitarik
semech
semeekin
SEMECE
semeengaiik
Semeakatik

semeenizagl,
Semeendaks

semeenganako



22 Dekiinabideko raulak

229, a bokalez hukatuak:

1) Abs
2} Pan
3 Erg
4) Dat
5) Ins

6)L. gen

T Adl s.

&) H. adl
9} M. adl
10) Abl

11) Gen
12) Soz
13) Insir
14) Mot
15} Dest:
-a

- b
-
-d
-

Mugagabea

alaba

alabarik

alapak

dabari

alahairen jgan,
alabxrren beritan
alabaren beriako
alahafren)ganalt)
alabaren haitaralt)
alabairenlganantz
alabairen)panaine
alghafren )gan{dik
alobaren btk
alahren
alabarekin

alabar

aleshafren ootk

alabarenizw
alabarendako

alabalren)ganzko
alzhcko

latxizat
alahaiako

alaba
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1y Abs
2) Pant
3} Erg
4) Dat
5) Ins

a) L. gen

Ty Adl. s,

8) H. adl
% M. adl
10) Abi

11) Gen
12) S0z
13) Insir
14) Mo1

15 Dest:
-

- b
-0
-d:
- B

36

Mug. sing.
alaba

alhak

alahari
alabarenjgan,
alabaren baftan

afabaren badiakn

alghafren)ganart)
alaharen baftaraft)

alabatren jpanantz
alabafren)eanaing

alabafren Joanyd ik
alabaren baitarik

alabearen
wabarekin
alalrz
alghafren)gatik

alabarentzal
wlaherendakao

alahafren)ganako

Mug. plur.
alubeak

atabek

alube
alabenpan,
alahakan,
alaben baitan
alaben baitaks
alabenganait),
alabakana

alaben baitaraft)
alabengananiz,
alabakaonanlz
alzbenganaino,
afobakanaing
alzbenganid)ik,
alabakandik,
afahen betarik
dlaben
alubelin

alabez
alabengatik,
afabakatik

alabentzat
alahendakn



22, Deklinabideko

taulak

22.10. Kontsonantez bukatuak:

1) Abs
2) Panl
3 Erp

43 Dat

5) Ins

&} L. pen
T Adl.s.
3} H. ad
9) M. adl
10) Abl

113 Gen
12) Soz
13} Insur
14} Mot

15} Destin
-a

- b
-
- d:
L

mugagahbea
horon
haranik
haranek
harani

haran{e)gatik,

Raranengatik

Raranenizal,
Aaranendaks
haronetako
haranstaraks
harancky
harantzo,
herandizko

mug. sing.

hpunak
haranat
Faranedn
haraneko
haraneralt)
haraneraniz
Arrancraing
haraneok

harararen
harararekin
haran

haranafren ) gatte

haranarenizat,
Raramarendakn
harancko
haranerako

karan

mug. plur.
haranak

ek
haranei
haronetan
haranetako
hranciorall)
hransiarantz
haranctardgng
haraneioitk,
Aharaneimrié
haranen
haranekin
haremer

haranrengatik,

Rearcencafeitl

haranachizal,
haranendrico
haranstaks

haranetarako
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22,11, Bokalez bukatuak: mendi

1) Abs
23 Pany
3) Erg
4} Dani

5) Ins
6L, gen

7) AdL s.
R) H. adl.
9) M. adl.

10y Abl

11) Gen
12) Soz
13) Insir
14 Mot

15} Dest
- &

-b:
-
i »
-e
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mugagabea
mendi
mendirik
mendik
mendin

menditan
menditako
merditarafi)
mendi arant:
menditaraing
menditarik,
menditarik

mendiren
mendirekin
mendiz
mendifren)gatik

mendirenizat,
mendirendials
mendilako
mercditorakn
mendiko
mendiizal,
menditako

mug. sing.
mendia

mendiak
rreendiary

mendian
menadikn
merdira(t]
mendiranr
mendiraing
menditik

mendiaren
mendigreldn
mendiar
mendiafren gank

mendigrentzat,
mendizrendako
mendiko
mendirato

mg. plur,
mendiak

mendi ek
mendiei

mendietan
mendictako
mendietara(t)
mendieraraniz
mendieiaraing
mendietatik,
merdielarilk

mendien
mendiekin
mendiez
mendiengarik,
mendiakarik

mendientzat,
mendiendako
mendictako

mendiciarake



22. Deklinabidero raulak

22,12, ¢ bokplez amaitvak: eliza

{Honen eredukoak dira honako hauvek: animalia, arbola, arrantza.
areq, aizkora, ardure, arantza, arigrna, aroka, aldaken, aldapa, abindura,
arma, berba, bortxa, baratza, backa, burding, bukaera, burrika, bilduma,
berriketa, besarkada, denbora, duardara, denda, domeka, datring, egia,
egitura, eliza, egoera, erdara, erregela, ewdkara, eskola, esiropada, erreka,
€FTOla, eXaming, exaera, eskaintza, exiabaida, ezpata, exagiera, ezkontza,
exaguiza, fama, familia, feria, festa, galdera, galera, gaziaina, gutazka,
gaura, gramaiika, grazia, gerla, gertaera, gela, heriorza, hedadura,
hasiera, hizketa, hizkuniza, harridura, arma, ihitkera, ikara, ikasketa,
fhara, tkastola, ilara, Iskanbila, ixura, irrika, iziadura, jaka, jakiniza,
farduera, jendetza, joera, Jokaera, kabia, kandela, kanta, kaiiza, kartzela,
kezka, kipula, kotlara, kondaira, konporkera, kutxa, laguntza, laranja,
lethadla, leka, lotsa, lowra, lukainka, maila, makifa, makina, marrg.,
marraniza, mezd, moda, mola, mugda, Rekazaritza, okitura, okela, ola,
ordena, parrasta, pezeid, piziia, premia, proba, punia, puska, pentsakera,
polizia, penitentzia, politike, probinizia, prozedura, purga, sakana,
sakela, salakuntza, salisa, salmenta, salda, seaska, sega soka. sorrera,
taberna, tankera, tefla, iresna ... €la orohar, -eria, -keria, -kunizg, -1za, -
keta, -eraela horrelako alzizkicz osatuak).

mugagabca mug, sing, mug. plur,
1} Abs eliza eliza elizak
21 Pan elizarik
33 Erg. elizak elizak elizek
4} Dt elizary elizari elizei
5)Ins elizatan elizan elizeian
6) L. gen  elizgtake elizako elizetako
TV Adls.  elizalarafl) elfzaraft) elizetarait)
8)H.adl  efizgraran elizarantz elizelaraniz
N M. adl elizercine elirarging eiizetaroing
10) Abl elizaraiik, elizatik elizeratik,
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Euska! Gramaitka Laburra.

Perpaur Bakuna

11} Gen
12} Soz
13) Inst
143 Mot
15} Desun.
- b

- E:

=
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elizatark
elizaren
elizarekin
elizar
elizairen)gank

elizaremrzal,
elizarendaks
elizatako
elizatarako
elizako
elizaiza
glizalaks

elizaren
elizarekin
elizaz
elizafrenjpatik

elizarentzal,
elizarendako
elizaks
elizaraka

elfzetarik
elizen
elizekin
elizez
elizengatik,
elizpkatik

elizentzat,
ellzendain
elizetako

elizetarain



22. Deklinabideko

taulak

22.13. Erakusle arruniak

1) Abs.
2} Pan.
3V Erg.
4) Dat.
53 In.

6) Lg
T As.
8) H.a.
9} M.a.

10) Abl.

11) Gen.

12) Soz.
13) Inst.

14) Mol.

15) D.
- @

-b:
-C:

-d:
-c

Fumi

honek

honi

honetan,
homengan,
haren baitan
honetako
honelaraft),
honengana(s)
honetarantz,
konengananiz
honetaraing,
honenganaing
honetatik,
horetarik,
honengantd)ik
horen
hongekin
horetor,
hone(za)z,
horein)gatik

horentzat,
horendako
horetakn
honetarako
honenganako

hauek

ek

haes
hauetan,
hauergan,
hauen baitan
Aouetako
haueiumrait},
hauenganait)
frezuetaraniz,
hauengananiz
hauetaraing,
hauenpanaing
hausialik,
hauetarik,
hauergan(dik
fuzizen
houekin
hauetaz,
haue{za)z,
haue(r)gatik
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hori

1} Abs,
2} Part.
3) Exg.
4) Dat.
5)In.

&) L. gen.

7) Adl's.

8} H. adl.
9 M, adl.

10} Ab).

11 Gen.
12} Soz.
13} inst.

14) Mot.
15 D.
-8

- b
-

-d:
-
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hurrd

horrek

horri
horretan,
horrengan,
horren baitan
horreiko
harregaralt),
horrengandli)
horretaraniz,
horrenganantz
horrelar@ing,
Rorrengandaing
korretatik,
horretarik,
horrerganid ik
horren
korrekin
Aorretaz,
horreraz,
ANTET
harre{njgatik

Rorrenizal,
horrendaks,
horreiako
horrelarako,
horrenganako

horiek

horiek

horiet
horigtan,
horiengan,
horien bajtan
horigtakn
horietaralt),
horiengana(t)
Aorietarantz,
horienganantz
horjelarains,
horienganaing
horietatik,
harietarik,
hor lenpanid)ik
horien
horiekin
horierar,
horiezaz,
horiez
horiefnlgatik

Rorfenezar,
Roriendako,
horieiaks
horietarako,
horienpanako



22, Deklinabideko

fawlak

Aura

1) Abs.
2% Parl.
3} Erg.

4) Dat.,
5 In.

6) L. gen.
7) Adls.
8) H. edl.

9 M. adl.

10) Abl.

11) Gen.
12) Soz.
13) Inst.

14) Mot.

15} .
-

hura

hark
hari

hartan,
harengan,
haren baitan
hariako
harara(t),
harcnganadt),
haren baitaraf])
hartarantz,
harcnganantz,
hartaraine,
harenganaino,
haren bailaraing
bartarik,
hartarik,

harcn baitatik,
haren baitark,
harengan{djik
haren

harekin
harrazr,

harez

hare{n)gatik,
hargatik

harcntzat,

haick

haiek
haiei

haietan,
haiengan,
haien bailan
haiciako
haiclaralt},
haiengana(t),
haien baitaralt)
haiearaniz,
haiengananlyr,
haietaraing,
haienganaing,
haien bailaramo
haielatik,
haiearik,
haicn baitatik,
haien bailank,
haiengan{d}ik

haien
haickin
haiclaz,
haiezar,
haiez
haie{n}galik

haienlLzat,
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- b
-C:

-d:
-&
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hartako
harenganako

haiendako
haictako
hajelarako
haienganako



22, Deklinabideko raulak

22.14. Zenbatzaileak: bat eln batzuk

Zcnbatzaile hauek dircla ela, ondeko Jerroelan cskainlzen da
laburturik Evskalizaindiaren gomendioa.

Bar hilzak, leku-denborgzko ez diren kasu-alzizkielako bat harizen
ducncan, deklinabide mupgagabearcn arabera hartzen du. Hauvek dira,
beraz, farmak;

bt
aarek
Bt
haaten
bateldn
batentzal
batex

Dena dela, beste hilzaren apermaldi mugato baten eraginpean dagoencan,
ez bestela, bat-ek deklinabide mugarko formak, hae da:

futar

Hatak
Deziri
halaren
batarekin
bxpare Nt
batar

hanzeko jocra agenzen du lileratur radizican eta horixe da gomendatzen

dena. Leku-denborazke kasuei dagokienez, ostera, forma hauek
gomendatzen dil Euskaltzaindiak euskara banirako:
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haean
bateko
bazera

batetik

Eguerdinz ondoko ordua adierazicko, ordu katean edo ordu baietan
ermbiltzen da, euskalkien arabera. Punta hau, orduak oro har adierazieko
emango duen gomendioan erabakiko du Euskalizaindiak

Bar hizak, pluraly, -z2u szizkigren bitanez egiten du. Dena dele, kasu-
arzizkiak harizean ez dute evskalki guztick herdin jokatu literatur
tradizioan. Honako hauck dia gomendawizen diren formak:

baizuk {abs.)

batriek (erg.)

baizuei

bazuzni batzuengan baquengang baiziengan{d)ik)
barzuekin

batruentza

batzueian

baizuetako

hrnicitra

batruetatik (-tarik)

Batzuak gisako erak, bar-en kasuan ez bezala, aski bakan ela oso
idazle gulxitan agerizen dira e1a beli beste-ren agemraldi mugatuen
craginpean, noski. Hortaz badirudi horrelako formak bavtergarizat hartu
behar direla enskara batuan.
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23, Interjekzioak

2}, kapitulua:

INTERJEKZIOAK

23.1. Interjekzioak zer diren

» Hiztunok biholz aldiak bizi adierazicko erabtilizen ditegun oihu
hitzei deitzen diegu imterjekzio. Oibu haucn anean sanzen dira £aixe,
eup, af, ix ela havek bezalakoak. Hitz hauek ez dira, bere:, orain ane
ikusi ditugunen 1ankerakoak, ez baitue perpausaren bamean inolako
funizionk belelzen, ¢z oinarrizko osagai bezala ez ¢ta osapai horien
ancko crlazio hizki gisa ere.

Askolan ¢san ohi den moduan, imerjekzicak perpaus osoarcn anizeko
zerbait lirateke, harridura perpausen antzeko zerbait alegia. Askolan,
painera, beste harridura perpavsen alboan, edo warlcan, paratzen da,
aposizio gizako zerbait osatue:

(1) of

(2} enef
3) ene! han ikusi penituenak!
{ g
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Esangurari dagokionez, berriz, aski zabala genaezen da interjckzioa,
ordezka diakeen harmdura perpaus guziierara irckia baitago, berbaldiaren
lestuinguroak mugaizen duela aldi bakoilrean zein den esanahai zehalea,
ondako adibideotan ikusten den bezala

(4) ene! hau beldurra!
(3} ene! hai poza!
(&) enef hau pena!

Harridura hilz horrek zehalz-mehalz zer esan nahi duen jakiterik ez
dugu, inguruari kasurik egiten ex badiogu. Honekin batcra esan beharra
du, jakina, mnerjckeio barzuk besicak baino mugawapeak direla e@ ex
dulela, horrenbestez, beste honek har dezakeien zabalerarik hanzen.

Aipatu behamra da, azkenik, intesjekzioak berezilasun jakinak dituela
hizkera doinuari, mintealdiaren doinuari, dagokionez. Esate batcrako,
haren ela ondoko perpausiaren etena geriatzen da normalean, edo doinu
aldaketa nabarmena bederen,

» Hilr batryk berez dira interjekzio: ai!, eup!, atx!, epaf, o, tut!,
¢.a. Badira, haatik, izenzk ela adizak ere interickzio gisa erabiltzen
ditwgunak: ama’, Maria!, karat, begira!, ene!, baina!, e.a. Interjekzio
gisa agenzen direnean, jakina, beren csangura arrienia galdo egilen dute
ela mlerickzioari dagokion esanahi berria eskurat:

{7) nire aitak aman gona goma ckarrl dio
{8) ama’ rer zen gero hura!

Ela norbaitek harriduraren hamdoraz aitarea! esaten duenean,
erahilizen ducn aita horrek ez du goiko perpausarckin zerikusirik, bistan
dener,

= Interjekziock berezko {unieionk ez badue ere, alboko zeregina
beteizen dutenez, hizkera adierazkorrari dagokionez badute ordea
garranizictk, Horrela, bizkuniza cia beronen baliabide adicrazkorrak ongi
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23, Interjekzioaf

ezagulren ez dituzienen hiztunck besielako hizak harien dituzte,
intonazio berezia cmancz: gicecoon!, neskaaal, hizkunlza maila
diferenteci zor zaien egokitasuna galduz eta zinez hizkunzak eskura
dituen inlerjekzio horiek bazweriue,

Honekin batcan aipatu beharra da euskalki bakoitzak bere
interjekzioak garatu ditucla cla zenbait kasulan batasuna gertatzen baldin
barda ere, besie askolan anizlasuna da nagusi.

23.2, Imterjekzioen sailkapena

Bi sail handi hereiz daiwzke interjekzioen ancan, lehen esan dugun
modura: berezko inlerjekzicak eta inlerjekzio gisa erabilitako bestelako
hitrak.

« Berezko interjekzioak dira beti interjekzio eta hori baizik cz
direnak: wff. er!, qix!, of!, ai! cta haven parckoak. Mintzaira
anikulaizaren muga-mugelan aurkilzen dira eta jatorria, seguraski erc,
senaz jaulkinko oihuetan dute. Amildegian behera doanari berez
alcralzen zaion aaa oihu luze-eroa ez da inlerjekzioa, hanck komenizioz
finkaturike cihuak haitira ela ez instinto huisez jaulkiak. Bistan dago
kaixo, alajaing, wtikan cia halako interjekziock oz duetcla inolako
zerikusirik berez sonzen diren oihuekin.

Horrelako interjekzio batzuck hizkunizaren ohizko jocra fonetiko-
fonologikoak gainditu egiten ditu: wf ela cup interjekzioak, esalc
balerako, aski markateak dira fonctika aldedk, cuskal hiak cx bailira f
edn p soinuez bukatzen.

« Berez bestelako hilz klase edo hitz mullzo izanik, interjekzio gisa
erabiltzen dira hilz batzuk: amal, ene! hell, tira!, baina!, otol!, arrend,
alde!, kasu!, ¢.a. Mola askotako hitzak dira, hauen arican baczok besteak
baino finkatacago ager baidin badailerke ere. Hemen aipatzekoak dira,
halaber, csacrak cla sinlagmak ere: aitaren!, beharrik!, kontuz! arrano
polal, deabriia!, ea.
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Euskal! Gramaiika Laburra: Perpaus Bakina

= Esanahiari dagokionez sailkapen eta zerrcnda bat baino gehiago
egin izan da: harridura, baiezpena, larrilasuna, nazka, arrela deia, irria,
mespreliua e antzckoak aurkitn dira satlkapen batcan. Bestean, berriz,
agurrak, deiak, ustekabeak, dei hitzak, c.a.

Horrelako sailkapecnak nckez bilizen dira, dena defa, arrazoizko
sislema zehalz batera, ezinezikoa baila, sailkapen ad hoc bat egin bank,
inlerjekzic jakin hau mulizo honetakea dela, ela ez hanakoa, esalea.

23.3, Bestelako harridura esapideak

Zehaz e1a estu harura interjekzio ez badira ere, intecjekzioen
inguruan aipa daitezke era berean nolabail [inkaturik erabilizen ditugun
harridura esapide zenhait.

» Baiznk esaldi zaliak dira, gainerakoa isilpean edo wzten dutenak
(esaldi havek ¢ dule denek hedadura bera ela balruk euskalki batzuetara
bakarrik mugatoak dica): eskerrik asko!, egun on!, hau da, hau!,
balddinba!, behazak kani!, jakina!, e.a.

« Begle senhail hamidura eginrak dira, hiz diferenteez bete daitezkeen
egiturak alecgia: bai ederraf {izenondo + aditzondo), haw mutila!
(erakuslea + izena), eguaaren ederra? (izenlaguna + izencndo mugatua},
deabruak eramange uhal hay! {geroaldia + ahal), aifetsa, aifedin gal! (ai

partikula).
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Gai aurkibidea

3. pentsonako marka 250
7 urteetake ardog 175

7 urteko ardom 174

7 urtetaks ardma 174

a. perifraslikoak 253

abanizy 461

ablatiboa 459; 464; 472; 479;
431

absolatiboa 10; 11; 13; 14:
15: 16; 32; 62; 66; 83; 34;
141; 1580; 185: 185 c1g ond..
188; 192; 153; 197; 206;
232: 234; 249 251; 252;
272: 411; 418, 427;
447:451; 4355; 468; 498

absolatiboa {-@) c1a panitiboa
(-ik) 186

absolutiboaren balickidea 189

adberbializatuak 472

adberhializatze bidea 474

adberbializatze moduak 451

adberbializarion 451

adberbio funizica 20; 448

adbcrbio gisa 452

adberbio kutsua 31

adberbicak 102, 173; 447 ela
ond.: 463 eta ond.

adberbicaren funtzica 460

adberbioaren zemcgina 443

adierazpen 2

adierazpen perpausak 2

ading 119

adiskideakar 482

aditz alokutiboa 406

adiz ararleak 211: 215; 217

adiz bakunak 200

aditz bereckoak 201

adiz elkartu bererkoak 202

aditz elkaruak 200; 202

aiilz eralorriak 201

adirz ez-akusatiboak 259

aditz inpersonalak 211

aditz inkoatiboak 210; 211:
217

adilz iragangaitr ez-ergatihpak
13: 14

adilz imgangailz ez-akusatiboak
13; 14; 418

adirz iragangailzak 12; 13; 14;
187, 207, 259

adiz iagankorrak 14; 194; 428

aditz iragankorrelako objektua
187

adi izena 168; 231 cta ond.;
233

aditz jahea 6

adiz modala 415; 4432

adi: mulizoa 431; 434

aditz nagusia 1

aditz-adjcktiboa 122

adi perifrasokoa 5

aditz rinkoa 5

adilr {sald ela joan) bakunak
201

aditzaren 3giura 266

aditzaren esanahia 200

adiczaren sarea 268

adizaren sernantika 254; 273

aditzar amxikia 432
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Euska! Gramatika Laburra:

Perpaus Bakung

adizen argumeniuak 12
aditeoin+izenondokoa 120
adilzoing 45; 200 222 eta
ond.; 225; 254; 257; 378
adilzoina+atrizkia 45
adizoina+izenak 45
aditrondo bakunak 450
aditrondo baten funtzica 112
adizondo ermtorriak 450
aditzondo gisa 450; 459
aditzondo konposatuak 450
aditaomdo kurspa 124
adilzondoa 9: 18; 123; 164;
201: 223: 447 e1a ond.
aditsondocn sailkapen formala
450
adilzondocn sailkapen
semantikea 453
adizki jokatua 32; 434; 436
adizki neucoak 377
adizki perifrastikoa 409
adizki predikatoak &
adizki "semisintctikoak™" 388
adizki wrinkoa 253; 269 409
adizkien forma cle crabilera 242
adizlaguna ©; 164; 447, 448;
453; 464
adpckubo biderkalzaileak 103
adjektibo predikaliboak 130
adjckiboak 85; 115 ela ond.;
151 ea ond.; 201; 447
adlatiboa (-ra), 32; 164; 170;
171; 224: 236; 412; 459;
464; 473; 474; 418, 489;
494

334

adlatiboari -ko erantsi, 236

afaldu 207

apenie pazientea 16

arenlea 483

agentedunak 12

agian 461

apinte aldizkiak 377 ela ond.;
398

aginie perpausak 4

-age 128; 142; 143; 146; 460

-agodun sinagma 144

agintekera 2; 377, 378; 380

ahaf 420, 433, 445

ahal panikularckin 420

akalral 433; 441

ghalezko baldiniza 396

gholkuak 377

ahozko hizkeran 406

-aif 137

aise 460; 461

al 3 433 444

al partikula 445

alabagatik 486

tabakatk 4R6

alabakgatik 486

albart- aurrizkia 379

aldacra fonclogikoak 166; 257

aldacra pasiboa 17

aldagaitza 449; 498

alde 193

alde egin 11; 193; 203

aldia 200; 243 eta ond.; 253;
261 ela ond.; 268; 377

alegiarkoa 393; 395; 397

alokwmiboa 266; 401; 402



Gal  aqurkibidea

Altabe 29; 56

amalxe 38

amona Josefing 183

anaforikoa 71

anbiguetatea 198

andere 180

andereno 180

andre Moddalen 183

aniez 107

antipasiboak 16; 18; 126; 428

apika 461

apodosia 391; 392

aposizio ez-murtzgarriak 179;
181

aposizio mumizgarriak 1RO,
181; 184

aposizioa 46, 74; 100; 111;
113; 132; 148; 149 161;
179 eta ond.; 1B1; 453; 456;
527

aray fonologikoak 491

araxi 211: 215

arazlea 202; 211; 215; 217,
218; 225

arnzo semantikes 492

ardatz elementa 36; 199

ardarza 35, 232

are maila aditzondoa 145

arestign §2

Argia 33

argumeniuak 9; 10; 12; 13; 14;
15; 216; 401

ari tzan 243%: 268; 270; 271

ariko 270

aritu 270

aritzen 270

Amadkoi 467

grrunia 37

artiknlua 79; 80; 81; 111; 125;
126; 131; 147; 149; 163;
186; 188 191; 224; 449

aska 106; 109, 138

atko 105: 108; 109: 138; 140;
149; 150

acke eta ask 460

askenq 139

askoer 140

askotxro 107

aspaldion 82

aspckiua 200; 243 ela ond; 254
cla ond; 255; 259; 265; 2068
260; 377: 442

Ataundik 480

Ataunetik 480

atribulo 429

arribuzio perpausa 6; 13

-ais 137

azizki indsrgarriak 453

atzizkd indartzaileak 459

atzoko 168

aukera 378

aukera paldera 4

aurkaritza 487; 488

aurresupoaizioa 63

awrmizld 5

aurfengo 163

auraz 461

Axglar 92; 165; 265; 270; 474

azenmerzion 198

Azkue 270, 2714; 494
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Euskal Gramatika Laburra:

Perpaus Dakuna

ba 5; 27 28; 392 393; 1098:
432: 433; 434; 435; 438;
439

bai 438

bai-ez erako galderak 3, 58

baierko partikula 435

bajezkoa 5

baiezkoa hanpatzekoe 437; 439

baiezkolasuna 5

baiezlapena 435

baieztapena edo ezeziapeny 457

haieztu 434

bait 444

batta 465

bakoiza 65; 103

bakuna 2; 42

baldin ba- 391

baldintra adizkiak 266; 377 ela
ond.; 351

baldintza alegiazkoak 393; 395

baldintza aurrizida 395

baldintza crreala 393; 394; 397

baldintza ez-alegiazkoa 392

baldinlza genagamia 394; 397,
399

baldintra perpausak 190; 427

baieid 393

baletor 393

baliabide adicrazkorra 528

balio adberbiala 230

balio afckliboa 403

balio bihuckana 58

balio bikgitza 273

balio deslnatiboa 237

536

balic du 273

balio enfalikoa 98:; 191
balio erakuslea 83
balio generikoa 91
balio inpertsonala 208; 210
balio izantukan esapideck 2007
balic neuwroa 137
balio nozionala 82
balio pragmatikea 404
balro supositiboa 496
baliokideak 413

banag 103

banatzalea ko) 493
bameko srgumentua 11
beso pat ur kotz 93
bar 93; 101; 105; 131
bat erdo bat 61

bat edo beste b6

bt ere 654

bat ela beizuk 92, 525
bat zenbateailaren abusua 92
bat-en deklinabide 93
bata 93

bara bestea 69; 4GA
batbedera 65

baten bat 61

batere 4; 140

batrugk 526

borruk 93 105
buxenalarreraz 467
bazkaldu 207

bazkaldu dit 213
bazkaldu raiz 10
bazkatdu niz 213
Bazlan 161;: 196 235



GGal aurkibidea

bedera 103

begibakar 135

begirarn 206; 213

beharrg 419

behenafarrera 140; 161; 213;
403; 405; 412; 432; 440

behinekoa 167

bekingo 167

bekintzar 57

beldur eman 204

ber 85; 116; 131; 178

ber gizona 85

ber- aurrizkia 84

berg 58:73:°M; 75; 85; 131;

132
bera cia berdin 133
beraien T3
beran 13
beraren’F3
berau 74:775: 85: 131
berar 133
berba 193
berba epin 193; 203
herdin 131, 133
berdintasuna 147
bere 58; 73
bere bihurkaria 65
herean 132
beregaina 1; 3
berer 133
berezia 37
berezko interjckzioak 529
bero 134
berori 55, 74; 75; 85, 131
berorick 53

berorika 380; 404; 405

berri 443

berian 132

beso lureko pilotaria 175

beste 65, 114; 116; 156; 176,
177, 178; 525

besle, izenlaguna 177

bBestela 177

betiko 171; 495

befirako 171; 495

bezain 147

bide 203; 433; 441; 446

bider 452

bigarmen mailako osagamia 484

bigarren objektua 193

bihoiz oneko mutila 175

bihwrkariak 67 ewa ond.; 213

bihurtuy 125; 128

bikoitz 103

bikun 103

bizi fzan 215

biziduna 41; 62; 152; 162;
164; 169; 465; 468; 473;
490 494

bizigabea 41; 62; 159; 465;
468; 469; 490

biziki 106

bizitzen da 272

Bizkaia 141

bizkaicraz 29; 63; 75; 94; 137,
138; 147; 187; 213; 236;
257 405; 411; 412: 413:
414; 424; 425; 441; 468;
472 482: 483

bokaliboa 57; 188
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Bomapane 184
Bordele 95

burdina 48

bhuruar handiage 144
burutua 255
burumgabea 235
bustidura 136

dugoeneko 455, 496

dagoeneko ela Ronez gero 496

data 9%

datiboa (-£) 10,115 13; 19; 32;
H6; 186; 194 ca ond.; 214
215; 216; 249; 251 412;
417 490

deabruagatif 485

debekua 419

Deia 39

deitu 11; 13; 206: 213

deitura + izen amna 181

deklinabide azirkia 457

deklinabidea 463 cia ond.

deklinagaia 464; 481; 483;
488; 430

deklinaa 450

dena 110; 112

denbora 188; 255; 445; 477,
482

denbora adizondoak 144; 454;
453; 456; 481

denbora ela baldinkzaren kulsua
441

denborazko balioa 235

desira 378: 441 445

338

destinatiboa (-eatzat, -(ralko, -
tzaat) 464; 488; 489, 495

delerminanicak 114

delcrmimaltzaile indarua 74, 84

determinaraile zehaziugabea
79,113

deteminatzailea 36; 38; 19 cua
ond.; 81; 114; 148

des &4

dirudur muirila 155

distiratu 207

disinbutiboa 103; 14

Doi cla pzraz 461

Dona 183

Deonostinks awobusa 172

Deorostigrake autobusa 172

Donestiarakos nahiz Donosticko
497

doiore 128

-dum alaizkia 116; 176

ditn ela -ar 155

Duvoisin 165

cbentuala 394

*edin 275: 378; 395

edo 43

edonar 61

edozein 114

cdozer 61; 62; 114

eduki 492

cduki scmantikoa 128; 414;
453

*edun 275; 355

egurri najz 187

-egi 128; 146; 460



Crai aurkibidea

-egidun irenondoak 147

egia 394

egia balioa 432, 433; 434

egile elkarteak 50

egilea 192; 21K; 455

egilea ¢1a subjekiua 192

egiletasuna 192; 486

¢giletasuna ela subjekiuiasuna
192

egin 27

egin duke 263

cginbidea 419

egoera 413

egon 125; 413

egun 165

egundoko 168

eguneko 166

eguneko olbisteak 167

eguneko kokalekua 167

egungo 167

egungo albistenk 167

cgungo euskara 161; 164; 479

egungo kokalekus 167

eguraldi adizak 10; 194; 272;
412

ef 433; 441: 446

Eibarrenik 430

Eibartik 480

ekialdeako euskara 4; 56; 57;
58; 82; 95; 101; 102; 122:
1440; 141; 147; 150; 155;
163; 165; 169; 170 195;
196: 205; 207: 213 221;
223; 224 2317 232 234;
236, 243; 256; 262; 265;

273; 274; 3946; 402, 403
412: 414; 416; 417; 421;
429: 436; 440; 443 465;
465; 498

-ekila 482

akintza 254; 255: 413; 453;
470

ekinza 50; 180; 215; 216;
235: 413:

elemeniu aribuotiboa 36

elemeniu awonomoa 262

elipsia 158; 443; 449

elizad§

efkar 68; 69, 466

elkarkaris 213

elkarrizkeia laguna 402

elkariua 2; 42; 51

emazieengaraks 169

emaztetako 169

-&n alzizkia 140; 141

-er bat B0

-en edo -ko 151

-en formako superlaliboa 142

-en genitiboaren 232; 486

-er izanlaguny 488

enfasia 438

enklitikoa 499

entzulea 53

entzum 213

erabilarar 202

erabilern aldakela 405

erabilera batzuen abusya 191

embilerm inpertsonala 218

crabilera klasikoa 111

erebilem mugala 414
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Euska! Gramatika Laburra: Perpaus Bakuna

crapilea 201; 218

eragin 215

erakusle indartua 84

crakusleak 5; 79; 81; 82; 13i;
454; 456; 438; 464

erakusleen funizica 82

erakuslecn Ickua 82

eralor alzizkia 166; 169

eralrra 42

erdararen eragina 426

ere 57: 62; 65; 443

gre partikularckin 456

ergatibitalea 252

ergaliboa (-k) 8; 12; 13; 14;
15; 16; 32; 62; 66, 68; B4,
186; 191ela ond; 197; 206;
211; 232; 249; 251; 252;
485

ergatiboa eta absololiboa 16

crgaliboa cla daliboa 196

erlatiboa 141; 227; 228 265;
437, 443

erlario gramatikalak 498

erreala 353 els ond.; 397 ela
ond.

errefercnitzia 38; 39; 71, 74;
189; 248

emeferentzia zehatza 38

emrefrapak 222

emege 38

crregistmo 60; 154; 4073; 404;
405; 406

errelorikoa 190; 457

esaera adberbiala 456; 457,
461; 470, 472; 496

540

csacrak 230; 231

csaldi zatia 530

esanahia 200; 204; 216&; 242;
253: 254; 394; 394; 413;
414 421; 436; 439: 469;
481; 487; 491; 495; 530

esapideak B4; 127; 134; 140
144; 158; 196; 224; 238;
410, 466, 472; 485; 493

eskertu 213

exki eman 203

esku kariu 11

Eslatu Batuak 39

eslilisika 3117

{eharik 480

-fe)raeik 480

-eiaz 483

etor beadadi 398

etor badaiteke 396; 398

etor badaiteke cia etor baliteke
399

etor baled 395; 396

etar baritekeen 398

etor dafieke e etor liteke 399

elorkizuna 256; 257, 271; 272

etorri (izan) baliiz 395

etorrt bada 397

etorri bafifz 393

etorri bazen 397

etorri dateke 263

eforrike balirz 395; 396

elorizen bada 397

etorizen balitz 355; 396

Elxaniz 271

elxeangn 168



Gai aurkibidea

Etxeberni Sarakoa 172

eizekn 171; 497

etneka, gaurko 1A dantzoke
izenlagun nahiz adizlapun
170

efren 468

Etxenike 95

Eixepare 95; 163; 265; 379,
447

etxerako 171; 497

atziraks 170

eurok 55

Euskaldunon Egunkaria 39

cuskallaak 3; 51; 55; 107;
136; 138; 141; 144 146;
160; 197; 207, 213; 225;
229: 236; 238, 256; 258;
261; 2668; 274; 393 195,
396; 403; 40d; 405; 4006;
411:474; 421: 422; 438;
454; 465; 46T, 472; 480;
481; 482; 489

Euskalizaindiak 39; 92: 95;
137, 327; 379; 406; 414;
483: 525: 526

cuskara batua 197; 258

euskara minizatua 91

etskara zaharra 54; 215; 378

euskararen ergatibitates 14

euskararen histaria 170

euskararen radiziog 10

£z 5,423, 432; 433; 434; 435;
436

ez partikula 29; 439

ez-Crgaliboa 14

cz-jokatua 2

exabarzca 76

*eran 279, Y18 395

erer G2

crezko 427

ezezko porpavsak 5; 436; 439
ezerko polaritaea 62
ezezko prodikazioa 140
ezezkoaren oihartzuna 437
ezin 5 423 434 437
ezina 423

ezlabadakoa 403
ezlarriarentzal 489
exariralo 489

ertul egin 203

faklore sernantikoak 155
Fatta dur cla faita zait 196
faraoi 38

fonologia 256; 494

farma arruniak 56

forma askeak 498

fama cz-markatua 406
forma indarak 55; 56
forma lexikalizatuak 237
forma neulroa 405
fosildutako elementuak 262
frakzicak 100

franko 10%;, 190
Jfrankotan 110

£a- 465

gai izan 127
pacez 127
gaixae 130
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Euskal Oramatika Laburra; Perpous Dakuna

paixo izenondoa 117

gaizki 143

galde 2; 427

galde cea baldinza pemansak
419

galde perpausak 2; 58; 189;
398, 432; 433, 440

galdegaia 21; 22 eta ond.; 25;

26: 2T: 28: 56; 71: 76; 435;

436; 438; 439; 444
galdepaigmes 71
galdegaitasona 412; 438
galdckaria 440; 454; 467
galdera crretorikoa 222; 433
galdera czaugarria 4435
galderarko perpansa 58
galdetzailea 5; 480; 494
-gan 486, 468
garren 101
gasteiziar idazleak 155
gaiik 486
gauza izan 127
-gaz 482 483
gehiegi 106
gehien 140
generoa 51
penitibo hiburkariak 70; 71
genitiboa 58; 68; 74; 84; 92;

181; 196; 232; 234; 425;

468; 469
gero eta. ~age 144
goroa 247, 255, 419
geroaldia 247; 258, 425
geroaren marka 255
geragarria 393; 395

542

el 55

gipuzkera 3; 137; 138; 139,
213: 405: 412: 4133, 40

Qipurkoatik 141

girxi 108

pizajoafzajoa 52

pizoneke 489; 493

gizonetan 465

gogoa 415

goi maila 138; 140

goi-nalamera 195

goizeon 82

gomnendagarria 487

gosaldu 207

gradu markak 449

gramatka egilura 23; 29; 30

gramatika crlazicak 463

gramatika markak 200

guhaur 55

euraria 415

guti 108

putiak 108

gutti 108

gutxi 108; 190

gutrientk berog 142

gugtd 110; 111; 112; 180

haaick 488
haboro 143
hain 83; 148
hainheste 83
katla 83

kala fala 83
hala nola 83
halaber 133



{rai qurkibidea

kanditzar 137

Haraneder 165

karen T3

hargarik 488

Harizmendi 196

harridura egiturak 2; 4; 117;
222 238; 437 530

Rartu 125; 452

hautemale aditzak 235

hegoaldeko enskalkielan 466;
486

keldu 273

kemeli 480

herenegungo 168

Herrin 39

herriko hizkera 142

hewre TO; 72

Hi-ren erabilers 54

hikako alokutiboa 402; 404;
405

hiru 96

kitz 193

kirz egin 11; 193; 203

hitz elkanuak 44; 45

hitz eman 11; 203

hiz ordena 76

higzaren semantika 177

hizkera armunta 41

hizkera deinu markatuz 440

hizkera doinua 4

hizkera minlzatua 135

hizkcra mota 404

hizkela bizia 197

hizkela laguna 401

hizkuniza eranskania 463

kizlmniza ergatiboa 10
hizkuntza emomanikeak 17
hirkuneza estandama 259
hizkuniza klasiker 463
hizkuntza malgukaria 463
hizkuntza pasiboa 16
hizkunizaren hislorian 247
hizkuntzen ergatibotasuna 14
hiziena 54

kabe 127

hondarkia 451; 463; 464
konela 83

honen 83 148

konerbeste 83; 108
honezkero 455

horratik 438

horregatik 488

horrela 83

korren 83; 148
harrenbeste 83

horretaz 83

hortar 83

hotz 144

Hualde 95; 1%

hwra 73: 74

huwrbilize adlatiboa {-ranrz) 473
hurren 343

hurreneka 167 -
hurrengo 167

hurs 129; 130

kuts egin 11; 193; 204

fa 461

fazko 168
ibili 413
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idazle galiziarra 176

iduriz 461

tharduera 471; 481

ikasiekp 403

thuici fizan) balu 395

ikusten bazuen 398

inesiboa 32; 81; 162; 168;
16G; 206; 213 235; 236,
271; 410; 413; 414; 424;
449 451; 459; 464; 467,
469, 470, 4T71; 472; 454,
4935; 496

informazio berria 25

informazioa 179; 210

ingurua 528

inkoatiboa 210; 217

inofzko 168

irnor 62

inor erg 62

inpertsonala 208; 209; 210;
211; 212; 218; 219

inpersonaliasuna 210; 211;
212 218

instrumentala () 32; 81; 130;
144; 234; 271; 410; 449;
451: 459; 464; 470, 471;
482; 483; 484; 485

mierjekzioa 449; 527; 528;
529, 530

inlerjekzioen sailkapena 529

inonazio bereria 52¢

Inexauspe 82

inundi 480

iparraldcko cuskalkiak 263;
266, 210, 273, 424; 482
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iragangaitza 8; 9; 115 12; 13;
234; 410; 413; 414; 416;
418; 421

irapankorra 8; 9; 10; 125 13;
234: 410; 412; 413; 418;
423

iragantasuna 396

irakin 207

irakurkela inperisonala 209;
220

iriczi adberbioak 454; 461

nuzkina 25; 29

ixil 410

Lsildurik 237

isifduzr 231

isilean 218

isilpean 437; 530

isifizen 223

isurkari jarraimua 40

naun crewnnkos 457

Iiharry 17

ilxura 119

ftxuraz 461

itzuli 148; 204; 416

itzuliak 130; 169; 269; 270,
412; 452

izan 125; 128; 259; 260 275;
395; 439

zen armunt + zen beres 47

1zen armunta 37; 46

izen autonomoa 42

izen berezi + izen berezi 47

izen berezia 46; 53; 68; 182

izen bizidunak 41

1zen clkanuak 46; 117



Gai aurkibidea

1zen elkarty arruntak 42 cla
ond.; 45

Izen elkanu bereziak 46

izcn elkaruak 432: 43; 44; 225

izen zenhakarriak 91; 121

izen+egin 11

izen+izenondo 120

izena 35; 165; 201

1zena + egin, eman edo hariu
203

izena + izenondoa 163

Tziona + [aditzoin+garri] 121

izena ezkutuan 36

izena isildua 157

Leena+izenkis 45

izena+izenondo 135

izenaren eskuinean 116; 117;
178

izenaren azkerrean 116: 118:
15173178

izenaren czkerrean nahiz,
eskuinean 183

izenki absolutiboa 450

izenki adberbializatua 474

izenki predikatia 6

izenkia &; 46: 116; 157; 410;
451; 455; 195

izenlaguna 36; 116; 118; 151;
152; 454

izenlagpunaren funisca 116

izenlaguncn sorbidea 170

izenando elkaruak 120

izenondo konparatibaak 142

izenondo+izenondo 121

izenondoa 5; 36; 115; 116;
117 123; 447

izenondoa errepikatuz 137

tzenondoa predikalu ozagarriin
123

izenondoaren edo besie adberbio
balen modifikarzailea 448

izenondoaren eskuinaldean 138

izenondoaren ilxura 229

izenondoaren maila 150; 460

izenondoaren osagarma 130

izenordain indanuak 57; 58

1zanordain zehartugabeak 58:
63

izenordaina 53; 420

jabego genitiboa (-er) 156;
159, 160; 182

jabegoa edo edutea 158

Jainkoa 39

Jardun 412

Jarrera adierseien dulen
aditzomdnak 454

jJalorri izenkis 119; 155; 175;
176

jalorria 118

Jeaun 180

Janngoikea 39

jo aditza 193

Joan 125

joan banadi 399

joatern bada 399

jokatu gaheak 2; 32

jokatuuk 2

Joregaz A82
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juniagailua 121; 443; 449
Juslaposizioa 46

-k arzizkia 271

kakofonia 164

kalkulako cragikelak 101

kanpckoa % 12

Kardaberae 270

kasa 452

kasik 461

kasua 10: 16

kasua ea funizioa 16

katolikofkatelika 51

kauss adiernz) 483; 488

kausarkoak 238

ke 37T, 378; 393; 3UR

-kedun adizkiak 392 421; 423

-tk)era alzizkia 471

-ki alzizkia 450

-ko atzizkia 130; 232

-k edo -en 154, 155

-ko marka 124; 422; 440

-ko edo -en 153

kolgrea 119

kamaoding &0

komunzwadura 18; 20; 32; 52:
98 101; 105; 106; 123; 125;
185; 186; 188; 189; 194,
195: 231; 249; 251; 262;
302: 402: 415; 418; 428;
463

konparatiboa 143

konparazicak 134 190

konpletiboak 237; 457

kanlakizunak 222
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kontu kartu 203

konizepte gramatikala 245

konizepty semantikoa 192; 245

kontzeptu sintaktikoa 192

kontzesibo kutsua 224

koordinarioa edo juntadura 24;
121; 436; 437

kepolatiboa 43; 121

kostua 470

koltora 43

kurritu 207

Lafiize 441; 482

lagunaneko erregistoa 403

lngundu 206; 213

lar egin 193

lanabesa 169

Laphitz 165

lapanera 138; 195; 405; 412

far mailakalzaile gisa 147

Larramendi 270

farregi 106

{arregi erabilizen da gehiggi-ren
ordez 147

lau %G

lege fonelikoak 483

Leilzg 273

Leizaraga 95; 141; 159; 172;
196; 265; 270

leku adberbioa 132

lcku adilzondoak 456

leku denbora 236

leku genitthoa (-ko) 162168;
237, 4

lekn izen bereziak 163



Gai aurkibidea

leku-denbora kasuak 132; 464

lexikalizatua 228 470

lexikalizatze prozesua 194

lezgke 399

liteke 399

lilcramra 17; 48; 80; 61; 65;
75,77, 82; 85; 103; 111;
137; 138; 155; 164; 165;
172; 194; 195; 256; 265;
267; 396; 405; 407, 440;
465; 526

Lizardi 412

lo egin 203; 204

lokailuak 25; 443: 462

lokuzin {adberbialak 485; 501

lorsa izan 215

lomra aditza 126; 128

luze-laburraren inzpidea 119

Madnil 480

maila 453

maila adberbioak 110; 130
448

meila adilzondoa 137; 138

maila edilzondoak eta
zenbatekoak 459

Maigter 265

maisu 180

maitatzen art da 273

maife du 273

maite wkan ela maitatu 272

melgukaria 463

markam gabeko ordenak 439

markalzaile 5

masa 40; 189

mendebalean 2; 3; 4, 56, 72,
81;95; 117; 122; 155; 159,
178; 192; 194: 195; 197,
213; 215; 222; 223; 257,
262; 266; 270; 272 3719,
396; 403; 404; 412; 421,
443; 465

mendeko perpausak 1; 2; 55;
496

mendiango 168

Mendiburu 172; 270

menfiraz 461

merezi izanfukan 207

metalora moduan erabilitaki
izcnak 134

min eman 203

min harty 11; 203; 204

minlzagai egitura 23; 24; 29;
30; 31

mintzagai hanpatoa 17; 25; 71;
76

mintzagaia 21; 24; 23; 26; 29

minlzaira 197

minszaizen ari da 273

minize da 273

miniz¢ fzan eta mintzai 272

Milxelena 56; 63; 1535; 164;
156; 438

modaliuale predikatua 230

modua 188; 246 era ond,; 253;
263 eta ond.; 268; 377, 453,
457, 459

momentuon 82

molibatiboa (-garik) 464; 486

muga dlatiboa (-raine) 476
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mugagabea 7; 189; 234; 235;

415; 470; 472

mugakizuny 44

mugama 235

mugatzailea 44; 79; B0 e1a
ond.; 125: 126; 127; 128;
129: 131; 139; 141; 143;
156; 158

murriziapenn 11

-1 2, 3, 5, 467; 468
-na alzizkia 103
Mafarros 103; 141; 273
nahi die 273

nahia 415

nahiko 109; 139
rahikoa 139

nahikolasuna adierazicko 139

namra 48

NE 102; 143

negar egin 11; 203; 204
nehior 62

{-neniz) 3

neskako 489

(-netz) 3

newre ;72
newrgnitzak 40
neurgarmak 40

neurrig 11%; 188
neulroa 404

niganik ela ri baitarik 465
npiz 171; 453; 454
notzdaing 477
Hoizdrarn AT}

notzera 171
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noizerake 171

rofzko 171

noizkorako 171

rola 457

rofz halz B3

rolake 59, 150

nolakotzatle 114

nominglizazica 449

non 171; 453; 456; 471

ronge 171; 464

RoRgo, Roizko ela zeriake
galdoizaileak adirlagunak 170

nor 58

nor bere 65

ror edo hor 61

rorerakoa 211

nor ela zein-en 59

nor izan 5

nor izenardaina 65

ror izuna 206; 207

ror molakoak 205

nor sailekoa 215

ror sinlagma 206; 207, 208;
227

sor sislema 208; 210; 211;
219

nor-nori sailekoak 214

nor-agri-rork sailekoak 214

Aor-nori-nork sisiema 206; 215

nor-nork erakoa 205; 206; 207
208; 210; 211; 215: 219

nora 171

norakn 171; 173

rorgtik sortzen da norake 170

norbait &J; 61; 62



Gai aurkibidea

norbait {zan 60

nAorberg 65: 133

norengandik 480

rovenganik 480

rori berea 66

nori paki 61

Aori saileko argumentua 9

nori sintagma 214: 215; 216;
217, 218

nork here 66

nork nahi 61

Aork sintagma 210; 218

narnahi 61

nornahif 61

rornakiri 61

norfan 467

numerga 251; 252 e1a ond.;
440

{-rz) 3

-¢- artikulua 468
objekiu osagarma 415
objekiu zuzena 16; 204; 232

objcka 8; %, 10; 17; 19; 124;

160; 161; 192; 203; 204;
206; 200, 218; 216; 234;
41%; 491

objektua-adiiza 29

abligazina 397

ohi 424; 442

chikolasunaren modalitatea 443

oihu hilzak 527
okasio eman 203
okerrapo 143

omen 432: 433; 434; 447
444: 446

ondo 107: 149

ongi 107

ardain bazerakeen 398

ordena 22: 30

ardena ez-markatu 30

ordinalak 101: 174

ordua ©8. 470

Orixe 4; 412

cro 110: 112; 113; 180

orckorra 79; &S

Orotariko Euskal Fiztegio 92

Osagaia 6; 19; 22; 23; 35: 43:
45; 48; 115; 118; 131; 185%;
199; 431

osaparm gisa 472

osagari predikaliboz 126

osagarm zitkunstantziala 238

osagarmi znrena 9; 411; 416

osagarria §; 9; 19; 21; 22 130
160; 192; 213; 227; 233;
418; 472

aso 112

afe 441; 444; 445

parafrasia 152; 490

Parizenk 430

parie hariu 11; 204

partikula modala 442; 443; 444

parlitibo-awzickia 129

paniitiboa 14; 80; 92: 106
112; 141; 185; 186; 204;
224 220: 419: 427: 428;

partitiboa kasn autonomoa 189
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partizipic adberbiala 173
parlizipio clkannak 443
partizipic-adberbioa 485
partizipioa 122; 126; 136; 200;
222, 223; 224; 225, 226,
227, 229; 230, 231; 234,
238; 272; 378; 396; 415;
416; 418; 420; 421, 424;
459; 485; 480; 487
partizipioa atributo gisa 428
partizipioa 813 izenondoa 122,
225
partizipioa instrumentalean 428
partizipica predikalu osagarria
226
pasibismoaren teoria 16
pasiboak 16 cla ond.; 126;
428; 483
pazientedunak 12
pazignizia handiagana 465
perifrasi mulizoak 410; 431
perifrasia 409; 413; 414
perpaus argatibodunak §
perpaus mpertscnalak 212
peTpavs iragangaitzak §; 9; 1
pCIpAlLs iragangailzek 9
perpavs iragangaitzetako
subjektuarcn funizica 197
perpaus iragankerrak 8; 10
pempaus iragankorme Ak
objektuaren funizioa 197
perpaus kontzesiboak 399;
458; 487
perpaus motak 1
perpaus soila

350

perpaus xeratua 1; 406

Popausarsn osagaiak 199

porpausen sailkapena 6

perpansordaina 435; 438

perisona 2; 248 e1a ond.; 253;
267 ela ond.

pernsona izenordain amuniak 53

pensoma izenoedainak 53 ela
ond.; 59

pertsona marka 249, 401

pilotari beso luzea 175

piper egin 11

pisua 188

plurala 187; 192; 252

pluralgilca 251

poliki 107

polit-cr antonimoa 142

porzentaiak 100

posposizio antzeko hitzak 484

posposizioa 159; 188; 1946,
22d: 235; 447, 449 455;
463; 484; 488; 498; 499;
501; 502

pragmalika 405

predelerminanieak 114

predikam osagam mugagabeak
128

predikatu osagarria 4; &; 18;
20; 116; 123; 124; 125; 126;
127; 128; 129; 130; 143;
147: 158; 187; 191; 225;
220: 230; 491

predikatua 6; 123; 492

predikazio perpausa &; 7; 18

predikazioa &, 7



Gai aurkibidea

premia 397; 419

prepositiboak 114

prezioa 188; 470

prolatiboa (-¢zar) 488; 489;
491; 492; 493

prowsia 391; 392

psikologiazko predikatuak 230

puntukaria 243; 429

puniukaritasuna 243; 268; 269,
271 273

R. de Rijk 30

-ra kasu marka 201

-ra- anlizka 202

~rako et -renrzat 490
-ren- azizkia 467: 467
<-ro> 458

521l aldaketlak 208
sailkapen ad hoc 530
saindu adjekiiboa 182
salbuespenal16; 117; 143
Santa Maria liza 154
Sania Mariako eliza 154
Santa Marigren eliza 154
Sara 184
sarialden 234; 466; 482
sasi argumeniuak 10
sekulako 168
sermancka 196; 210; 217; 253;
380; 413; 417, 432
semeapaiik 486
Semeakatik 436
Jemeakgatik 486
sexu desherdinnsuna 52

sinkretismoa 197; 266

sintagma adberbiala 108; 191;
206

sinlagma mugagabeak 493

sislena zaharra 247

-5kt 136

~gkg 136

sobera 147

solasaldigren uniberisoa 24

solaskidea 402; 403; 404

somtaldeko euskara 139; 466

sozialiboa (-ekin) 32; 235;
464; 481, 482; 484

xu eman 204

nuan/sutan 466

subjelkiua 6; 7, 9; 10; 15&; 17;
18; 19; 29: 71: 116; 124;
12%; 161; 186; 192; 208;
212; 215; 216; 232; 234,
411; 416; 428

subjekmaren funizica ela
egiletasuna 192

subjunliboa 224; 267

superlatibo erlatiboa 140; 14]

superlatiboa 128; 140, 141,
142

susmo kulsua 441

sustraigrizkoak 2068

-tg- atzizkia 465

lema e[ opikoa 24

lempusa 200

lesw zahgrrelan 388

iestuingurua 157; 170; 198;
200: 226; 398; 427; 437,
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440- 445; 459; 460; 490;
493 495; 528

Licnluak 100

-te 137, 458

wkiz 188

tonioftonia 5l

Tovar 16

wadezica 41; 73; 111; 122;
163; 168; 170 195; 207;
270; 416; 468

-tsu 1315 137

-ixo 65; 137

funfurg 52

Txirmia 17

it 106

-1z &4

-fzat 488

-1zen morfemaren balio
hikoirza 269

-fzu azizkia 103

-fzuk alzizkia 92

Ubillos 3; 270

ugart 109

ukapena 434; 435; 436
wrean/uretan M
Uriarte 166

wite du 273

X-en burun 67; 69

Xalbador 95; 457

-r¢ alzizkia 29; 84; 136
xedea 487; 488; 493

xedezko desunatiboa 488; 489
-tka 136
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-xko 136

XIX, mendea 165
xnka 402

xukako 403

-z insrrumentala 470

zal palderak 4; 190; 435; 440

ze 150

zchar palderak 2; 223; 444

zehar objekiua 195

zchaztuak 79; 86

zchaztugabe konposatuak 454
456; 458

whartogabeak 79 86; 454

zein 5 114; 150

zein egunetako lanak 170

zein egurelorako lanak 170

reinahi 114

zeinen 3

zeingura 114

welako 167

zelango 167

zeRbair 105

zenbakairzak 40

renbakarriak 40; 91

zenbaki marka 191

zenbar 5; 206

zenbalasuna 97

zenbatzadle orokomak 110: 112

2enbanzaile zehazneak 86; 104

zenbalzaile zehartugabeak 56,
104; 110; 190

zenbawrailea + izena +
{(izenondoal 155; 165



Gal

aurkibideq

zenbatzaileak 79: 86 eta ond.;
451, 525

Zcnizu errelonkoa 3

zer 53 114; 150

zer edp zer 61; 62

zerbait 80; 61; 62

zerpatik ela zerendako 172

zergura 114

zernahi 61 62; 114

zemolakolasuna 179

zeriako 171; 172, 489

zerizke paldekaria zertango-ren
ordezkaa 168

zerian 171: 410

zertara 171

2eriraino ela Zenbaterdraing
galdekariak 478

zeriarake 171 173

zerigraiik sorzen da zeriarako
170

zerura bidean 172

zerurako bidea 172

Zibnruko Ewxeberr 172; 270

Ziurtasun neurripk 432; 440;
441; 444; 445

-zu alzizkia 526

zu eta bigk 17

zuberera 73; 82; 95; 102; 140;
143; 161; 200: 213; 40d:
405; 432, 440; 473:; 482

2uen 396

zuka 402

Zukako alokutiboa 402: 404
4048; 406

zukeen 396
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*Gramatikek” bilduman
arpilaraturiko zerrends

{. Euskal rramaosika:
Lehen Urratsak - 1

2. Euskal Oramatika:
Leten Urratsah - 1T

3. Euskat Gramatika:
Lehen Urraisak - 1
(Lokaifuak)

4. Eushal Gramaiika.
Perpaus Bakuna
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